PENYBENUKA CPBEUJA
HAPOOHA CKYNWTUHA
BEO reap

PEITYBJIMKA CPBUIA

BIIAJTA MPUMILEHO:
05 Bpoj: 011-2/2025-1 10.01. 2075
10. janyap 2025. roaune Cer Jon TR

beorpan /C[b 0//4__,%/25

EH&

Bpe.ﬂlvom{

HAPOJHOJ CKYITIIHTUHH

BEOI'PA ]

Buaja, Ha ocHoBy wiana 123. tauka 4. YcraBa PenyGinke CpOuje u
ynana 150. cras 1. Iocnosuuka Hapoaue ckynitune (,.CinyxOenu rnacuuk PC”, 6poj
20/12 — unpeuniihen Ttekcer), nojaHocu Haponnoj cxymumrunu Ilpeator 3akona o
norBphusawy VYrosopa o kpeautHoM apawkmany Op. I[PC1028 01 I' wusmeby
dpannycke areHuuje 3a pas3soj, kao 3ajmonaBua u  Penybauke Cpbuje, kao
3ajmonpumua 3a llpojexar MoaepHu3anmje KejlesHudkor cekropa y CpOuju — apyra
(aza. ¢ npeIoroM Ja ce y3Me y nperpec.

3a npeacrasuuke Biajge y Hapoanoj ckynutuau oapehenn ¢y Cunuina
Manu, npsu mnornpeaceaHuk Biage u munucrap ¢unancuja v Jlapko ['aummmuh,
MHHHCTAp 3a jaBHa yjarara. a 3a nosepenuke ojapehenu cy Ana Tpunosuh, apxaBHu
cekperap y MunucrapctBy ¢unancuja, Tatjana Ilaynmna Munoanosuh, Bpumnai
JIYKHOCTH JMpekTopa Yrpase 3a jaBuu ayr U Jlparana Jlejanosuh, Bpimnian 1yKHOCTH
nomohuuka nupekropa Yipase 3a jaBHu ayr y Munucrapety ¢puHaHcHja.

ﬂ%ﬂ%&nuk
AP S PTe

¢ W "«tsm-'* 5 Y ‘_..-
Q §
Mmom Bywdanh

4100925.006/1




[TPEIJIOT" 3BAKOHA

O TNOTBPBUBALY YI'OBOPA O KPETUTHOM APAHXMAHY BP. LIPC1028 01 I’
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CREDIT FACILITY AGREEMENT

BETWEEN:

(h

REPUBLIC OF SERBIA represented by the Government of the Republic of Serbia, through
Minister of Finance, Mr. Sinisa Mali, who is duly authorized to sign this Agreement,

(“Republic of Serbia™ or the “Borrower™);

AND

(2)

AGENCE FRANCAISE DE DEVELOPPEMENT. a French public entity governed by
French law, with registered office at 5, Rue Roland Barthes, 75598 Paris Cedex 12. France.
registered with the Trade and Companies Register of Paris under number 775 665 599,
represented by Mr. Arnaud Dauphin, in his capacity as Director of Western Balkans regional
office, duly authorised to sign this Agreement,

(“AFD” or the “Lender™);

(hereinafter jointly referred to as the “Parties” and each a “Party™);

WHEREAS:

(A)

(B)

(©)

(D)

The Borrower intends to implement the “Phase 2 of the Serbia Railway Sector Modernization
Programme™, the “Project”. as described further in Schedule 2 (Project Description) for a total
value of one hundred and twenty million Euros (EUR 120,000,000).

The Borrower has requested that the Lender makes a facility available for the purposes of
financing the Project in part.

The IBRD as Co-Financier intends to provide financing of the Project for an amount of up to
sixty million Euros (EUR 60,000.000).

Pursuant to a resolution n® C20240698 of the Comité des Etats Etrangers dated September 18,
2024, the Lender has agreed to make the Facility available to the Borrower pursuant to the terms
and conditions of this Agreement.
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THEREFORE THE PARTIES HAVE AGREED AS FOLLOWS:

DEFINITIONS AND INTERPRETATION
Definitions

Capitalised words and expressions used in this Agreement (including those appearing in the
recitals above and in the Schedules) shall have the meaning given to them in Schedule 1A
(Definitions), except as otherwise provided in this Agreement.

Interpretation

Words and expressions used in this Agreement shall be construed pursuant to the provisions of
Schedule 1B (Construction), unless the contrary intention appears.

FACILITY, PURPOSE AND CONDITIONS OF UTILISATION

Facility

Subject to the terms of this Agreement, the Lender makes available to the Borrower a Facility
in a maximum aggregate amount of sixty million Euros (EUR 60,000,000).

Purpose

The Borrower shall apply all amounts borrowed by it under this Facility exclusively towards
financing and/or refinancing Eligible Expenses in accordance with the Project's description set
out in Schedule 2 (Project Description) and the Financing Plan set out in Schedule 3 (Financing
Plan).

The Lender shall not be held responsible for the use of any amount borrowed which is not in
accordance with the provisions of this Agreement.

Conditions precedent

(a) No later than the Signing Date, the Borrower shall provide to the Lender all of the
documents set out in Part | of Schedule 4 (Conditions Precedent).

(b) A Drawdown Request may not be delivered to the Lender unless:

(i)  in the case of the first Drawdown, the Lender has received all of the documents
listed in Part III and IV of Schedule 4 (Conditions Precedent) and has notified the
Borrower that such documents are satisfactory in form and substance;

(ii) in the case of any subsequent Drawdown, the Lender has received all of the
documents set out in Part 1V of Schedule 4 (Conditions Precedent) and has notified
the Borrower that such documents are satisfactory in form and substance; and

(iii)  on the date of the Drawdown Request and on the proposed Drawdown Date for the
relevant Drawdown, no Payment Systems Disruption Event has occurred and the
conditions set out in this Agreement have been fulfilled, including:

(1) no Event of Default is continuing or would result from the proposed
Drawdown;




3.1

(2) no Co-Financier has suspended its payments in relation to the Project:

(3) the Drawdown Request has been made in accordance with the terms of
Clause 3.2 (Drawdown request);

(4) each representation given by the Borrower in relation to Clause 10
(Representations and warranties) is true.

DRAWDOWN OF FUNDS

Drawdown amounts

The Facility will be made available to the Borrower during the Availability Period, in several
Drawdowns, provided that the number of Drawdowns shall not exceed seventy (70).

Drawdown request

a) Provided that the conditions set out in Clause 2.4(b) (Conditions precedent) are satisfied,
the Borrower may draw on the Facility by delivery to the Lender of a duly completed and
signed Drawdown Request as described below:

(i) An electronic copy of the Drawdown Request duly completed and signed, together
with all the supporting documents required for the relevant conditions precedent
fulfilment, shall at first be submitted, to the Co-Financier, simultaneously with
submission of the relevant Withdrawal Application under the IBRD loan in
accordance with the conditions and terms of the IBRD Loan Agreement; and

(ii) A hard copy of the duly completed and signed Drawdown Request shall be delivered
by mail by the Borrower to the AFD office Director, at the address specified in
Clause 16.1 (fn writing and addresses).

Payments will be made in accordance with the instructions in the Disbursement and Financial
Information Letter (DFIL), updated if necessary, issued by the Co-Financier.

Unless an exception is granted by the Lender, each Drawdown Request shall be made
concurrently with a Withdrawal Application under the IBRD Loan Agreement for respective
amounts to meet the pari passu financing indicated in Schedule 3 (Financing Plan).

b) Each Drawdown Request is irrevocable and will be regarded as having been duly completed
if:

(i) the Drawdown Request is substantially in the form set out in Schedule 5SA (Form of
Drawdown Request).

(i1) the Drawdown Request is received by the Lender at the latest fifteen (15) Business
Days prior to the Deadline for Drawdown of Funds:;

(iii)the proposed Drawdown Date is a Business Day falling within the Availability
Period;

(iv) the amount of the Drawdown complies with Clause 3.1 (Drawdown amounis); and
(v) all of the documents set out in Part 1II and/or IV of Schedule 4 (Conditions

Precedent), as the case may be, for the purposes of the Drawdown are attached to
the Drawdown Request, comply with the abovementioned Schedule and with the
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3.4

requirements of Clause 3.4 (Disbursement Methods), and are in form and substance
satisfactory to the Lender.

Any documentary evidence, such as bills or paid invoices, shall include the reference
number and date of the relevant payment order if applicable and required under the Co-
Financier procedure.

The Borrower undertakes to keep possession of the documentary evidence originals, to make
such evidence available to the Lender at any time and to provide the Lender with Certified

copies or duplicates of such evidence as the Lender may request.

Payment completion

In application of the Co-Financing Agreement, once the Co-Financier has received a
Withdrawal Application and the relevant supporting documents as described in Clause 3.2 (a)
(1) above, the Co-Financier, on behalf and in the name of the Lender. will:

(1) assess all these supporting documents submitted, in compliance with the its applicable
internal rules and procedures; and

(i) verify that the amount requested in the Drawdown Request complies with the co-
financing requirements under the Co-Financing Agreement.

If the result of the assessment and the verification mentioned above is satisfactory to the Co-
Financier, the latter will notify the Lender in writing of such result through a disbursement notice
(the “Disbursement Notice™).

Subject to Clause 14.7 (Payment Systems Disruption ), if each of the conditions set out in Clause
2.4(b) (Conditions precedent) of this Agreement has been met, the Lender shall make the

requested Drawdown available to the Borrower not later than the Drawdown Date.

The Lender shall provide the Borrower with a letter of Drawdown confirmation substantially in
the form set out in Schedule 5B (Form of confirmation of drawdown and rate).

Disbursement Methods

The Facility shall be made available in accordance with one or more of the following terms:
3.4.1 Reimbursement

Subject to the conditions set out in Part [l and/or IV of Schedule 4 (Conditions
Precedent) as the case may be, the funds may be paid directly to the Borrower in
accordance with the terms and conditions of this Agreement, in order to refinance
Eligible Expenses paid by the Borrower, provided that evidence of payment of
the Eligible Expenses by the Borrower referred to in the Drawdown Request, has
been delivered to the Lender through the Co-Financier in form and substance
satisfactory to the Co-Financier.

The Lender may request directly or through the Co-Financier that the Borrower
provides such other evidence showing that works or services corresponding to
the relevant Eligible Expenses have been implemented.

3.4.2 Direct payments

(a)  Subject to the conditions set out in Part 1l and/or IV of Schedule 4 (Conditions
Precedent) as the case may be, the Borrower may request in the Drawdown




Request that the proceeds of a Drawdown are made available directly to a
Contractor for the payment of Eligible Expenses due under a contract entered into
for the purposes of implementing the Project or any part thereof.

To that effect, the Borrower shall deliver to the Lender, any instructions necessary
to pay the Drawdown directly as requested, by attaching to the Drawdown
Request the relevant documents listed in Part Il and/or Part IV, as the case may
be, of Schedule 4 (Conditions Precedent).

(b) The Borrower hereby authorises the Lender to make direct payments in
accordance with paragraph (a) above from the proceeds of a Drawdown. The
Lender will not be bound, at any time, to verify whether there is a restriction of
any nature in connection with the requested Drawdown. The Lender reserves the
right to reject such a request if it becomes aware of any such restriction.

(¢) The Lender shall not be liable in any way whatsoever in relation to the
Drawdowns and the Borrower waives any action it may have against the Lender
in this respect. The Borrower shall indemnify the Lender against any cost, loss or
liability which the Lender incurs in relation to third party actions against the
Lender in respect of such Drawdowns.

(d)  The Borrower acknowledges that any amount paid by the Lender pursuant to this
Clause 3.4.2 will be a Drawdown and that it shall repay in full to the Lender all
amounts paid under the Facility pursuant to this Clause 3.4.2 (Direct payments ),
together with, and including but not limited to, all interest accrued on those
amounts as from the relevant Drawdown Dates.

3.4.3 Drawdowns in the form of Advances

The Facility shall be made available by the Lender in the form of advances (“Advance(s)”) paid
into the Designated Account.

(a)  Opening of the Designated Account

The Borrower shall open and maintain an account in the name of the Project (the
“Designated Account™), at the National Bank of Serbia (“NBS™), for the sole purpose
of (i) receipt of the proceeds of the Drawdowns of the Lender in the form of Advances,
and (ii) payment of the Eligible Expenses. Different Designated Accounts shall be used
for Phase 1 and Phase 2 of the Serbia Railway Sector Modernization Project.

The Borrower hereby undertakes and procures that any right of set-off of any party is
waived in respect of the Designated Account and any other account opened in the name
of the Borrower at the NBS, or against any other debt of the Borrower.

(b) Initial Advance

Provided that the conditions set out in Clause 2.4 (Conditions precedent) have been
satisfied. the Lender shall pay to the Designated Account an initial Advance of the
amount specified in the corresponding Disbursement Notice submitted by the Co-
Financier to the Lender.

(c)  Additional Advances




Additional Advances will be made upon the Borrower’s request in accordance with the
same procedure required under the IBRD Loan Agreement and subject to the conditions
referred to in Clause 2.4 (Conditions precedent).

(d)  Final Advance

Unless the Lender agrees otherwise, the final Advance shall be paid in accordance with
the same conditions as the other Advances and. if applicable, shall take into account any
change in the financing plan of the Project agreed between the Parties.

(e)  Justification for use of Advances
The Borrower agrees to deliver to the Lender:

(i) no later than the Deadline for Use of Funds, a certificate signed by an
authorised signatory of the Borrower certifying that one hundred per
cent (100%) of both the penultimate Advance and the final Advance
have been used and providing a detailed breakdown of the sums paid
in respect of the Eligible Expenses in the relevant period; and

(ii) no later than three (3) months after the date of delivery of the certificate
referred to in subparagraph (i) above, a final audit report of the
Designated Account (the “Final Audit Report™), carried out in
accordance with the provisions of the IBRD Loan Agreement and the
Project Operations Manual. The appointed auditor shall verify that all
amounts drawn under the Facility and paid into the Designated
Account have been used in accordance with the terms and conditions
of this Agreement

(f)  Applicable exchange rate

If any Eligible Expenses are denominated in a currency other than Euro, the Borrower
shall convert the invoice amount into the equivalent amount in Euros in accordance with
the provisions of the IBRD Loan Agreement and the Project Operations Manual.

(g) Deadline for Use of Funds

The Borrower agrees that all funds paid in the form of Advances shall be used in full to
pay Eligible Expenses no later than the Deadline for Use of Funds.

(h)  Control — Audit

The Borrower agrees that, during the Drawdown Period, the Designated Account shall
be audited in accordance with the provisions of the IBRD Loan Agreement and the
Project Operations Manual. The auditor shall verify that all amounts drawn under the
Facility and paid into the Designated Account have been used in accordance with the
terms of this Agreement.

Audit reports shall be made available by the Borrower to the Lender through the Co-
Financier.

During the Drawdown Period, the Lender may carry out, or procure that a third party
carries out on its behalf and at the cost of the Borrower, random inspections rather than

systematic control of documentary evidence.

(1) Failure to justify the use of Advances
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The Lender may request that the Borrower repays:

(i) all amounts in respect of which utilisation has not been duly or
sufficiently justified as Eligible Expenses together with

(ii) all other sums standing to the credit of the Designated Account on the
Deadline for Use of Funds.

The Borrower shall repay such amounts to the Lender within twenty (20) calendar days
of receipt of such notification from the Lender. Any repayment by the Borrower under
this Clause shall be treated as a mandatory prepayment in accordance with the
provisions of Clause 8.2 (Mandatory prepayment).

(j)  Retention of documents

The Borrower shall retain documentary evidence and other documents in connection
with the Designated Account and use of the Advances for a period of ten (10) years
from the date of the last Drawdown under the Facility.

The Borrower undertakes to deliver such documentary evidences and other documents
to the Lender, or to any auditing firm appointed by the Lender, upon the Lender’s
request.

Deadline for the First Drawdown

The first Drawdown shall occur at the latest on the Deadline for the First Drawdown.

If the first Drawdown does not occur in the above-mentioned period, the Lender may cancel the
Facility in accordance with Clause 8.4(b) (Cancellation by the Lender).

The Deadline for the First Drawdown may not be postponed without the prior consent of the
Lender.

Any postponement of the Deadline for the First Drawdown will be (i) subject to fees and/or new
financial conditions and (ii) formalized in writing between the Parties.

Deadline for Drawdown of the Funds

The full drawdown of the Facility shall occur at the latest on the Deadline for Drawdown of
Funds.

If the full drawdown does not occur by the above-mentioned date, the Lender may cancel the
Facility in accordance with Clause 8.4 (Cancellation by the Lender).

The Deadline for Drawdown of Funds may not be postponed without the prior consent of the
Lender.

Any postponement of the Deadline for Drawdown of Funds will be (i) subject to fees and/or
new financial conditions and (ii) formalized in writing between the Parties.
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4.1

INTEREST

Interest Rate

4.1.1

Selection of Interest Rate

For each Drawdown, the Borrower may select a fixed Interest Rate or a floating Interest
Rate, which shall apply to the amount set out in the relevant Drawdown Request, by
stating the selected Interest Rate, i.e., fixed or floating, in the Drawdown Request
delivered to the Lender substantially in the form set out in Schedule SA (Form of
Drawdown Request), subject to the following conditions:

(a)

(b)

Floating Interest Rate

The Borrower may select a floating Interest Rate, which shall be the percentage
rate per annum, being the aggregate of:

— six-month EURIBOR, or, as the case may be, the Replacement Benchmark
plus any Adjustment Margin, as determined in accordance with the
provisions of Clause 5 (Change to the calculation of interest) of the
Agreement: and

—  the Margin.

Notwithstanding the above, for each Drawdown and in the case where the first
Interest Period is less than one hundred and thirty-five (135) days, the applicable
EURIBOR shall be:

— one-month EURIBOR, or, as the case may be. the Replacement Benchmark
plus any Adjustment Margin, as determined in accordance with the
provisions of Clause 5 (Change to the calculation of interest) of the
Agreement, if the first Interest Period is less than sixty (60) days; or

~  three-month EURIBOR, or, as the case may be, the Replacement Benchmark
plus any Adjustment Margin, as determined in accordance with the
provisions of Clause 5 (Change to the calculation of interest) of the
Agreement if the first Interest Period is between sixty (60) days and one
hundred and thirty-five (135) days.

Fixed Interest Rate

Provided that the amount of a requested Drawdown is equal to or greater than
three million Euros (EUR 3,000,000), the Borrower may select a fixed Interest
Rate for such requested Drawdown. The fixed Interest Rate shall be the Fixed
Reference Rate increased or decreased by any fluctuation of the Index Rate for
the period from the Signing Rate Setting Date and the Rate Setting Date for each
Drawdown.

The Borrower may specify in the Drawdown Request a maximum amount for
fixed Interest Rate. If the fixed Interest Rate as calculated on the Rate Setting
Date exceeds the maximum amount for fixed Interest Rate specified in the
relevant Drawdown Request, such Drawdown Request shall be cancelled and the
Drawdown amount specified in the cancelled Drawdown Request shall be
credited to the Available Facility.
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Minimum Interest Rate

The Interest Rate determined in accordance with Clause 4.1.1 (Selection of Interest
Rate), regardless of the elected option, shall not be less than zero point twenty-five per
cent (0.25%) per annum, notwithstanding any decline in the Interest Rate.

Conversion from a floating Interest Rate to a fixed Interest Rate

(a)

(b)

Rate Conversion upon the Borrower’s request

The Borrower may request at any time that the Lender converts the floating
Interest Rate applicable to a Drawdown or several Drawdowns to a fixed Interest
Rate, provided that the amount of such Drawdown or aggregate amount of
Drawdowns (as applicable) is equal to. or higher than, three million Euros (EUR
3.000,000).

To this effect, the Borrower shall send to the Lender a Rate Conversion Request
substantially in the form set out in Schedule 5C (Form of Rate Conversion
Request). The Borrower may specify in the Rate Conversion Letter a maximum
amount for fixed Interest Rate. If the fixed Interest Rate as calculated on the Rate
Setting Date exceeds the maximum amount for fixed Interest Rate specified by
the Borrower in the Rate Conversion Request, such Rate Conversion Request will
be automatically cancelled.

The fixed Interest Rate will be effective two (2) Business Days after the Rate
Setting Date.

Rate Conversion mechanics

The fixed Interest Rate applicable to the relevant Drawdown(s) shall be
determined in accordance with Clause 4.1.1(b) (Fixed Interest Rate) above on the
Rate Setting Date referred to in subparagraph (a) above.

The Lender shall send to the Borrower a letter of confirmation of Rate Conversion
substantially in the form set out in Schedule 5D (Form of Rate Conversion
Confirmation).

A Rate Conversion is final and effected without costs.

Calculation and payment of interest

The Borrower shall pay accrued interest on Drawdown(s) on each Payment Date.

The amount of interest payable by the Borrower on a relevant Payment Date and for a relevant
Interest Period shall be equal to the sum of any interest owed by the Borrower on the amount of
the Outstanding Principal in respect of each Drawdown. Interest owed by the Borrower in
respect of each Drawdown shall be calculated on the basis of:

(a)

(b)

the Outstanding Principal owed by the Borrower in respect of the relevant Drawdown as
at the immediately preceding Payment Date or, in the case of the first Interest Period, on
the corresponding Drawdown Date;

the exact number of days which have accrued during the relevant Interest Period on the
basis of a three hundred and sixty (360) day year; and







(c)  the applicable Interest Rate determined in accordance with the provisions of Clause 4.1
(Interest Rate).

Late pavment and default interest

(a)

(b)

(¢)

Late payment and default interest on all amounts due and unpaid (except for interest)

If the Borrower fails to pay any amount payable by it to the Lender under this Agreement
(whether a payment of principal, a Prepayment Indemnity, any fees or incidental expenses
of any kind except for any unpaid overdue interest) on its due date, interest shall accrue
on the overdue amount, to the extent permitted by law, from the due date up to the date
of actual payment (both before and after an arbitral award, if any) at the Interest Rate
applicable to the current Interest Period (default interest) increased by three point five per

cent (3.5%) (late-payment interest). No formal prior notice from the Lender shall be
necessary.

Late payment and default interest on unpaid overdue interest

Interest which has not been paid on its due date shall bear interest, to the extent permitted
by law, at the Interest Rate applicable to the ongoing Interest Period (default interest),
increased by three point five per cent (3.5%) (late-payment interest), to the extent that

such Interest has been due and payable for at least one (1) year. No formal prior notice
from the Lender shall be necessary.

The Borrower shall pay any outstanding interest under this Clause 4.3 (Late payment and
default interest) immediately on demand by the Lender or on each Payment Date
following the due date for the outstanding payment.

Receipt of any payment of late payment interest or default interest by the Lender shall

neither imply the grant of any payment extension to the Borrower, nor operate as a waiver
of any of the Lender’s rights hereunder.

Communication of Interest Rates

The Lender shall promptly notify the Borrower of the determination of each Interest Rate in
accordance with this Agreement.

Effec

tive Global Rate (Tawx Effectif Global)

In order to comply with Articles L. 314-1 to L.314-5 and R.314-1 er seq. of the French Consumer
Code and L. 313-4 of the French Monetary and Financial Code, the Lender informs the
Borrower, and the Borrower accepts, that the effective global rate (raux effectif global)
applicable to the Facility may be valued at an annual rate of three point eleven per cent (3.11%)
on the basis of a three hundred and sixty-five (365) day year and an Interest Period of six (6)
months, at a period rate of one point fifty-four per cent (1.54%), subject to the following:

(a)

(b)

the above rates are given for information purposes only;

the above rates are calculated on the basis that:

(i)  drawdown of the Facility in full at fixed rate on the Signing Date; and

(i)  the fixed rate for the duration of the facility should be equal to three point zero one

per cent (3.01%) per annum; and




(c)  the above rates take into account the fees and costs payable by the Borrower under this
Agreement, assuming that such fees and costs will remain fixed and will apply until the
expiry of the term of this Agreement.

S; CHANGE TO THE CALCULATION OF INTEREST

5.1 Market Disruption

(a) If a Market Disruption Event affects the interbank market in the Eurozone and it is
impossible:

(i)  for the fixed Interest Rate, to determine the fixed Interest Rate applicable to a
Drawdown, or

(ii)  for the variable Interest Rate. to determine the applicable EURIBOR for the
relevant Interest Period,

the Lender shall inform the Borrower.

(b)  Upon the occurrence of the event described in paragraph (a) above, the applicable Interest
Rate, as the case may be, for the relevant Drawdown or for the relevant Interest Period
will be the sum of:

(i)  the Margin; and

(ii)  the percentage rate per annum corresponding to the cost to the Lender of funding
the relevant Drawdowns(s) from whatever source it may reasonably select. Such
rate shall be notified to the Borrower as soon as possible and, in any case, prior to
(1) the first Payment Date for interest owed under such Drawdown for the fixed
Interest Rate or (2) the Payment Date for interest owed under such Interest Period
for the variable Interest Rate.

52 Replacement of Screen Rate

5.2.1 Definitions

"Relevant Nominating Body" means any central bank, regulator, supervisor or
working group or committee sponsored or chaired by, or constituted at the request of
any of them.

"Screen Rate Replacement Event" means any of the following events or series of
events:

(a)  the definition, methodology, formula or means of determining the Screen Rate
has materially changed:

(b) alaw or regulation is enacted which prohibits the use of the Screen Rate, it being
specified, for the avoidance of doubt, that the occurrence of this event shall not
constitute a mandatory prepayment event;

(c)  the administrator of the Screen Rate or its supervisor publicly announces:
(1)  that it has ceased or will cease to provide the Screen Rate permanently or

indefinitely, and, at that time, no successor administrator has been publicly
nominated to continue to provide that Screen Rate:




(ii)  that the Screen Rate has ceased or will cease to be published permanently
or indefinitely; or

(iii)  that the Screen Rate may no longer be used (whether now or in the future):

(d)  a public announcement is made about the bankruptcy of the administrator of that
Screen Rate or any other insolvency proceedings against it, and, at that time, no
successor administrator has been publicly nominated to continue to provide that
Screen Rate: or

(e) inthe opinion of the Lender, the Screen Rate has ceased to be used in a series of
comparable financing transactions.

"Sereen Rate" means EURIBOR or, following the replacement of this rate by a
Replacement Benchmark, the Replacement Benchmark.

"Screen Rate Replacement Date" means:

(a)  with respect to the events referred to in items a), d) and e) of the above definition
of Screen Rate Replacement Event, the date on which the Lender has knowledge
of the occurrence of such event, and

(b)  with respect to the events referred to in items b) and c¢) of the above definition of
Screen Rate Replacement Event, the date beyond which the use of the Screen
Rate will be prohibited or the date on which the administrator of the Screen Rate
permanently or indefinitely ceases to provide the Screen Rate or the date beyond
which the Screen Rate may no longer be used.

Each Party acknowledges and agrees for the benefit of the other Party that if a Screen
Rate Replacement Event occurs and in order to preserve the economic balance of the
Agreement, the Lender may replace the Screen Rate with another rate (the
"Replacement Benchmark") which may include an adjustment margin in order to
avoid any transfer of economic value between the Parties (if any) (the "Adjustment
Margin") and the Lender will determine the date from which the Replacement
Benchmark and. if any, the Adjustment Margin shall replace the Screen Rate and any
other amendments to the Agreement required as a result of the replacement of the Screen
Rate by the Replacement Benchmark.

The determination of the Replacement Benchmark and the necessary amendments will
be made in good faith and taking into account, (i) the recommendations of any Relevant
Nominating Body, or (ii) the recommendations of the administrator of the Screen Rate,
or (iii) the industry solution recommended by professional associations in the banking
sector or, (iv) the market practice observed in a series of comparable financing
transactions on the replacement date.

In case of replacement of the Screen Rate. the Lender will promptly notify the Borrower
of the replacement terms and conditions to replace the Screen Rate with the
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Replacement Benchmark, which will be applicable to Interest Periods starting at least
two Business Days after the Screen Rate Replacement Date.

(9, )
(S
wh

The provisions of Clause 5.2 (Replacement of Screen Rate) shall prevail over the
provisions of Clause 5.1 (Market Disruption).

FEES

Commitment Fees

Starting from one hundred and eighty (180) calendar days after the Signing Date onwards, the
Borrower shall pay to the Lender a commitment fee (due and calculated as mentioned below)
of zero point twenty five per cent (0.25%) per annum.

The commitment fee shall be computed at the rate specified above on the amount of the
Available Facility pro-rated for the actual number of days elapsed increased by the amount of
any Drawdowns to be made available by the Lender in accordance with any pending Drawdown
Requests.

The first commitment fee shall be calculated for the period from (i) the date falling sixty (60)
calendar days after the Signing Date (excluded) up to (ii) the immediately following Payment
Date (included). Subsequent commitment fees shall be calculated for periods commencing on
the day immediately following a Payment Date (included) and ending on the next Payment Date
(included).

The accrued commitment fee shall be payable (i) on each Payment Date as long as the Available
Facility is higher than zero; (ii) on the Payment Date following the last day of the Drawdown
Period; and (iii) in the event the Available Facility is cancelled in full, on the Payment Date
following the effective date of such cancellation.

Front-end Fee

No later than one hundred and eighty (180) calendar days after the Signing Date and prior to the
first Drawdown, the Borrower shall pay to the Lender a front-end fee of zero point twenty five
per cent (0.25%) calculated on the maximum amount of the Facility.

REPAYMENT

Following expiry of the Grace Period, the Borrower shall repay the Lender the principal amount
of the Facility in eight (8) equal semi-annual instalments, due and payable on each Payment
Date.

The first instalment shall be due and payable on November 15, 2030 and the last instalment shall
be due and payable on May 15, 2034.

At the end of the Drawdown Period, the Lender shall deliver to the Borrower an amortisation
schedule in respect of the Facility taking into account, if applicable, any potential cancellation

of the Facility pursuant to Clauses 8.3 (Cancellation by the Borrower) and/or 8.4 (Cancellation
by the Lender).

PREPAYMENT AND CANCELLATION

Voluntary prepayment

The Borrower shall not be entitled to prepay the whole or any part of the Facility prior to the
expiration of the Grace Period. As from the date following the expiration of the Grace Period.
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the Borrower may prepay the whole or any part of the Facility, subject to the following
conditions:

(a)  the Borrower shall notify the Lender of its intention to prepay by not less than thirty (30)
Business Days’ written and irrevocable notice prior to the contemplated prepayment date:;

(b)  the amount to be prepaid shall be equal to one or several instalment(s) in principal;
(¢c)  the contemplated prepayment date shall be a Payment Date;

(d)  all prepayments shall be made together with the payment of accrued interest, any fees,
indemnities and related costs in connection with the prepaid amount as provided under
this Agreement;

(e) there is no outstanding unpaid amount; and
(f)  in case of a part prepayment, the Borrower shall have given evidence, satisfactory to the
Lender, that it has sufficient committed funding available for the purpose of financing the

Project as determined in the Financing Plan.

On the Payment Date on which the prepayment is made. the Borrower shall pay the full amount
of the Prepayment Indemnities due and payable pursuant to Clause 9.3 (Prepayment Indemnity)

Mandatory prepayvment

The Borrower shall immediately prepay the whole or part of the Facility upon receipt of a notice
from the Lender informing the Borrower of any of the following events:

(a)  Ilegality: it becomes unlawful for the Lender pursuant to its applicable law to perform
any of its obligations as contemplated by this Agreement or to fund or maintain the
Facility;

(b)  Additional Costs: the amount of any Additional Costs referred to in Clause 9.5
(Additional Costs) is significant and the Borrower has refused to pay such Additional
Costs;

(¢)  Default: the Lender declares an Event of Default in accordance with Clause 13 (Events of
Defaults):.

(d)  Failure to justify use of funds: the Borrower fails to justify in a manner satisfactory to the
Lender the use of the Advances by the Deadline for Use of Funds;

()  Prepavment to a Co-Financier: the Borrower prepays whole or part of any amounts owed
to a Co-Financier, in which case the Lender shall be entitled to request that the Borrower
prepays, as the case may be, the Facility or an amount of the outstanding Facility in
proportion with the amount prepaid to the Co-Financier.

In the case of each of the events specified in paragraphs (a), (b) and (c¢) above, the Lender
reserves the right, after having notified the Borrower in writing, to exercise its rights as a creditor
in the manner specified in paragraph (b) of Clause 13.2 (Acceleration).

Cancellation by the Borrower

Prior to the Deadline for Drawdown of Funds, the Borrower may cancel the whole or any part
of the Available Facility by giving the Lender a three (3) Business Days” prior notice.
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Upon receipt of such notice of cancellation, the Lender shall cancel the amount notified by the
Borrower, provided that the Eligible Expenses, as specified in the Financing Plan, are covered
in a manner satisfactory to the Lender, except in the event that the Project is abandoned by the
Borrower.

Cancellation by the Lender

The Available Facility shall be immediately cancelled upon delivery of a notice to the Borrower
which shall be immediately effective, if:

(a) the Available Facility is not equal to zero on the Deadline for Drawdown of Funds;

(b)  the first Drawdown has not occurred on the Deadline for the First Drawdown;

(¢) an Event of Default has occurred and is continuing; or

(d)  an event referred to in Clause 8.2 (Mandatory prepayment) has occurred.

Restrictions

(a)  Any notice of prepayment or cancellation given by a Party pursuant to this Clause 8
(Prepavment and Cancellation) shall be irrevocable, and, unless otherwise provided in
this Agreement, any such notice shall specify the date or dates on which the relevant

prepayment or cancellation is to be made and the amount of that prepayment or
cancellation.

(b)  The Borrower shall not prepay or cancel all or any part of the Facility except at the times
and in the manner expressly provided for in this Agreement.

(¢)  Any prepayment under this Agreement shall be made together with payment of (i) accrued
interest on the prepaid amount, (ii) outstanding fees, and (iii) the Prepayment Indemnity
referred to in Clause 9.3 (Prepayvment Indemnity).

(d)  Any prepayment amount will be applied against the remaining instalments in inverse
order of maturity.

(e)  The Borrower may not re-borrow the whole or any part of the Facility which has been
prepaid or cancelled.

ADDITIONAL PAYMENT OBLIGATIONS

Costs and expenses

9.1.1 If an amendment to this Agreement is required, the Borrower shall reimburse to the
Lender for all costs (including legal fees) reasonably incurred in responding to,
evaluating, negotiating or complying with that requirement.

9.1.2  The Borrower shall reimburse to the Lender for all costs and expenses (including legal
fees) incurred by it in connection with the enforcement or preservation of any of its
rights under this Agreement.

9.1.3 The Borrower shall pay directly or, if applicable, reimburse the Lender in case of an
advance made by the Lender, the amount of all costs and expenses in connection with
the transfer of funds to, or for the account of, the Borrower from Paris to any other place
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agreed with the Lender, as well as any transfer fees and expenses in connection with the
payment of all sums due under the Facility.

Cancellation Indemnity

If the Facility is cancelled in full or in part in accordance with the terms of Clauses 8.3
(Cancellation by the Borrower) and/or 8.4 (Cancellation by the Lender) paragraphs (a), (b) and
(¢), the Borrower shall pay a cancellation indemnity computed at two point five per cent (2.5%)
on the cancelled amount of the Facility.

Each cancellation indemnity shall be due and payable on the Payment Date immediately
following a cancellation of all or part of the Facility.

Prepayment Indemnity

On account of any losses suffered by the Lender as a result of the prepayment of the whole or
any part of the Facility in accordance with Clauses 8.1 (Voluntary prepayment) or 8.2
(Mandatory prepavment), the Borrower shall pay to the Lender an indemnity equal to the
aggregate amount of:

(a)  the Prepayment Compensatory Indemnity; and

(b)  any costs arising out of the break of any interest rate hedging swap transactions put in
place by the Lender in connection with the amount prepaid.

Taxes and duties

9.4.1 Registration costs

The Borrower shall pay directly, or, if applicable, reimburse the Lender in case of an
advance made by the Lender, the costs of all stamp duty, registration and other similar
taxes payable in respect of the Agreement and any potential amendment thereto.

942 Withholding Tax

The Borrower undertakes that all payments made to the Lender under this Agreement shall be
free of any Withholding Tax in accordance with the interstate agreement entered into between
the Republic of Serbia and the French Republic on February 25, 2019.

If a Withholding Tax is required by law, the Borrower undertakes to gross-up the amount of any
such payment to such amount which leaves the Lender with an amount equal to the payment
which would have been due if no payment of Withholding Tax had been required.

The Borrower shall reimburse to the Lender all expenses and/or Taxes for the Borrower’s
account which have been paid by the Lender (if applicable), with the exception of any Taxes
due in France.

Additional Costs

The Borrower shall pay to the Lender, within ten (10) Business Days of the Lender’s request,
all Additional Costs incurred by the Lender as a result of: (i) the coming into force of any new
law or regulation, or any amendment to, or any change in the interpretation or application of
any existing law or regulation: or (ii) compliance with any law or regulation made after the
Signing Date.

In this Clause, “Additional Costs” means:
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(a) any cost arising after the Signing Date out of one of the event referred to in the first
paragraph of this Clause and not taken into account by the Lender to compute the financial
conditions of the Facility; or

(b)  any reduction of any amount due and payable under this Agreement,

which is incurred or suffered by the Lender as a result of (i) making the Facility available to the
Borrower or (ii) entering into or performing its obligations under the Agreement.

Currency indemnity

If any sum due by the Borrower under this Agreement, or any order, judgment or award given
or made in relation to such a sum, has to be converted from the currency in which that sum is
payable into another currency, for the purpose of:

(a)  making or filing a claim or proof against the Borrower; or

(b) obtaining or enforcing an order, judgment or award in relation to any litigation or
arbitration proceedings,

the Borrower shall indemnify the Lender against and, within ten (10) Business Days of the
Lender’s request and as permitted by law, pay to the Lender, the amount of any cost, loss or
liability arising out of or as a result of the conversion including any discrepancy between: (A)
the exchange rate used to convert the relevant sum from the first currency to the second
currency; and (B) the exchange rate or rate(s) available to the Lender at the time of its receipt
of that sum. This obligation to indemnify the Lender is independent of any other obligation of
the Borrower under this Agreement.

The Borrower waives any right it may have in any jurisdiction to pay any amount due under this
Agreement in a currency or currency unit other than that in which it is expressed to be payable.

Due dates

Any indemnity or reimbursement payable by the Borrower to the Lender under this Clause 9
(Additional Payment Obligations) is due and payable on the Payment Date immediately
following the circumstances which have given rise to the relevant indemnity or reimbursement.

Notwithstanding the above, any indemnity to be paid in connection with a prepayment pursuant
to Clause 9.3 (Prepayment Indemnity) is due and payable on the date of the relevant prepayment.

REPRESENTATIONS AND WARRANTIES

All the representations and warranties set out in this Clause 10 (Representations and warranties)
are made by the Borrower for the benefit of the Lender on the Signing Date. All the
representations and warranties in this Clause 10 (Representations and warranties) are also
deemed to be made by the Borrower on the date on which all of the conditions precedent listed
in Part 111 of Schedule 4 (Conditions Precedent) are satisfied, on the date of each Drawdown
Request, on each Drawdown Date and on each Payment Date, except that the repeating
representations contained in Clause 10.9 (No misleading information) are deemed to be made
by the Borrower in relation to the information provided by the Borrower since the date on which
the representation was last made.

Power and authority

The Borrower has the power to enter into, perform and deliver this Agreement and Project
Documents and to perform all contemplated obligations. The Borrower has taken all necessary
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action to authorise its entry into, performance and delivery of this Agreement and Project
Documents and the transactions contemplated by this Agreement and Project Documents.

Validity and admissibility in evidence

All Authorisations required:

(a)  to enable the Borrower to lawfully enter into, and exercise its rights and comply with its
obligations under this Agreement and Project Documents: and

(b)  to make this Agreement and the Project Documents admissible in evidence in the courts
of the jurisdiction of the Borrower or in arbitration proceedings as defined under Clause
17 (Governing Law, Enforcement and Choice of Domicile),

have been obtained and are in full force and effect, and no circumstances exist which could
result in the revocation, non-renewal or modification, in whole or in part, of any such

Authorisations.

Binding obligations

The obligations undertaken by the Borrower under this Agreement and the Project Documents
comply with all laws and regulations applicable to the Borrower in its jurisdiction and are legal,
valid, binding and enforceable obligations which are effective in accordance with their written
terms.

No filing or stamp taxes

Under the laws of the jurisdiction of the Borrower, it is not necessary that the Agreement be
filed, recorded or enrolled with any court or other authority in that jurisdiction or that any stamp,
registration or similar taxes or fees be paid on or in relation to the Agreement or the transactions
contemplated therein.

Transfer of funds

All amounts due by the Borrower to the Lender under this Agreement whether as principal or
interest, late payment interest, Cancellation Indemnity, Prepayment Indemnity, incidental costs
and expenses or any other sum are freely convertible and transferable.

This representation shall remain in full force and effect until full repayment of all sums due to
the Lender. In the event that the repayment dates of the Facility are extended by the Lender, no
further confirmation of this representation shall be necessary.

The Borrower shall obtain Euros necessary for compliance with this representation in due
course.

Should any difficulty in respect of Lender’s right of conversion and free transfer of any sum
under this Agreement occur for any reason, including but not limiting to: (i) the coming into
force of any new law or regulation, or any amendment to, or any change in the interpretation or
application of any existing law or regulation; or (ii) compliance with any law or regulation made
after the Signing Date; the Borrower will secure, without delay. all required
certificates/confirmations from competent authorities (including National Bank of Serbia) in
order to enable that all due sums under this Agreement are freely convertible and transferable.
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No conflict with other obligations

The entry into and performance by the Borrower of, and the transactions contemplated by, this
Agreement and the Project Documents do not conflict with any domestic or foreign law or
regulation applicable to it, its constitutional documents (or any similar documents) or any
agreement or instrument binding upon the Borrower or affecting any of its assets.

Governing law and enforcement

(a) The choice of French law as the governing law of this Agreement will be recognised
and enforced by the courts and arbitration tribunals in the jurisdiction of the Borrower.

(b) Any judgment obtained in relation to this Agreement in a French court or any award by
an arbitration tribunal will be recognised and enforced in the jurisdiction of the
Borrower.

No default

No Event of Default is continuing or is reasonably likely to occur.

No breach of the Borrower is continuing in relation to any other agreement binding upon it, or
affecting any of its assets, which has, or is reasonably likely to have, a Material Adverse Effect.

No misleading information

All information and documents supplied by the Borrower to the Lender were true, accurate and
up-to-date as at the date they were provided or, if appropriate, as at the date at which they are
stated to be given and have not been varied, revoked, cancelled or renewed on revised terms,
and are not misleading in any material respect as a result of an omission, the occurrence of new
circumstances or the disclosure or non-disclosure of any information.

Project Documents

The Project Documents represent the entire agreement relating to the Project on the Signing
Date and are valid, binding and enforceable against third parties. The Project Documents have
not been amended, terminated or suspended without the prior approval of the Lender since the
date on which they were delivered to the Lender and there is no current dispute in connection
with the validity of the Project Documents.

Project Authorisations

All Project Authorisations have been obtained or effected and are in full force and effect and
there are no circumstances which may result in any Project Authorisation being revoked,
cancelled, not renewed or varied in whole or in part.

Procurement

The Borrower hereby declares that it (i) has received a copy of the Applicable Procurement
Regulations and (ii) understands the provisions of the Applicable Procurement Regulations, in
particular, those provisions relating to any actions which the Lender may take in the case of a
breach of the Applicable Procurement Regulations by the Borrower.

The Borrower is contractually bound by the Applicable Procurement Regulations as if such
Applicable Procurement Regulations were incorporated by reference into this Agreement.
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The Borrower confirms that the procurement, allocation and performance of the contracts
relating to the implementation of the Project comply with the Applicable Procurement
Regulations. The Borrower has acknowledged the content of AFD’s Covenant of Integrity in
Schedule 6 (AFD’s Covenant of Integrity) of this Agreement. Requirements stipulated in AFD’s
Covenant of Integrity must be formally produced by any holder of a contract to be concluded
within the framework of the Project and therefore, where appropriate. included in the pre-
procurement documentation

Pari passu ranking

The Borrower’s payment obligations under this Agreement rank at least pari passu with the
claims of all its other unsecured and unsubordinated creditors.

Licit Origin of the funds and Prohibited Practices

The Borrower represents and warrants that:

(a) all the funds which are or will be invested in the Project are from the proceeds of the
Facility and the Co-Financing, pursuant to the Budget Law of the Republic of Serbia
for the year 2024 (Zakon o budzetu Republike Srbije za 2024. godinu, Official Gazette
of the Republic of Serbia, no. 92/2023 and 79/2024).

(b) the Project (in particular, the negotiation, award and performance of any contracts
financed with the Facility) has not given rise to any Prohibited Practices: and

(c) it has not committed or participated in any act contrary to any anti-Money Laundering
and counter-Terrorist Financing applicable law.

No Material Adverse Effect

The Borrower represents and warrants that no event or circumstance which is likely to have a
Material Adverse Effect has occurred or is likely to occur.

No immunity

If and to the extent that the Borrower may now or in future in any jurisdiction claim immunity
for itself or its assets and to the extent that a jurisdiction grants immunity to the Borrower, the
Borrower will not be entitled to claim for itself or any of its assets immunity from suit, execution,
attachment or other legal process in connection with this Agreement to the fullest extent
permitted by the laws of such jurisdiction.

The Borrower does not waive any immunity in respect of any present or future (i) “premises of
the mission™ as defined in the Vienna Convention on Diplomatic Relations signed in 1961, (ii)
“consular premises” as defined in the Vienna Convention on Consular Relations signed in 1963,
(iii) assets that cannot be in commerce, (iv) military property or military assets and buildings,
weapons and equipment designated for defence, state and public security, (v) receivables the
assignment of which is restricted by law, (vi) natural resources, common use items, grids in
public ownership, river basin land and water facilities in public ownership, protected natural
heritage in public ownership and cultural heritage in public ownership, (vii) real estate in public
ownership which is, partly or entirely, used by the authorities of the Republic of Serbia,
autonomous provinces or local self-government for the purpose of exercising their rights and
duties; (viii) the state's, autonomous province’s or local government’s stocks and shares in
companies and public enterprises, unless the relevant entity consented to the establishment of a
pledge over such stocks or shares, (ix) movable or immovable assets of health institutions, unless
a mortgage was established based on the government's decision, (x) monetary assets and
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financial instruments determined as financial collateral in accordance with the law regulating
financial collateral including monetary assets and financial instruments which are pledged in
accordance with such law or (xi) other assets exempt from enforcement by international law or
international treaties.

UNDERTAKINGS

The undertakings in this Clause 11 (Undertakings) take effect on the Signing Date and remain
in full force and effect for as long as any amount is outstanding under this Agreement.

Compliance with Laws. Regulations and Obligations

The Borrower shall comply:

(a) in all respects with all laws and regulations to which it and/or the Project is subject,
particularly in relation to all applicable environmental protection, safety and labour laws;
and prevention and fight against Prohibited Practices: and

(b)  with all of its obligations under the Project Documents.

Authorisations

The Borrower shall promptly obtain, comply with and do all that is necessary to maintain in full
force and effect any Authorisation required under any applicable law or regulation to enable it
to perform its obligations under this Agreement and the Project Documents and to ensure the
legality, validity, enforceability and admissibility in evidence of any of this Agreement or

Project Document.

Project Documents

The Borrower through the Ministry of Construction, Transports and Infrastructure (MCTI) shall
provide the Co-Financier on behalf of the Lender for no-objection or information, as the case
may be, with a copy of any Project Documents or amendment thereto and shall not (and shall
not agree to) make any material amendment to any Project Document without obtaining the Co-
Financier’s prior no-objection.

Implementation and preservation of the Project

The Borrower, through MCTI, shall:

(a)  implement the Project in accordance with this Agreement, the IBRD Loan Agreement
and in particular with the Project Operations Manual:

(b)  implement the Project in accordance with the generally accepted safety principles and in
accordance with technical standards in force; and

(¢)  maintain the Project assets in accordance with all applicable laws and regulations and in
good operating and maintenance conditions, and use such assets in compliance with their
purpose and all applicable laws and regulations.

Procurement

In relation to the procurement, award and performance of contracts entered into for the purposes
of implementing the Project or any part thereof, and financed by the Facility. the Borrower shall
comply with, and implement, the provisions of the Applicable Procurement Regulations.




The Borrower shall take all actions and steps deemed necessary for the effective implementation
of the provisions of the Applicable Procurement Regulations.

On behalf of the Lender, the Co-Financier shall issue the no-objection letters in accordance with
the Applicable Procurement Regulations and the Project Operations Manual including AFD’s
Covenant of Integrity.

The Borrower through MCTI undertakes to:

(1)

(i)

(1ii)

(iv)

(v)

submit (a) updated procurement plans, and (b) contracts subjects to prior review
of the Co-Financier;

in the case of prior review contracts, provide the Lender with a copy of the
evaluation report (including prequalification report and shortlisting report, as
applicable) at the same time it is submitted to the Co-Financier. If the bidder
does not meet AFD’s financing eligibility requirements, the Lender will
promptly inform the Co-Financier and the Borrower. The Co-Financier and the
Lender shall then consult with the Borrower to determine the appropriate course
of action;

in the case of post review contracts, include in the terms of reference of the
audits referred to in Article 3.4.3(h) (Control — Audit) a review of the
Borrower’s controls and operating procedures for complying with AFD’s
financing eligibility requirements regarding any Financial Sanctions List and
Embargoes:

retain all documentation with respect to contracts subject to post review during
project implementation and up to two (2) years after the expiration of the Grace
Period;

in case of contracts subject to international competition, publish the
procurement notices on the website http://afd.dgmarket.com.

11.6  Environmental and social responsibility

11.6.1

Implementation of environmental and social measures

In order to promote sustainable development, the Parties agree that it is necessary to
promote compliance with internationally recognised environmental and labour
standards, including fundamental conventions of the International Labour Organization
(*ILO™) and the international environmental laws and regulations applicable in the
Borrower’s jurisdiction. For such purpose, the Borrower shall:

with respect to its business activities:

(a)

comply with international standards for the protection of the environment and
labour laws, particularly the fundamental conventions of the ILO and the
international environmental conventions, in accordance with the applicable laws
and regulations of the country in which the Project is being implemented.

with respect to the Project:

(b)

include in the procurement contracts, and, as the case may be, in the bidding
documents, a clause whereby the contracting parties agree, and agree to procure
that their sub-contractors (if any) agree, to comply with such standards in
accordance with the applicable laws and regulations of the country where the
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Project is being implemented. The Lender will be entitled to request that the
Borrower deliver a report on environmental and social conditions of
implementation of the Project:

(c) put in place appropriate mitigation measures specific to the Project as defined
within the context of the environmental and social risk management policy of the
Project and described in the ESCP referred to in the IBRD Loan Agreement.

(d) require that the Contractors appointed for implementation of the Project, apply
the mitigation measures set out in paragraph (c¢) above and procure that their
subcontractors (if any) comply with all such measures and take all appropriate
steps in the event of a failure to put in place such mitigation measures; and

(e)  provide the Lender, through the Co-Financier, with annual follow-up reports in
relation to the ESCP.

11.6.2 Environmental and social (ES) complaints-management

(a)  The Borrower (i) confirms that it has received a copy of the ES Complaints-
Management Mechanism’s Rules of Procedure and has acknowledged its terms,
in particular with respect to actions that may be taken by the Lender in the event
that a third party lodges a complaint, and (ii) acknowledges that these ES
Complaints-Management Mechanism’s Rules of Procedure have, as between the
Borrower and the Lender, the same contractually binding effect as this
Agreement.

(b)  The Borrower expressly authorises the Lender to disclose to the experts (as
defined in the ES Complaints-Management Mechanism’s Rules of Procedure)
and to parties involved in the compliance review and/or conciliation processes,
the Project documents concerning environmental and social matters necessary for
processing the environmental and social complaint.

Additional financing

The Borrower shall not amend or alter the Financing Plan without obtaining the Lender’s prior
written consent and shall finance any additional costs not anticipated in the Financing Plan on
terms which ensure that the Facility will be repaid.

Pari passu ranking

The Borrower undertakes (i) to ensure that its payment obligations under this Agreement rank
at all times at least pari passu with its other present and future unsecured and unsubordinated
payment obligations; (ii) not to grant prior ranking or guarantees to any other lenders except if
the same ranking or guarantees are granted by the Borrower in favour of the Lender. if so
requested by the Lender.

Designated Accounts

The Borrower shall open, maintain and fund the Designated Account in accordance with the
terms and conditions of this Agreement.

Inspections

The Borrower hereby authorizes the Lender and its representatives to carry out inspections the
purpose of which will be to assess the Project implementation and operations as well as the
impact and the achievement of the Project’s objectives. The Borrower shall co-operate and
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provide all reasonable assistance and information to the Lender and its representatives when
carrying out such inspections, the timing and format of which shall be determined by the Lender
following consultation with the Borrower.

The Borrower shall retain and make available for inspection by the Lender, all documents
relating to the Eligible Expenses for a period of ten (10) years from the date of the last
Drawdown under the Facility.

Project evaluation

The Borrower acknowledges that the Lender may carry out, or procure that a third party carries
out on its behalf, an evaluation of the Project. Feedback from this evaluation will be used to
produce a summary containing information on the Project, such as: total amount and duration
of the funding. objectives of the Project, expected and achieved quantified outputs of the Project,
assessment of the relevance, effectiveness, impact and viability/sustainability of the Project,
main conclusions and recommendations.

The main objective of the evaluation will be the articulation of credible and independent

judgement on the key issues of relevance, implementation (efficiency) and effects

(effectiveness. impact and sustainability).

Evaluators will need to take into account in a balanced way the different legitimate points of
view that may be expressed and conduct the evaluation impartially.

The Borrower will be involved as closely as possible in the evaluation, from the drafting of the
Terms of Reference to the delivery of the final report.

The Borrower agrees to the publication of this summary. in particular on the Lender's website.

Financial Sanctions Lists and Embargo

The Borrower shall:

(a)  ensure that no funds or economic resources of the Project are made available, directly or
indirectly, to or for the benefit of persons, groups or entities listed on any Financial
Sanctions Lists:

(b) in relation to the Project, not finance, acquire or provide any supplies or intervene in
sectors which are subject to an Embargo by the United Nations, the European Union or
France.

Licit Origin. absence of Prohibited Practices

The Borrower undertakes:

(a)  to use the funds of the Facility in accordance with the AFD Group's policy to prevent and
combat Prohibited Practices as available on its Website;

(b)  to ensure that the funds, other than those of State origin, invested in the Project will not
be of an Illicit Origin;

(¢)  toensure that the Project (in particular during the negotiation, entry into and performance
of the contracts funded out of the Facility) shall not give rise to any Prohibited Practice:

(d) assoon as it becomes aware of, or suspects, any Prohibited Practice.to inform the Lender
without any delay:;
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(e) in the event referred to in paragraph (d) above, or at the Lender’s request if the Lender
suspects any Prohibited Practice has occurred, take all necessary actions to remedy the
situation in a manner satisfactory to the Lender and within the time period determined by
the Lender; and

(f)  to notify the Lender without delay if it has knowledge of any information which leads it
to suspect any Illicit Origin of any funds invested in the Project.

Investigations

The Borrower shall allow the Lender or any third party mandated by the Lender, to carry out an
investigation in the event of an allegation of Prohibited Practice. To this end. the Lender or any
third party mandated by it is authorized to:

(a) interview anyone who may have information about an alleged Prohibited Practice:

(b)  conduct audits and controls, both documentary and on-site, as the Lender may deem
appropriate, including access to the accounting books and records or any other
documentation relating to the Project held by the Borrower or any person or entity
connected with the Project;

(c) carry out visits of the sites, facilities and works related to the Project; and

(d)  achieve all the steps and actions necessary for these investigations.

The Borrower shall ensure that the tender documents, contracts and sub-contracts financed
through the Facility allow the implementation of this Clause.

Non-compliance with this Clause by the Borrower could, at the discretion of the Lender,
constitute a Non-Cooperative Practice.

Visibility and Communication

The Borrower shall implement visibility and communication actions related to the
implementation of the Project in accordance with the terms of the Visibility and Communication
Guide, and acknowledges having fully read and understood the aforementioned guide.

According to the Visibility and Communication Guide. the Project is subject to communication
and visibility obligations of level 1.

INFORMATION UNDERTAKINGS

The undertakings in this Clause 12 (/nformation Undertakings) take effect on the Signing Date
and remain in full force and effect for as long as any amount is outstanding under this
Agreement.

Financial Information

The Borrower shall supply to the Lender any information that the Lender may reasonably require
in relation to the Borrower’s foreign and domestic debt as well as the status of any guaranteed
loans.
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Progress Report

During the implementation of the Project, the Borrower shall supply to the Lender through the
Co-Financier the Project progress reports in the format and content defined under the Project
Operations Manual.

Co-Financing

The Borrower shall promptly inform the Lender of any cancellation (in whole or in part) or any
prepayment under the Co-Financing.

Information - miscellaneous

The Borrower shall supply to the Lender and the Co-Financier (with respect to (b) and (c)):

(a)  promptly upon becoming aware of them, details of any event or circumstance which is or
may be an Event of Default or which has or may have a Material Adverse Effect, the
nature of such an event and all the actions taken or to be taken to remedy it (if any);

(b)  promptly upon becoming aware of them, details of any incident or accident directly
related to the implementation of the Project which might have a significant impact on the
Project site, the working conditions of its employees or Contractors = employees, the
nature of such incident or accident, together with details of any action taken or proposed
to be taken, as applicable, by the Borrower to remedy it;

(c)  promptly, details of any decision or event which might affect the organisation, completion
or operation of the Project;

(d)  promptly but in any event within five (5) Business Days after becoming aware of them,
details of any notification of default, termination, dispute or material claim made against
it under a Project Document or affecting the Project, together with details of any action
taken or proposed to be taken by the Borrower to remedy it:

(e)  during the completion of services (including but not limited to services related to studies
and monitoring where the Project involves the provision of such services), the interim
and final reports drafted by any contractor, and after full completion of such services an
overall execution report;

()  promptly. any further information regarding its financial condition, assets and operations
or any documents or other communications given or received by it under any Project
Document that the Lender may reasonably request.

EVENTS OF DEFAULTS

Events of Default

Each of the events or circumstances set out in this Clause 13.1 (Events of Defaulr) is an Event
of Default.

(a)  Pavment Default

The Borrower does not pay on the due date any amount payable by it under this
Agreement in the manner required under this Agreement. However, without prejudice to
Clause 4.3 (Late payment and default interest), no Event of Default will occur under this
paragraph (a) if such payment is made in full by the Borrower within five (5) Business
Days of the due date.
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(b)

(c)

(d)

(¢)

Project Documents

Any Project Document, or any of the rights and obligations set out therein, ceases to be
in full force and effect, is subject to a notice of termination or its validity, legality or
enforceability is challenged.

No Event of Default will occur pursuant to this paragraph (b) if (i) the challenge or notice
of termination is withdrawn within thirty (30) calendar days after the date on which the
Lender informed the Borrower of such challenge or notice or the Borrower became aware
of such challenge or notice; and (ii), according to the opinion of the Lender and the Co-
financier, such dispute or request has not had a Material Adverse Effect during such thirty
(30) day period.

Undertakings and Obligations

The Borrower does not comply with any term of the Agreement, including, without
limitation, any of the undertakings it has given pursuant to Clause 11 (Undertakings) and
Clause 12 (Information Undertakings).

Save for the undertakings given pursuant to Clauses 11.6 (Environmental and Social
Liability), 11.12 (Financial Sanctions Lists and Embargo) and 11.13 (Licit Origin,
absence of Prohibited Practices) in respect of which no grace period is permitted, no
Event of Default will occur under this paragraph (c) if the non-compliance is capable of
remedy and is remedied within five (5) Business Days of the earlier of (A) the date of the
Lender’ notice of failure to the Borrower; and (B) the Borrower becoming aware of the
breach, or within the time limit determined by the Lender in the case referred to in
subparagraph 11.13(e) of Clause 11.13 (Licit Origin, absence of Prohibited Practices).

Misrepresentation

A representation or warranty made by the Borrower in the Agreement, including under
Clause 10 (Representations and warranties), or in any document delivered by or on behalf
of the Borrower under or in relation to the Agreement, is incorrect or misleading when
made or deemed to be made.

Cross Default

(i)  Subject to paragraph (iii), any Financial Indebtedness of the Borrower is not paid
on its due date or, if applicable, within any grace period granted pursuant to the
relevant documentation.

(ii)  Subject to paragraph (iii), a creditor has cancelled or suspended its commitment
towards the Borrower pursuant to any Financial Indebtedness, or has declared the
Financial Indebtedness due and payable prior to its specified maturity, or requested
prepayment in full of the Financial Indebtedness, in each case, as a result of an
event of default or any provision having a similar effect (howsoever described)
pursuant to the relevant documentation.

(iii) No Event of Default will occur under this Clause 13.1 (e) if the relevant amount of
Financial Indebtedness or the commitment for Financial Indebtedness falling
within paragraphs (i) and (ii) above is less than thirty millions Euros (EUR
30.000,000) (or its equivalent in any other currency(ies)).

Unlawfulness
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It is or becomes unlawful for the Borrower to perform any of its obligations under this
Agreement.

(g) Material adverse change

Any event (including a change in the political situation of the country of the Borrower)
or any measure which is likely, according to the Lender’s opinion, to have a Material
Adverse Effect occurs or is likely to occur.

(h)  Withdrawal or suspension of the Project

Any of the following occurs:

(i)  the implementation of the Project is suspended or postponed for a period exceeding
six (6) months; or

(ii)  the Project has not been completed in full by the Deadline for Use of Funds: or
(iii) the Borrower withdraws from. or ceases to participate in, the Project.

(1) Authorisations
Any Authorisation required for the Borrower in order to perform or comply with its
obligations under this Agreement or its other material obligations under any Project
Documents or required in the ordinary course of the Project is not obtained within the

required timeframe or is cancelled or becomes invalid or otherwise ceases to be in full
force and effect.

() Judgments. rulings or decisions having a Material Adverse Effect

Any judgment or arbitral award or any judicial or administrative decision affecting the
Borrower has or is reasonably likely, according to the opinion of the Lender, to have a
Material Adverse Effect, occurs or is likely to occur,

(k)  Suspension of free convertibility and free transfer

Free convertibility and free transfer of any of the amounts due by the Borrower under this
Agreement, or any other facility provided by the Lender to the Borrower or any other
borrower of the jurisdiction of the Borrower, is challenged and the actions taken in
accordance with clause 10.5 are not satisfactory to the Lender.

Acceleration

On and at any time after the occurrence of an Event of Default, the Lender may. without
providing any formal demand or commencing any judicial or extra-judicial proceedings, by
written notice to the Borrower:

(a)  cancel the Available Facility: and/or

(b)  declare that all or part of the Facility, together with any accrued or outstanding interest
and all other amounts outstanding under this Agreement, are immediately due and
payable.

Without prejudice to the above, in the event that an Event of Default occurs as set out in Clause
13.1 (Events of Default), the Lender reserves the right to, upon written notice to the Borrower,
(1) suspend or postpone any Drawdowns under the Facility: and/or (ii) suspend the finalisation
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of any agreements relating to other possible financial offers which have been notified by the
Lender to the Borrower; and/or (iii) suspend or postpone any drawdown under any loan
agreement entered into between the Borrower and the Lender.

If any drawdowns are postponed or suspended by a Co-Financier under an agreement between
such Co-Financier and the Borrower, the Lender reserves the right to postpone or suspend any
Drawdowns under the Facility.

Notification of an Event of Default

In accordance with Clause 12.4 (Information - miscellaneous), the Borrower shall promptly
notify the Lender upon becoming aware of any event which is or is likely to be an Event of
Default and inform the Lender of all the measures contemplated by the Borrower to remedy it.

ADMINISTRATION OF THE FACILITY

Payments

All payments received by the Lender under this Agreement shall be applied towards the payment
of expenses, fees, interest, principal amounts or any other sum due under this Agreement in the
following order:

(a) incidental costs and expenses;

(b) fees:

(¢) late-payment interest and default interest:
(d) accrued interest;

(e)  principal repayments.

Any payments received from the Borrower shall be applied first in or towards payment of any
sums due and payable under the Facility or under other loans extended by the Lender to the
Borrower, should it be in the Lender’s interest to apply these sums to such other loans, in the
order set out above.

Set-off

Without prior approval of the Borrower, the Lender may, at any time, set-off due and payable
obligations owed by the Borrower against any amounts held by the Lender on behalf of the
Borrower or any due and payable obligations owed by the Lender to the Borrower. If the
obligations are in different currencies, the Lender may convert either obligation at the prevailing
currency exchange rate for the purpose of the set-off.

All payments made by the Borrower under the Agreement shall be calculated and made without
set-off. The Borrower is prohibited from making any set-off.

Business Days
Without prejudice to the calculation of the Interest Period which remains unchanged, if a
payment is due on a day which is not a Business Day, the due date for that payment shall be the

next Business Day if the next Business Day is in the same calendar month, or the preceding
Business Day if the next Business Day is not in the same calendar month.
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During any extension of the Payment Date for a principal or unpaid amount under this
Agreement, interest shall be payable on that amount during the extension period at the rate
applicable on the original Payment Date.

Currency of payment

The currency of each amount payable under this Agreement is Euros, except as provided in
Clause 14.6 (Place of payment).

Day count convention

Any interest, fee or expense accruing under this Agreement will be calculated on the basis of
the actual number of days elapsed and a vear of three hundred and sixty (360) days in accordance
with European interbank market practice.

Place of payment

(a)  Any funds to be transferred by the Lender to the Borrower under the Facility will be paid
to the bank account specifically designated for such purpose by the Borrower and
mentioned in the Disbursement Notice submitted by the Co-Financier to the Lender,
provided that the Lender has given its prior consent on the selected bank.

(b)  Any payment to be made by the Borrower to the Lender shall be paid on the due date by
no later than 11:00 am (Paris time) to the following bank account:

RIB Code: 30001 00064 00000040235 03
IBAN Code: FR76 3000 1000 6400 0000 4023 503
Banque de France SWIFT code (BIC): BDFEFRPPCCT

opened by the Lender at the Banque de France (head office/main branch) in Paris or any
other account notified by the Lender to the Borrower.

(¢)  The Borrower shall request from the bank responsible for transferring any amounts to the
Lender that it provides the following information in any wire transfer messages in a
comprehensive manner and in the order set out below:

e  Principal: name, address, bank account number

e  Principal’s bank: name and address

e  Reference: name of the Borrower, name of the Project, reference number of
the Agreement

(d)  All payments made by the Borrower shall comply with this Clause 14.6 (Place of
payment) in order for the relevant payment obligation to be deemed discharged in full.

Payment Systems Disruption

If the Lender determines (in its discretion) that a Payment Systems Disruption Event has
occurred or the Borrower notifies the Lender that a Payment Systems Disruption Event has
occurred, the Lender:




15.

15.1

15.4

(a)  may, and shall if requested by the Borrower, enter into discussions with the Borrower
with a view to agreeing any changes to the operation and administration of the Facility as
the Lender may deem necessary in the circumstances:;

(b)  shall not be obliged to enter into discussions with the Borrower in relation to any of the
changes mentioned in paragraph (a) above if, in its opinion, it is not practicable to do so
in the circumstances and, in any event, it has no obligation to agree to such changes: and

(c)  shall not be liable for any cost, loss or liability arising as a result of its taking, or failing
to take. any actions pursuant to this Clause 14.7 (Payment Systems Disruption ).

MISCELLANEOUS

Language

The language of this Agreement is English. If this Agreement is translated into another language,
the English version shall prevail in the event of any conflicting interpretation or in the event of
a dispute between the Parties.

All notices given or documents provided under, or in connection with, this Agreement shall be
in English.

The Lender may request that a notice or document provided under, or in connection with, this
Agreement which is not in English is accompanied by a certified English translation, in which
case, the English translation shall prevail unless the document is a statutory document of a
company, legal text or other ofticial document.

Certifications and determinations

In any litigation or arbitration arising out of or in connection with this Agreement, entries made
in the accounts maintained by the Lender are prima facie evidence of the matters to which they
relate.

Any certification or determination by the Lender of a rate or amount under this Agreement will
be, in the absence of manifest error, conclusive evidence of the matters to which it relates.

Partial invalidity

If, at any time, a term of this Agreement is or becomes illegal, invalid or unenforceable, neither
the validity, legality or enforceability of the remaining provisions of this Agreement will in any
way be affected or impaired.

No Waiver

Failure to exercise, or a delay in exercising, on the part of the Lender of any right under the
Agreement shall not operate as a waiver of that right.

Partial exercise of any right shall not prevent any further exercise of such right or the exercise
of any other right or remedy under the applicable law.

The rights and remedies of the Lender under this Agreement are cumulative and not exclusive
of any rights and remedies under the applicable law.




15.5

15.6
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15.10

15.11

Assignment

The Borrower may not assign or transfer, in any manner whatsoever, all or any of its rights and
obligations under this Agreement without the prior written consent of the Lender.

The Lender may assign or transfer any of its rights or obligations under this Agreement to any
other third party and may enter into any sub-participation agreement relating thereto.

Legal effect

The Schedules annexed hereto. the Applicable Procurement Regulations and the recitals hereof
form part of this Agreement and have the same legal effect.

Entire agreement

As of the Signing Date, this Agreement represents the entire agreement between the Parties in
relation to the matters set out herein, and supersedes and replaces all previous documents,
agreements or understandings which may have been exchanged or communicated as part of the
negotiations in connection with this Agreement.

Amendments

No amendment may be made to this Agreement unless expressly agreed in writing between the
Parties.

Confidentiality - Disclosure of information

(a) Each Party shall not disclose the content of this Agreement to any third party without
the prior consent of the other Party, except to any person to whom it has a disclosure
obligation under any applicable law, regulation or judicial ruling;

(b)  Furthermore, the Lender may disclose any information or documents in relation to the
Project to: (i) its auditors, experts, rating agencies, legal advisers or supervisory bodies:;
(ii) any person or entity to whom the Lender may assign or transfer all or part of its rights
or obligations under the Agreement; (iii) the French State, and in particular the ministries
to which the Lender reports, for the purposes of the Lender's activity; (iv) the Co-
Financier; and any person or entity for the purpose of taking any protective measures or
preserving the rights of the Lender under the Agreement;

(¢)  Furthermore, the Borrower hereby expressly authorizes the Lender to communicate and
to disclose on the Lender’s Website information relating to the Project and its financing
as listed in Schedule 7 (Information that and the Lender is authorized expressly to
disclose on the Lender's Website (in particular on its open data platform)).

Limitation

The statute of limitations of any claims under this this Agreement shall be ten (10) years, except
for any claim of interest due under this Agreement.

Hardship

Each Party hereby acknowledges that the provisions of article 1195 of the French Code civil
shall not apply to it with respect to its obligations under the Agreement and it shall be not entitled
to make any claim under article 1195 of the French Code civil.
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16.1

NOTICES

In writing and addresses

Any notice, request or other communication to be given or made under or in connection with
this Agreement shall be given or made in writing and, unless otherwise stated, may be given or
made by fax or by letter sent by the post office to the address and number of the relevant Party

set out below:

For the Borrower:

MINISTRY OF FINANCE

Address: 20 Kneza Milosa St. 11000 Belgrade

Telephone: (381-11) 3202-350

Facsimile: (381-11)3618-961

E-mail: kabinet@mfin.gov.rs

Attention: Mr. Sinisa Mali, Minister of Finance

For the Lender:

AFD - WESTERN BALKANS REGIONAL OFFICE

Address: Zmaj Jovina 11, 11000 Belgrade, Republic of Serbia
Telephone: (381-11) 7858-830

Attention: Head of AFD-Western Balkans Regional Office

With a copy to:

AFD — PARIS HEAD OFFICE

Address: 5. rue Roland Barthes — 75598 Paris Cedex 12, France
Telephone: +331534431 31

Attention: Head of Europe, Middle East and Asia Department

or such other address, fax number, department or officer as one Party notifies to the other.
Delivery

Any notice, request or communication made or any document sent by a Party to the other Party
in connection with this Agreement will only be effective:

(a) if by fax, when received in a legible form: and

(b) if by letter sent though the post office, when delivered to the correct address,

37




16.3

17.

17.1

and, where a particular person or a department is specified as part of the address details provided
under Clause 16.1 (In writing and addresses), if such notice, request or communication has been
addressed to that person or department.

Electronic communications

(a)  Any communication made by one person to another under or in connection with this
Agreement may be made by electronic mail or other electronic means if the Parties:

(i)  agree that, unless and until notified to the contrary, this is to be an accepted form
of communication;

(i) (notify each other in writing of their electronic mail address and/or any other
information required to enable the sending and receipt of information by that
means; and

(iii) notify each other of any change to their address or any other such information
supplied by them.

(b)  Any electronic communication made between the Parties will be effective only when
actually received in a readable form.

GOVERNING LAW, ENFORCEMENT AND CHOICE OF DOMICILE

Governing Law

This Agreement is governed by French law.

Arbitration

Any dispute arising out of or in connection with this Agreement shall be referred to and finally
settled by arbitration under the Rules of Conciliation and Arbitration of the International

Chamber of Commerce applicable on the date of commencement of arbitration proceedings, by
one or more arbitrators to be appointed in accordance with such Rules.

The seat of arbitration shall be Paris and the language of arbitration shall be English.

This arbitration clause shall remain in full force and effect if this Agreement is declared void or
is terminated or cancelled and following expiry of this Agreement. The Parties’ contractual
obligations under this Agreement are not suspended if a Party initiates legal proceedings against
the other Party.

The Parties expressly agree that, by signing this Agreement, the Borrower irrevocably waives
all rights of immunity in respect of jurisdiction or execution on which it could otherwise rely.

For the avoidance of doubt, this waiver includes a waiver of immunity from:

(i) Any suit or legal, judicial or arbitral process arising out of, in relation to or in
connection with this Agreement:

(i1) Giving of any relief by way of injunction or order for specific performance or for
the recovery of assets or revenues;

(iii)  Any effort to confirm, recognize, enforce or execute any decision, settlement,
award judgment, execution order or, in an action in rem, any effort for the arrest,




for the arrest, detention or sale of any of its assets and revenues that result from
any arbitration, or any legal, judicial or administrative proceedings.

The Borrower does not waive any immunity in respect of any present or future (i) “premises of

the mission™ as defined in the Vienna Convention on Diplomatic Relations signed in 1961, (ii)

“consular premises” as defined in the Vienna Convention on Consular Relations signed in 1963,

(iii) assets that cannot be in commerce, (iv) military property or military assets and buildings,

weapons and equipment designated for defence, state and public security, (v) receivables the

assignment of which is restricted by law, (vi) natural resources, common use items, grids in

public ownership, river basin land and water facilities in public ownership, protected natural

heritage in public ownership and cultural heritage in public ownership, (vii) real estate in public

ownership which is, partly or entirely, used by the authorities of the Republic of Serbia,

autonomous provinces or local self-government for the purpose of exercising their rights and

duties; (viii) the state's, autonomous province’s or local government’s stocks and shares in

companies and public enterprises, unless the relevant entity consented to the establishment of a ‘
pledge over such stocks or shares, (ix) movable or immovable assets of health institutions,

unless a mortgage was established based on the government's decision, (x) monetary assets and ‘
financial instruments determined as financial collateral in accordance with the law regulating

financial collateral including monetary assets and financial instruments which are pledged in

accordance with such law or (xi) other assets exempt from enforcement by international law or

international treaties.

17.3  Service of process

Without prejudice to any applicable law, for the purposes of serving judicial and extrajudicial
documents in connection with any action or proceedings referred to above, the Borrower
irrevocably chooses its registered office as at the date of this Agreement at the address set out
in Clause 16 (Norices) for service of process. and the Lender chooses the address “AFD SIEGE™
set out in Clause 16 (Notices) for service of process.

18. DURATION

This Agreement comes into force on the Effective Date and remains in full force and effect for as
long as any amount is outstanding under this Agreement.

Notwithstanding the above. the obligations under Clauses 12.4 (/nformation - miscellaneous) and
15.9 (Confidentiality - Disclosure of information) shall survive and remain in full force and effect
for a period of five years after the last Payment Date; the provisions of Clause 11.6.2
(Environmental and social (ES) complaints-management) shall continue to have effect whilst any
grievance lodged under the ES Complaints-Management Mechanism’s Rules of Procedure is still
being processed or monitored.
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Executed in three (3) originals, one (1) for the Lender and two (2) for the Borrower in, in Belgrade

(Republic of Serbia), on MV erA/BER 15, 20224

BORROWER

REPUBLIC OF SERBIA

Represented by:

Name: Mr. Sinisa Mali
Capacity: First Deputy Prime Minister, Minister of Finance

LENDER

AGENCE FRANCAISE DE DEVELOPPEMENT

NT

P

Represented by:

Name: Mr. Arnaud Dauphin
Capacity: Director for the Western Balkans Regional office

Y
J

Co-signatory, His Excellency Mr. Pierre Cochard, Ambassador of the French Republic to the

Republic of Serbia
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SCHEDULE 1A - DEFINITIONS

Act of Corruption

means any of the following:

(a) the act of promising, offering or giving, directly or
indirectly, to a Public Official or to any person who directs
or works, in any capacity, for a private sector entity, an
undue advantage of any nature, for the relevant person
himself or herself or for another person or entity. in order
that this person acts or refrains from acting in breach of his
or her legal, contractual or professional obligations and.
having for effect to influence his or her own actions or those
of another person or entity; or

(b)  the act of a Public Official or any person who directs or
works, in any capacity, for a private sector entity, soliciting
or accepting, directly or indirectly, an undue advantage of
any nature, for the relevant person himself or herself or for
another person or entity, in order that this person acts or
refrains from acting in breach of his or her legal. contractual
or professional obligations and, having for effect to
influence his or her own actions or those of another person
or entity.

Act(s) of Terrorism

means:

(i) any act prohibited by the United Nations Conventions and

Protocols related to the fight against terrorism (which may

be consulted on the following website:
https://legal.un.org/ola/Default.aspx);

(i1) any of the offences referred to in articles 3 to 10 of
Directive (EU) 2017/541 of the European Parliament of 15
March 2017 on combating terrorism; or

(iifyany other act intended to cause death or serious bodily
injury to a civilian, or to any other person not taking an
active part in the hostilities in a situation of armed conflict,
when the purpose of such act, by its nature or context. is to
intimidate a population, or to compel a government or an
international organisation to do or abstain from doing any
act.

Advance(s)

has the meaning given to it in Clause 3.4. (Disbursement Methods)

AFD’s Covenant of Integrity

means AFD’s integrity and eligibility statement form, in the form
set out in Schedule 6 that any applicant, bidder or consultant shall
deliver pursuant to the terms set out in Clause 11.5 (Procurement)
of the Agreement.

T\greement

means this credit facility agreement, including its recitals,
Schedules and, if applicable, any amendments made in writing
thereto.

Anti-Competitive Practices

means:
(a) any concerted or implicit action having as its object and/or
as its effects to impede, restrict or distort fair competition
in a market, including without limitation when it tends to:
(i) limit market access or the free exercise of competition
by other companies; (ii) prevent price setting by the free
play of markets by artificially favouring the increase or

decrease of such prices; (iii) limit or control any

41




production, markets, investment or technical progress: or
(iv) share out markets or sources of supply:

(b) any abuse by a company or group of companies of a
dominant position within a domestic market or in a
substantial part thereof; or

(c) any bid or predatory pricing having as its object and/or its
effect to eliminate from a market, or to prevent a company
or one of its products from accessing the market.

Applicable Procurement
Regulations

means the contractual provisions in the procurement policies and
procedures financed by the Co-Financier (in particular
“Procurement Regulations for Investment Projects Financing (IPF)
Borrowers™), which is available on the Co-Financier’s website.

Authorisation(s)

means any authorisation, consent, approval, resolution, permit,
licence. exemption, filing, notarisation or registration, or any
exemptions in respect thereof, obtained from or provided by an
Authority, whether granted by means of an act, or deemed granted
if no answer is received within a defined time limit, as well as any
approval and consent given by the Borrower’s creditors.

Authority(ies)

means any government or statutory entity, department or
commission exercising a public prerogative, or any administration,
court, agency or State or any governmental, administrative, tax or
judicial entity.

Availability Period

means the period from and including the Signing Date up to the
Deadline for Drawdown of Funds.

Available Facility

means, at any given time, the maximum principal amount specified

in Clause 2.1 (Facility) less:

(i) the aggregate amount of any Drawdowns drawn by the
Borrower;

(ii) the amount of any Drawdown to be made pursuant to any
pending Drawdown Request; and

(iii) any portion of the Facility which has been cancelled pursuant
to Clauses 8.3 (Cancellation by the Borrower) and/or 8.4
(Cancellation by the Lender).

Business Day

means a day (other than Saturday or Sunday) on which banks are
open for the entire day for general business in Paris, and which is a
TARGET Day in the event that a Drawdown has to be done on such
day.

Certified

means for any copy, photocopy or other duplicate of an original
document, the certification by any duly authorised person, as to the
conformity of the copy. photocopy or duplicate with the original
document.

Co-Financier(s)

means the following co-financier of the Project: the International
Bank for Reconstruction and Development (IBRD).

Co-Financing

means the loan provided by the Co-Financier with a maximum
amount of sixty million Euros (EUR 60.,000,000) to finance in part
the Project.

Co-Financing Agreement

means the agreement to be entered into between the Lender and the
Co-Financier, providing terms and conditions under which, among
others, the Lender and the Co-Financier shall co-finance the Project
and a number of monitoring works that the Lender delegates to the
Co-Financier with respect to the Facility and the Project
implementation.




Contractor(s)

means third party contractor(s) in charge of implementing all or
part of the Project pursuant to Project Documents.

Deadline for Drawdown of
Funds

means May 15, 2030, date after which no further Drawdown may
oceur.

Deadline for the First
Drawdown

means September 18, 2026.

Deadline for Use of Funds

means May 15, 2030.

Disbursement and Financial
Information Letter or DFIL

means the Disbursement and Financial Information Letter to be
issued by the Co-Financier to the Borrower (after prior consultation
with the Lender) providing instructions with respect to drawdowns
(disbursements) under the Facility and the Co-Financier Loan
Agreement between the Borrower and the Co-Financier, in
accordance with the Co-Financing Agreement, as such DFIL may
be amended from time to time.

Drawdown

means a drawdown of all or part of the Facility made, or to be made,
available by the Lender to the Borrower pursuant to the terms and
conditions set out in Clause 3 (Drawdown of Funds) or the principal
amount outstanding of such Drawdown which remains due and
payable at a given time including any Advance.

Drawdown Date

means the date on which a Drawdown is made available by the
Lender.

Drawdown Period

means the period starting on the first Drawdown Date up to and
including the first of the following date:

(i) the date on which the Available Facility is equal to zero;

(i) the Deadline for Drawdown of Funds.

Drawdown Request

means a request substantially in the form set out in Schedule SA
(Form of Drawdown Request).

Disbursement Notice

means the notice sent by the Co-Financier to the Lender advising
the Lender to make available to the Borrower the requested
Drawdown, in accordance with the Co-Financing Agreement.

Effective Date

means the date on which the conditions set out in Part Il of Schedule
4 (Conditions Precedent) have been fulfilled and shall occur at the
latest 180 calendar days after the Signing Date.

Eligible Expense(s)

means the expense(s) relating to the component(s) of the Project as
set out in Schedule 3 (Financing Plan).

Embargo

means any sanction of a commercial nature aiming at prohibiting
any import and/or export (supply, sale or transfer) of one or several
goods, products or services going to and/or coming from a country
for a given period as published and amended from time to time by
the United Nations, the European Union or France.

ES Complaints-Management
Mechanism’s Rules of
Procedure

means the contractual terms contained in the Environmental and
Social Complaints-Management Mechanism’s Rules of Procedure,
which is available on the Website, as amended from time to time.

ESCP

means the environmental and social commitment plan referred to
in the IBRD Loan Agreement, setting out the Borrower’s
commitment to avoid, mitigate or compensate negative
consequences of the Project, on human and natural environment
and any planned monitoring, as well as the formal steps required in
order to carry out such actions.

EURIBOR

means the inter-bank rate applicable to Euro for any deposits
denominated in Euro for a period comparable to the relevant period,
as determined by the European Money Markets Institute (EMMI),
or any successor administrator, at 11:00 am Brussels time, two (2)
Business Days before the first day of the Interest Period.
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Euro(s) or EUR

means the single currency of the member states of the European
Economic and Monetary Union, including France, and having legal
tender in such Member States.

Event of Default

means any event or circumstance set out in Clause 13.1 (Events of
Defaulr).

Facility

means the credit facility made available by the Lender to the
Borrower in accordance with this Agreement up t o the maximum
principal amount set out in Clause 2.1 (Facility).

Financial Indebtedness

means any financial indebtedness for and in respect of:

(a) any monies borrowed on a short, medium or long-
term basis;

(b) any amounts raised pursuant to the issue of bonds,
notes, debentures, loan stock or any similar
instruments;

(c) any funds raised under any other transaction

(including any forward sale or purchase
agreement) having the commercial effect of a
borrowing;

(d) any potential payment obligation that results from
a guarantee, bond, or any other instrument.

Financial Sanctions List

means the list(s) of persons, groups or entities which are subject to
financial sanctions by the United Nations, the European Union
and/or France.

For information purposes only and for the convenience of the
Borrower, who may rely on, the following references or website
addresses:

For the list maintained by the United Nations, the European
Union and France, the following website may be consulted:
https://gels-avoirs.dgtresor.gouv.fr/List.

Financing Plan

means the financing plan of the Project set out in Schedule 3
(Financing Plan).

Fixed Reference Rate

means three point zero one per cent (3.01%) per annum.

Fraud

means any unfair practice (acts or omissions) deliberately intended
to mislead others, to intentionally conceal elements there from, or
to betray or vitiate his/her consent, to circumvent any legal or
regulatory requirements and/or to violate internal rules and
procedures of the Borrower or a third party in order to obtain an
illegitimate benefit.

Fraud against the Financial
Interests of the European
Union

means any intentional act or omission intended to damage the
European Union budget and involving (i) the use or presentation of
false, inaccurate or incomplete statements or documents, which has
as effect the misappropriation or wrongful retention of funds or any
illegal reduction in resources of the general budget of the European
Union: (ii) the non-disclosure of information with the same effect;
and (iii) misappropriation of such funds for purposes other than
those for which such funds were originally granted.

Grace Period

means the period from the Signing Date up to and including the
date falling seventy-two (72) months after such date, during which
no principal repayment under the Facility is due and payable.

IBRD

means International Bank for Reconstruction and Development.

IBRD Loan Agreement

means the agreement and all the related financing documentations
to be entered into between IBRD (the Co-Financier) and the
Borrower providing terms and conditions under which the IBRD
loan will be made available to the Borrower.
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Illicit Origin means funds obtained through:
(a) the commission of any predicate offence as designated in the
FATF 40 recommendations Glossary under "Designated
categories of offences" (https://www.fatf-
gafi.org/content/dam/fatf-
gafi/recommendations/FATF%20Recommendations%20201
2.pdf.coredownload.inline.pdf);
(b) any Act of Corruption; or
(¢) any Fraud against the Financial Interests of the European
Community, if or when applicable.
Index Rate means the TEC 10 daily index, the ten-year constant maturity rate

displayed on a daily basis on the relevant quotation page of the
Reference Financial Institution or any other index which may
replace the TEC 10 daily index. On the Signing Rate Setting Date,
the Index Rate is three point twelve per cent (3.12%) per
annum.

Interest Period(s)

means each period from a Payment Date (exclusive) up to the next
Payment Date (inclusive). For each Drawdown under the Facility.
the first interest period shall start on the Drawdown Date
(exclusive) and end on the next successive Payment Date
(inclusive).

Interest Rate

means the interest rate expressed as a percentage and determined in
accordance with Clause 4.1 (Interest Rate).

Margin

means sixty-five (65) basis points per annum.

Market Disruption Event

means the occurrence of one of the following events:

(i) EURIBOR is not determined by the European Money
Markets Institute (EMMI), or any successor administrator, at
11:00am Brussels time. two (2) Business Days before the first
day of the relevant Interest Period or on the Rate Setting Date:
or

(ii) before close of business of the European interbank market,
two (2) Business Days prior to the first day of the relevant
Interest Period or on the Rate Setting Date, the Borrower
receives notification from the Lender that (i) the cost to the
Lender of obtaining matching resources in the relevant
interbank market would be in excess of EURIBOR for the
relevant Interest Period; or (i1) it cannot or will not be able to
obtain matching resources on the relevant interbank market
in the ordinary course of business to fund the relevant
Drawdown for the relevant time period.

Material Adverse Effect

means a material and adverse effect on:

(a) the Project, insofar as it would jeopardise the
implementation and operation of the Project in accordance
with this Agreement and the Project Documents;

(b) the business. assets, financial condition of the Borrower or
its ability to perform its obligations under this Agreement
and the Project Documents;

(c) the validity or enforceability of this Agreement and any
Project Documents; or
(d) any right or remedy of the Lender under this Agreement.

National Bank of Serbia or
NBS

means the central bank of the Republic of Serbia.

Misuse of AFD's Funds or
Assets

means the non-compliant, inappropriate and/or abusive use of the
resources, property or assets belonging to the Lender, made
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knowingly, recklessly or negligently.

Money Laundering

means:

(i) the act of facilitating by any means, the false justification

of the origin of the assets or proceeds of the perpetrator of

a felony or a misdemeanour which brought him a direct or
indirect benefit: or

(i) the act of assisting in investing, concealing or converting
the direct or indirect proceeds of a felony or a
misdemeanour.

Non-Cooperative Practices

means:

(i) the act of destroying, falsifying, altering, concealing or
unreasonably  withholding evidence or any other
information, documents or records sought to be disclosed
in connection with an investigation by the Lender of an
allegation of Prohibited Practices to materially obstruct the
investigation; or the act of making false statements to
materially obstruct the investigation of an allegation of
Prohibited Practices: or

(ii) the act of threatening, harassing or intimidating any party
in order to prevent it from disclosing information relating
to an investigation conducted by the Lender, or the
continuation of the investigation; or

(iii)any acts carried out in order to materially obstruct the
Lender in exercising its contractual rights to audit, inspect
or access to information in the context of an investigation
based on an allegation of Prohibited Practices.

Outstanding Principal

means. in respect of any Drawdown, the outstanding principal
amount due in respect of such Drawdown, corresponding to the
amount of the Drawdown paid by the Lender to the Borrower less
the aggregate of instalments of principal repaid by the Borrower to
the Lender in respect of such Drawdown.

Payment Dates

means May 15 and November 15 of each year.

Payment Systems Disruption
Event

means either or both of:

(a) a material disruption to the payment or communication
systems or to the financial markets which are, in each case,
required to operate in order for payments to be made in
connection with the Facility (or otherwise in order for the
transactions contemplated by this Agreement to be carried
out), provided that the disruption is not caused by, and is
beyond the control of, any of the Parties; or

(b) the occurrence of any other event which results in a
disruption (of a technical or system-related nature) to the
treasury or payment operations of a Party preventing that,
or any other Party:

(i) from performing its payment obligations under this
Agreement; or

(ii) from communicating with the other Parties in
accordance with the terms of this Agreement,

and which (in either case) is not caused by, and is beyond the

control of, either Party.
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Prepayment Compensatory
Indemnity

means the indemnity calculated by applying the following

percentage to the amount of the Facility which is repaid in advance:

- if the repayment occurs prior to the 6" anniversary
(exclusive) of the Signing Date: two per cent (2%);

- if the repayment occurs between the 6" anniversary
(inclusive) and the 8" anniversary (exclusive) of the
Signing Date: one per cent (1%);

- if the repayment occurs after the 8" anniversary (inclusive)
of the Signing Date: zero point five per cent (0.5%).

Prohibited Practice(s)

means Anti-Competitive Practices, Acts of Corruption, Fraud,
Fraud against the Financial Interests of the European Union, Non-
Cooperative Practices, Misuse of AFD's Funds or Assets, as well as
any breach of any applicable anti-Money Laundering and counter-
Terrorist Financing laws.

Project

means the project as described in Schedule 2 (Project Description).

Designated Account

has the meaning given to that term in Clause 3.4.3(a) (Opening of
the Designated Account

Project Authorisations

means the Authorisations necessary in order for (i) the Borrower to
implement the Project and execute all Project Documents to which
it is a party, and to exercise its rights and perform its obligations
under the Project Documents to which it is a party: and (ii) the
Project Documents to which the Borrower is a party, to be
admissible as evidence before courts in the jurisdiction of the
Borrower or before a competent arbitral tribunal.

Project Documents

means all documents, and in particular agreements, delivered or
executed by the Borrower in relation to the implementation of the

Project, i.e.:

. the Project Operations Manual

. RD Agreement as defined in the IBRD Loan Agreement

. 1ZS Agreement as defined in the IBRD Loan Agreement

. Serbia Cargo Agreement in the IBRD Loan Agreement

. Srbijavoz Agreement as defined in the IBRD Loan
Agreement

Project Operations Manual

has the meaning given to it in the IBRD Loan Agreement.

Public Official

means any holder of legislative, executive, administrative or
judicial office whether appointed or elected, serving on permanent
basis or otherwise, paid or unpaid, regardless of rank, or any other
person defined as a public official under the domestic law of the
Borrower’s jurisdiction, and any other person exercising a public
function, including for a public agency or organisation, or
providing a public service.

Rate Conversion

means the conversion of the floating rate applicable to all or part of
the Facility into a fixed rate pursuant to Clause 4.1 (Interest Rate).

Rate Conversion Request

means a request substantially in the form attached as Schedule 5C
(Form of Rate Conversion Request).

Rate Setting Date

means, for each fixed rate Drawdown or Rate Conversion:
(i) the first Wednesday (or, if that date is not a Business Day,
the immediately following Business Day) following the
date of receipt by the Lender of the Drawdown Request
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or Rate Conversion Request, provided that this request is
received by the Lender at least two (2) full Business Days
prior to said Wednesday: or

(ii) in other cases, the second Wednesday (or, if that date is
not a Business Day, the immediately following Business
Day) following the date of receipt by the Lender of the
Drawdown Request or Rate Conversion Request.

Reference Financial

means a financial institution chosen as a suitable reference financial

Institution institution by the Lender and which regularly publishes quotations
of financial instruments on one of the international financial
information networks according to the practices recognised by the
banking industry.

Schedule(s) means any schedule or schedules to this Agreement.

Serbia Railway Sector
Modernization Programme

means the multi-phase programmatic approach (MPA) programme.
cofinanced by IBRD and AFD, with a global objective to enhance
the efficiency and safety of existing railway assets and to improve
governance and institutional capacity of the railway sector in
Serbia.

Signing Date means the date of execution of this Agreement by all the Parties.

Signing Rate Setting Date means November 6, 2024,

TARGET Day means a day on which the Trans European Automated Real Time
Gross Settlement Express Transfer 2 (TARGET2) system, or any
successor thereto, is open for payment settlement in Euros.

Tax(es) means any tax, levy, impost, duty or other charge or withholding of

a similar nature (including any penalty or interest payable in
connection with a failure to pay or any delay in the payment of any
such amounts).

Terrorist Financing

means providing or collecting, directly or indirectly. funds or
managing funds with the intention that they should be used, or in
the knowledge that they are to be used, for the purpose of
committing an Act of Terrorism.

Visibility and
Communication Guide

means all contractual provisions binding on the Borrower relating
to the communication and visibility of projects financed by AFD
and contained in the document entitled "Visibility guide for
projects supported by AFD - Level 1" or "Communication guide for
projects supported by AFD - Level 2" as the case may be, a copy of
which has been given to the Borrower before the signing.

Website

means the website of AFD (http://www.afd.fr/) or any other such
replacement website.

Withholding Tax

means any deduction or retention in respect of a Tax on any
payment made under or in connection with this Agreement.

Withdrawal Application

has the meaning given to it under the IBRD Loan Agreement.
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(a)
(b)

(c)

(d)

(e)

(H

(h)
(1)
)

(k)

(M

(m)

(n)

SCHEDULE 1B - CONSTRUCTION

“assets” includes present and future properties. revenues and rights of every description;

any reference to the “Borrower”, a “Party” or a “Lender” includes its successors in title,
permitted assigns and permitted transferees;

any reference to a Agreement or other document is a reference to this Agreement or to such
other document as amended, restated or supplemented and includes, if applicable, any document
which replaces it through novation, in accordance with the Agreement:

a “guarantee” includes any cautionnement, aval and any garantie which is independent from
the debt to which it relates;

“indebtedness™ means any obligation of any person whatsoever (whether incurred as principal
or as surety) for the payment or repayment of money. whether present, future, actual or
contingent:

a “person” includes any person, company. corporation, partnership, trust, government, state or
state agency or any association, or group of two or more of the foregoing (whether or not having
separate legal personality);

a “regulation” includes any legislation, regulation, rule, decree, official directive, instruction,
request, advice, recommendation, decision or guideline (whether or not having the force of law)
of any governmental, intergovernmental or supranational body, supervisory authority,
regulatory authority, independent administrative authority, agency, department or any division
of any other authority or organisation (including any regulation issued by an industrial or
commercial public entity) having an effect on this Agreement or on the rights and obligations
of a Party;

a provision of law is a reference to that provision as amended;
unless otherwise provided, a time of day is a reference to Paris time:

The Section, Clause and Schedule headings are for ease of reference only and do not affect the
interpretation of this Agreement;

unless otherwise provided, words and expressions used in any other document relating to this
Agreement or in any notice given in connection with this Agreement have the same meaning in

that document or notice as in this Agreement;

an Event of Default is “continuing™ if it has not been remedied or if the Lender has not waived
any of its rights relating thereto;

a reference to a Clause or Schedule shall be a reference to a Clause or Schedule of this
Agreement: and

words importing the plural shall include the singular and vice-versa.
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SCHEDULE 2 - PROJECT DESCRIPTION

Capitalised words and expressions used in this Schedule shall have the meaning given to them

in the “Appendix” of the IBRD Loan Agreement, except as otherwise provided in this Agreement.

The objective of the Project is to maintain the quality of infrastructure and safety of railway

operations through enhanced maintenance of existing railway assets.

Part 1.

Part 2.

The Project constitutes a phase of the MPA Program, and consists of the following parts:

Infrastructure and Asset Management

Developing 1ZS’s in-house capacity to conduct infrastructure maintenance of existing railways
subsystems within 1ZS" network by:

(a) acquiring New Machinery, including. inter alia: (i) ballast regulators: (ii) draisines: (iii)
wagons; (iv) heavy-duty rail-road motorcars with cranes and buckets; (v) equipment for
maintenance and replacement of track turnouts; and (vi) cranes, lifting jacks, and
turntables); and

(b) repairing and refurbishing out-of-order heavy-duty machinery already belonging to
IZS, such as: (i) draisines: and (ii) machinery and equipment for rail track maintenance
(tamping machines, ballast cleaners, dynamic track stabilizers, ballast regulator and
profiler equipment).

Modernizing 1ZS’s maintenance facilities (tentatively Lapovo and Sajlovo, or Batajnica and
Topcider) which would store spare parts and the equipment necessary for the routine
maintenance and emergency interventions on the railway network, by investing in small works
and small infrastructure, inter alia, roof repairs, fire safety and protection, solar panels power

supply.

Improving the infrastructure, service quality. and safety standards of new and rehabilitated
railways through the financing of a service contract that encompasses works and equipment,
and also provides capacity building to 1ZS on railway maintenance with regards to, inter alia:
(a) tracks and turnouts (rail grinding/replacement. geometry correction—tamping, ballast
injection, fasteners and sleepers replacement, prevention/remediation of snow and freezing
damage: (b) signaling and telecoms systems (track-side equipment); and (c¢) power supply
(traction power substations, paralleling posts, sectioning paralleling posts, traction power return
system, and overhead contact line equipment).

Providing technical assistance and capacity building for IZS to adopt: (a) the RIAMS to
administer newly constructed sections of railway lines; and (b) stocks and spare parts
management systems.

Providing technical assistance to support IZS in developing technical documentation, including
engineering designs, environmental/social impact assessments, and economic assessment, of

the rehabilitation and upgrade of a regional railway line.

Institutional Strengthening and Project Management

(89 ]

(a) Adopting ICT technologies and business support systems, asset management systems,
financial reporting systems, and document management systems to strengthen (a)
Srbijavoz’s ticketing and business processes; and (b) Serbia Cargo’s train and cargo
geo-localization systems and client interface platform.
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[§]

(b) Supporting the implementation of Srbijavoz’s marketing strategy.

(a) Developing human capital by: (a) providing technical assistance and capacity building
activities to RD, IZS, Srbijavoz and Serbia Cargo staff (including the Human Resources
departments): (b) adopting human resources strategies for IZS, Srbijavoz and Serbia
Cargo: and (¢) developing academic curricula to generate a pipeline of professional staff
able to supply the railway sector.

(b) Increasing the female workforce in the Borrower’s railway sector by: (a) developing
the Internship Program for RD, I1ZS, Srbijavoz and Serbia Cargo; (b) implementing the
Internship Program (including by disbursing Internship Payments); and (c¢) endeavoring
to permanently employ female interns in male dominated technical and managerial
fields.

Providing Project management support, including by, inter alia: (a) financing staff and technical
support for the Project implementation unit (*PIU™) and Project implementation teams (“PITs)™;
(b) carrying out Training and knowledge exchange activities; (¢) carrying out communication
and citizen engagement activities: (d) conducting Project audits: and (e) acquiring office
equipment and financing of Operating Costs.

Part 3. Railway Modernization Enablers

3:1

Increasing cargo rail traffic and promoting private sector participation by, inter alia: (a)
developing a strategy for Logistics Centers to promote rail/road and rail/waterways services;
and (b) and conducting an economic and financial assessment of last mile connectivity
investments from existing industrial facilities to the main railway network.

Enabling the growth of passenger rail traffic by: (a) executing three Integrated Territorial

Development (“ITD™) pilot projects; and (b) developing a railway station business model.
including. inter alia, an investment and maintenance plan.
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SCHEDULE 3 - FINANCING PLAN

PART I - FINANCING PLAN

IBRD (EURm) AFD (EURm) | Total (EURm)
Component |. Infrastructure Investments and Asset
Management 54.9 54.9 109.8
Component 2. Institutional Strengthening and Project
Management 2.6 2.6 5.2
Component 3. Railway Modernization Enablers 23 23 4.6
TOTAL 59.8 59.8 119.6
PART Il - ELIGIBLE EXPENSES
Category Amount of the Facility Percentage of Eligible
Allocated Expenses to be financed by
(expressed in EUR) the Facility out of the
Project’s total amount
|AFD’s Facility and IBRD
loan combined|
(1) Goods, works, non- 60.000,000 50% (inclusive of Taxes other
consulting services, consulting than Value Added Tax and
services, Internship Payments, Customs Duties for works,
Operating Costs, and Training goods and  non-consulting
for the Project services)
TOTAL AMOUNT 60,000,000

For the purpose of this table:

(a)

(b)

(c)

Capitalised words and expressions used shall have the meaning given to them
in the “Appendix™ of the IBRD Loan Agreement, except as otherwise provided
in this Agreement:

For the purpose of this table, the custom duties and value added tax for the
importation and supply of works, goods and non-consulting services, within the
Borrower’s territory and for the purpose of the implementation of the Project.
shall not be financed out of the Facility’s proceeds. The Borrower confirms that
the importation and supply of works, goods and non-consulting services, within
the Borrower’s territory and for the purpose of the implementation of the
Project, shall be exempted from customs duties and value added tax.

the term “Project’s total amount™ means the total cost of Project activities to be
jointly financed by the Facility and by the Co-Financier, which is estimated to
be the equivalent of EUR 120,000,000.

PART III - NON-ELIGIBLE EXPENSES

Front-end fees are not eligible.




SCHEDULE 4 - CONDITIONS PRECEDENT

The following applies to all documents delivered by the Borrower as a condition precedent:

if the document which is delivered is not an original but a photocopy, the original Certified
photocopy shall be delivered to the Lender:

the final version of a document which draft was previously sent to, and agreed upon by the
Lender, shall not materially differ from the agreed drafft:

documents not previously sent and agreed upon, shall be satisfactory to the Lender.

PART I — CONDITIONS PRECEDENT TO BE SATISFIED ON THE SIGNING DATE

(a)

(b)

(c)

Delivery by the Borrower to the Lender of a Certified copy of a conclusion of the Government
of the Republic of Serbia approving the report from the negotiations with regard to conclusion
of this Agreement, approving the borrowing by the Borrower under this Agreement and
expressly authorizing Minister of Finance of the Republic of Serbia to execute this Agreement;

Delivery by the Borrower to the Lender of a certificate of the Borrower (signed by authorized
signatory) confirming that (i) borrowing the total Facility commitments would not cause any
borrowing, guaranteeing or similar limit binding on the Borrower to be exceeded. and (ii) that
the public debt loan under this Agreement is within the limits set by the law governing the
budget of the Republic of Serbia;

Confirmation from the Co-Financier to the Lender that it has approved the IBRD loan.

PART Il - CONDITIONS PRECEDENT TO THE EFFECTIVENESS OF THE AGREEMENT

(a)
(b)

This Agreement has been duly signed by the Lender and the Borrower:
Delivery by the Borrower to the Lender of the following documents:

(i) An original of the legal opinion from the Minister of Justice customary for this type of
transaction in form and content satisfactory to the Lender with certified copies (each
with an official translation into the language of this Agreement) of all relevant
documents to which such legal opinion refers, demonstrating that the Agreement is
legally effective and enforceable and, in particular: (i) that the Borrower has met all
requirements under its constitutional law and other applicable legal provisions for the
valid assumption of all its obligations under this Agreement, (ii) that no official
authorisations, consents, licenses, registrations and/or approvals of any governmental
authority or agency (including the National Bank of Republic of Serbia) are required or
advisable in connection with the execution and performance of this Agreement by the
Borrower (including without limitation that all amounts due by the Borrower to the
Lender under this Agreement whether as principal or interest, late payment interest,
Prepayment Indemnity, incidental costs and expenses or any other sum are freely
convertible and transferable). (iii) that choice of French law to govern this Agreement
and the submission to arbitration are valid and binding, as well as that arbitration awards
against the Borrower will be recognized and enforceable in the Republic of Serbia, and
(iv) that neither the Borrower nor any of its property has any right of immunity from
arbitration, suit, execution or other legal process:

(ii) Evidence of the enactment by the National Assembly of the Republic of Serbia of the
law ratifying this Agreement (together with evidence of such law being promulgated by
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(c)

the President of the Republic of Serbia) and published in the Official Gazette of the
Republic of Serbia;

(ii1) Confirmation of the Ministry of Finance of the Republic of Serbia that this Agreement
has been duly evidenced therewith.

Signature of the IBRD Loan Agreement.

PART I1I - CONDITIONS PRECEDENT TO THE FIRST DRAWDOWN

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

(H)

This Agreement has become effective upon the satisfaction of the conditions stipulated in the
PART Il of this Schedule 4 of the Agreement;

Confirmation that the IBRD Loan Agreement has become effective and that the conditions
precedent to the first disbursement in respect of such loan have been fulfilled;

Delivery by the Borrower to the Lender of a copy of the government conclusion appointing and
authorising persons to sign the Drawdown Requests and a certificate of specimen of the
signature of each person listed in this conclusion;

The Co-Financing Agreement between the Lender and the Co-Financier has been executed;

Payment by the Borrower to the Lender of all fees and expenses due and payable under this
Agreement:

In Case of Advance, delivery to the Lender of a certificate of the National Bank of Serbia
certifying that the Designated Account has been opened in the name of the Project and providing
account details for such Designated Account.

PART IV - CONDITIONS PRECEDENT FOR ALL DRAWDOWNS INCLUDING THE FIRST DRAWDOWN

Reception by the Lender from the Co-Financier of the Disbursement Notice related to the Drawdown.




SCHEDULE 5A - FORM OF DRAWDOWN REQUEST

[on the Borrower's letterhead]
To: AGENCE FRANCAISE DE DEVELOPPEMENT
On: [date]
Borrower’s Name — Credit Facility Agreement n® CRS _ dated [e]
Drawdown Request n°[e|
Dear Sirs,
I We refer to the Credit Facility Agreement n° [@] entered into between the Borrower and the

Lender dated [@] (the “Agreement”). Capitalised words and expressions used but not defined
herein have the meanings given to them in the Agreement.

2 This letter is a Drawdown Request.
3. We irrevocably request that the Lender makes a Drawdown available on the following terms:
Amount: EUR [e] or. if less, the Available Facility.

Interest Rate:  [fixed / floating]
Disbursement method(s): [Reimbursement and/or Direct Payment and/or Advance]
Proposed Drawdown Date: [optional|

4, The Interest Rate will be determined in accordance with the provisions of Clause 4 (/nterest)
and Clause 5 (Change to the calculation of interest) of the Agreement. The Interest Rate
applicable to the requested Drawdown will be provided to us in writing and we accept this
Interest Rate [(subject to the paragraph below, if applicable)]. including when the Interest Rate
is determined by reference to a Replacement Benchmark plus any Adjustment Margin as
notified by the Lender following the occurrence of a Screen Rate Replacement Event.

[For fixed Interest Rate only:| If the Interest Rate applicable to the requested Drawdown is
greater than [e] ([®]%), we request that you cancel this Drawdown Request.

1 We confirm that each condition specified in Clause 2.4 (Conditions precedent) is satisfied on
the date of this Drawdown Request and that no Event of Default is continuing or is likely to
occur. We agree to notify the Lender immediately if any of the conditions referred to above is
not satisfied on or before the Drawdown Date.

6. The proceeds of this Drawdown should be credited to the following bank account:
(a) Name [of the Borrower]: (@]
(b) Address [of the Borrower]: (o]
(c) IBAN Account Number: [®]
(d) SWIFT Number: (o]
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(e) Bank and bank’s address [of the [e]
Borrower]:

(H [if currency other than Euro] [e]
correspondent bank and account
number of the Borrower’s bank:

7 This Drawdown Request is irrevocable.

8. We have attached to this Drawdown Request all relevant supporting documents specified in
Clause 2.4 (Conditions precedent) of the Agreement:

[List of supporting documents]

Yours sincerely,

Authorised signatory of Borrower
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To:

Date:

Ref:

SCHEDULE 5B - FORM OF CONFIRMATION OF DRAWDOWN AND RATE

[on Agence Frangaise de Développement letterhead]
[the Borrower|
(o]

Drawdown Request n° [e] dated o]

Borrower’s Name — Credit Facility Agreement n°[e] dated [e]

Drawdown Confirmation n°|e]

Dear Sirs,

[SS]

We refer to the Credit Facility Agreement n°[e] entered into between the Borrower and the
Lender dated [®] (the “Agreement”). Capitalised words and expressions used but not defined
herein have the meanings given to them in the Agreement.

By a Drawdown Request Letter dated [e], the Borrower has requested that the Lender makes
available a Drawdown in the amount of EUR [e], pursuant to the terms and conditions of the

Agreement.

The Drawdown which has been made available according to your Drawdown Request is as
follows:

. Amount: | @amount in words] ([e])
[Option: floating Interest Rate Drawdowns :

. Applicable interest rate: [e®percentage in words] ([®]%) per annum [equal to the
aggregate of the six-month EURIBOR' (equal to [@]% per annum) and the Margin]

[Option: fixed Interest Rate Drawdowns:
. Applicable interest rate: [®percentage in words|

For information purposes only

. Rate Setting Date: (@]

. Fixed Reference Rate: [®percentage in words] ([®]%) per annum

. Index Rate: [epercentage in words] ([@]%)

) Index Rate on the Rate Setting Date: [@]

- Effective global rate (for a 6 month period): [epercentage in words| ([®]%)

"'If the six-month EURIBOR is not available on the date of confirmation of drawdown due to the occurrence of a
Screen Rate Replacement Event, the Replacement Benchmark, the precise terms and conditions of replacement of
such Screen Rate with a Replacement Benchmark and the related total effective rates will be communicated to the
Borrower in a separate letter.
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. Effective global rate (per annum)’: [®percentage in words] ([#]%)]

[It being specified that the above Interest Rate may vary in accordance with the provisions of clauses
4.1.1(a) (Floating Interest Rate) and 5.2 (Replacement of a Screen Rate) of the Agreement. ]’

Yours sincerely,

Authorised signatory of Agence Frangaise de Développement

¢ Periodic global effective rate to be provided also.
To be deleted in case of fixed Interest Rate.
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SCHEDULE 5C - FORM OF RATE CONVERSION REQUEST

[on the Borrower's letterhead]
To: AGENCE FRANCAISE DE DEVELOPPEMENT
On: [date]
Borrower’s Name — Credit Facility Agreement n°[e| dated [eo]
Rate Conversion Request n°[e|
Dear Sirs,
1. We refer to the Credit Facility Agreement n°[®] entered into between the Borrower and the

Lender dated [®] (the “Agreement”). Capitalised words and expressions used but not defined
herein have the meanings given to them in the Agreement.

2

Pursuant to Clause 4.1.3 (a) (Conversion from a floating Interest Rate to a fixed Interest Rate)
of the Agreement, we hereby request that you convert the floating Interest Rate of the following
Drawdowns:

. |Zist the relevant Drawdowns)],

into a fixed Interest Rate in accordance with the terms of the Agreement.

3. This rate conversion request will be deemed null and void if the applicable fixed Interest Rate
exceeds [epercentage in words] [@%).

Yours sincerely,

Authorised signatory of Borrower
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To:

Date:

SCHEDULE 5D - FORM OF RATE CONVERSION CONFIRMATION

[on Agence Frangaise de Développement letterhead]
[the Borrower]

(o]

Re: Rate Conversion Request n° [e] dated [eo]

Borrower’s Name — Credit Facility Agreement n°[e] dated [e]

Rate Conversion Confirmation n°|e|

Dear Sirs,

SUBJECT: Conversion from a floating Interest Rate to a fixed Interest Rate

s

rJ

We refer to the Credit Facility Agreement n°[e] entered into between the Borrower and the
Lender dated [®] (the “Agreement”). Capitalised words and expressions used but not defined
herein have the meanings given to them in the Agreement.

We refer also to your Rate Conversion Request dated [@]. We confirm that the fixed Interest
Rate applicable to the Drawdown(s) referred to in your Rate Conversion Request delivered in
accordance with Clause 4.1.3 (a) (Conversion from a floating Interest Rate to a fixed Interest
Rate) of the Agreement is:

. [®]% per annum.

This fixed Interest Rate, calculated in accordance with Clause 4.1.1 (Selection of Interest Rate)
will apply to the Drawdown(s) referred in your Rate Conversion Request from [@] (effective
date).

Further, we notify you that the effective global rate per annum of the Facility is [®]%.

Yours sincerely,

Authorised representative of Agence Frangaise de Développement
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SCHEDULE 6 — AFD’S COVENANT OF INTEGRITY

Invitation of Bids/Proposals/Contract [Name] No.
To:

We declare and undertake that neither we nor anyone, including any member of our joint venture or any
of our suppliers, contractors, sub-contractors, consultants, sub-consultants, where these exist, acting on
our behalf with due authority or with our knowledge or consent, or facilitated by us, has engaged. or
will engage, in any activity prohibited under AFD Group’s Policy to prevent and combat Prohibited
Practices® in connection with the present procurement process and (in case of award) the execution of
the above-referenced contract (“Contract™), including any amendments thereto.

We agree to preserve all accounts, records, and other documents (whether in hard copy or electronic
format) related to the procurement and execution of the Contract.

We, any party acting on our behalf, the members of our joint venture, our sub-contractors, our direct or
indirect shareholders, and our subsidiaries, authorize AFD to conduct investigations and, in particular,
inspect the documents and accounting records relating to the procurement and performance of the
Contract, including, but not limited to, our internal processes and rules related to the respect of
international sanctions pronounced by the United Nations, the European Union and/or France and to
have them verified by auditors appointed by AFD.

We declare that we have paid, or that we shall pay, the commissions, benefits, fees, gratuities or charges
relating to the procurement procedure or the performance of the Contract to the following third
party/parties (for example, an intermediary/agent)(*):

Name of beneficiary | Contact details Purpose Amount (indicate the currency)

(*): If no amount has been paid or is to be paid, indicate “None™.

We acknowledge that AFD’s participation in the financing of the Contract is subject to AFD Group’s
Policy to prevent and combat Prohibited Practices.

We acknowledge that AFD will not be able to participate in the financing of the Contract if we, including
any party acting on our behalf,” any member of our joint venture, any of our suppliers, contractors,
subcontractors, consultants or sub-consultants, any of our direct or indirect shareholders, or any of our
subsidiaries acting:

e are directly or indirectly subject to, controlled by a person or an entity subject to, or acting in
the name or on behalf of a person or entity subject to individual sanctions measures adopted by
the United Nations, the European Union and/or France®.

* Available at https://www.afd.fr/en

* Directors, (including any person who is a member of the administrative management or supervisory body. or
with powers of representation, decision or control), employees, or agents (be them declared or not).

° For information purposes only, the following references or website addresses are provided:

For the list maintained by the United Nations, the European Union and France, the following website may be
consulted: https://gels-avoirs.dgtresor.gouv.fr/List
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e are directly or indirectly subject to, controlled by a person or an entity subject to, or acting in
the name or on behalf of a person or entity subject to sectoral sanctions measures adopted by
the United Nations, the European Union’ and/or France.

e In connection with the execution of the Contract, acquire or supply goods that are subject to
embargoes adopted by the United Nations, European Union and/or France®.

We undertake to promptly inform the Contracting Authority, which shall inform AFD, of any change of
circumstance regarding the sections above after we have signed the present Covenant.

Name: In the capacity of:

Duly empowered to sign in the name and on behalf of®:

Signature Dated:

5 For information only, UE sectorial sanctions are available at: https://www_sanctionsmap.eu/#/main
® In case of joint venture, the name of the joint venture shall be inserted here, and the person duly authorized to

sign the application, bid or proposal on behalf of the applicant, proposer, bidder or consultant shall sign the
Covenant.
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SCHEDULE 7 - INFORMATION THAT THE LENDER IS AUTHORIZED EXPRESSLY TO
DISCLOSE ON THE LENDER’S WEBSITE (IN PARTICULAR ON ITS OPEN DATA
PLATFORM)

Information relating to the Project

Number and name in AFD’s book;
Description;

Operating sector;

Place of implementation;

Expected project starting date:
Expected project completion date: and

Status of implementation updated on a semi-annual basis.

Information relating to the financing of the Project

Kind of financing (loan, grant, co-financing, delegated funds):
Principal amount of the Facility;

Total amount drown on annual basis;

Drawdown amounts planning on a three year basis; and

Amount of the Facility which has been drawn down (updated as the implementation of the
Project goes).

Other information

- Transaction information notice attached to this Schedule; and

The summary of the Project evaluation, the content of which is defined in Article 11.11
(Project Evaluation).

63




SCHEDULE 8 - COMMUNICATION NOTE OF THE PROJECT

Ex $¥4

PRANCARE ¢% € y * WORLD BANK GROUP AFD

SERBIE

Serbian Railway
Modernization Program

Phase 2

AFD, in partnership with the World Bank, iz supporting Serbia fo modernize its railway sector with the aim to enhance
the efficiency, safety and environmental sustainability of the Serbian railway network. Phase 2 of the program focuses
on strengthening the maintenance of railway assets with the objective to improve the quality of infrastructure and
safety of railway operations

CONTEXT COUNTRY

Serbia Is located on the major transport comidors of Europe and lies S‘EI'?BIA

on a key section of the Pan-European Comidor X connecting Thessa-

oniki (Greece) to Salzburg (Austria). The potential of railway fransport (‘l Signing date

(freight and passenger) is significant but requires enhancement of the October 2024

‘,-'H.-C ency of the raiway network |c ymercial speed, reliability Sector

sotety). Transports and mobility
The Serbion government has camied out ambitious reforms, with the

double objective to support the dev

lopment of the railway sector °| Location
and to adopt the European Union's acquis. In 2015, the single historical Belgrade
railway company was separated into three state-owned railway
companies: an infrastructure manager (IZ5). a passenger operator
(SV) aond g freight operator (SC) under the supervision of the Ministry
of Construction, Transport and Infrastructure (MCTI). The historica Q| Financial tool

debt was restructured and o reguictor was created. During the 2016- Sovereign loan
2020 period, with the support of the World Bank, rail reform contfinued
with the objectives of improving the sectors efficiency and reducing

Duration of funding
é years

Financing amount

i

: : , €50 000 000
public subsidies. As a result, the Serbian government adopted a na-
tional program for the development of railway infrastructure (2017 Beneficiary
2021). with an associaled investment plan of 3.8 billion Euros Republic of Serbia

The reform agenda is currently structured around five major goals: (i)

Prolect ownership
strengthening the regulation of the sector: (i) improving the infrastruc

: Ministry of Conshruction, Transport
ciency of railway companies; (iv) improving and Infrastructure

v) increasing the modal share of rallways in

ture: (iii) optimizing the

reliability and safety: an
Finoncial partner

the transport network
World Bank

Main Sustainable Development

DESCRIPTION Goals targeted

The Railway Sector Modernization Program is divided into 3 successive W
phases. from 2021 to 20 n operational terms, the main ob 6
are to (i) improve intermodality fc ight and passengers mp

the financial worthiness of operators: (iii) improve the efficiency of Project code: CRS1028

capitalinvestment; (iv) improve the maintenance of rall infrastructure
) increase the number of private actors and investments: and (vi) to improve the gender balance in companies.

rid Bank and AFD, Phase 2 of the pro-

verall focus on Phase 2

Following the co-financing of phase | of the program signed in 2021 by the W

d under Phase |. The ¢ is on railway infre

gram is pursuing the partnership initia
tine maintenance and includes activities that: (i) build up on Phase | activities, and (i) prepare Phase 3

comprises three components:

C-ﬂ'\{'.’)f‘@'li concerns mainly the pur-

i Component 1: Infrastructure and Aszet Management (1101 MEUR) : thi
chase of Heavy duty machinery for raitways infrastructure maintenance (73.7 MEUR) and short term outsourc-

ing railways roufine maintenance (27.7 MEUR)

AFD Weslem Balkans regional office

11, Zmaj Jovina, Beigrade, Serbie | Tél - (+381) 11 TBsBBB:iMamaIka’!s@a\‘dIr
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ii. Component 2: Institutional Strengthening and Project Management (5,3 MEUR)
. Compoenent 3: Railway Modernization Enablers (4.6 MEUR)

OBJECTIVES
The aim of the program is fo integrate the Serbian raitway network into the Single European Railway Area. in order to
- ent, while, at the some time, to support

n order to do s0, and to increase the netw

strengthen the country's frade opportunities and to foster
Serbia in achieving its greenhouse gases emission reductio

efficiency, it is necessary to act qualitatively and quantitatively on the treight and passenger rail’s offer. This
resuitin a decrease in the confribution of the state budget to the sector. Special attention to the promotion of gender
equality will provide new e« omic opportunities for women and improve their access to mobility. The other major

effect expected is a significant decrease in the railway accident rate.

COUNTERPARTS AND MODUS OPERANDI

The Borrower is the Republic of Serbia. represented by its Ministry of Financ

for all the program’s compo ents ‘—r-;w_.:_;* agP

t Management

units stemming from each state-owned railway company. This PMU wi
the World Bank and AFD. The overall governance of the program including its pol
evel steering committee chaired by the MCTI. Fiduciary management will be
U) embedded with the MoF

and supervision tasks to the World Bank. with pan

drawdowns, according fo the AFD-

mework agreement

FINANCING PLAN

AFD co-finoncing of Phase 2 amounts to 60 million Euros. which represents 50% of the Phase 2 total amount

AFD Weslem Balkans regional office

11, Zmaj Jovina, Belgrade, Serbie | Tél : (+381) 11 78 588 830 | afdbalkans@afd fr
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®PAHUYCKE AT'EHIIUJE 3A PA3BOJ
Kao 3ajMo/1apLa
"
PENNYBJIUKE CPBHJE

Kao 3ajMonpuMLa
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Y¥T'OBOP O KPEAUTHOM APAHXKMAHY

3AK/bYYEH U3MEDBY:

(1

PEINNYBJIUKE CPBHIJE, kojy 3actyna Bnaaa PenyGnuke CpOuje nocpeacTBOM MHHHCTPa
¢mnancuja, r-auna Cunrie Manor, koju je osnawhen 1a notnuie oBaj Yroeop,

(y nawem Tekety: ,,Penybanka Cpbuja™ naum 3ajmMonpuman’);

H

(2)

OPAHILYCKE ATEHIIHJE 3A PA3BOJ, jasror cyGjexra @panuycke uuju je paa ypehen
npasom Mpaniycke, ca ceauiureM Ha aapecd 5, rue Roland Barthes, 75598 Paris Cedex 12,
Mpaniycka, ynucanor y TProBUHCKH H peructap npuBpeaHux apyuitasa y [Tapusy noa 6pojem
775 665 599, koje sactyna r-amH Arnaud Dauphin y cBojcTBY AMpekTOpa perdoHaiHe
KaHle apuje 3a 3anaanu bankau, opnaumheH 1a notnuie opaj Yrosop.,

(v nasvem rekery: LADI™ wan 3ajmonasan’);

(v nasbem Tekery 30upHo: ,,CTpane” oHOCHO nojeanHavHo: ..Crpana’™).

BY/YHhH JIA:

(A)

(b)

(1)

(2D

3ajmonpumall Hamepasa ja peanusyje . Dazy 2 [lporpama moaepHu3zalMje Ke€3HHUKOr
cektopa”, y nasbem tekcry: Jlpojekar”, nerasbnuje onucany y [lpunory 2 (Onuc lpojexma)
¥ YKYITHOJ BPEIHOCTH O/l CTOTHHY ABajaeceT MuaHoHa espa (120.000.000 EYP).

3ajMonpumall je 3arpaxmuo 01 3ajMOaBLA 1a My CTaBH Ha pacrolararbe KpeJHTHH apaHKMaH
3a norpebe aenumuyHor unancupaba pojekra.

Kao cydunancujep, MUbPJl namepaBa na ctaBM Ha pacnojararbe CpeacTsa 3a (PMHAHCHPaibe
[TpojekTa y H3HOCY 011 HajBuLLIE Wwe3eceT MUInoHa espa (60.000.000 EVP).

V ckuany ca omnykom 6poj 1120240698 Onbopa 3a crpate apxkase (Comité des Etats Etrangers)

oa nana 18. centemOpa 2024. roauue, 3ajMoaaBall ce carnacmo 1a 3ajMONPUMLLY CTaBH Ha
pacnonarawe KpeMTHH apaH:kMaH y CK1aly ca YCJA0BMMa U3 oBOr Yrosopa.
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(3]
[§]

23

HA OCHOBY HANIPEJL HABEJAEHOTI', CTPAHE CY CE CTOI'A CIIOPA3YMEIJIE O
CJIIEJEREM:

3HAYEIA PEYHU H H3PA3A U TYMAUYEILE

3Hauetba PE€4YH K H3pa3a

Peun M W3pasv HanmMcaHW BEIMKHM MOYETHHM CIOBOM KOJH C€ KOPHCTE Y OBOM YTOBOpY
(yk/byuyjyhin v y Hanpen HaBeaeHo) npeamOynu u [lpuno3uma) uMajy 3Hauerba Koja cy UM j1arta
y Ilpuiory 1A (3Hayerwa peud M W3pasza), OCHM aKO OBHM YIOBOPOM HHjE MPOMHUCAHO

Jpyravuje.

Tymauese

Peuu 1 W3pasu Koju ce KopucTe Y OBOM YroBopy Tymaue ce y ckiiany ca oapeabama [lpunora

16 (Tymauerse), ocuM ako HUje HABEAEHO Apyravuje.
KPEAUTHHU APAH/KMAH, CBPXA H YCJIOBH KOPHII'REBA

KpeauTHH apaHKMaH

V cknaay ca yciaoBuma oBor Yropopa, 3ajMojaaBall CTaB/ba Ha pacrnojiaratbe 3ajMOnpUMLLy
KpeauTHH apaHkMaH y MakCHMMalHOM YKYIHOM HW3HOCY O/l LI€3/IeCeT MMJIHOHA eBpa

(60.000.000 EYP).

Capxa

3ajmMonpumanl he cBe W3HOCE Koje Mo3ajMH y CKaaay ca OBHM KpeauTHHM apaHXmaHoM
KOPHCTHTH MCKJbYUHMBO 3a hMHAHCHpae WK peduHaHcuparbe [TpUXBaT/LUBUX TPOILIKOBA Y
ckaany ca onucom IMpojexra w3 Tlpunora 2 (Onuc lpojexkma) w Thanom (uHaHCHparba K3

[punora 3 (Ilran punancuparsa).

[Ipaheme

3ajMoslaBall ce He cmarpa OJIroBOPHMM 3a Kopuiuhewe OHI0 KOr Mo3ajM/beHOr H3HOCA

cynpoTtHo oapeabama opor Yrosopa.

IIpeTx0/1HH YCJIOBH

(a) Hajkacuuje na Jlan nornucuBamba, 3ajmonpumail he 3ajMoaaBly J10CTaBUTH CBe

nokymente u3 Jlena I Ipunora 4 (Ipemxoonu yciosu).

(6) 3axTteB 3a MoBNayeE CPEACTABA HE MOYKE CE JOCTABHTH 3ajMOAABLLY OCHM aKo:

(i)  3anpeo [ToBnauewe cpeacrara, 3ajMOAABALL HHjE TIPHMHO CBY JIOKYMEHTALIH]Y 3
Jenosa Il w 1V [lpunora 4 (Ilpemxoonu yciosu) v nuje obaBectHo 3ajmonpuMmua

J1a je Ta JOKyMEeHTalllja no ¢Bojoj GopMu U caipXkKMHKU NPUXBAT/bHBA;

(i) 3a ceako HakHaaHO [loBnauewe cpesactaBa, 3ajMoOjaBall HHUje NPHUMHO CBY
npokymentauujy w3 Jlena IV [punora 4 (Ilpemxoonu ycirosu) n nnje obaBecTHo
3ajMonpuMua Ja je Ta JIOKYMEHTauuja 1o cBojoj (GopMH M caapKHHM

MpHXBaT/bHBA, H

(iii) Ha naH moaHoLIeHa 3axTeBa 3a MOBJA4YEHE CpeAcTaBa M Ha npeatokeHu [lan
noejaverba cpejactasa 3a oarosapajyhe [Nosnauere cpeicraBa, HHje HACTYIHO
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3.1

3.2

Cnyuaj nopemehaja rnuiaTHOr NMPOMETa MU AKO HUCY HMCIYHEHH YCIOBH M3 OBOT
Yrosopa, ykbyuyjvhu caenehe:

(1) nujenan Ciyuyaj HeusmHpera 00aBe3a HHje Y TOKY HUTH O HACTYIIHO yCuie
npenoxkenor Nosnauerwa cpencrasa:

(2) nuujenan Cydunancujep Huje oOyctaBHo cBoja nuahawa y oaHOCY Ha
[Tpojekat:

(3) 3axtes 3a nopnayetbe cpeacrasa je ynyhen y cknany ca onpenbama Ynana
3.2 (3axTeB 3a NOBIAYeHE CPEACTABA);

(4) cBe wm3jaBe Koje je 3ajmonpuman nao y Be3u ca YUnanom 10 (M3jase w
rapaHiuje) cy HCTHHHTE.

IMOBJIAYEWE CPEJCTABA

Hsnocu llosnauema cpe/icrasa

Kpeanthnu apamsxman he Ouru craBibeH Ha pacnonaraibe 3ajmornipumily Tokom [lepuona
pacnonokKHBOCTH cpeicTaBa, y Buiwie [loenauewa cpeacrapa, npu uyemy Opoj Ilosnauersa
cpeacraea vehe npehu cenamaecer (70).

3axTeB 3a MopJayerhe CpeicTana

a) Ilon vcroBom na cy Mcnywend 3axteBdH w3 Ynana 2.4(0) ([ipemxoonu ycaosu),
3ajMonpumall Moxke Jia noByve cpeacTsa no ocHosy Kpeaurhor apamkmana tako wro he
3ajMoaBLly AOCTABUTH YPEIHO NOMYHEH W NOTIHCaH 3aXTeB 3a NOBJIAYEHE CPEACTaBa y
ckJiany ca cieehum onucom:

() ypeaHO nonyweH W NOTIMCAH MpUMepak 3axTeBa 3a MOBJauyeHe Cpeicraga y
eJIEKTPOHCKOM 0DJIMKY, 3aje/IHO ca cBOM npaTehom J0KyMEHTAlHjOM HEONX0HOM
3a JI0Ka3HBalbe HCIYIEHOCTH oaroBapajyhiux nperxoauux ycnosa, npso he ce
noctasutd  Cy(dHHAHCH]epY, HCTOBPEMEHO ca J10CTaBJbakeM ojropapajyher
3axTesa 3a Mcruiaty cpezicrasa no ocHopy 3ajma MbPJl-a y cknany ca ycnosuma
Cnopa3zyma o 3ajmy ca UbP/l-om: 1

(il) ypeaHo monymweH W NOTIHCAH MpUMepak 3axTeBa 3a MOBayeHe Cpe/cTaBa y
¢uznukom obnuKy 3ajMonpumall 10CTaB/ba JAMpeKTOpy Kavuenapuje AD/] Ha
anpecy HaeeaeHy vy YUnany 16.1 ([Tucvwena komynukayuja u aopece).

[lnahawa ce Bpue y cknaay ca MHcTpykuujama w3 [lucma o nosnauerby cpeacrtaBa W
(unancujckum  undopmaunjama (JPHUIT), 01HOCHO HEroBOM E€BEHTYAJIHOM aXKypHpPaHOM
Bep3ujoM, Koje yepaja CyduHaHcHjep.

Ocum ako 3ajMoaasall He 0/100pH M3y3eTak, CBaKHU 3aXTEB 3a M0B/IAYEHHE CPE/ICTABA I0CTAR/bA
ce MCTOBPEMEHO ca 3aXTeBOM 3a HCILIaTy cpejctasa no ocHoBy Cnopa3syma o 3ajmy ca UBP/J1-
oM 3a oarosapajyhu W3Hoc Kako OM ce ocHrypano (HHAHCHpame 10 NPHHUKIY pari passu
onucauo y [punory 3 (/lian unancuparsa).

6) Caaku 3axTeB 3a MoBjayYeHE CPEICTABA je HEOMO3UB U cMaTpahe ce HCnpaBHO MOMYBEHHM
ako je:

(i) 3axTeB 3a nopiauee CpeacTaBa y 3HauajHO) Mepu oarosapa dopmu u3 llpunora
SA (Oopazay 3axmesa 3d nosiayelvbe cpeocmasa),

72




33

34

(ii) 3ajmoaasail nMpUMHO 3axTeB 3a MOBJAYEbE CpeACTaBa HajMarbe nerHaect (15)
PﬂﬂHHX JlaHa 1npe HCTCKa Poka 3a nopnauere cpeicTaBa:

(iii) npeanoxkenu Jlan noenavewa cpeacrasa Paanu nan koju naaa ywyrap Ileprona
PACTIOJIOKHBOCTH Cpe/ICTaBa;

(iv)usnoc [losnauewa cpeacraBa y ckjaay ca oapenbom Ynawa 3.1 (Hznocu
Hosrauerwa cpedcmaea); v

(v) cBa nokymenTtaunja w3 Jlena 11l wwuan IV [lpunora 4 (lIpemxoonu ycaoeu), seh
npeMa ciyuajy, 3a norpebe [loBiauewa cpeacrasa, Koja je npuiokeHa y3 3axTes
3a MOBJIaY€Hbe CPEe/ICTaBa, Y CKIIA/1y ca 3axTeBMMa M3 Hanpe/ HaeeaeHor [1punora u
yenosuma Ynana 3.4 (Hauunu ucniame), Kao W 1a je no ¢Bojoj GOPMH H CaapKHHH
MPHUXBAT/bHBA 3a]MO1ABLLY.

CBH eBEHTYAIIHH JIOKYMEHTaApHH J0Ka3H, Kao WTO ¢y pauyHu win iiahene gaxtype, Mmopajy
na caapxe pedepeHtHd Opoj W aatym oaroeapajyher nanora 3a nnahame, ako je 1O
NPUMEH/BMBO M HEOTIXOHO Y ckiaay ca npoueaypom Cydunancujepa.

3ajmonpumail ce obapesyje aa he uyBaTH OPHrHHAIHE NPHMEPKE JOKYMEHTAPHHUX /10Ka3a,
CTABHTH MX Ha pacriofaratbe 3ajMOJaBlly Y CBAKOM TPEHYTKY M JOCTABHTH 3ajMOJaBILy

OBepeHe KOHHjE HJIH TIPETNHCE TAKBHX J10Ka3a Ha 3aXTCB Bajmonaaua.

H3ppluere ucriare

V cknaay ca Cnopazymom o cydmnancupatby, kana Cydunancujep npumu 3axTes 3a uenjary
cpeacrasa v oarosapajyhy nparehy 10KyMeHTallHjy onucaHy y Hanpea HapeaeHoM Ynany 3.2
(a)(i), CyduHaHcHjep, y MMe U 3a padyyH 3ajmMonasua:

(1) ouewyje cBy Ty nparehy AOKYMEHTalM]y, y CKJIaly €a CBOJHM TPHMEH/bHBHUM
MHTEPHHM TNPaBHJIMMA W NpOLIeypaMa; 1

(i1) notephyje na W3HOC 3aTpakeH Yy 3axTeBy 3a MoBjlauetbe CpejicTaBa y CKialy ca
veaoBruMa cyuHancupara w3 Crniopasyma o cypunaHcuparby.

AKO je MCXO] Hampea HaBeJeHOr MOCTynKa oueHe W notsphupama npuxBaT/bUB
Cy¢unancujepy, uctu he obaBecTHTH 3ajMO/1aBLIA TUCMEHHM YTEM O TAKBOM HCXOJY MyTeM
obaBeluTeba 0 UerarTH (y aabem tekery: ,.ObasemTeme 0 HenIaTH ).

[Toa ycnosom na je ucnymwen 3axtes u3 Unana 14.7 (ITopemehaj niamnoz npomema), ako je
MCIIYHEH CBAKHW 011 ycioBa u3 Ynaua 2.4(6) (/Ipemxoonu ycroeu) osor Yrosopa, 3ajMosasall
he crasuTu 3axteBaHo [lopnauerse cpeicTaBa Ha pacroiarambe 3ajMONPHMILYY HaJKaCHHjE Ha
Jlan nopnauewa cpejacTaea.

3ajmoaasail he nocraButd 3ajmonpumily nuemo o norspau Tlosnauersa cpeacrasa koje y
najsehoj mepu oarosapa popmu u3 [Npunora 5b (O6pasay nomepoe o nosaauersy cpeocmasa u
Kamamuoj cmonu).

Hauunu ucnnare

ApaHKMaH ce CTaB/ba HAa pacnoarae y CKJIaLy ca jeJHUM WK BuLle craeaehux yenosa:

3.4.1 Haknana TpowkoBa

[Moa ycnosom na cy uenywenn 3axteBd w3 Jlena Il w/unu IV Tlpunora 4
(IIpemxoonu ycnosu), Beh npema ciyuajy, cpeactsa mory OuTH ucniahena
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HEMnocpeaHo 3ajMonpuUMLy Y CKIaay ca yc/loBMMa oBOr YroBopa, paau
peduHancuparba [TpUxBaT/LHBMX TPOLIKOBA KOj€ je miaruo 3ajMonpumall, rnoj
VCJI0BOM aa ce jokasu o riahawy [IpuXBaT/bMBMX TPOUIKOBA 01 CTpaHe
3ajMonpuMila HaBedeHMX Y 3axTeBy 3a MOBJauele CpeaCcTaBa /0CTaBe
3ajmonasuy nocpeacteoM CyduHaHcHjepa M TO Y 0OJIMKY KOJH je 10 CBOjO)
(dopmu u caapskuuu npuxeatbue CyduHancujepy.

3ajmonaBal Moxke Ja 3aTpaxu, OMA0 HermocpeaHO OWIO MOCPEACTBOM
Cydunancujepa, 1a 3ajMonpHmall 10CTaBH H Jpyre j0Ka3e 0 W3Boherwy paaosa
WK yCiyra Koju OArosapajy pesieBanTHuM [TpuxBaT/bUBUM TPOLIKOBMMA.

3.4.2 Henocpeana ninahatba

(a)

(6)

(1)

(1)

343

[Ton yenosom na cy wuenywenu 3axtesd w3z Jlena I w/unmn IV Tlpunora 4
(IIpemxoonu ycrosu), seh npema cnyuajy, 3ajMonpumanl Moke y 3axTeBy 3a
NnoBjayerhe cpejcTana /1a 3arpaxu aa ce u3Hoc [ornauersa cpesictara cTaBu Ha
pacnonarate HenocpeaHo M3pohauy panoea y uniey nnahawa [lpuxeat/bHBHX
TPOILKOBA KOJW J0CMEBajy MO YrOBOPY 3aKJbyYEHOM 3a CBpXe cripoBohetba
[Tpojekra nin GUI0 KOF HWEroBOr Aena.

Y rtoMm cwmucny, 3ajmonpumau he 3ajMoaaBly J10CTaBMTH eBEHTYasHe
MHCTPYKLIMj€ HEeOMNMXoaHe 3a HerocpeaHo ruahatbe [opnavetrba cpe/icTaBa npema
3aXTeBY, W TO Tako WTo he y3 3axTeB 3a MoBiayere Cpe/icTaBa NPHIOKHTH
peneaHTHY nokymentauujy w3 Mena [l wunu Jlena IV, Beh npema cayuajy,
Ipunora 4 (Ipemxoonu yciosu).

3ajmonpuman oBum oenawhyje 3ajMonaBua 1a BpluM Henocpeana rahamwa y
cKkaaay ca crasom (a) opor Ynana u3 usHoca lloBnauersa cpeacrapa. 3ajMoaasail
HH Y KOM TpeHyTKy Hehe OMTH ay’kaH j1a NpoBepara ja M NOCTOJH OrpaHHueHe
610 Koje BpcTe y Be3u ca 3axrteBaHuM [loBnauemem cpeacrasa. 3ajMoaasall
3a/1p’kaBa npaeo Ja oa0Mje TaKaB 3axXTeB ako cazHa 3a OMJI0 KaKBO OrpaHuueH:e
Te BpCTE.

3ajMoaBall HH Ha KOJU HaYHH HHje oAroBopan y norneay | lopnauersa cpeacrasa
a 3ajMonpuMall ce OBMM OJIpHY€ Mpapa Ha npeays3umarbe OMIO KakBe pajtbe
npema 3ajMoaBLy y Tom norseay. 3ajmonpumail he HaaoKHaAMTH 3ajMOaaBLLy
cBe Tpollkore, ryouTke u obaeese koje no 3ajMojaBlla HACTAHy Yy morneay
paaw TpehuX 5iMUA npeay3eTHX NpOoTHR 3ajMojaBua y MOrjeay TaKBHX
[loBnavema cpeacraea.

3ajmMonpumall je carsacaH Ja he ce cBakM W3HOC KojM 3ajMo/aBall UCIUIATH Y
ckaany ca oum Ynawom 3.4.2 cmarpatu [loBnaueweMm cpeacrasa u aa he
3ajMoaaBuy pedyHAMpaTH Y MYHOM HW3HOCY cBe M3Hoce nnaheHe mo OCHOBY
Apanxmana y ckiany ca osum Ynavom 3.4.2 (Henocpeona naaharea), 3ajeaHo
ca. HApO4MTO, CBOM KAMaroM [PUIHCAHOM HA Te M3HOCE [0YEBIIM 01
peneBaHTHHX [laHa noBnaversa cpeacrasa.

[Toenauersa cpencrapa y BH1y aBaHca

3ajmonapail he ApaH:KMaH YYHHHTH JIOCTYITHHM Y BHILY aBaHca (v J1a/beM TeKeTy: ..ABanc(n)”)
koju he OuTn ynnahenn na Hamencku pauyH.

(a)

Ortsapamwe HameHckor pauyHna
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3ajmMonpumall he OTBOPUTH M OJIp/KaBATH OTBOPEHHUM pauyH v ume [lpojekra (v namem
Tekcty: .,Hamenckn pauyn™) kon Hapone 6anke CpOuje (y namem tekery: HBC™),
MCK/bYUMBO 3a notpebe (1) npujema n3Hoca [loenaversa cpeacraea y Buay ABahca o
3ajmonasua, v (i) nnahawa [NMpuxpatieueux Tpotnkora. Pasnnuutn HameHcku pauyHu
kopuctuhe ce 3a ®azy | u dasy 2 [lpojexra MoJepHH3aLIMje HKeIe3HUUKOT CeKTopa y
CpOuju.

3ajmMonpumai ce oBMM obaBe3yje M ctapahe ce 0 TOMe /1a ce CBaKO JIMLIE OJIpHY€E CBAKOT
npasa npebujara y oHOCcY Ha HaMEHCKH padyH M CBaKM APYTH pauyyH OTBOPEH Y UMe
3ajmonpumua koa HBC, 0aHOCHO ca cBMM KOjHM ApYruM IyroBatMMa 3ajMonpumua.

(6) [ToueTHuH aBaHc

[loa ycnoBom na cy uenymenu 3axtesu w3 Unaua 2.4 (lIpemxoonu yerosu), 3ajmonapai
he Ha HameHcku padyH ynaaTUTH NOYETHH ABAHC Y M3HOCY HaBEIEHOM Y
oarosapajyhem ObGasewrrersy 0 nopnavery cpeicrasa koje CyduHancujep aoctaegu
3ajmonasuy.

(1) JlonaTHu aBaHCH

Jlonathu aBaHcu he ce McnIaTMTH Ha 3axTeB 3ajMOMpPHMLA MO MOCTYINKY KOjH ce
npumemsyje v ckiaay ca Cnopasymom o 3ajmy ca UBP/l-om u noa yciosom na ce
venyHe 3axteBn w3 Unana 2.4 (Ilpemxoonu yenogu).

(1)  3aBpuiHu aBaHC

Ocum ako ce 3ajMo/1aBall He cariacy ca IpyruM NnocTynkoM. 3aBpiiid Asaxc ruiaha ce
Mo/ HCTUM YCJOBHMA KA0 W OCTajli ABAHCH W, aKO je TO MPUMEHJBHBO, 34 hera ce y
003Hp y31MMajy CBe eBeHTYalIHe NpoMeHe Y ruiany ¢uHancuparba [pojekTa 1oropopete
nimehy CrpaHa.

(e) OnpaBnatse 3a ynorpeby AaHca
3ajMonpumall je carnacas aa he 3ajMoaaBily 10CTABHTH:

(1) Hajkacuuje 10 wucteka Poka 3a ynorpely cpejacraa, noTBp/y
NOTIHCAHY 01 cTpaHe oBjiauheHOr NOTNHCHHKA 3ajMONpPHMIIA KOjOM
ce norephyje na je cro oacro (100%) kako npernocieamwer Tako
3aBplUHOr ABaHca MckopuwiheHo W y KOjOj ce npHKasyje aerasbaH
npersiea u3Hoca rmuaheHux y norneay lIpuxBaT/bHBUX TpOILKOBA
TOKOM peJIeBaHTHOT NMEpHO/Ia; 1

(ii) HajkacHHMje TpH (3) Mecella O/ 1aHa 0CTaBe MOTBpIE U3 anuueje (i)
OBe Tauke, 3aBpIUHK PEBHU3OPCKU W3BewTaj 3a HameHcku pauyH (v
JlaJbeM TEKCTY: ,.3aBpIUHM PEeBU3OPCKH W3BewuTa)”) u3paheH v cknaay
ca oapeadama Cnopasyma o 3ajmy ca UBP/l-om u [pagwinukom o
paay Ha npojekty. MMeHoBanu peeusop he yTBpAMTH J1a JIH Cy CBH
M3HOCH MOBYYEHH 110 OCHOBY Aparkmana v yriiahenu Ha HameHcku
pauyH ynotpeG/beHH Y CKIa1y ca yCI0BHMa OBOI YroBopa

(¢p)  Baxehu nesusnu kype
Ako cy Onno koju IlpuxBaT/bMBH TPOLIKOBH J€HOMHHOBaHHW y OMJIO KOjOj ApYyroj
BATyTH OCHUM eBpa, 3ajmonpuman  he nperBopuTH (aKTYypHCAHH M3HOC Y

MPOTHBBPEHOCT y €BpHMa Y ckaay ca oapeadama Crniopazyma o 3ajmy ca UBP/l-om 1
[IpaBUIHHKOM O pajly Ha NPOjeKTy.
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3.5

(r) Pok 3a ynotpe0y cpeacrasa

3ajmonpumall je carnacad ga he cBa cpeacrsa vcriahena y Buay AaHca OWTH Y
noTnyHocTH Hekopuinhena 3a nnahare [TpHXBaT/LUBHX TPOLIKOBA HAJKACHH]E /10 J1aHa
ucreka Poka 3a ynotpeby cpencrasa.

(x) KonTpona — peBu3suja

3ajmonpuman je carnacad aa he, tokom Ileprona nosnauemwa cpeacrasa, Hamencku
pauyH GUTH peBHaupaH y ckaany ca ojapeadama Cnopasyma o 3ajmy ca HBP/l-om u
[paBuiiHukoM © paay Ha npojekty. Pepusop he yTBpAMTH aa /M Cy CBH M3HOCH
MOBYYEHH Mo OcHOBY Apatkmana M yniahenu Ha Hamencku pauyn ynorpebibenu y
CKJIaay ca yc/IoBUMa oBOr Yroopa.

3ajmonpumail he PeBu3opcke W3BelITaje CTABUTH HA pacrnosiarambe 3ajMoJaBLly
nocpeacrsom Cydunancujepa.

Tokom Tlepuona noenaversa cpejacTaBa, 3ajMOAaBall MOXKE /1a W3BPLUH, HJIH MOKE
aHraxosat Tpehe nuue koje he 3a HeroB pauyH a Ha TepeT 3ajMONPHMLA W3BPLLIKTH,
MHCTIEKLIM]€ IOKYMEHTapHHX J0Ka3a N0 METO/Y CJIy4ajHor u3dopa a He CHCTEMATCKH.

(1) CnyuajeBH y KojuMa ce He onpaeja yrnorpeba Asanca
3ajmMo/1aBall MOXKe 3aXTeBaTH 01 3ajMorpuMLIa 1a pedyHaupa:

(i) cBe u3Hoce umja ynotpeba 3a [IpuxpaT/buBe TPOLIKOBE HHjE VPEAHO
MJIH a/1IeKBATHO OMNpasjaHa, 3aje/Ho ca

(i) CBUM IpyrMM M3HOCHMA Ha cTawy Ha HameHCKOM pauyHy Ha JaH
vcteka Poka 3a ynorpedy cpe/crasa.

3ajmonpumall he 3ajmMonasuy pedyHavpaTH TakBe M3HOcCe Y poKy oa asajecer (20)
KaJleHJapCKUX JiaHa o/1 npujeMa obaBeliTera 0 Tome oA 3ajmoaasua. Pedynnaumja on
cTpaHe 3ajmonpumua y ckiaay ca oapeabama oor Ynama cmarpa ce obaBe3HOM
MpeBPEeMEHOM OTIUIATOM KpeauTa Yy ckuaay ca oapeabama YUnana 8.2 (Odasesna
npespemena omniana).

() UyBatbe 10KyMeHTalHje

3ajMonpumall je ayKaH /1a yyBa J0KYMEHTAapHE J0Ka3e U IpYTy JOKYMEHTALH]Y Y BEe3H
ca HameHckum pauyHom v ynotpedom Aanca aecet (10) roamna oa naHa nocie/mber
IloBnavera cpeacTapa no OCHOBY ApaHKMaHa.

3ajmonpumall ce obaBesyje n1a he TakBe JIOKyMEHTapHe J10Ka3e M APYry J0KYMEHTaLH]y
JIOCTaBMTH 3ajMOJIaBIly, WIH PEBM30PCKOM JPYLITBY KoOje HMeHyje 3ajMojaBall, Ha

3axTeB 3ajMo/1aBLA.

Pok 3a |IpBo nornaueme cpeacrapa

[TpBO nosnauetse cpeacraea he HACTYNUTH HajKacHHMje Ha J1aH HeTeka Poka 3a npBo noeiayerbe
cpezcTaBa.

Ako npeo [loBnauerbe cpecTaBa He HACTYNH Y TOKY Hanpe/ HaBeeHOr nepuoaa, 3ajMoaasan
MMa MpaBo 1a oTKaxe Apanxman y ckhany ca Ynanom 8.4(6) (Omraz 0o cmpane 3ajmooasya).
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3.6

4.1

Pok 3a [lpBo nopnauere cpeiacTaBa HE MOKE Ce NPOAYKHTH 0e3 MpeTXojHe CarlacHOCTH
3ajMoaaBLa.

Ceako oanarame Poka 3a [IpBo noenauerse cpejcrasa (i) noapasymesahe eBeHTyaiHe HaKkHae
W/ HoBe puHaHcHjcke venore M (i) Ouhe ypeheno nucmenum cnopasymom wimelhy Crpana.

Pok 3a IloBnayene cpeacrasa

[Mosnaueme ApaHimana y uejoct Hactynuhe HajkacHuje Ha aaH ucteka Poka 3a [lonauerse
cpencTapa.

AKO noBflauerbe ApaHKMaHa y LEJ0CTH He HACTYIH J10 Hanpejl HaBeleHOr AaHa, 3ajMoaaBaL
MMa MpaBo 1a OTKake Apatxman y ckaaay ca Unanom 8.4 (Orkas o crpane 3ajMonasua).

Pok 3a anO MOBJIa4CHC CPeaCTaBa HC MOMKE CC IMPO/IYKHTH oe3 NpeTxoaHe carjlacHOCTH
3ajmonaBua.

Cpako oanarawe Poka 3a [1pBo nonaverse cpe/icrasa (i) noapasymesahe eBeHTyalHe HaKkHa e
W/1in Hoe (pHHaHcHjcKke yeose M (i) Ouhe ypeheno nueMennm cnopazymom nimel)y Crpana.

KAMATA
Kamarna cTona
4.1.1  H30op KamaTHe cTone

3a csako Ilopnauere cpeacrapa, 3ajmoripuman Moke oaadbpatu ¢ukcHy Kamartny
crony win npomersbuBy Kamarny crony, koja he ce npumerHMBaTH Ha n3Hoc yTBpheH
v oarosapajyhem 3axTteBy 3a noenayewe cpejactasa, Tako wto he onabpany Kamarny
CTOINY, OAHOCHO (MKCHY WM [POMEHJBLHBY, HABECTH Yy 3axTeBy 3a noplayere
CpelcTaBa A0CTAB/bEHOM 3ajMO/aBlly M cauMibeHOM Y HajBehoj mepu y obiuky M3

- o

Ilpunora SA (Obpazay 3axmeea 3a nosrauerse cpedcmasa), noj cieehum yeaosuma:
(a) Ilpomenbuea Kamatha cTona

3ajmonpumatl Moxke ojpabpatu npomensbuBy KamartHy cromy, H3pamkeHy y
MPOLEHTHMA FOAHLLIbE, KOja je 30Mp:

— wecromeceynor EURIBOR-a, unu, Beh npema cayuajy, 3ameHcKor mepuiia
yeehanor 3a KopektueHy mapiky, yrephenor y cknaay ca oapeabama Ynana
5 (Hamena oopauyna kavame) oBor YroBopa: H

- Mapxe.

bes 063upa Ha Hanpea HaBeJeHo, 3a ceako lloBnauerbe cpeacrtaBa M y ciyuajy
kaza je npeu KamatHu nepuoa kpahu oa cro tpuaecer net (135) naua,
npumersen EURIBOR je:

— jennomeceuynn EURIBOR, wnu, Beh npema ciayuajy, 3aMeHCKO MepHJI0
yeehano 3a KopektuBHy Mapiky, yTBpheHo y ckiaay ca oapendama Ynana 5
(Hzmena oopauyna kavame) oBor Yrosopa, ako je npeu Kamatuu nepuon
kpahu oa we3necet (60) nava: uau

— tpomeceunn EURIBOR, wnun, Beh npema ciyuajy, 3ameHCKO Mepujo
yeehano 3a KopektuHy mapiky, yrepheHo y ckiany ca oapeabama Unana 5
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(H3mena oopauyna kamame) opor Yropopa, ako je npsu Kamathu nepuon
Ayku o1 wesaeceT (60) nana anu kpahu oa cro Tpuaecer ner (135) nana.

(®ukcHa Kamatha ctona

V cayuajy ja je uzHoc 3axteBaHor [loenayera cpeactaBa Behn Wi jeHak cyMH
071 TpH MuIHoHa espa (3.000.000 EYP), 3ajmonpumail mozke 1a onabepe pukcHy
KamatHy ctony 3a takBo 3axteBaHo [ToBnauewse cpeacrapa. ®ukcna Kamatna
crona je Mukcha pedepentra Kamarna crona yeehana uam ymamena 3a 6uno
Kojy usmeHy Muuekcue crone usmely [lana yrephupama nouerne kamarthe
crone 1 Jlana yrephusarba kKamaTHe cTone 3a cako [Topmauere cpeicrapa.

3ajMonpumall Moke y 3aXTeBY 3a NOB/AY€HHE CPEACTABA 14 HABE/1E MAKCHMAIHH
u3Hoc pukcre Kamathe crone. Ako ¢ukcHa Kamatha ctona obpauyHnara na Jlan
yrephuBaiba KaMaTHe CTOMe Mpesa3sd MaKCMMalHW u3Hoc (ukcHe Kamathe
cTone HaeeaeHe y oarosapajyhem 3axTeBy 3a NoBlauere CPeACTaBa, TaKap
3axTer 3a MoBJAveHbE CPEACTaBa ce NoHUIITaea u u3Hoc Ilornauersa cpeacraea
HaBeleH Y MOHMIITEHOM 3axTeBy 3a MOBJAYEHE CPeACTaBa IPHIKCYje ce
PacnonoknBoM apaHkMaHy.

Muuumanna KamaTtHa crona

Kamatna ctona ytephena y ckiany ca Unanom 4.1.1 (Hz60p Kavamne cmone), 6e3
063upa Ha TO Koja je MoryhuocT onabpana, He Moxe OMTH HHXKA O/l HY1a KOMa J1BaJieceT
net oacto (0,25%) roaumiumse, 6e3 003upa Ha Mmoryhe cmamere KamaTthe ctone.

Komngep3uja u3 npomersbuee Kamarue crone y pukeny Kamatny ctony

(a)

(6)

Kongepzuja KamaThe crone Ha 3axTeB 3ajMonpumua

3ajMonpuUMall y CBAKOM TPEHYTKY MOE 3aXTeBaTH Jla 3ajMo/1aBall KOHBEpTYje
npomensbuBy KamaTtHy ctomy koja ce npumembyje Ha jeaHo [losnauerse
cpexactaBa uau Buwe [losnauera cpeiacrasa y ¢pukcHy KamartHy crony, ako je
u3Hoc Takeor lloBnauerwa cpeacrasa waum 30MpHM M3noc Buuie llosnauera
cpescTaBa (Beh npema ciay4ajy) jesiHak MM Behu o1 cyme 01 TP MMIIHOHA €Bpa
(3.000.000 EYP).

VY toM cmuciy, 3ajMonpumall ocTaB/ba 3ajMOJaBlly 3axXTeB 3a KOHBEP3H]Y
KamarHe crone cauntben v Hajeehoj mepu y cknaay ca llpunorom 5L (Odpazay
3aXMesa 3a KOHeep3ujy kamanme cmone) oBor Yrosopa. 3ajMonpumall y 3axreBy
3a KoHBep3u]y KamaTHe cTone Mo)e HAaBECTH MAKCHMAIHH H3HOC (PUKCHe
Kamartue crone. Ako ¢urcna Kamarna crona ofpauynara Ha Jlan yTephusama
KamaTHe CTone npenasd MakCMMaaHu w3Hoc (ukcHe Kamathe ctone kKojy
3ajmonpumall HaBeae y 3axrteBy 3a KoHsep3ujy KamartHe crone, Takas 3axTes 3a
KOHBEpP3Hjy KaMaTHe CTOoMe ce ayTOMAaTCKH MOHUILITABA.

(®ukcna Kamartha crona cryna Ha cHary asa (2) Paasa nana sakon Jlana
yrephuBamwa KamarHe ctone.

Mexanuzmu 3a Konsepsujy Kamathe ctone
G®ukcha KamathHa ctona koja ce npumerbyje Ha oarosapajyhe [losnauerse
(onHocHo TMoenauera) cpeacrasa yrephyje ce y cknaay ca Ynanom 4.1.1(6)

(@urcna Kamamna cmona) osor Yrosopa na [lan yrephusara kamaTtHe crone
M3 Tauke (a) oBOI cTaea.
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43

3ajmoaaBau aoctaeiba 3ajMonpumily nucmo o notepad Kousepsuje Kamathe
crone koje he y najsehoj Mepu OWTH caunmbeHo y ckiaay ca obpacuem u3
[Npunora 51 (Oopasay [Tomepoe o Koneepzuju Kavwamue cmone).

Kougepsuja Kamarne ctone je koHauHa v BpLuM ce 6e3 HaKHaje.

O6pauyH ¥ nnahamwe kamare

3ajmonpuman miaha nocneny kamary Ha llosnauewe (oaHocHo [Tonauera) cpeactaBa Ha
cpaku Jlan nnahama.

H3Hoc kamate KojM je 3ajMonpumanl ayxaH aa ruatd Ha oaropapajyhu Jlan nnahama v 3a
onroeapajyhu Kamathu nepHoa jeHak je 30Mpy Kamare Kojy je 3ajMonpumall yKaH a rniaTtH
Ha u3Hoc Hewsmupene raasHuie no ocHoBy ceakor [loenauewa cpeacrara. Kamara kojy je
3ajmMonpumall yzaH aa riatv no ocHory cpakor [loenaversa cpencrapa ofpauyHaea ce Ha
OCHOBY:

(a)

(6)

(u)

Heusmupene rinaBHuue Kojy 3ajMonpuMall ayryje no ocHopy oarosapajyvher Ilosnavera
cpe/cTaBa ca cTarbeM Ha npeu npetxoanu Jlan nnahawa wiu, 3a npsn Kamathu nepuos,
Ha oarosapajyhu Jlan noenauerha cpejacrapa;

TayHor Opoja jaHa KOJH cy MpoTeKaIH Tokom oaroeapajyher KamartHor nepwona Ha
OCHOBY TO/IHHE O/1 TPH cTOTHHE wie3aeceT (360) nana; u

npumeruBe KamartHe crone yrsphene v ckiany ca oapeadama Ynaua 4.1 (Kavammua
cmona).

Kamara Ha 101bY M 3aT€3Ha KamaTa

(a)

(6)

Kamara Ha JI0UHY H 3aTE3HA KaMaTa Ha CBE J10CMNEJ¢ a HEH3MHPEHE H3HOCE (ocHM Kamare)

Axko 3ajmonpumanl 3ajMozaBlLly He MCIUIaTH OMJI0 KOJM M3HOC aocrneo 3a riahamwe y
cKnaay ca OBUM YroBopom (6UII0 1a je pey O OTIUIATH IaBHULE, ABaHCHO) HAKHAIW HITH
eBeHTYaJIHUM HAKHA/aMa WIIK MOBE3aHUM TPOLIKOBHMa OMI10 KOje BpCTe, OCHM Jlocnerie
a HeM3MHpeHe KamaTe) Ha aaH aocneha, Ha nocrenu a HeM3MHpEHH M3HOC oOpavyHaBa
ce Kamara, y MepH J0MYyLITeHO] 3aKOHOM, 011 AaHa aocneha 1o nava usmMpema odapese
(Kako npe Tako M nocje oanyke apOUTPaKHOr Cy/a, ako je TakBa OJJIyKa JIOHETa) Mo
Kamartnoj cronu koja ce npumemwyje 3a tekyhu Kamatuu nepuon (3atesna kamara)
yveehanoj 3a Tpu koma net ojacto (3,5%) (kamara 3a aoumy). Huje norpeGHo Hukakso
MPETXOAHO 3BaHHYHO oDaBeLTebe 0/1 cTpaHe 3ajMoaaBLa.

Kamara Ha JAOUHY H 3aTE€3Ha Kamara Ha J0CIeENy a HEU3MHPCHY KaMarty

Ha kamarty koja Huje u3mupena Ha aaH aocneha oOpauyHaBa ce kamara, y MepH
JIONYLITEHO] 3akoHoM, no KamatHoj ctonu koja ce npumerbyje 3a tekyhu Kamathu
nepuoa (3aTe3Ha kamara) ysehanoj 3a Tpu koma ner oacto (3,5%) (kamara 3a 10umy). v
cydajy jaa je TakBa kamata jocnena 3a rulahawe najmame jeany (1) roamuy. Huje
noTpedHO HUKAKBO NPETX0/HO 3BaHHYHO o0aBeluTebe 01 cTpaHe 3ajMo1aBLa.

3ajMoripumall je ayXKaH Ja miatd CBY J0CMeNy a HeM3MHpeHy Kamary y Ckiaay ca
onpendama osor Ynana 4.3 (Kavama na ooymwy u 3amesna kavama) 6e3 oiiaramwa Ha
jaxTeB 3ajMojaBua Ha ceakv Jlan nuahawa Koju ycieau Hakow jaaHa aocneha
Heu3MHpeHe obaBese.
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4.4

4.5

2kl

(1)  Axo 3ajMoaasall npuMu OWI0 KaKBY 3a/10LIHEITY YILUIATY KAMATe WM 3aTe3He Kamate, TO
ce He cMaTpa MpojayKerheM poka 3a riahamwe KOjH je 0CTaB/beH 3ajMONPHMLLY, HHTH Ce
cMaTpa oJpHuarem 3ajMoaBlia 0/l HheroBHX Npapa y ckiajay ca OBUM YTOBOPOM.

Obapewrrasame 0 KamMaTHUM cTornama

3ajmosasail he 6e3 oanaramwa obaBecTuTH 3ajMonpumua o yrephusamwy cake KamatHe crone
y CKJ1ajy ca 0BHM YTOBOPOM.

Edextuna rnobanua kamarua crona (Taux effectif global)

YV unby Mcnyrasama 3axtesa w3 Unanosa JI. 314-1 no L.314-5 u P.314-1 u naswe ppaniyckor
3akoHa o 3awTHTH norpowava v JI. 313-4 dpaniyckor 3aKOHHKA O HOBLY M (PMHAHCHjama,
3ajmosaBail oM obaselltaBa 3ajMonpumua, a 3ajMonpumanl npuxsata obapeluTere, /1a
EdektuBHa rnobanna kamarHa crona (faux effectif global) xoja ce npumerbyje Ha ApaH:kman
Moske OMTH yTBpheHa Ha ro/MuIbemM HHBOY O/1 TPH KoMa jeaaHaect oacto (3.11%) Ha ocHoBy
roJMHe 04 TpucTa wwesaecet net (365) nana u KamatHor nepuoaa o wect (6) MeceuH, no
CTOMH MepHOJIa 01 jeaH KoMa nejecredeTupu oacto (1.54%), noa caeaehum ycnosuma:

(a) Hanpea HaBeaEHe CTOME JaTe CY CaMO Yy MH(POPMATHBHE CBpXE;
(6) Hanpen HaBeaeHe cTone odpauyHaTe cy Ha OcHOBY cieaeher:

(i)  noBnauere ApaHKkMmaHa Yy LETOCTH no (HMKCHO] KamaTHO] ctonu Ha Jlau
MOTMHCHBaKA, H

(ii)  dukcHa cTona TokoM Tpajarba Aparxkmana tpebano Ou aa Ovie jeanaka M3Hocy
0/l TPH KOMa HyJa jeran oacto (3.01%) roauuime: n

(1) Hanpen HaBeaeHe ctone yrephene cy y3umajyhu y o03Mp HakHage W TPOLIKOBE Koje
3ajMONpHUMAalLL CHOCH Y CKJIay ¢a OBUM YTOBOPOM. MO/ NPETNOCTABKOM /12 TAKBE HAKHA/1E
M TPOLIKOBH OCcTaHy (PMKCHH M MPHUMEIbY]Y C€ 10 HCTEKa POKa Tpajarba oBOr Y ropopa.

U3MEHA OBPAYYHA KAMATE

ITopemeha) TpskuiuTa

(a)  Ako Cnyuaj nopemehaja tpxuwita yrude va mehybankapeko TpokuiuTe y EBpo3oHH u
Huje moryhe:

(1)  3a pukchy Kamatny ctony, yrepaut ¢pukcHy Kamathy cTtony Koja ce npumetbyje
Ha [Tosnauere cpeacraa, Hiu

(i) 3a npomenbuBy Kamarny crony, yrepautu crony EURIBOR-a koja ce
npumMemsyje Ha oarosapajyhu Kamathu nepuo,

3ajmonaasall he o Tome obasecTuTH 3ajMONpUMLA.

(6) Ilo Hactynamwy ciyuaja u3 ctasa (a) oor YUnana, Kamatha ctona npumerbusa, seh npema
cayuajy, Ha onrosapajyhe IMoenauerse cpectaBa unu Ha oarosapajyhu Kamathu nepuon
je 30up:

(i)  Mapxe; 1

(i) roaduibe MPOLEHTYaJHE CTONE KOja OAroBapa TPOLUKOBMMA Koje 3ajMoaaBall
cHOCH 3a (uHaHcHpatse oarosapajyher (oanocno oarosapajyhux) lloBnauersa
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cpeactaBa M3 OMI0 KOJUX M3BOPA KOje MOKe pa3yMHO aa onabepe. 3ajmMonpumall
he GuTu obaBeuiTen o Toj ctonu 6e3 oyiarara, a 'y ceakom caydajy npe (1) npsor
Jlana nuahawa 3a kamarty Koja ce Jlyryje no ocHoBy Takeor [loBnayersa cpesicTaga
3a ukcHy Kamarny crony unu (2) Jlana nnaharsa 3a kamaty koja ce ayryje 3a taj
Kamarhu nepuoa 3a npomensbuBy Kamarhy ctony.

3amena [1pukasa pedepentHe crone

3Hauera peun M u3pasa

-PeseBanTHO npeasarauko Tes0” je cBaka LeHTpanHa OaHka, peryiaTopHH Opras,
Ha/30PHH OPraH MW pajHa rpyna HiH oad0p KOJH OpraHusyje WKW KOJUM TO Te/o
npeaceaaBa, MK Koju ce (popMHpa Ha 3axTeB OMIO KOT TAKBOT Tefa.

.Cayuaj 3amene Ilpukasa pedepentne crome” je cBaku cnenehu ciyvaj wim Hus3
caydajeBa:

(a) 3HavajHa wu3meHa nedHHHUMje, MeTopoJ0rMje, (opMmyse WM CpeacTBa 3a
yrephusare [lpukasa pedepenthe crone;

(6) yceajambe 3aKkoHa MAM TiponMca KojuMm ce 3abpamyje ynotpeba [lpukasa
pedepeHTHE CTONE, NPH YeMy Ce HaBO/IM, Kako O ce u3bersia cBaka cyMiba, 1a
HacTynamwe TOr Cjydaja He MNpe/icTaB/ba Cayya) KOJM JOBOAM 10 oDaBe3He
npeBpeMeHe OTIuIaTe;

(1)  aKko Teno Koju ynpassba [IpHKa3oM KamaTHe CTONE WK HErOBO HA30PHO TEN0
JaBHO o0jaBu:

(i) na je TtpajHO MAM Ha HeoJpeheHW BpeMeHCKH pok npectano wid he
npectaru na obezbehvje [pukas pedepentre crone, a 1a y TOM TPEHYTKY
HHje JABHO HMEHOBAH HHUjeaH ciiea0eHuK Tor Tesa Koju he HacTaBUTH 1a
obe30ehyje Ilpukas kamartHe crTore;

(i) na je TpajHO WAM Ha HeojpeheHW BpemeHCKM pok mnpectano uau he
npecratu o0jabuBambe [lpukasa pedepenrtHe cTone: wiu

(iii) na ce [lpuka3 pedepeHTHe cTONE BULIC HE MOXKE KOPHCTHTH (Kako cana,
Tako U y OyayhHocTH);

(1) jaeHa o0jara o cTeuajy Tena koje yrnpaesba [Ipukasom pedepeHTHe cTone uim o
NOKpeTarsy MocTynKa Haj wum 300r HecrniocobHoctu nuahama, a na y Tom
TPEHYTKY HHJ€ JaBHO MMEHOBAH HUjelaH ciie10eHHK Tor Tesa Koju he HacTaBuTH
na obesdehyje [pukas pedepenthe crone: unu

(e) ako, je no muuubewy 3ajmonasua, Ilpukas pedepenrte ctone npecrao na ce
KOPHCTH Y HU3Y YNIOpeaHBHX (PUHAHCH]CKHUX TPaHCaKLIMja.

.Ilpuka3 pedepentne crone” je EURIBOR unu, HakoH 3ameHe Te cTorne 3aMeHCKuM
MEPHIIOM, 3aMEHCKO MEPHJIO.

.Jlan 3amene Ilpuka3sa pedepentne crone” je:

(a) ynorneay ciyuajesa M3 Tauakaa), /1) M €) Hanpe/ Hase/eHe teunmnumje Ciyuaja
sameHe [lpukaza pecdepenTHe cTone, naH Ha Koju 3ajMopaBall cazHa 3a
HACTYNae TAKBOI Cily4aja, H
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6.1

(6) y nornemy ciayuajea u3 Tayaka 0) v 1) Hanpen HaBeneHe nepuHuuMje Cryudaja
3amere [lpukasa pedepentHe crone, 1aH HakoH kora je kopuwhewe [lpukasa
pethepeHTHe cTone 3abparmbeHO WK JaH HAa KOJH Teso Koje ynpasiba [lpukazom
pedepeHTHe cTOMNE TPajHO WM Ha HeoApeheHH BPEMEHCKH POK MnpecTaHe Ja
obe3behyje [lpukaz pedepentHe crone WM jaaH Hakon kora ce [lpukas
peepeHTHe CTOMNE BHILE HE MOJKE KOPHCTHTH.

5.2.2  (Cgaka CtpaHa npuma K 3Hamwy M carjacha je aay cayuajy Hactynawa Ciyyaja 3ameHe
[pukaza pedepeHTHE CTOME, M Pajin OMYBatha €KOHOMCKE paBHOTEKE OBOr Yrosopa,
3ajmoznasall Moke 1a 3amend [lpukas pedepenTte cTone apyrom crtonom (y aabem
TEKCTY: ,,3aMEeHCKO MepHJI0™) KOja MOXKeE J1a CaJpKH H KOPEKTHBHY Mapiky Y LH/bY
clipeyaBatba NpeHoca eKOHOMCKe BpeAHOCTH H3melly cTpana (ako noctoju) (y aabem
tekety: . KopekTusna mapxka™) u na 3ajmonaeau ozapehyje nan o1 kora 3aMeHCKo
Mepuao M, ako noctoju. KopektuHa mapixka mewajy [lpukas pedeperthe crone u
€BEHTYA/IHe ApYre H3MEHe U JI0NyHe OBOr YroBopa HeonxoHe yciea 3amene [Ipukaza
pedepenTHe cTONE 3aMEHCKUM MEPHIOM.

5.2.3 VYrephusame cTone 3aMeHCKOr MEpHIAa U HEONXOJHHX M3MEHA M JI0TMyHa BpUIK Cce Y
no6poj Bepu W y3umajyhu v 003up (i) npenopyke ereHtvaanor PenepanTHor
npeiaradykor Teja, wiu (ii) npenopyke tesa koje ynpasiba [lpukazom pedepenthe
crone, WM (iii) CEKTOPCKO pellete KOje MNpe/UlosKe CTPYKOBHA Y/APYKEHa Y
OaHKapCKOM CeKTOpY, WM (iV) TPKHILIHY MPaKCy ONaXeHy y HH3Y YIOPeaAHBHX
(PMHAHCH|CKMX TPAHCAKIIMja HA JIaH 3aMeHe.

524 ¥V cayuajy samese [lpukasza pedepentHe crone, 3ajmoaasau he Ge3 omnararba
obapecTHTH 3ajMONpUMLIA O yeiaoBrMa noa kojuma he ce llpukas pedepentHe crone

3aMEHHTH 3aMEeHCKUM MepuioM koje he ce npumerbuBati Ha Kamathe nepuone ca
MOYETKOM HajMarse aBa Panna nava HakoH Jlana 3amene [pukasa pedepenthe crone.

5.2.5 Oapenbe Ynana 5.2 (3awena llpuraza peghepenmmne cmone) umajy npBeHCTBO Hajl
onpeabama Ynana 5.1 (ITopemehaj mpocuuma).

HAKHAJIE

HakHane 3a aHras;koBam.e cpeacTana

Ca nouetkom ctoTuHy ocamjieceT (180) kanenaapckux naHa oa JlaHa noTnucKBamba na Hajaasbe,
3ajmonpuman he 3ajmonasuy nuahatv HakHaay 3a aHrakoBawe CpeiacTaBa O HyJa Koma
apanecet net oacto (0,25%) roauuise.

Haknana 3a anraxosarbe cpeictapa ce oOpauyHaBa 110 rope HaBeleHO] CTOMW HA HM3HOC
PacnonokuBor apaHxmana y cpa3Mepu ca cTBapHuM OpojeM npoTekinx aaHa yBehaH, ako je
TO NPUMEHHMBO, 3a U3HOC eBeHTyanuux [losnavemwa cpeacrasa koje he 3ajmonaeai CTaBuTH Ha
pacrionaratbe y ckJajy ca HeW3BplueHHM 3axTeBHMa 3a MoBJladyebe cpe/1cTaBa.

[lpsa HakHana 3a aHraxoBarbe cpejcraBa ce oOpauyHaBa 3a nepuoa (i) 04 JaHa KOjH naja
wesaecet (60) kaneHaapekux aaHa on Jlana nornucuBama (Mcksbyuyjvhu Taj gan) na ao (ii)
npeor cieaeher Jlana nnahawa (pavynajyhu u Taj aan). Hapenne nakHane 3a aHrakoBarbe
cpejictaBa ce odpauyHaBajy 3a nepuoae KOjU MOYMIbY HA 1aH HenocpeaHo HakoH Jlana nnahara
(pauynajyhu u Taj naH) u 3aBpluaeajy ce va cneaehu Jlan nnahamwa (ve pauynajyvhu taj nam).

Jlocnena nakHana 3a aHrakopawe cpeactasa ce naaha (i) Ha ceaku [lan ruiahamwa y TOKy
[leproaa pacnonokMBOCTH MO YCJIOBOM J1a je u3Hoc Pacnosnoxkusor apanxkvana Behim o1 Hyne;
(i1) na Jlan nnahamwa nakon nocieawer aasa [lepnoaa noenavema cpeacrasa; v (iii) y ciyvuajy




8.1

na je Pacronoueu apawkMaH y MoTnyHoOCTH oTkasaH, Ha Jlan nnahara HAKOH 1aHa Ha KOJH
Taj OTKA3 CTYIa Ha cHary.

[TpucTynHa HakHaa

Hajkachuje cto ocamaecert (180) kaneHaapckux Aana nHakoH Jlana noTnHcHBama, a npe npeor
[loBnauersa cpeactasa, 3ajmonpumall he 3ajMo/1aBLLY HCMIATHTH NPUCTYTIHY HAKHAY Y H3HOCY
obpavyHaTom Mo CTOnM oJ1 HyJ1a koma jasajeceT net oacto (0,25%) Ha MaKCHMalHH M3HOC
ApaHkmaHa.

OTILTATA

Hakon wucreka Ilepuona noueka, 3ajmonpumanl he oTnaatuti 3ajMoaaBlly I/1aBHHILY
ApaH;kmaHa y ocaM (8) jestHaKuX NMoJayrouiibUX pata Koje gaocnesajy Ha niuahame Ha cBaku
Jlan nuahama.

[Ipea para nocnesa 3a ruahawe 15. HogemOpa 2030. roamHe, a nociaeamwa para jocnesa 3a
rnahatbe 15. maja 2034, roaune.

Ha kpajy Tlepuona nosnadewa cpeicraea, 3ajmoaasau he 3ajMOnpuMmily J0CTaBUTH TJlaH
amopTH3auMje v norieay Aparkmana y kome he ce y3etn y o03Mp, ako je TO NpHMEHHBO,
moryhu otkas Apanxmana y cknany ca Ynavom 8.3 (Omxas 0o cmpane 3ajmonpumya) w/min
YUnaunom 8.4 (Omxkaz 0o cmpane 3ajmodasya).

INNPEBPEMEHA OTILJIATA U OTKA3

JobpoBoJbHa npespeMeHa oTrnJiara

Bajmonpumau HEMa TMpaBo Ja H3BpPLIH MPEBPEMCHY OTIVIATY ApamKMaHa Y UeJIOCTH HJIH
ACJTUHMHUYHO NpE HUCTEKaA ﬂcpno,ua noueka. [louerwin on NpBOI JaHa HaKOH HCTEKa I'lepm)ﬂa
Nnoyvycka, 3ajM0anMau MOZKE J1a OTIIaTH ApaHmmaH Y HUEJIOCTH HIIH JACJTIMMHYHO, 110/ caenehum
YCJI0BUMaA:

(a) 3ajmonpuman je ay:kaH jaa obaBecTH 3ajMojlaBlia O CBOJO] HaMepH Jla W3BPLUM
MpeBpeMeHy OTIIATY J0CTABOM THCMEHOT W HEOMo3WBOr obaBellTerba HajMarbe
tpuaecet (30) Paauux nana npe npeasuheHor 1ana npespemMene oTrare;

(6) M3HOC KOJM MOJUIEKE MPEBPEMEHOT OTIUIATH MOpa OMTH jeaHak jeaHo] patu wau Behem
Opojy parta riaBHuLE;

(1) npeasuhenn nan npeepemere otruiate mopa outH [lan naahata;

(1) cBa npespemeHa ruiahatba ce MOpajy M3BpLUMTH 3ajenHo ca nnahawem npunucane
Kamare, eBeHTYaIHUX HakHala, obewrreherba M CPOJAHMX TPOLIKOBA Y BE3H €a M3HOCOM
npeBpemMeHe OTIJIaTe, Y CKaay ca OBUM YTOBOPOM:

(e) He cMejy NOCTOjaTH J0CTelie a HeM3MHpeHe obaBese; 1

(p) vy cayuajy nenvmuuHe npeBpemMeHe OTnuiate, 3ajMONMpHMALL je MPETXOAHO JyXkaH Ja
MpY’H J10Ka3e, NPUXBAT/bHBE 3ajMO/ABLLY, O TOME /14 je ONpeae/IHO JI0BOJbHA CPe/ICTBA
3a hpunancuparbe Ipojexra Ha Hauun yrephen [lnanom dbunancuparba.

Ha Jlan nnahara Ha KOjU ce BpLUM NpeBpeMeHa OTIuiaTa, 3ajMONpHMall je 1yKaH J1a NJaTv MyH

H3HOC aocnennx M HaratuBux OGewteherba 3a npeBpemMeHy OTIUIaTy y CKJIady ca oapeadom
Unaua 9.3 (Odewmeherse 3a npespemeny omniamy).
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8.3

8.4

O06age3Ha npeBpeMeHa oTIuaTa

3ajmonpumall je ayxad aa 0e3 ojjararba NMPeBPEMEHO Y LEJOCTH MM JENTUMHYHO OTINATH
ApaH;KMaH HaKOH nipHjeMa obaBellmerba 01 3ajMO1aBLa 0 HacTynawy 010 Kojer o cieaehux
cnyuajeBa:

(a) HezakonurtocT: ako 3a 3ajMozaBLa NMOCTAHE HE3AKOHUTO, ¥ CKJIALY ¢a NPOITUCHMA KOjH
ce NMpUMerbYjy Ha ihera, jJa W3Bpiapa Ouio Kkoje cBoje obamese npensuheHe OBHM
YroBopoM WM aa GHHAHCHPA WK OpKaBa APaHKMaH Ha CHA3H;

(6) JlopaTtHW TPOWIKOBM: aKo je W3HOC eBeHTyalnHux JlonarHux Tpouwkoea w3 Ynana 9.5
(Tooamuu mpowrosu) 3navajan a 3ajMonpumall je oadvo na naatu takse Jlonarthe
TPOILKOBE;

(u) Hewusspuemwe obapesa: ako 3ajmoaasau o0jasu Hactanak Ciydaja Hewsspiuera obaBesa
y ckaany ca Ynanom 13 (Cnvuajesu neusepuiera obasesa),

(1) OpcycrBo onpaBaatba 3a ynotpedy cpejcTaBa: ako 3ajMONpUMAaLL He ONpaB/a, Ha HAYKH
npuxeat/buB 3ajmonasity, kopuinherse Apanca 10 cteka Poka 3a ynotpely cpencraga;

(e) [IlpeBpemena ornnara Cyduuancujepy: ako 3ajMonNpUMaLl MPEeBPEMEHO OTIIATH U3HOC
koju ayryje CyduHaHcHjepy, y LeJIOCTH UK IeJIMMHYHO, Y KOM cityuajy 3ajMonaBall MMa
Mpapo J1a 3aXTeRa /1a 3ajMONpHMall MpeBpeMEeHO OTNnaaTH, Beh npema ciyuajy, ApaHxmman
HJIH M3HOC HEM3MHPEHOT ApaHKMaHa cpa3MepaH U3HOCY KOjH je npeBpeMeHo oTmiaheH
Cydunancujepy.

Ako Hactynu OWJIO KOJH 04 ciyudajeBa M3 cTaBosa (a), (0) u (u) oeor Ynana, 3ajmonaean
3a/1p’KaBa Mpago, HAKOH 1ITO 0 ToMe o0aBecTH 3ajMONpUMLIA Y MHCMEHOM O0JTHKY, /12 OCTBapyje
CBOja MpaBa Kao MOBEpPHIAll HA HAauuH onucan y crasy (0) Ynana 13.2 (flpespemena
docnenocm).

Otka3 04 cTpaHe 3ajMonpumua

[lpe ucreka Poka 3a [loBrauewe cpeacrapa, 3ajMonpuman Moxke Ja oTKaxe Pacnonoxueu
ApaHKMaH Yy UET0CTH HWIIH JCJIHMHYHO TAKO LWLTO he o Tome obaBecTHTH 3ajmoqaaua Y POKY 01
TpH (3) Panna nana ynanpen.

[lo npujemy takBor obapewTerwa o oTkazy, 3ajmoaasail he oTkaszaTH M3HOC O KOMe ra je
obasecTno 3ajMonpuMall, noj ycaoBom aa cy [IpuxBaT/bUBH TPOLLIKOBH. KAKO CY HABEAEHH Y
[lnany ¢unaHcupara, NOKPMBEHH HAa HAYWMH NPUXBAT/BMB 3ajMOZABLYY, OCHM Y Clyyajy aa
3ajmonpumal obycraeu criposohetse Ilpojexra.

Otka3 o/ cTpaHe 3ajMo1aBLa

Pacrionoxueu aparkman he 6e3 onaratba OMTH OTKa3aH HAKOH J10CTaB/bakba ODABEILTEHA
3ajMonpUMILy, Koje cTyna Ha cHary 0e3 olararba, ako:

(a)  w3Hoc PacnonokuBOr apaH:kMaHa HHje Je/IHaK HyJIM Ha JaH Mcteka Poka 3a [Monaueme
cpeacTaBa;

(6) npeo llopnauewe cpeacraBa He HAacTynu Ha jaaH ucteka Poka 3a [lpeo nosnauerse
cpe/cTaBa;

(1)  Hactynu vy Toky je Cliyyaj HensBpluetha obapesa; Wiu

(1) je Hactynuo ciayuaj w3 YUnaua 8.2 (ODbasezna npespemena omniama).
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8.5

9.1

9.3

OrpaHuyetba

(a) Caako obaBeliTerse O NPeBpeMEHO] OTIIATH MK OTKasy y Ckjaay ca oapeabama oBor
Unana 8 (/Ipeepeviena omniama u omxkaz) j€ HeONO3UBO M, OCUM aKO OBMM YToBOpOM
HHje NPOMUCAHO APYyravuje, y CBAKOM TaKBOM 0DaBeluTe by HABOJIE C€ 1aH OJIHOCHO J1aHH
Ha KOjU ce BpuiM ojaropapajyha npeBpeMeHa OTIIaTa WM OTKAa3 W H3HOC NpeBpeMeHe
OTNJIaTe WITH OTKa3a.

(6) 3ajmonpumall MMa NPaBo J1a OTIUIATH UK OTKaxke ApaHiKMaH Yy LETOCTH MIIH IETHMHYHO
CaMo y BPEME M Ha HAYMH KOjH j& H3PHUHTO NPONHCAH OBUM YTOBOPOM.

(1) Caaka npeBpeMeHa OTIUIATA Y CKJ1/1y ca OBMM YTOBOPOM BpLLK ce 3ajeHo ca ruiahamem
(1) KamaTe NpUIMcate Ha U3HOC NpespemMeHe oTniare, (i) HEM3IMUPEHUX HakHana, v (iii)
ObGewrehetsa 3a npespemeny ornnaty w3 Ynana 9.3 (Obewmehemwe 3a npeepemeny
omnaamy).

(1) Caaku M3HOC npeBpeMeHe oTUaTe 0A0Mja ce O MpPeocTaiux para 1o oOpHyTOM
penocneny aocneha.

(e)  3ajMonpuMaLL He MOKE MOHOBHO 14 1103a]MHU ApaHKMaH y LEJIOCTH, WIH OWII0 KOJH Heros
11€0, KOJH je npeBpeMeHo oTriaheH Wi OTKa3aH.

JOJATHE OBABE3E IIVIARABA

TpolwKoBH W pacxoa1

9.1.1 AKO je HeOomnxojaHa M3MeHa WIM JonyHa Ouino oeor Yroeopa, 3ajmonpumai he
HAIOKHAAMTH 3ajMOIaBIY CBE pazyMHe Tpolukose (YK/byuyjyhiM TpoLKoBe npaBHHUKa)
KOJM HAcTaHy MO bera y Be3W ca O/AroBaparbeM, eBajlyalMjoM, MperoBaparbeM Wi
MCITY IbaBabeM TOI 3aXTeBa.

9.1.2  3ajmonpuman he HanokHaauTH 3ajMO/IaBLLY CBE TPOLIKOBEe H pacxoae (Yibyuyjyhu
TPOLLKOBE NPAaBHHKA) KOJH HACTAHY MO HEra y Be3u ca OCTBAPHBAILEM WIIH OUYBaHeM
OMJ10 KOJHX HheroBHX NpaBa y CK1a/ly ca OBUM YTOBOPOM.

9.1.3 3ajmonpumany he HenocpeaHO NAATUTH, WK, npeMa noTpedH, HAJLOKHAAWTH
3ajmonaelly aBaHcHa nnahawa o4 cTpaHe 3ajMoaaBL@ MO OCHOBY CBHX TPOLIKOBA H
pacxo/a Be3aHWX 3a NPEHOC Cpe/IcTaBa 3ajMONMPUMILY HJIH 3a HberoB pauyH u3 [apusa
y OM10 KOje Ipyro MecTo 0 KOMe ce MOCTHIHEe J0roBop ca 3ajMoJaBlLEM, Kao H CBe
HaKHa/le W TPOLLKOBE 3a [PEHOC CpecTaBa Be3aHe 3a rnuiahame CBHX W3HOCca J0CNennX
3a nuiahawse No 0CHOBY ApaHkMaHa.

Obewureheme 3a oTKa3

AKO je ApaHKMaH OTKa3aH Yy LUEJHHHM WIH JCJHMHUYHO Y cKaajly ca oapeabama Ynanosa 8.3
(Omrasz 00 cmpane 3ajmonpuwya) v/unu 8.4 (Omrkasz 0o cmpane 3ajmooasya), ctapoBH (a), (0)
u (11), 3ajmonpumatt he rarurn obewrrehere 3a 0Tkaz o0pavyHaTO M0 CTOMM O/1 1Ba KOMA MeT
oacTo (2,5%) Ha 0TKa3aHW M3HOC ApaHKMaHa.

Cpako obewteheme 3a oTkas aocnepa 3a ninahawbe Ha Jlan naahawba KOjW HernmocpeaHO cieau
HAKOH OTKa3a APaH/KMaHa y LeJOCTH HIH JIeTMMHUHO.

O6ewrehense 3a npeBpeMeHy OTILIATY

Panu nanokuaze ryburaka koje 3ajmoziasan npeTpnu ycield npeepemere ornuiate Kpeaura y
LIeJIMHH MJIH JIeTAMHYHO Y cknany ca Ynanosuma 8.1 ([Jodposossna npespemena omnaama) wim
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9.4

9.5

8.2 (Obasesna npespemena omnaama), 3ajmonpumanl he 3ajmoaasiy ucnnatuti odewnteherse
jenHako 30upy:

(a) OOGewreherwa y UKBY HAKHA/E 3a MPEBPEMEHY OTIIATY: H

(6) CBMX TPOIIKOBA KOJH HAcTaHy YCJe€/] PackW/1a €BEHTYAJTHUX CBOMN TPaHCaKlMja paau
XEUHHIa KamarHe CTone v Koje je 3ajM0aaBall CTYNHO Y BE3M Ca M3HOCOM MPEBPEMEHE
ornuare.

[opesn u Takce
9.4.1 TpowKoBH perucTpaLmje

3ajmonpumail he HermocpeaHo MIaTHTH, WK, npema notpebu, obewteTTH 3ajMo1aBLIA
y cayuajy /a je 3ajMo/arall M3BpLIHO aBaHCHY YIUIaTy, 34 CBE aIMMHHUCTPAaTHBHE TaKCe,
TPOLIKOBE perucTpalmje u ciiMdHe Takce koje ce naahajy v Be3u ca oBUM YToBOpOM H
CBCHTYaJIHKUM W3MEHaMa H 0MMyHama Yroeopa.

9.4.2 [lope3 no oadMTKY

3ajmonpuman ce oGasesyje na he csa nnahama M3BplueHa 3ajMOAaBLy Y CKJIaly ca OBHM
Yrogopom Outh ociobolersa TNopeza no oaOMTKY y cknaay ca mehyapkaBHMM cropasymom
3ak/bydueHuM nsmely PenyGinke CpOuje u Penybauke Mpanuycke na nan 25. ¢pedbpyapa 2019.
rojiMHe.

Ako je nnahame [Nopesa no oa0MTKy 3akoHcka obapesa, 3ajMorpumar npeysuma obasesy 1a
NpeTBOpPH cBako TakBo fwahawe y OpyTo M3Hoc Koju 3ajmonpumily omoryhapa na npumu
yriaty jeiHaky yniaatu kojy 6u npumuo na iahawse [opesa no onburky Huje 6uno obasesno.

3ajmonpumait he 3ajmonasua obewteTHTH 3a cBe pacxoae w/uim Ilopese koje je 3ajmonasan
MJaTHO 3a pauyH 3ajMOnpuMua (ako MNocToje). ca M3Y3eTKOM €EBEHTYAIIHMX [ope3a KojH

Jocnesajy Ha Haraty y PpaHuyckoj.

JlonaTHU TPOILKOBH

3ajmonpumar he 3ajmonasuy naaruTd, y poky o aecer (10) Pagnux jana oa npujema 3axresa
3ajmonasua, cee JlomatHe TpowkoBe Koje 3ajmojasall cHOCH ycied: (i) cTynawa Ha cHary
HOBOI' WJIK M3MeHe W JoMyHe OWI0 KOr 3aKOHa MM MpOnuca, MK M3MEHe TyMauerba WM
npumMeHe Gulo Kor nocrojeher 3akoHa WK nponuca; Wiu (ii) nowrToara GHI0 KOT 3aKOHA HITH
NpOMUca KOJH CTYMH Ha CHary HakoH /laHa noTnucuBasa.

V cmucny oor Ynana, . JlonaTun TpomkoBu’ cy:

(a) CBM TPOLIKOBH KOjH HAacTaHy HakoH /lana noTnucHBarba yCaead HAcTynawa jeJHOr 01
cilydajeBa W3 npeor crasa oBor Ynana koje 3ajMonaBail HHje y3e0 y 003Hp MPHIUKOM
oOpavuyHaBama (PMHAHCH]CKHX YCI0Ba ApaHKMaHa: HiH

(6) CBAKO CMarbebe CBAKOT H3HOCA KOJH I0CTEBa 3a HATUIATY ¥ CKJ1aly ca OBMM YTOBOpOM,

a koje nnaha win cHocH 3ajmonasainl yenen (i) craB/barba ApaHKMaHa Ha pacrofarabe

3ajmonpuMily MaM (ii) npey3uMMara WIH W3BplUaBamba CBOJMX obape3a y CKJIaly ca OBHUM
Yrosopom.
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9.6

9.7

10.

10.1

BanvrHo obewrreheme

AKO OHJ10 KOJH M3HOC KOjH je 3ajMonpumall 1y:KaH Ja njiaTtk y CKiaay ca OBUM YTOBOPOM, HIH
OM10 KOJM HAJIOT, Npecya WK O/UTyKa J0HETa WM YCBOjeHa Y OJIHOCY Ha TAaKaB H3HOC, MOpa
na Oy/ie KOHBEPTOBAH M3 BAYTE Y KOJO] J€ Ta] M3HOC NIATHB YV APYTY BaIyTy, 3a norpede:

(a) npHjaBLHBabA HITH MMOAHOLICHA MOTPAKHBALA WK JI0KA3a NPOTHB 3ajMONPHMLIA; HIIH

(6)  McXxOa0Bakba MM M3BPLLEHA HAIOTA, TTPECY/IE WK OUTYKe Y Be3H ca OHII0 KOJHM CVACKHM
HIH apOUTPaYKHHM NOCTYIKOM,

3ajmonpuman he obewrretuty 3ajmonaBua, y poky oa aecer (10) Paauux nana oa 3axteBa
3ajMo/1aBLIA U Y MEPH Y KOJO] j€ TO AOMYIUTEHO 3aKOHOM, 3a H3HOC CBMX TPOLLUKOBa, rydOuTaka
WK obape3a Koje HacTaHy ycjel TakBe KOHBep3Huje, VK/byuyjyhu v ceaky paiiuky nimely (A)
JEBH3HOI Kypca KOpHILheHOr 3a KOHBEP3H]y PeleBaHTHOI W3HOCA M3 NPBE Y JAPYrY BaIYyTy: H
(b) neBu3HOr Kypca OJHOCHO KypceBa KOJM CY JOCTYNMHH 3ajMOAABLY Y TPEHYTKY HeroBor
npujema Tor uzHoca. OBa obase3sa obewrehera 3ajmonaBua Baxku Ge3 o03upa Ha OMI0 KOjy
apyry obasesy 3ajMONpUMLA Y CKJ1a/ly ca OBHM YTOBOPOM.

3ajMornpuMall ce 0ipuye CBUX NpaBa Koje Moxke UMaTH y OMJ10 K0joj jypucanKuMju 3a naaharse
M0 KOr U3HOCA KOjJH [I0CTNIEBA 3a HATIATY Y CKJ1ady ca OBUM YTOBOPOM Y BaJIyTH W/ BajlyTaMa
OCHM Y BaJIYTH Y KOjO] je Taj H3HOC M3paskeH 3a niaharbe.

Janu nocneha

Cpako obewireherse WKW HALOKHALA KOJY je 3ajMonpumall ayxaH ja 1niatd 3ajmMoaasuy y
ckiiany ca oBuM Ynanom 9. (Jlooamne odasese niaharsa) nocnesa 3a nnahare Ha Jlan nnahama
KOJH HEMNOCPe/HO C/Ie[IH HAKOH HacTaHka OKOJIHOCTH KOje Cy JIoBe/ie 70 HacTaHka oOaBese
naahamwa oarosapajyher obewrehera nan HaaokHase.

be3 063upa Ha Hanpea HaBeleHo, cBako obeluteheme koje ce muiaha y Be3n ca npespeMeHoM
ornaartom y cknany ca Ynanom 9.3 (Obewumeherse 3a npespemeny omniamy) Aocnepa 3a
nnaharwe Ha 1aH oarosapajyhe npespemene otnare.

U3JABE H TAPAHLIMJE

3ajMonpumall aje cBe M3jare U rapadumje vz opor YUnana 10 (Hzjuse u capanyuje) y Kopuct
3ajmonasua Ha Jlan nornucusama. Takohe ce cmatpa na 3ajmonpumau aaje cBe W3jaBe M
rapanumje u3 osor Ynana 10 (M3/aee u capanyuje) Ha nan ucnymerba cBUX yeiosu us Jlena 1
[punora 4 (IIpemxoonu yerosu), Ha nan cBakor 3axTeBa 3a nopiadere cpejacrasa M Ha Jlau
naahama, OCHM WITO ce cMaTpa Aa je 3ajMOnNpUMall /a0 noHoB/beHe Wijase u3 YUnawa 10.9
(Oocyocmeo unghopmayuja koje dosode y 3abayoy) y Be3n ca uHdopmaumjama Koje je

3ajMoaBall Npy;KHO O/1 1aHa Ha KOJH Cy TAKBE H3jaBe aTe NOC/Ae/1bH MyT.

Ogsaawhewa U Ha/U1EKHOCT

3ajmonpumall je opnawheH ja 3ak/byud, NMOTNUlle W oBepd oBaj Yroeop H [lpojekTHy
JOKYMEHTAalM])y W u3Bplumn cBe npeasuhere odapese. 3ajMONpUMall je npeayseo CBe pajibe
HEONXO/IHE pPajii cTHUAba oBalherba 3a 3aK/byYHBalbe, NOTIHCHBALE H OBEPY OBOT YToBOpa
u TlpojekTHe NOKyMeHTauMje W M3Bpluetbe TpaHcakuuja npeasuhenux ouM Yrosopom u
[1pojeKTHOM 1I0KyMeHTaLHjOM.

Ba/baHOCT W NPUXBAT/LHBOCT Y CBPXE J0Ka3suBatha

Cga onauthersa koja cy norpeOHa:
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10.3

10.4

10.5

10.6

(a) na ce 3ajmonpumity omoryhu na 3akonuTo nornvwe osaj Yrosop W IlpojexTHy
JIOKYMEHTALIM]y ¥ OCTBApH CBOja MpaBa M UCMyHH CBOje 0DaBe3e y BE3W ca HhUMa; H

(6) na osaj Yrosop W IlpojekTHy AOKyMEHTalM)y Y4YHHW NpPHUXBAT/BMBUMA Y CBpXe
JI0Ka3HBaba Npej CY/10M Y JYPHCAHKLHM]H 3ajMONpPUMLA HIK Y apOUTPaKHOM MOCTYINKY
n3 Unaua 17 (Mepooasno npaso, usepuerse u uzoop ceouumay),

npubae/beHa cy ¥ Baxkeha, H He MOCTOje HUKAKBE OKOJHOCTH Koje OM 3a nocjeauily morse
MUMaTH MOB/avebe, HENpo/Lykasae HIK u3mMeHy Tux Osnawhema, Kako y LENOCTH Tako H
JAETUMHYHO.

HsepunBocT obasesa

OGaese koje he 3ajmonpumanl npeysetu y cknaay oBuMm  Yroeopom H [lpojekTHOM
JIOKYMEHTALMjOM MCITYHaBajy YCJIOBE W3 CBHX 3aKOHAa M TPOMNMCA KOJU Ce NMpHMElbYjy Ha
3ajMONpUMLIA Y HEroBOj JVPHCAMKLIMJH W NPeACTaBbajy 3aKOHWTE, BasbaHe, oOasedyjyhe u
u3BplIMBe obaBe3e Koje MMajy AejCTBO Y CKJIAaly €a HHUXOBUM YCJIOBHMA HM3PAKEHUM Y
MHCMEHOM 0DJIHKY.

Ocnoboheme 01 TAKCH 3a VIIUC WKW DErHCTpalln]y

V cKkiaay ca 3aKOHMMa Ha CHA3W Y JYPUCAMKUMIM 3ajMONpUMLA., HHMjE€ HEONXOAHO Ja OBaj
Yrosop Ovjie ynucaH, perMcTpOBaH WK 3aBejieH Ko OWNo Kor cy/a Wi Apyror opraia y Toj
JYPHCIAMKUM]H HUTH J1a OWIIO KaKBe TaKce WIH HAKHAJe 3a ynuc M peructpauujy Oyay nnahene
3a 0Baj YTrOBOp WK y BE3W ca MM WIH Ca TPaHCaKLHjaMa Koje cy tuMe npeasuheHe.

I IpeHoc cpescrapa

CBH M3HOCH KOje je 3ajMonprMall Iy’KaH 7a UCTulaTH 3ajMo/IaBLy Y CKIajay ca OBUM YTOBOPOM,
OMI0 1a je ped O IJIABHULM WM KaMaTH, Kamatd 3a Jouwy, Obewrehewy 3a npespemeny
OTIJIATY WIH JOaTHHM TPOLIKOBHMA H PACX0/HMMa, Kao U OMJIO KOjH JIPYIH M3HOC, ¢10001HO
ce MOTY KOHBEPTOBATH U NPEHETH.

Oga M3jaBa OCTaje Ha CHAa3H M MPHMEIbYje ce Y NMOTIYHOCTH CBE JI0 OTIJIATe Y LEJOCTH CBUX
u3Hoca koju ce nuahajy 3ajmozasuy. Y cayuajy aa 3ajMojaBail NnpoayKH poKOBe OTIiare
ApaH;kmana, HUje noTpedHa HUKAKBa 1a/ba NOTBP/1a OBE U3jaBe.

3ajmonpumait he Ha oarosapajyhu HaunH NpHOABHTH €BPE HEOMXO/IHE 3a HCITYEHE YCIIOBA H3
OBE HU3jaBe.

VY cayudajy HactaHka OMN0 KakBMX Tewkoha W3 OWI0 KOJMX pasjora y norjeay rpaea
3ajMoaaBLa Ha KOHBEP3H]Y W ¢1060/1aH npeHoc OHITI0 KOT H3HOCA Y CKIady ca OBUM YTOBOPOM,
M TO HApo4uTO: (i) CTYNarba Ha CHary HOBOI HJIM M3MeHe W JonyHe OMIO KOP 3aKOHAa MM
NPOINKCa, WK M3IMEHE TyMauetba WK npumeHe OUI0 Kor noctojeher 3aKkoHa MK Mporuca; HiM
(ii) nowToRara OMIIO KOT 3aKOHA M/TH MPOTKCa KOJH CTYINH Ha cHary HakoH J[ana nornucueaiba;
3ajmonpumall he, Oe3 omnaramsa, npuOABMTH CBE HEOMXO/HE MOTBPAE/A03BONE 01 HAAIEKHHX
oprana (ykbyuyjyhu u Hapoany Ganwky CpOuje) na Om ce oOesbeauna cnobonHa
KOHBEPTHOMIIHOCT H NMPEHOCHBOCT CBHX M3HOCA KOJH ce nuahajy y ckiaay ca OBUM YTroBOpOM.

OncverBo cyvkoba ca apvrum obasezama

3ak/byuere W W3Bpllere OBOr Yrosopa W [lpojekTHe N0OKYMeHTalMje TpaHCcakuHuja Koje ¢y
tbruMa npeasuhere o1 ctpane 3ajmonpumiia He 10BOM 10 cykoba ca Ouno kojum 1omahum uam
MHOCTPAHUM 3aKOHOM MJIM MPOMUCOM KOjH C€ OJHOCH Ha Hbera, HheroBUM YCTABHOMPABHHM
JNOKYMEHTHMA (WJIM APYrUM CIIMYHUM JIOKYMEHTHMA) MK OMI0 KOJUM CIOpasymoM M
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10.7

10.8

10.9

10.10

10.11

10.12

MHCTPYMEHTOM KOjH je obaBe3yjyhu 3a 3ajMONpHUMLA MK KOJM yTHYE Ha OMIIO KOJY HeroBy
HMOBHHY.

MepoaaBHO NpPaBo U U3BPILLIEHE

(a) [MpaBo Mpaniycke je MepoaaBHO NPaBo y Norjaeay oBor Yroeopa u tera he npusznaru
M CMIPOBOIMTH PEIOBHH CY/I0BH M apOMTPaKHU CY/I0BH Y JYPHCIHKLMIH 3ajMonpumua.

(6) buio koja cyjacka ojnvka JoHeTa y noraeay osor Yropopa y cyay @paHuycke viu
Ouao Koja otyka apOWTpaxkHor cyaa npusHahe ce W CIPOBOAMTH Y JYPHCIMKUHK|H

3ajMonpuMua.

OcycTBO HEM3BpLIEHA 0DaBesa

Hujenan Cayuaj Heusspiuera 00aBe3a HHje Y TOKY HUTH MOCTOJH pa3ymHa BeposaTHoha 1a he
TAKaB CJIy4aj HACTYIHTH.

3ajMonpuMall He KPLUK HUjeaH crnopasym Koju je obase3yjyhu 3a ibera uiaM yTHUYe Ha HeroBy
MMOBHMHY KOJH MMa, WM NOCTOjM pazymHa BepopaTHoha 1a he mmatu, 3HauajHe HeraTHBHe

MocneanLe.

OpacyerBo mHdopMaumMja Koje j1oBojae v 3abavay

Cee uHpopmaumje M J0KyMeHTaUMja Koje je 3ajMonpumall aoctaBHo 3ajmoaaBlyy Ouin cy
MCTHHHUTH, TAYHH M 2XYPHH HA JaH J0CTaB/bakba, WM, Beh mpema ciywajy, Ha 1aH KOjH je
HABE/IEH KAO [1aH JI0CTAB/balba, H HUCY H3MEHEHH, OMO3BAHH, MOHHLITEHH WK NPOIYKEHH MO
NPOMEEHUM YCIIOBHMA, W He ao0Bojde Y 3abiayay Ha OMI0 KOJH 3HAuyajaH HauMH ycien
M30CTaB/batba M0/1aTaKa, HACTAHKA HOBHX OKOJIHOCTH WJIH OTKPHBAba HIIH HEOTKPHBatba OM/10
KakBHUX HH(DOpMaLHja.

IlpojekTHA 10KYMEHTALH]a

[lpojekTHa jI0KYMeHTaLM]a 1peACcTaB/ba 11eo cnopasym Koju ce oaHocH Ha [lpojekar na Jlan
MOTNHCHBaKa M Ba/baHa je, odase3yjyha u u3BpumBa y oaHocy Ha tpehe crpane. [Ipojektna
JOKYMEHTAlIHja HHje H3MereHa, MnoHuwTeHa OMTH CcTaB/beHa BaH cHare 0e3 MmpeTxoaHor
onobpersa 3ajMoaaBLia 0/1 1aHa HhEHOT 10CTaB/bakba 3ajMo/1aBIly M He 110CTOjH H1jeaaH Tekyhu
cnop y Besu ca Basbavouihy IlpojekThe 10KyMeHTalH]€.

[IpojekTHa 0/100pema

Cea [lpojekTHa ono0petba ¢y npubaB/beHa WM MCXOI0BAHA M HA CHA3H CY Y MOTIYHOCTH H HE
NOCTOj€ OKOJHOCTH KOj€ 3a NOC/IE/IMIY MOTY HMATH HbEeHO CTaB/batbe BaH CHAre, MOHUILITABAIbLE,
oabHjatbe NPOIYKEeHbA HIH U3MEHY Y LIEJIMHH HITH JIETIMMHYHO.

HabaBke

3ajmMonpuMall OBUM M3jaBibyje (1) Aa je npuMuo npumepak Baxehux nponuca o nabaskama u
(ii) na pasyme oapenbe Baxkehux nponuca o HabaBKama. U TO HAPOUMTO KUXOBE 0/1pende Koje
Ce 0/IHOCE Ha EBEHTYAJTHE pajibe Koje 3ajMoaBall MOKe Npe/ly3eTH y ciyuajy aa 3ajMonpumait
npekpuiu oapende Baxehux nponuca o nabGakama.

3ajmMonpumall je yroBopHo obasesan aa nowryje Bakehe nponuce o nabapkama noa ucrum
yciioBMMa Kao 1a TH Baxkeha nponuca o Habapkama HapohereM NpeacTar/bajy cacTaBHH J1€0
oBor Yrosopa.
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3ajmonpumar, norephyje na cy nocrynuu HabaBke, 10/eNa W M3BpLICH:E YIrOBOpa KOJH Ce
onHoce Ha cnposohewe [lpojekra y cknaay ca Bakehum nponucuma o HabaBkama.
3ajmonpuman notephyje aa je ynosnat ca caapkuuom Cnopazyma AdJl-a o uHTerpurery
narum vy Ilpunory 6 (Cnopazym A®/-a o unmezpumemy) osor Yrosopa. Hocunai ceakor
yroopa koju he OuTH 3akibyuen y okBHpy [lpojekTa mMopa HCyHMTH 3axTeBe HaBejeHe y
Cropazymy Ad/l-a 0 MHTETpUTETY, T€ CAMHM THM, TaMO '€ je TO noTpebHO, OHU Mopajy GHTH
YK/bYHYEHH Y JIOKYMEHTalM]y Koja ce u3pahyje npe cnporohetsa HabaBke.

Craryc pari passu

O6agese naahata 3ajMonpuUMIA MO OCHOBY OBOT YToBOpa MMajy y HajMamwy pYKY CTaTyc pari
passu ca noTPaKHBabUMa CBHX HEroBHX ApYruX Heobe30eheHuX M pasnyyHHX nosepuiana.

3aKOHHTO MOPEKJIO cpe/icTaBa v 3abpaibeHe pajiibe

3ajMonpumall u3jaBibyje U rapaHTyje aa:

(a) cBa cpeicTBa Koja jecy uau he OuTn ynokena y Ilpojekar noruuy w3 cpeacrasa
Aparxmana u Cydunancupara, y cknaay ca 3akonom o 6yuery PenyGauke Cpbuje 3a
2024. roamny (3axon o oyuemy Penvoruxe Cpouje za 2024. coouny, Cayocoenu

canacnux Penyonuke Cpouje, op. 93/23 u 79/24);
(6) [lIpojekaTt (M TO HApO4MTO mperopaparbe O OH/I0 KAKBMM YrOBOpPHMa KOjH ce
(duHancHpajy M3 cpeacTaBa ApaHKMaHa, Kao W MOTIHCHBAKE W H3BPLICHE TaKBHX

YrOBOpa) 3a Noc/ieAMIly HeMa HUKaKBY 3a0patbeHy paiby; U

(1) HHJe H3BPLIKO WIK Y4eCTBOBAO y OMJI0 KAaKBO) paamH CynpoTHOj OHlo kom Baxkehem
3aKOHY KOJHM ce ypehyje cnpeuaBatbe nparba HoBLA W hHHAHCHPatbe TepopH3Ma.

OacycTBo 3Ha4YajHUX HEraTHBHUX MOCJEe1HLA

3ajMonpuMall M3jaBbyje M rapaHryje ja Huje HACTYINMO HHUTH 10cTojM BepoBaTHoha na he
HACTYNHUTH OMJIO KakaB CIyyaj WIH OKOJHOCT KOja MOe MMaTH 3HayajHe HeraTHBHE
Nnocie/mue.

O,’],D HUAHEe 01 HMYHHTETA

AKO, H y MepH ¥ K0joj ce 3ajMonpumall MoKe TPeHYTHO Win y OyayhHocTH v OMl0 K0joj
JYPHCIMKLIMJK MO3BATH HA MMYHHUTET 3a cebe WM CBOJY MMOBHMHY. H Y MEPH V KOjO] TakBa
Jypucaukuuja aonycetu 3ajmMonpumiy kopuiiherwe umynuterta, 3ajmoripumanr Hehe umartu
MpaBo Jla ce Y CBOJY KOPUCT WM Y KOPUCT OMJIO KOje CBOje HMOBHHE MO30BE HA HMYHUTET 0]1
TykOe, M3BpLICHA, MIEHHA0e WK Jpyre NpaBHE pajiibe Y BE3W ca OBUM YTOBOPOM Y NYHO]

MEpPH Y KOJO] j€ 10 I0NYIITEHO 3aKOHUMA TAKBE |YPHCIHKLH]E.

3ajmMonpumall ce He ojipHye OMI0 KaKBOT MMYHHTETA Yy Morsieay OWI0 KOJUX calallilbHX WIlK
Oyayhux (i) ..npocropuja mucHje” y ckiaaay ca aedpuHuuMjom M3 beuke KoHBeHUMje 0
JMIJIOMATCKUM oHOcHMa M3 1961, roamne, (ii) ., KOH3yJaapHuX mpocTopuja” y ckiamy ca
AeduHuLMjom M3 beuke KOHBEHLIM]E O KOH3YIapHUM oaHOCHMa W3 1963, roauHe, (iii) MMOBHHE
KOja HHMje NpeaMeT MpaBHOr npometa, (iv) BojHe UMOBHMHE W objekata, OpykKja M onpeme
HAMEHEHUX 010paHu W JIpKaBHO] M jaBHO] Ge30e1HOCTH, (V) NOTpakHBaka YMjH je MpPeHoc
OrpaHHY4eH 3aKOHOM, (Vi) npupoaHux Goratcraga, 106apa y onuutoj ynorpeGu, Mpexa y jaBHO]
CBOJMHH, BOJIHOT 3eMJBHLITA W BOJHHX o0jekaTa y jaBHO] CBOJHHH, 3alITHREHHX NMPHPOIAHHX
nobapa y jaBHOj CBOjHHH, KYJITYPHHX 100apa y jaBHO] CBOJHHH, (Vil) HEMOKPETHOCTH Y JaBHO)
CBOJMHHM KOje, Y LUEJHUHH WIH JeJMMHYHO, KopucTe opranu PenyGnuke CpOuje, ayToHOMHE
MOKpajHHE M jeIHHHMLIE JOKAJIHE CaMOyMpaBe 3a OCTBAPHBAE HHXOBHX MPaBa M JIYIKHOCTH;
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(viii) yaena 0IHOCHO aKiMja Koje jaBHa npeayseha v npuBpeaHa APYIITBA YHjH je BJACHHK
Penybauka CpOuja, ayToHOMHA NMOKpajUHa WM jeIMHHMLA JIOKAJIHE CaMOYMNpaBe MMajy v
NMPHBPEIHHM JIPYIUTBHMA, OCHM YKOJIMKO NocToju cariacHoct Penybnuke CpOuje, aytoHoMHe
MOKPajHHE WM JeHHMLE JIOKAJTHE CaMOYTIPaBe Ha YCMOCTaB/batbe 3aj0re Ha THM Yjeauma,
OJIHOCHO aKuMjama; (iX) MOKPETHHX W HENOKPETHHX CTBAPH KOjeé KOPHMCTE 3/1paBCTBEHE
YCTAHOBE, OCHM Y CJIy4ajeBHMa y KOJHMA je XHMNOTeKa 3acHOBaHa Ha OCHOBY ou1yke Brane: (X)
HOBYAHMX CpeicTaBa W (HHAHCHJCKMX HHCTPYMEHATa KOjU cy yTBpheHH Kao cpeacTso
obesbehersa y ckialy ca 3akoHOM Kojum ce ypehyje dunancHjcko obesbeherse, ykbyuyjyhu
HOBYaHa CPE/ICTBA H (PMHAHCH]CKE MHCTPYMEHTE HAa KOJUMA j€ YCTAaHOBJBEHO 3aJ10KHO NPaBo y
CKJIa/ly Ca THM 3aKOHOM: WJIH (X1) IPYTUX NpaBa W CTBApH KOjH CY MehyHapOIHHUM MpaBoM MJIH
Mel)yHapOIHHM YTOBOPOM H3Y3€TH O/1 H3BPILICH:A.

OBABE3E

Obasese u3 osor Ynana |1 (Obasese) ctynajy Ha cHary JlaHom cTynama Ha CHary M ocTajy Ha
CHa3H M NPHMEILY]Y €€ Y MOTHYHOCTH J0KJIE TOA MOCTOJH OHI0 KOJH HEM3MHPEHH H3HOC Y
cKaay ca oBUM Yrosopowm.

[TowrToBame 3aKOHa, 1nponuca 1 obasesa

3ajmonpumatl he nowrosary:

(a) yCBMM CTBapHMMa, CBE 3aKOHE W MPOMNKCE KOjH Ce NPHMEbY]Y Ha bera u/uiu Ha [lpojekar,
M TO HapoOYWTO Yy MOrjely CBHX BakelMX 3aKOHa O 3aLITHTH KHBOTHE CpeE/IMHE,
Oe30e/1HOCTH M 31paB/by Ha paly M PaJHMM OJHOCHMA M cripedaBatby W GopOH npoTHB
3abpamweHux pajibi; U

(6) cBe croje obaBe3e y cknany ca [1pojeKTHOM JOKYMEHTALIHjOM.
Ognawhera

3ajmonpumatl he 6e3 oanaraa npuGaBHTH, MOWITOBATH W YYHHHTH CBE LITO je notpebHO na
omoryhu nyHy npumeny n paxkerse 610 kor Oenaiherba HEONXOAHOT y cKaay ca OHI0 KOjUM
pakehMM 3aKOHOM MM NPONHCOM Kako Ou My ce omoryhuio na u3Bpiluasa coje obasese y
ckiany ca oBuM YroBopom W [IpojeKTHOM JOKyMeHTalMjoM M Kako OM ce oGe3beanna
3aKOHHTOCT, BAJbAaHOCT, H3BPUIMBOCT H MPHXBAT/LHBOCT ¥ CBPXE JI0Ka3HBamba OMII0 KOr aena
oeor Yroeopa unu [1pojektHe f1oKyMeHTalmMje.

[1pojekTHa 1OKYMeEHTaLM|a

3ajmonpumanr  he, nocpeacteom  MunuctapctBa  rpalieBunapcetsa,  caoGpahaja  w
uHppacTpyktype (y aamem Ttekcry: MI'CHU”), nocrasutu Cydunancujepy 3a pauyH
3ajmMo/jaBlU@ pajd carjliacHOCTH Win uHdopmucara, Beh npema ciayuajy, npumepke cpe
[TpojekTHe j0KyMeHTalMje H HEHHX M3MEHa W JonyHa M Hehe BPLIMTH HHMKaKBe 3HauajHe
nimene 6uno koje IlpojektHe okyMeHTatmje (HUTH he ce carnacuTH ca wHMa) 1pe Hero WTo
3a TO npudaeM npeTxoHy cariacvoct Cydunatncujepa.

Cnposoheme v opskaBaibe Ilpojekra

3ajmonpumail he, nocpencrsom MI'CH:

(a) peanmsosatu Ilpojekat y crutaay ca oeum Yroeopom, Cnopasymom o 3ajmy ca MBP/[-om
H, HapouuTo, [TpaBHIIHUKOM O pajly Ha NpojeKkTy:

(6) peanmsopatn llpojekar y cknaay ca onwuTtenpuxBaheHum Hauenuma W Bakehum
TEXHHUYKHM CTaHJap/1Ma; H
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(1)  oapxasaTh uMOBHHY [IpojekTa y ckilaay ca cBUM BaxkehMM 3aKOHHMa M NPONHCHMA H Y
100pOM paHOM M UCTIPABHOM CTatby, H KOPUCTUTH TAKBY HMOBHHY HAMEHCKH H Y CKJIa1y
ca cBUM BaxkehHM 3aKOHMMA W NponUcKUMa.

HabGaBke

Y Be3u ca noctynuuma Habapke, J01€/0M M M3BPLLIEHEM YIOBOpa KOjH €€ 3aK/bydyjy 3a
notpebe cnposohewa Ilpojekra wan Guao KOr mweroBor jena, a Koju ce QUHAHCHpaAjy W3
cpeiactasa Apawimana, 3ajmonpumau he nowToBath M cnpoBoauTH oapeabe Bamehux
nponuca o HabaBkama.

3ajmMonpuman he npejy3eTH cBe Mepe M paitbe KOje Ce CMaTpajy HeONMXOAHHM 3a LETHCXOAHO
cnposoherse oapendu Bakehux nponuca o HabaBkama.

Y ume 3ajmonasua, Cydunancujep he ycBajaTh nucMa o carflacHOCTH y ckiaay ca Bawehum
nponucuma o Habaskama u IpaBHianuKOM 0 pajy Ha npojekTy, YKby4yjyhu u Cnopazym AD/1-
a O HHTErPHTETY.

3ajmoaasaul ce, nocpeactsom MI'CH, obasesyje na he:

(1) JI0CTaB/baTH (a) aKypupaHe riaHose HabaBkH, M (0) yroBope KojH MoMIEKY
NpeTXoAHOM nperneay oa crpaHe CyduHancHjepa;

(ii) y Cayuajy yroBopa KOJH TNOMIEKY TMPETXOAHOM [persieay, AOCTABHTH
3ajMoaaBLy NpUMepak W3BelITaja O eBalyauMju (ykbyuyjyhu W ussewraj o
npeTkBalH(pHKalUMiH U W3BewTaj o yspiuihuBawy y yxku u3bop, seh npema
Cyuajy) MCTOBPEMEHO Ca HEroBMM jocTaB/barbeM CyduHaHcHjepy. Ako
noHyhau He ucnymwasa 3axtese AD®Jl-a 3a kBanudmkosarme, 3ajmonasau he o
Ttome Oe3  oanarama obabectTH  Cydunancujepa w  3ajmonpumua.
Cydunancujep n 3ajmoaasail he noTom y capajiib ca 3ajMONPHUMLUEM JOHETH
OJUTYKY 0 ojiroBapajyhem nocrynamwy:

(1ii)  y cayuajy yroBopa KOjH NOAIEKY HAKHAHOM Mperyiey, y NpojeKTHH 3a1aTak
peusnje u3 Ynanwa 3.4.3(x) (Koumponra — Peeusuja) yHeTH W npernen
KOHTPOJIa H ONEpaTHBHHUX [POLe1ypa 3ajMONpHUMLIA KOje ce CTPOBOAE paiu
nowTosara 3axtesa AMJl-a 3a keanudukorawe v norneay Crnuckopa uua
NnoJ1 (PHHAHCHJCKHUM CaHKLIMjaMa H eMOaprom;

(iv) YYBATH CBY JIOKYMEHTALIH]Y Y BE3H Ca YrOBOPUMA KOJH MOJUIEKY HAKHAJHOM
nperneay Tokom cnposohewa npojekta M Hajayske sse (2) roadHe HaKOH

vcreka [lepnoaa noveka;

(v) y ciyuajy yropopa 3a koje ce pacnucyjy mehyHapoauu tenaepu, o6jaButu
TEHJIEPCKY JIOKYMEHTALIM]y Ha MHTepHeT cTpanuuM http://afd.dgmarket.com.

OJ_II'OBO_DHOCT 34 3ALUTHTY XXKHBOTHC CPE/IMHE H /IpYIUITBA

11.6.1 TlpumeHna mepa 3aluTHTE JKHBOTHE CPe/IHHE H JIPYLITBA

Y uumy noactvuawa oapxuBor passoja, CtpaHe cy carjlacHe O HEONXOJAHOCTH
MOJCTHLAA NOWTOBaka MehyHapoaHo npuxeaheHHX cTaHaapaa 3alliTHTe KMBOTHE
CpelMHe W paaHor npaea, ykbyuyjyhu u ocHoBHe konsenumje Mehynapoane
opraiu3saumje pana (y nambem tekety: .MOP”) u mehyHapoaHo npaso u nponuce o
3QLUTHTH )KUBOTHE CPE/IMHE KOJH CY Ha CHA3W y JYPHCAMKLIMIH 3ajMonpumua. Y Tom
cmucay, 3ajmonpumart he:




11.7

Y norjeay Ceor nocjioBatba:

(a) nowToBaTH MehyHapoaHe cTaH1ap/e 3alITHTE AKHBOTHE CPE/IMHE M PajIHO MPaBo.
M TO Hapo4uTo ocHoBHe KoHBeHuMje MOP u melhyHaponHe KoHBeHUHMje O
3ALITHTH KUBOTHE CpellMHe, Y ckiaay ca Baxehum 3akoHMma v nponucuma
3eMbe Y K0joj ce cnposoau [1pojekar.

Y noraeay Ilpojexra:

(6) ywern y yrosope o HabaBkama, MW, Beh mnpema chayuajy, Yy TeHIEpCKY
JOKyMeHTauujy. oapealy no Kojoj cy yropopHe ctpaHe carsacHe na he ce
cTapatH, u 1a he OCMrypaTH M J1a ce lbHXOBH (eBeHTYaIHH ) noau3sohauu crapajy.
0 MOLUTOBaY TAKBHX CTAHAAp/]a Y CKJaly ca Bakehum 3aKOHMMA W NponucHma
3eM/be Y K0joj ce cnpoeoau [lpojekar. 3ajMoaaBall HMa MpaBo Ja 3aTpaxkH O]
3ajMOTNIpPUMIIA 1@ J10CTABH M3BELITA] O €KONOLIKHM W COLM]aIHUM YCIIOBUMA
cnpoerolema [NpojexTa;

(1) npumenuTH oarosapajyhe mepe 3a yonakapatbe yruuaja nocebHo npunarohene
[lpojekty Ha Hauun yTBphEeH Y KOHTEKCTY NOJIHTHKE YIpaB/batha €KOJOWKHM H
counjanuum pusuumma Ilpojexkra v onucan y [naHy npeysumarba eKOJOLIKHX H
couMjanHux obagesa HaBeaeHoM y Cnopasymy o 3ajmy ca MBP/l-om.

(1) 3axteBath oa M3pohaua panoBa umeHoBaHMX 3a crnipoohewe llpojekra na
npuMerbyjy Mepe 3a yonaxkaparwe YTHLAja U3 Tauke (11) OBOr CTaBa M OCHIypaTH
Ja M HUXOBH (€BeHTYasHW) nojau3sohaun nowTyjy cBe TakBe Mepe H
npeay3umajy cee oaroeapajyhe kopake y ciyuajy 1a Takee mepe 3a yonaxapare
yTHUaja He Oyay npuMereHe; H

(e) nocrasard 3ajmonaeuy, nocpeacrsom Cydmnancujepa, rojuiumme HakHajHe
u3BelTaje y Be3n ca [1nanom npey3umatba eKoNOUIKHX M COLMjalHnX obagesa.

11.6.2 VYnpaesbatse kanbama Be3aHuM 3a ekoiolika 1 courjanna (EC) nurama

(a) 3ajmonpumau (i) norsphyje aa je aobuo npumepak [locnoBuuka o pany
Mexanu3ma 3a ynpasbatbe xandama sesanum 3a EC nurama v 1a je carnacas ca
HErOBHM YCJIOBHMA, M TO HAPOUMTO Y NOIe1y paitbH koje 3ajMoaaBatl Moxke 1a
npeaysme y cayuajy aa tpehe avue noanece xanly, u (ii) carnacas je aa ce TUM
[TocnoBHukom o pany Mexanusma 3a ynpasibambe skandama sesanum 3a EC
nutaa u3mely 3ajmonpumua W 3ajMojaBua ycrnocraBiba MeTH oOasesyjyhu
YFOBOPHH OJIHOC K40 U OBUM YTOBOPOM.

(6) 3ajmonpuman u3puunto osiaawhyje 3ajmMoiaBua na exkcrepTMMa (Kako cy
aepunncann y IlocnoBuuky o paay Mexanuwsma 3a ynpasbame skanbama
Bezanum 3a EC nurarsa) M IMIMMa YK/BYUEHHM Y MpOLIece aHaln3e NMoLIToBaba
[MpOrnMca U/Wiu MUPHOT peliiaBatba crnoposa aoctaeu [1pojekTHy 1oKyMeHTaLm)y
KOja ce OJJHOCH Ha eKOJIOLIKA M COLIM]a/THA MHTatha HEONXO/IHY 3a NMOCTYNatbe 10
xanbama Besanum 3a EC nurama.

JlonaTHo dhHHaHCUpabe

3ajmonpuman Hehe MewatH WM npenpaesbath [lnan ¢gunancuparba 6e3 nperxoaHe nHcMeHe
carnacHocTH 3ajmoasua u guuancupahe 1oaaTHe Tpolikose Koju Hucy npeasuhenu [nanom
duHaHcHparba noJ ycioBUMa Kojuma ce ocurypasa aa he Apawkman 6uth otrinahen.

93




11.8

11.9

11.10

11.11

11.12

Craryc pari passu

3ajmonpumall ce obase3syje (i) 1a he ce crapati aa werose obaBese niaharwa Mo OCHOBY OBOr
YroBopa y cBakOM TPeHYTKY HMajy Y HajMamby PYKY CTATYC pari passu ca heroBUM OCTallim
nocrojehum u Oyayhum neobeszdehernm u HecybopauHupannum obaBeszama nuahama; (i) na
Hehe 0100pHTH NpaBo NpBeHCTBa WKW rapaHUMje HHJEIHOM JPYTOM 3ajMOJABLY OCHM aKo
3ajmMonpumall He 0100pH 3ajMOaBLY MCTH TakaB CTaTYC WIIM rapaHumjy, ako To 3ajmonasail
3aTpakH.

HameHCcKH payyHM

3ajmonpuman he oTBOpHTH, onpkaBatH M (uHaHCHpaTH HameHckM pauyH y ckiany ca
yc/ioBHMa osor Yrosopa.

Bpuiewe Haaszopa

3ajmonpuman oBum oenathyje 3ajMo/1aBLa M HErOBE NPEICTABHUKE J1a BPILE HAI30P Ca LIM/bEM
ouerHBama crnipoohera W aktueHocTH [lpojexta. Kao W yTHUaja M OCTBapHBalba LMIbEBA
[Mpojexra. 3ajmonpuman he capahuBati ca 3ajMonaBLUEM M NPYKATH HEMY H HErOBHM
MpeACTaBHHLIMMA CBY pa3yMHY M0/pLIKY W HH(pOpPMAaLIHje TOKOM Bpllea OBOT HAA30pa, YHjy
he yuectanoct n 06Mk yTBpaAMTH 3ajMO1aBALL HAKOH KOHCYTALM]a ca 3ajMONpHUMLIEM.

3ajmonpumar he uyBaTh M 3ajMO/1aBIly CTABHTH Ha pacnofaraie pajiv BpLICHAa Haa30pa CBY
JIOKYMEHTalH]y Koja ce oaHocH Ha [lpuxeat/buBe Tpowikose jaecer (10) roauna oa naxa

nocaeamwer [osnauerba cpelcTaBa no OCHOBY ApaﬂmmaHa.

BpeaHnoeame [Ipojekra

3ajmonpumall je carnacad ja 3ajMoJaBall MOXKe BPLUMTH, MM aHraxosat Tpehe nuue na 3a
HErOB pauyH M3BpLUH, BpeaHoBatbe [Ipojekta. To BpeaHoBatbe he ce HCKOPUCTHTH 3a M3pany
pe3umea koju he caapxasatu uudopmaumje o ITpojeKTy Kao WITo Cy: YKYNaH H3HOC W Tpajaibe
(unancHpara, unsbesd [lpojekta, oyekMBaHM W OCTBapeHH KBAHTU(DUKOBAHW pe3yaTaTH
[IpojekTa, oueHa pesieBaHTHOCTH, CBPCHCXOAHOCTH, YTHLAJa H W3BOLLUBOCTH/OJAPKHMBOCTH
IlpojexTta U rnaBHH 3aKJbYUILH M TIPENOPYKE.

[ 1aBHM LML BpeiHOBaba Ouhe W3pajia yBep/bHBOI M HE3ABUCHOI CY/1a O KJbYYHHM TMHTatkbHMa
pesieBAaHTHOCTH, cnpoBohera (eMKacHOCTH) M JejcTBA  (CBPCHCXOJHOCTH, yTHUAja M
OJIPKHBOCTH ).

Jlnua koja Bpwe BpeaHoBatbe Ouhe ayKHa 1a Ha ypaBHOTEKEH HAYHH Y3MY Y 003Mp pasinuuTe
JIETHTHMHE NEPCIIEKTHBE KOje €€ MOrY W3Pa3HTH H J1a HEMPHUCTPACHO H3BPILIE BPEAHOBAbE.

3ajmonpumait he 6utn wro je moryhe Gavike yK/byueH y BPeAHOBaE, MOYEBLIH O] M3paje
IlpojekTHor 3anaTka na cBe 10 J0CTaB/batba KOHAYHOT H3BEILTA]a.

3ajmonpumall je cariacaH ja ce oBaj pesume Moke 00jaBMTH, M TO Hapo4uTO Ha MHTepHer
CTpaHHLK 3ajMoaaBLIa.

CrnuckoBM THLA 0] GHHAHCH]CKHM caHKLMjaMa W emOaprom

3ajmonpumall npeyzuma obasesy:

(a) na ce HMKaKkBa Cpe/ICTBA WM €KOHOMCKH pecypcH llpojexTa He yuHHe pacrofiokuBUM
HHUTH 1a ce omoryhu wuxoBa ynorpeba y KOPHCT, KAKO HEMOCPeHO TAKO M TMOCPEIHO,
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11.13

11.14

(6)

JIHUKMMa, rpynama Wik cy0jektima HaBeaeHHM Ha Ouao kakBoM CrHMCKY (PMHAHCH]CKHX
CaHKLUHja;

y norneay Ilpojexra, na wehe dmnancuparu. cruuaty uiam odesdehusatn Ouno Kakse
MPOH3BOAE HHTH MpeIy3HMaTH pajiibe y CEKTOPHMa Ha Koje ce npumetbyje EmbGapro
Yjeaumwenux nHauuja, EBponcke ynuje nin ®paniycke.

3aKOHHUTO NOPEKII0, V3/Ip:KaBatbe 0,1 3adpambeHHX pa/ibH

3ajmonpuMall npeysuma odasesy:

(a)

(6)

(1)

(1)

(e)

(P)

Hc

Ja cpeacTBa ApaHimaHa KOpHCTH y ckiaay ca noautukoM ['pyne ADJ[ y norneay
cripeyaparba v Dopbe npoTue 3abparbeHUX pajtbH, KOja je 10CTYNHA Ha beHo) MHTepHeT
CTPaHULLK;

Jla ce nocrapa ja cpejacTBa, OCHMM cpeiactaBa /lpikaBHor nopeksia, Koja ce KOpHCTe 3a
cnposohemse [lpojekta nehe 6GuTn Hezakonuror nopekna;

na ce nocrapa aa cnposoherse [pojekta (noceGHO TOKOM MperoBopa, 3aK/byunBaiba U
M3BpILABabA YIOBOPA KOJH ce (pMHAHCHPA)Y M3 ApatkmaHa) Hehe 10BeCTH HH 10 KaKBe
3abpameHe pajtse;

Na u3BectH 3ajmMonasua Oe3 ouiarama UMM casHa 3a Ouino kakBy 3abpatbeHy pajby WM
MOCYMHba Ha WY,

y cityvajy u3 crasa (1) oBor Ynana, niin Ha 3axTeB 3ajMo/iaBlia ako 3ajMo/iaBall mocymrba
na je nowno a0 3abparbeHe paame, npeiy3mMe CBe HeONXOo/AHe pajiibe paaH OTKIatbatba
TAKBOI CJIy4aja Ha HAa4YMH KOJH je NMPHXBAT/bMB 3ajMOJABIlY H Y POKY KOjH OJpejiH
3ajmonasail; u

Ja u3pectd 3ajmoaaBua Oe3 oanarawma ako casHa 3a OWI0 KakBe MHdopmaumMje Koje
nodyhyjy cymmwy y HezakoHuTo nopekyio OMI0 KOJUX cpelicTaBa Koja ce KOpHUCTe 3a
criposohetwe Ipojekra.

are

3ajmonpuman je ayxan aa omoryhu 3ajmonasiyy, wim 6o kojoj Tpehoj ctpanu osnauheHoj
o/ cTpaHe 3ajMoaaBLa, /1a CNpOBeae UCTpary y ciayuajy HaBojaHe 3a0pawbeHe npakce. Y Tom
unsby, 3ajMoaaeall wik 6u0 Koja Tpeha cTpaHa KOjy OH OB/IaCTH MMa MpaBo /a:

(a)

(6)

(1)
(n)

MHTEpPBjyHLIE OHI0 KOra KO MOKe MMaTH HHpopMallkje 0 HaBoHO) 3abparbeHo] NpakcH:;
CNPOBOJAH PEBH3HJE M KOHTPOJIE, KAKO JIOKYMEHTApHE, TAKO W Ha JIMLY MeCTa, Kako
3ajmoaBall cMaTpa NpHKJIaIHUM, YK/BYUY]YhH NPUCTYIT pauyHOBOICTBEHHM KibHrama
€BH/IeHLIHjaMa MK OWII0 KOJOj APYroj J0KYMEHTalMjK Y Be3u ca [IpojekTom Kojy aps#H
3ajmMonpuman wiM 6u10 Koja ocoba MM eHTHTET noeesaH ca [lpojekTom;

u3BpLIM obunacke nokauuja, objekata M paaoea y Besu ca [lpojektom; u

Mpey3me CBe KOpake M pa/iibe HeONXO0/He 3a crnpoBohere OBUX HeTpara.

3ajmonpumany he o6e3beauTH 1a TeHaepcka JOKyMeHTallMja, YFOBOPH W MOAYTOBOPH
¢dunancupanu nyrem Onaxiuuie omoryhe npumeny ose Knaysyne.
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11.15

12.

Henowrosawe oe Kiaysyiae oa crpane 3ajMonpumua Moxe, 1o JAMCKpeudjH 3ajmoaasua,
npeacrasbath Paaiy oMeTarba capaitbe.

BH/IJbHBOCT M KOMVHHKALLH]E

3ajmonpumant he cnpoBoAMTH Mepe BHMA/BMBOCTH M KOMYHHKalMje Koje €€ OaHOce Ha
cnposohemwe [pojexra y ckaany ca ogpeadbama Boamua o BUUBLMBOCTH M KOMYHHUKaLIMjamMa H
W3jaBJbyje je Aa je Y NOTAYHOCTH MpOoYUTao HapeaeHd Boauu W ynosHao ce ca teroBom
CAZIPAHHOM.

Y ckiany ca Boanuem o BUIUBHBOCTH M KOMYHHKauMjama, Ha [lpojexkar ce npumersyjy obasese
KOMYHHWKaLMja U BUI/LHBOCTH HHBOA 1.

OBABE3E Y [TIOIVIEAY HH®OPMHCAIBA
Obagese w3 opor Ynana 12 (Obasese vy nocaedy unghopmucarsa) crynajy Ha cHary Ha Jlan
MOTMHUCHBAKA H OCTA]y HA CHA3H W MPHMEY]Y C€ Y MOTAYHOCTH CBE J0K NOCTOjH OWII0 KOjH

HEHIMHUPCHH U3HOC Y CKJ1a/ly ca OBUM erBOpOM.

Mdunancujcke uudopmaumje

3ajMonpumai he 3ajMonaeuy noctaBuTH cBe MudopMmauHrje Koje 3ajMoaaBall MOJKe pa3yMHO Ja
3axTeBa y Morieay CroJbHOr W JaBHOr Ayra 3ajMONpHMIIa M cTaTyca OMI0 KOT rapaHTOBaHOr
3ajma.

H3sewrtaj o cniporohewy [lpojexra

Tokom cnpoerohersa Ilpojexra, 3ajmonpumaiy he 3ajmoaasiy nocpeactsoMm CyduHaHcHjepa
JlocTaB/baTH Wisewitaje o crnposohewy [lpojexta unja je dopma w caapxuna yrephena
[TpaBHIIHHKOM O pay Ha NpojexTy.

Cydunancupame

3ajmonpumau he Oe3 oanarawa uHpopmucaT 3ajMoaaBua o OMI0 KaKBOM OTKaly (Kako y
HEJOCTH Tako M JeIHMHYHO) MW OWIO KAKBO) MPEBPEMEHO] OTIUIATH 10 OCHOBY
CyduHaHcHpamba.

HUudopmucamwe — pazHo

3ajmonpumat he 3ajmonasuy u Cydunancujepy noctaBuTH (y oaHocy Ha Tauke (6) v (u)):

(a) ©Oe3 oanarama HAKOH LLITO Ca3Ha 3a HHX, JeTabHe HHPOPMALIUM]E O CBAKOM Cllyuajy WK
OKOJIHOCTH KOja jecte Win moxke ourn Cliyuaj Heusspuuerba obaBesa WK KOJU MMa WITH
MO3KE UMaTH 3HauajHe HeraTHBHE NOC/IeAHLE, MPUPO/IH TAKBOI CIy4aja U CBHM pa/ltbama
KOje jecy Wi Mory OWTH npeayseTe paju OTKIakbarba TAKBOI cilyyaja (ako nocroje);

(6) Oe3 oanarara HAKOH LITO Ca3HA 3a HHX, JeTabHe HHPOPMALIMje O CBAKOM MHLMAEHTY
nan HecpehHom ciyuajy HenocpeaHo Be3aHom 3a cnposolhewe [Ipojekra koju mowke
MMaTH 3Ha4ajaH YTHLIA] Ha JIOKALIH]y Ha K0joj ce cripoBoau l1pojekat, yciose paaa cBOjUX
3anoc/eH|X WK 3anociennx koja M3pohaua panoa v npupo/in TakBOr MHUMIEHTA HIIH
HecpehHor ciyuaja, 3ajeaHO ca AeTa/bHUM HHPOPMALIMjaMa O €BEHTYATHMM pajbaMa
Koje je 3ajMonpuMmall npeay3e0 WM MpeIOKHO PajJd OTKaibakba NMoc/ie/lnla TaKBor
cayuaja;
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13.

13.1

(1)

(n)

(e)

0e3 oanararsa, AeTa/bHe HHPOPMALIHjE O CBAKO] O/UTYLIM HIIH C/IYHA]Y KOJH MOMKE YTHLIATH
Ha OpraHu3alMjy. peaausaunjy uiam paa lpojekra;

Oe3 oiarama, a y CBaKOM cllyyajy y poky oa net (5) PaaiHux 1aHa HaKOH 1ITO ca3Ha 3a
HHX, JeTa/bHe HH(OpMAaLIKje O CBAKOM 0DaBellTeby O HeM3BpLUeHY obaBesa, 00ycTaBH,
CIOpY WM MaTEPHjAIHOM 3aXTEBY KOJH je NMOJHET NPOTHB Hhera 1o ocHoBy [1pojexTHor
JIOKyMeHTa uian koju ytude Ha [lpojexar, 3ajenHo ca netabHMM MHOpMalMjamMa o
EBEHTYAIIHUM palibama Koje je 3ajMorpumMall npejay3eo WIM MpeUIOKHO paju
OTKJIatbatba NMOC/IeANLA TAKBOT Cy4aja;

y TOKY npyskaa ycayra (YKbyuyjyhu HapouuTo yciyre BesaHe 3a ctyauje v npahewe, y
cayuajepuma y kojuma [pojekart noapasymesa npyskame TaKBHX yCayra), NpUBpeMeHe H
KOHauHe W3BellTaje Koje H3paau OM10 KojH H3Bohau paaoBa, Kao M CBEYKYNHH H3BELLITA)
0 M3BpLIECH)Y HAKOH 3aBpLIETKA MPYXKatba THX YCIIyra;

Oe3 onarama, cBe 10/1aTHe HHOpMaLIHje 0 CBOM (PHHAHCH]CKOM MOJI0KA]Y, HMOBHHH H
Moc/I0Batby WK OWIIO KaKBY APYry AOKYMEHTALM]Y HIIH ApYra caoniuTera Koja npykH
HJIK NIPUMH Y CKaay ca cBoM [1pojekTHOM JOKyMeHTalMjoM a Koje 3ajMojiaBall MowkKe
pasyMHO /1a 3aTPaskH.

CJIYYAJEBH HEU3BPUIEKbA OBABE3A

CayuajeBH HeM3BpLUEHa 00aBe3a

Ceaku ciyyaj v okosiHoeT W3 osor YUnana 13.1 (Cayuajesu neuszspuersa obasesa) jecre Ciyuaj
Heu3BplIeba obapesa.

(a)

(6)

Hewnsspluene naahamwa

Osaj cayuaj HacTyna ako 3ajMonpumall o aocnehy He uenaati GHIIO KOJH H3HOC KOjM je
Jly’KaH Ja NaTH y CKJaay ca OBUM YTOBOpPOM Ha HauuH npeasuheH oBuM Yrosopowm.
MehyTtum, 6e3 063npa Ha oapendy YUnauna 4.3 (Kavama na ooyrey u samesna kamama),
He cmarpa ce Ja je Hactynuo Ciyuaj HeusBpluerba obaBesa y CKJ1a1y ca OBMM CTABOM (a)
ako 3ajMonpumMall Takeo niaharbe H3BPILK Y MOTIYHOCTH Y poky o net (5) Paanux nana
o/ naxa nocneha.

[1pojekTHa AOKYMeEHTalH]ja

Ogaj cayuaj Hactyna ako Omno koju aeo IlpojekThe nokymeHTaumMje, Wi Guilo Koje
npaBo WaH obaBesa HaBe/CHH Y 10J, MpectaHy aa Oyay Ha CHa3H U NPHUMERY]Y CE v
NOTMYHOCTH, HJIH aKO Ce Y MOrJIe/ly HbHX 10CTaBH 00aBellTEeHE 0 MPECTAHKY BakKerba WK
aKO Ce BHXOBA BA/bAHOCT, 3aKOHHTOCT HIIH H3BPILIHBOCT OCMOPH.

V cknany ca oBum ctaBom (6) He HacTyna Cityyaj HewsBpLiera o0aBe3a ako (i) crnop wiu
obaBeLlTebe O NPECTAHKY BajKeHa NMOBYYE Y poKy o/ TpHaeceT (30) KalleH1apeckuX naHa
01 1aHa KaJia je 3ajmoapall obaBecTHO 3ajMONPHUMLIA O TAKBOM CTIOPY HIIH 00aBelITEHY
HJIH Kaja je 3ajMonpuMall ca3Hao 3a Takas crop wiu obaeeluTere: W ako (ii), npema
MHuuLbewy 3ajmonasua v CyduHancHjepa, TakaB criop WM 3aXTeB HUje MMAo 3HauajHe
HEraTHUBHE MOC/IEHLIE TOKOM TaKBOTI nepuoaa oa tpuaecet (30) naua.
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(1)

(n)

(e)

()

(r)

Obagese

Ogaj ciiyuaj HacTyna ako 3ajMONpHMalLl He HCyHH OWIT0 KOJH YCI0B W3 0BOr YToBOpa,
ykbyuyjyhu HapounTo Ouno kojy obase3y Kojy je mpeyseo y cknaay ca Ynanom 11
(Obasesze) u Unanom 12 (Obasese y nociedy undopmucarna).

Ocum obasesa npeysetux y cknaay ca Ynanom 11.6 (Odeosoprocm za zawmumy
orcusomue cpedune u opyumea), Ynanom 11.12 (Cnuckosu auya noo gunancujckum
cankyujava u emoapeom) w Ynanom 11.13 (Bakonumo nopexno, yzopxucasarwe 00
3abparwenux paoru) y noriaeay KojUX HHje A0MYLITEH NepHo noyeka, Hujenan Ciyuaj
Heu3Bplueta obape3a Hehe HACTYNHTH Yy CKJIaay ca OBMM CTaBoM (11) ako je moryhe
OTKJIOHHTH y3pOK HENoLITOBatba 00aBe3a M ako ce Taj Y3POK OTKJIOHH Y POKY 0/ neT (5)
Paanuunx nava oa (A) nana Ha Koju 3ajMoaBall M3BECTH 3ajMONMPUMLA O HETIOILTOBAY
obase3a; u (b) nana casnama 3ajMONpUMLA 32 HEMOLITOBALE, KOJH IO O/l OBUX J1aHa
HACTYNH paHHje, HIIK Y POKY KOjH opeaH 3ajmoaasaily cayuajy us tauke 1 1.13(e) Unana
11.13 (Baxonumo noperio, yzopacasare 00 3a0pamenux paokwi).

JlaBamwe Hetaunux undopmaumja

Ogaj ciyuaj HacTyna ako je OWJ10 Koja W3jaBa WK rapaHuMja Kojy je 3ajMonpumail 1ao y
oBoM Yrosopy, ykibyuyjyhu u y cknany ca Unanom 10 (H3jase u capanyuje), win y 6uno
KOM JIOKYMEHTY KOjH je J0CTaBHO 3ajMONPUMALL HITH KOJH j€ I0CTABJbEH Y HEroBO HME Y
CKJIa/ly ca OBHM YTrOBOPOM HIIM Y BE3H Ca HbHM, HETAuHA WM je Y TPEHYTKY Kaja je Jata
MK ce cMaTpa aa je Ouna aara qoBoaunaa y 3abaynay.

YHakpcHO HeusBpluewe ruiahamwa

(1)  Osaj ciyuaj HacTyna, ako HHje 3aJ0BOJbEH YC/I0B W3 Tauke (iii), ako Guio koje
Dunancujcko 3anyxerse 3ajmonpumua Huje naahero o nocnehy win, Beh npema
CIyuajy, HAaKOH MCTeKa OMI0 KaKBOT MEpHO/A MnoYeKka y CKJIaay ca pesieBaHTHOM
JIOKYMEHTALHjOM.

(ii)  O.aj ciyuaj HacTyna, ako HUje 3a/10BOJBEH YCIIOB M3 Tauke (iil), aKo je nosepuiail
oTka3ao win obyctaBuo cBojy obaBe3y mpema 3ajMonpumily v ckiany ca Ouio
KOJUM DHHAHCH]CKUM 3a/1ysKetbeM WK je npornacuo MUHAHCH]CKO 3a1yKebe 3a
JIOCTIEJI0 M TUIATHBO MPe HeroBe HABeJAeHe POYHOCTH, WM j€ 3aTpaskHo
npespemeHy oTriaty MPHHAHCH]CKOT 3a/1yKetha Y LeJHHH, H TO Y CBAKOM 0J1 OBHX
cayuajesa yesien Hactynawa Cryvaja HewsBpluerwa o0aBe3a WM npUMeHe GWIlo
Koje oapeade ca ciiHuHUM aejcTBOM (Oe3 003Hpa Ha TO KakKo je OrucaHa) y cKiaiy
€a pesIeBaHTHOM J10KYMEHTALIH]OM.

(1i1)  Cnyuaj Henssplietba 00aBe3a He HACTYNa y ckiaay ca oBum Ynanom 13.1(e) ako je
peseBaHTHH u3noc DuuaHcujckor 3anyxkewa unu obasese 3a (DUHaHCHjCKO
3aly)Kere W3 Tauvaka (1) W (ii) OBOr CTaBa MatbH O TPH/ECeT MWJIHOHA eBpa
(30.000.000 EVP) (man npoTHBBPEHOCTH TOI M3HOCA Y JIPYT0j BAIYTH OJHOCHO
BanyTama).

HesakonuTtoct

Osaj ciyuaj HacTyna ako u3Bpuieke OO0 Koje obaBede 3ajMonpumua y ckiaay ca
(DUHAHCH]CKOM IOKYMEHTALM]OM jeCTe WM MOCTaHe HE3AKOHMTO.

3HayajHe HErdaTHBHE MPOMEHE
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OBaj c/ydaj HACTYNa ako HACTYNH, WK 10CTOjH BepoBaTHoha na he nactynuTh, Guno
KOjH ca1yuaj (YKIbyHyjyhu 0 poMEHy NMOJHTHUKE CHTYalrje Y 3eMJbH 3ajMONpHUMUa) WK
OM10 Koja Mepa KOja Mo MHUL/bEHhY 3ajMOJaBLA MOXKE UMAaTH 3HauajHe HEraTHBHE
rnocieuLie.

(x) Tlosnauetbe nin obycrasa [1pojexta

Osaj ciiyuaj HacTyna ako HacTynu 6uio wra oa caeaeher:
(i)  ako ce cnposohetse [pojekTa OOYCTaBH HA NMEPHO/L IY7KH OJ1 LIECT (6) MeCeLH; HITH

(i) ako Ilpojekar HMje y NOTMYHOCTH 3aBpiueH 10 HcTeka Poka 3a ynorpely
CpeacTaBa; MiH

(iii) ako ce 3ajmonpumall nosyue 13 [1pojekta win npecrane aa yuectsyje y [pojery.
(v) Osaawhema

Ogaj ciiyyaj HacTyna ako 3ajMonpumall y oarosapajyhem poky He npubasu OM10 KakBO
Osnawhetse koje My je noTpeOGHO Aa M3BPLIKM WIK HCTYHH CBOje obaBese y cKiaay ca
oBMM YTroBopom Kiau OHIIO KOje MaTepHjaliHO 3HauajHe obaBese y CKiiady ca OMIo KOjuM
nenom [pojekTHe J0KyMeHTallMje HEOMXOAHO Y peloBHOM TOKY [1pojekTa niH ako TakBo
Oenawherse Oy/1e MOHUILTEHO MK NMOBYYEHO WK HA IPYTH HA4MH npectaHe j1a Oyae Ha
CHAa3M M MPHMELbY]E Ce Y MOTIYHOCTH.

(j)  Ilpecyne, outyke WK pelietba ca 3Ha4ajHUM HEraTUBHUM [10¢/1eiMiama

Ogaj ciiyyaj HacTyna ako ce JoHece WM noctoju seposartHoha ja he ce noHetH Gui10
KAKBa CY/CKa MM apOMTpaxkHa npecyaa Wi OWIO KakBa CyJACcKa WM apOMTpakHa
OJTyKa KOja yTHUY€ Ha 3ajMOnpHMi U KOja MMa WM NOCTOjH pa3yMHa BepoBatHoha na
he umaTH, Mo MULLBEY 3ajMoaaBLa, 3HAYajHE HEraTHBHE MOC/IE/HLIE.

(k) [Ipecranak pexnma ci1060/1He KOHBEPTHOMIHOCTH W cJI000HOr NpeHoca cpecTaBa

Osaj ciyuaj Hactyna ako Oyae ocriopeHa c1000/1Ha KOHBEPTHOMIHOCT W ¢1000/1HH
MPEHOC CPeIcTaBa 1o 0cHOBY OMJIO KOJUX W3HOCA KOje je 3ajMonpuMall 1y KaH /1a 11aTw
y CKiaay ca oBHM YroBOpoM WiH OMI0 KOJUM JIpYrHM apaHkKMaHOM KOjH 3ajMoasail
CTABM Ha pacrnojarawe 3ajMONpUMIly WIW OHIO KOM JPYroMm 3ajMONpuUMLy Y
jypucaHKUMjK 3ajMonpuMmua a paawe npeaysere y ckaaay ca Ysanwom 10.5 Huey
NpHUXBaT/bUBE 3ajMOJABILY.

[IpeBpeMeHa J0CneocT

V TpenyTKy Hactynawa Ciyyaja HeusBplieta o0ape3a H y OHI0 KOM TPEHYTKY HaKOH Hera,
3ajmosasau Moske, 6e3 naBarba OMII0 KAKBOT 3BAHMYHOT 3aXTEBa WJIM MOKpeTaba OMI0 KakBor
CYIICKOr WJIM  BAHCYICKOr T[OCTYNKa, MyTE€M [MHCMEHOr o0aBeliTea 10CTaB/bEeHOT
3ajMonpUMLLy:

(a) orkasaTu PacnonouBH apaHKMaH; W/ HIH

(6) nporiaacuTH ApaHAMaH JI0CTIEIHM H MIATHBHM, Y LIEJIOCTH HIH JETHMHYHO, 3aje/IHO ¢a
OG0 KOJOM MPHITMCAHOM WJIM HEM3MHPEHOM KaMaToOM W CBHM JIDYTHM HEH3MHPEHWUM
M3HOCHMA Y CKJ1a/ly ¢a OBUM YTOBOPOM.

be3 063upa Ha Hanpen HaBeneHo, ako HacTynu Ciyuaj Heusspulerba obaBe3a u3 YUnana 13.1
(Cnyuajesu neuzspuersa obasesza), 3ajMoaaBall 3a1p)KaBa MpaBo /1a, HAKOH LWITO O TOME Y
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13.3

14.

14.1

nucMeHoM 06Ky obasectn 3ajmonpumila, (i) odycrasu nian oanoxu 6uno koje INosnaverse
cpe/cTaBa 1o OCHOBY Apatskmana; Wwin (ii) obyctaBn dunanusaumjy 6un0 Kojux yrosopa
KOju ce ojHoce Ha apyre moryhe dmHaHcHjcke noHyae o kojuma je 3ajmojasail 00aBecTHO
3ajmonpumua; u/uau (iii) 00ycTaBH WIH 0/U10KH OHII0 KOje NOBJIaYeHhe CPEeICTaBa Mo OCHOBY
OM0 KOr Kpeaura koju je 3ajmoaasan 0106puo 3ajMonpumily y cknaay ca OMI0 KOjUM
YFOBOPOM O KPEAMTY KOjH CY 3aK/by4HIH 3ajMonpumall ¥ 3ajMo1aBall.

Ako CyduHaHcHjep 0A10KH HAKM 00ycTaB OWIO Koje MnoBjavere CpeacTaBa y ckiauy ca
cnopazymom u3mely tor Cydmunancujepa v 3ajmMonpumua, 3ajMojaBall 3aapkKasa paso ja
O10%KH WK o0yctasu 6110 Kkoje [ToBnauere cpeacTasa no 0OCHOBY ApaH;KMaHa.

Obaseluterwe 0 Cyuajy HeW3BpLIeHa obapesa

V cknany ca Unanom 12.4 (Hughopmucame - pazno), 3ajmonpumaul je ayxaH j1a 6e3 oanaraba
obGasecTH 3ajMo/1aBLa MO ca3Hatby 0 CBAKOM C/1y4ajy KOjH jecTe MM OH BEPOBATHO MOrao OMTH
Cnyuaj Hewsspuiersa obaBe3a W j1a obaBecTH 3ajMOJABLA O CBHM Mepama Koje 3ajMonpumalt
npeaeuha 1a crnpoBeae paaM eroBor OTKarbatba.

YIIPAB/bAIBE APAHAKMAHOM
[Tnahama

Cpa naahaa koja 3ajMONpUMALL IPHMH Y CKJIaZly ca OBMM YroBOpPOM KOpHCTe ce 3a niaharme
TPOLIKOBA, HAKHA/1a, KaMaTe, rlIaBHHLEe H OHII0 KOr 1pyror H3Hoca koju ce nuaha y cknaay ca
0BMM YTOBOPOM M TO cieaehum peiocienom:

(a) noBe3aHW TPOLUKOBH H PacXo/Ix:

(6) HakHane;

(1) Kamara 3a JOUbY W 3aTe3Ha Kamara;

(1) npunMcaHa Kamara;

(e) ornaare riaBHULE.

Cea nuiahama npumM/beHa o 3ajMonpumiua he ce MpBO MPUMEHHTH HA M 3a OTIJIATY CBaKoOr
M3HOCA KOJM j€ 1I0CNIE0 3a HAIIATY N0 OCHOBY ApaHKMaHa Wi 10 OCHOBY JIPYIHX 3a]MOBa Koje

je 3ajmopasair 0a100pHo 3ajMonpumily. ako y uHTepecy 3ajmonaBua Oyae jaa Te M3HOce
MPUMEHH HA TAKBE JAPYre 3ajMOBE, H TO HAIMPE/1 HABEJIEHHM PE10CIIE/IOM.

[Tpebujarse

be3 nperxoanor ogo6petsa 3ajmonpumua, 3ajmo/asall Moxke, y OUI0 KOM TPEHYTKY. NpeOHTH
aocnene W Hannatuee obasese Koje 3ajmMonpumall ayryje ca OWI0 KOJMM HM3HOCHMMa Koje
3ajMoaaBail ApAH y uMe 3ajMOnpuMLa WiH OMI0 KOJMM JIOCNENHM H HaniaTueum obasesama
Koje 3ajMozaBau ayryje 3ajmonpumuy. Ako cy Te obasese y pazdiMUMTHM BajlyTama,
3ajmMoaaBall MOke KoHBepToBaTH 6110 KOjy 00aBe3sy no Bakehem aeBH3HOM Kypey 3a notpebe
TaKBor npedujama.

Csa nuiaharsa Koja 3ajMONprUMall U3BPLUIK Y CKJIa/1y ¢a OBUM YroBopom oOpadyHaBsajy ce H BplLie
6e3 npebujarba. 3ajMonpumily je 3abparbeHo J1a BpliM OUI0 KakBo npedHjarbe.
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14.3

14.4

14.5

14.6

Panuu nauu

bes 063upa na oGpauyn KamatHor nepuona koju he octath HernpometbeH, ako niahawe 1ocnesa
Ha 1aH Koju Huje Paauu naw, nan gocneha tor niahawa Guhe Hapennn Paanu nan ako je
HapeaHH PaaHu 1aH y HCTOM KalleHIapCKOM Mecelly, OHOCHO npeTxoand Paanu nan ako
HapeaHu PaaHu 1aH HHje Y MCTOM KaJleHJapCKOM MeceLLy.

Y cayuajy oanarama Jlana naahawa 3a rnaBHHMLY MM HEM3MHPEHH M3HOC Y CKIIaly ¢a OBHUM
Yrosopom, kamarta Ha Taj u3Hoc niaaha ce TOKOM MepHOla Olarawa Mo CTONMM Koja ce

npuMetbrBaia Ha nppoOouTHH [lan niahamwa.

Banvra nnahamwa

BanyTa cBakor M3HOca MJIaTHBOT Y CKJ1a1y ¢a YToBOpOM je eBpo, OCHM Y ckiaay ca YUnanom
14.6 (Mecmo naahara).

[TpaBuJ10 3a U3pauyHapawe Opoja JaHa

Ceaka KamaTa, HAKHa/la WK TPOLIAK KOJH HACTaHe y CKJaay ca OBMM YroBopom obpauyHasa

Ce Ha OCHOBY CTBapHOr Opoja NPOTEKIMX /1aHa W FOJIMHE 01 TPU CTOTHHE wwesaeceT (360) nana

y CKJIajly ¢a NnpakcoM Ha eBpornckom mehybaHKapcKom TpiKHIITY.

Mecto nnahara

(a) Casa cpeactsa koja 3ajmonapail Tpeba 1a npeHece 3ajMONPHMLLY 110 OCHOBY ApaH;KMaHa
ynnahyjy ce Ha HameHCKH OAHKOBHHM pavyyH KOJH Je HApOYHTO Y Ty CBPXY OJPEIHO
3ajmonpumall M Koju je HaeeaeH y OOapewiterby O MCIUIATH CpeicTaBa Kojy je
Cy¢uHaHcujep 1ocTaBHo 3ajMoaaBlyy, M0/ YCJI0BOM Jla je 3ajMo/aBall 1a0 NPeTXO/AHy
carnacHoct 3a u3bop OGaHke.

(6) Csa nnahawa koja 3ajmonpumail TpebGa na W3BpLIH 3ajMOJABLY BPLIE CE€ HAJKACHHE Y
11:00 4acoBa (1o napuckoM BpemeHy) Ha naH aocneha Ha cnenehn GaHKOBHHM padyH:

bpoj RIB: 30001 00064 00000040235 03
bpoj IBAN: FR76 3000 1000 6400 0000 4023 503
SWIFT koa (BIC) Banque de France: ~ BDFEFRPPCCT

Koju je 3ajmonapau otBopHo koa Banque de France (uentpana/rnasna ¢unmjana) y
[Tapu3y win Ha GHI0 KOJH ApYTH pauyH o kome 3ajmo/aBall obapecTH 3ajMonpumia.

(1)  3ajmonpumau he oa GaHke 3aaykeHe 3a NMPEHOC Cpe/icTaBa 3ajMOJABLYY 3aXTEBATH J1a
npyx#u cieaehe uHdopmalmje y nopykama o €JEKTPOHCKOM [IPEHOCY CpeicTaBa Ha
ceeoOyxBaTan HauuH u cheaehum perocneaom:

e  Hanoronasau: Ha3uB, ajapeca, 6poj 6aHKOBHOI pauyHa

L banka Hanoroaagua: Ha3HB U ajpeca

e  Pedepentne wundopmaumje: Hazue 3ajmonpumua, Haszue [lpojekra,
petdepenThu Opoj Yrosopa

(1) Csannahamwa Koje M3BpIuaBa 3ajMONpUMALL MOPAjy J1a HCTYH-aBajy ycaose 3 osor Unana
14.6 (Mecmo naahera) na Gu ce cmatpasio na je obapesa niahama y 1IE10CTH H3BpLIEHA.
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14.7

15.3

15.4

[Topemehaj naaTHor npomera

Ako 3ajmonarail yrBpaM (no cBom Haxolewy) na je Hactynuo Ciyuaj nopemehaja niarHor
npomeTa, WM ako 3ajmonpumal obasectd 3ajmMoaasua aa je nactynuo Ciyuvaj nopemehaja
IUIATHOT NpoMeTa, 3ajMo1aBal:

(a) MOYKE CTYTIHTH, H, aKO TO 3ajMOTNPHMALL 3aTPaxH, CTYMNA Y pa3roBope ca 3ajMOnpUMIEM
ca UWbEM Jla ce ycarjiace €BeHTYAIHE W3MeHe Y MNOrJielly YCI0oBa W YNpapbatba
ApaHKMaHOM Koje 3ajMo/1aBall MOJKe CMaTPATH HEONMXO/AHUM Y aTHM OKOJIHOCTHMA,

(6) HUje Ay’KaH /1a CTYNH Y pa3roBope ca 3ajMonpuMueM y noraeay Ouio Koje u3MeHe 3
craBa (a) opor Ynana ako, 1Mo HEroBOM MHILJbEHY, TO HHJE€ H3BOMAJBHMBO Y JaTHM
OKQJIHOCTHMA, a Y CBAKOM CJIyyajy Hema o0aBe3sy J1a ce carjiacH ca TaKBUM HM3MeHama:

u

(u) He oroeapa 3a OWI0 KOjH Tpoluak, ryOMTaK uiu obaBe3y Koja HacTaHe Kao rnocjieanua
HETOBOT HHILEHA HTH HeuHibetba y ckiaay ca oeum Unanom 14.7 (Hopemehaj nramnos
npomema).

PA3HO

Jesuk

Jesuk oeor YroBopa je eHriiecku. Ako ce Yropop npeBoaM Ha JApPYrd je3uK, Bep3uja Ha
€HIJIECKOM je3MKY je MepOJIaBHa V ClIy4ajy Hecllarawa v noriaeay Tymauera HiH v ciydajy
cnopa nwimehy Crpana.

Cepa obaBellTera Koja ce Aajy WIH JOKYMEHTallMja KOja ce A0CTaR/ba Y CKIaly ca OBHM
YroBopoM MM V Be3M ca UM OHhe Ha eHrNeckoM je3MKy.

3ajMo/1aBall MOXKE 71a 3aTpakd J1a o0aBelITehEe WIH JOKYMEHT KOJH ce JIOCTaB/ba Y CKIaay ca
OBHM YTOBOPOM WIIH Y BE3H Ca HbHM KOJH HH]€ Ha €HIJIECKOM je3uKy Oy/ie 10CTaB/beH 3aje/1HO
ca OBEPEHHM IPEBOJIOM HA EHIVICCKH Je3HK, ¥ KOM ciiyyajy he npesoj Ha eHriecku je3suk OuTu
Mepo/aBaH, OCHM aKo MPeAMETHH I0KYMEHT HHje HHTEPHH akT MPHBPEIHOr JPYIUTBA, MPABHH
aKT WM JAPYrd 3BaHHYHH TOKYMEHT.

[ToTrepae u vrephema

V Ou10 KOM CY/ICKOM MM apOMTPasKHOM NMOCTYIIKY KOJH C€ BOJIM 110 OCHOBY OBOT YTroBopa Win
Y BE3H Ca bHM, pad4yYHOBOJACTBCHA €BHJ/ICH unja 3&_] MOaaBla npeacTab/ba primaﬁ:c’ie J0Ka3 o
CTBApPHUMa Ha Koje ¢e O/IHOCH.

Cpaka noTtepjaa unu yrephemwe cTone WM W3HOCa O cTpaHe 3ajMOJaBLa Y CKIady ca OBUM
Yroeopom he npe/cTaB/baTH, vV OJCYCTBY OUYHUIJIeAHE Ipellike, KOHAYHHW J10Ka3 O CTBApMMA Ha
KOje ¢ce O/IHOCH.,

JlenTMMHYHA HHLITABOCT

Axo y 010 kKoM TpeHyTKy oapehena oapenba oBor Yroeopa Oy/e WM 110CTaHE HE3AKOHHTA,
HeBaskeha MJIW HEM3BPILKBA, TO HH HA KOJM HA4YWH Hehe YTHLATH HA HUTH YMatbHTH BaKEHE,
3aKOHUTOCT WK U3BPLUMBOCT OCTANHX o/ipeadu oBor Yroeopa.

HeopUuame 01 npasa

AKo 3ajMo/aaBall He OCTBAPH MJIM He OCTBApH NMPaBOBpeMeHO OMIO Koje CBOje MpaBo y cKiajuy
ca 0BUM YTOBOPOM, TAKBO NOCTYNatbe Hehe npe/acTaB/baTti 0pHLae 01 TOT NpaBa.
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15.5

15.6

15.7

15.8

15.9

JlenuMHYHO OCTBapere OWI0 KOI MpaBa HE CrpevaBa /1a/be OCTBAPHBAILE TOI MpaBa WM
OCTBapHBaHEC 6HJ'[0 KOI Apvror rnpasa UK NpaBHOr jqeKa y CKjiaay ca BaxkehuM 3aKoHUMA.

[IpaBa ¥ npaBHM NEKOBHM pPacro/iO’KMBH 3ajMOJaBLy Y CKJIady ca OBHM YTroBOpOM Cy
KyMYJIaTHBHH M He MCK/bYuyjy OMI0 KakBa rpapa W npasie jekose npeasuhene ca sakehum
3aKOHMMA.

Yervnamwe

3ajMOnpUMAaLL He MOKe /1a YCTYTTH Wi TipeHece, Ha G0 KOjM HauuH, cBa MK DKo Koja cBOja
npaBa M o0aBe3e y CKialy ca OBHM YroBopom 0Oe3 [MpPeTXO[HE MHCMEHE CarjiacHOCTH
3ajmoaaBua.

3ajMo/aaBall MOKE J1a YCTYIH WM fpeHece OMIIO Koja cBoja npaea WM obapese y cKiaay ca
oM Yrosopom Ou10 KoM Tpehem JIHILY W MOXKE 3aK/bYUHTH CIopasyMe O HhHXOBOM yueluhy
KOJH C€ Ha TO OJIHOCE.

[IpaeHo aejcTBO

[Npunosu y3 oaj Yroeop, Baxkehu nponucu o naGaskama u npeamOyne oBor Yrosopa cactaBHH
Ccy J1e0 0BOI YroBOpa v MMajy HCTO NMPABHO J1€jCTBO.

Lles1oBHTOCT cniopasyma

I[ToueBwn oa Jlana noTnucueama, oBaj YroBop npeacrassba 1ieo cnopasym wimehy Crpana y
noryie/ly nuTama Koja cy mwHMe ypeheHa M 3amerbyje M CTYNa Ha MECTO CBHX MPETXOAHHX
JNOKyMeHAaTa, Cropasyma 1M YroBopa KOjH Cy pa3MetbeHH HJIH CAOTIUTEHH Y OKBHPY NperoBopa
Y Be3H ¢a 0OBUM YTOBOPOM.

H3mMeHe M jlonyHe

HU3mene W sonyHe oBor Yroopa MOry ce BPIUMTH caMo ako ce CTpaHe O bHUMa M3PHUHTO
criopa3zymejy y nucMeHoM oOJIHKY.

[MoeepsbuBOocT — OTKpHBame HHdbopmaumja

(a) Hujeana Crpana nehe oTkpuBaTH caapikuHy oBor Yrosopa HujeaHom Tpehem auuy 6e3s
MpeTxo/He carnacHocTH Apyre CTpaHe, OCHMM Kaza je ped o juuy npema kome Crpana
uma obaBe3y OTKpHBaia y CKkIaay ca BakehMM 3aKOHOM. IPOMHCOM HIIM CYJICKOM
OJUTYKOM;

(6) Tlopen Tora, 3ajMoaaBau Moke ja OTKpuje OWIO KakBe HWHpOpMalMje WM
NOKYMEHTalH]y Koja ce oaHoce Ha [lpojekat: (i) CBOjUM peBH30pHMa, areHuMjama 3a
OLIEHY KPEJHTHOI PejTHHIA, NPABHHUM CABETHUIIMMA WIIH HAA30pHUM Tesauma: (ii) 6uno
KOM JiMuy MM cyBjeKkTy KoMe 3ajMOaBall MOKE Y LEJIMHH WK JIeTMMHYHO YCTYMNHTH
WIM MpEeHeTH CBoja mpaBa Wik obaBe3e y ckuiaay ca oBuM Yrosopom; (iii) apixasu
MpaHIyCKOj, U TO HAPOYHUTO MHHHUCTAPCTBHMA KOjUMa 3ajMo/aBall O1roBapa, M TO 3a
norpebe nocaosama 3ajmMonaeua; (iv) Cydunancnjepy: v 6u10 KoM JHLLY WK cyDjeKTy
3a notpebe npeay3umarba OWIO KAKBMX 3alUTHTHHX Mepa WIH 3aliTHTE [paBa
3ajMojaBua y ckialy ca oBUM YToBOpPOM:

(u) Tlopea Tora, 3ajmonpumau oBuM W3puumuTo onawhyje 3ajmonaBua na o0jaBH Ha
Mutepret cTpannum 3ajmoiasua nHdopmaumje koje ce oaHoce Ha Ilpojexkar M weropo
dunancuparse us [Mpunora 7 (Hughopmayuje koje je 3ajmooasay uspuuumo osrauthen oa
o6jaéu na Mumepnem cmpanuyu 3ajmooasya (a napoyumo Ha c0joj niamgopmu
OMBOPEHUX NOOAMAKA)).
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15.10  3acrapenoct

Pok 3actape/iocTH 3a cBa NOTpakHBaba no ocHoBy oBor Yrosopa je aecet (10) roanna, ocum
NOTpakMBak-a N0 OCHOBY KaMare MJ1aTHBE Y CKJaly ca OBUM YTOBOPOM.

15.11 IlpomeneHe OKOJIHOCTH

Cpaka CTpaHa OBMM [yTeM W3paskapa carjacHOCT JIa Ce Ha kY He NpuMembyjy oapeade unana
1195 I'pahanckor 3akonuka (DpaHuycke y norieiy meHMX oDaBe3a y CKiIaly ca OBHM
YroBOpoM M J1a HeMa 11paBo HH Ha KAKBO MOTPaKHBalbe y ckiaajy ca unadom 1195 I'pahanckor
3akoHuKka PpaHiycke.

16. OBABEUITEHA

16.1 ITucMeHa KOMYHHKALM]a W ajapece

Cra obaBewITera, 3aXTEBH M JAPYIH JOMHCH KOJH € J0CTaBIbajy WM 1Laby Y CKIALy WIH Y
BE3M ca OBMM YrOBOPOM J0CTaB/bajy C€ WIIM LIALY Y MHCMEHOM OOJMKY W, OCHM aKo HHje
HaBE/IEHO JpyrauMje, MOry ce J0CTABMTH WM MOCIaTH TeaedaKkcoM HIH MHCMOM NOC/IaTHM
MOLITOM Ha aapecy oaHocHo O6poj oarosapajyhe Crpane U3 jasber Tekera:

3a 3ajmonpumua:

MUHHUCTAPCTBO ®PHHAHCHJA

Anpeca: Kneza Munowa 20, 11000 beorpan

Tenedon: (381-11) 3202-350

Tenedakc: (381-11) 3618-961

Enextponcka nowra : kabinet@mfin.gov.rs

Ha naxiby: Cunuina Manu, MmunucTap ¢puHaHcuja

3a 3ajmonasua:

A®D®/] - PETHOHAJIHA KAHLUEJAPHJA 3A 3ATIA/ITHH BAJIKAH

Anpeca: 3maj Josuna 11, 11000 beorpan, Penybnauka Cpbuja
Tenedon: (381-11) 7858-830
Ha naxby: Jlupextop Pernonanne kanuenapuje A®/] 3a 3anaanu bankan

V3 nocTaesbatbe NpuMepka Ha cineaehy aapecy:

ADJ] - JIMPEKIIHIA Y TTAPHU3Y

Anpeca: 5, rue Roland Barthes — 75598 Paris Cedex 12, France
Tenedon: +33 153443131
Ha naxmy: Jlnpekrop Cekropa 3a Espony, baucku Hetok n Asujy |
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16.3

17.

17.1

WITH Ha JIpYTY aapecy Wi Opoj Tenedakca WK APyrom ceKTopy WK cyxkOeHHKY y CKaly ca
obasewTeteM Koje jeaHa Ctpana goctasu Apyroj CrpaH.

[1pujem

Csa obaBelTemha, 3aXTeBH U JIpYTH A0NnKcH Koje jeana Ctpana ynyhyje apyroj Ctpanu y Be3u
ca 0BMM YTOBOPOM [IPOU3BOJIE JIE]CTBO CaMO!

(a) ycayuajy aa cy nociara TenedakcoM, ako ce NpuMe Y YHT/bHBOM OOJIHKY: H

(6) ycayuajy aa cy rocjaTta MHCMOM NMYTEM MOLITE, aKO C€ JI0CTaBe Ha NPaBHIIHY ajpecy,

M, y cayuajy Ja je kao aeo aapece w3 YUnana 16.1 ([Tucmena komynuxayuja u adpece) HaBe1eHo
oapeheHo JTHLE WK CEKTOP, aKo je TO 00aBeLITEE, 3aXTEB WIH JIPYTH I0NHC aIPECHPaH Ha TO

JIMLIE HJTK Ta) CEKTOp.

EneKkTpoHCKa KOMYHHKAalM]a

(a) CBa KOMYHMKalMja KOJy JEJIHO JIMLE YMYTH APYroM Yy CKIaay MW Y BE3H ca OBUM
VroBOopoM CropasyMOM MOXKE Ce YIYTHTH EJIEKTPOHCKOM MOIWTOM MW JpyTrUM
€JIEKTPOHCKHM CPEICTBUMA:

(i)  ako ce CTpaHe carjace 1a, OCHM aKO W 10K He IIPUME CYNPOTHO 00aBeLITEbE, Ta)
BH/I KOMYHHKalIHje ce HMa cMaTpaTth rnpuxsaheHum;

(ii)  (obaBecTe NMUCMEHHM ITyTEM je/IHA JPYTy O CBOJO] a/IPeCH €JIEKTPOHCKE MoluTe
W/MAK GHII0 KOJHM APYTHM M01aLIHMa HEONXOIHNM J1a ce oMoryhu crame u npujem
HH(OpMaLIM]a TUM MYTEM: H

(iii) obaBecTe jeaHa Apyry O CBAaKOj NMPOMEHH CBOje ajJpece WM JPYrHX TakBHX
nojaraka koje cy J10CTaBuIIe.

(6) Csa enektpoHcka KomyHukauuja uimely CTpana nNpoM3BOJM J1€JCTBO CaMO ako Cy
uH(opMaLIHje CTBAPHO NPUMIbEHE Y YHT/BHBOM OOJTHKY.

MEPOJIABHO ITPABO, H3BPHIEILE H U3bOP CEJIMLITA

Mepo/iaBHo npaso

Ha osaj Yrosop npumemyje ce npaso Mpaniycke.

ApOutpaxka

CBak# Crop KojH HacTaHe NMoBOIOM OBOI YTOBOPa HIK y BE3H ca UM yryhyje ce Ha apOuTpaky
M KOHA4YHO pellaBa THM NyTeM y ckiaay ca ApOurpaxuum npasuauma Mehynapoane
MPUBPEIHE KOMOPE KOja ce MPUMEIbY]Y HA 1aH 1oYeTKa apOMTPaXKHOT MOCTYNKA, H TO O/1 CTpaHe
jeaHor Wi Buiie apbuTapa koju he GuTH UMEHOBAHKW y CKajy ca THM [lpaBuinma.

Cenmurre apourpaxe je y [lapusy a je3uk apOHTpake je eHITIECKH.
Oga oapen6a 0 apOUTpaKK OCTaje Ha CHAa3K M NIPUMElbYje ce Y MOTITYHOCTH ako ce oBaj YroBop
MPOrjacH HULITABHHM WIH PACKHHE MIIM OTKa)Ke M HAKOH WCTeka OBOI Yrosopa. YroBopHe

obasese CTpana y cKJajly ca OBUM YTOBOPOM He NnpecTajy /Jla Bae ako jeaHa CtpaHa nokpexe
CY/ICKH nocTynak npotus apyre Ctpanxe.
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17.3

18.

CTpaHe u3pakaBajy H3PHUMTY CarlacHOCT J1a Ce, NOTNUCHBabEM OBOI YToBopa, 3ajMonpumail
HEOMO3MBO O/IpHYE CBHX NPaBa HA UMYHHUTET Y NOTTIE1Y HA/UIEIKHOCTH HITH M3BPILEHA HA KOja
OM MHa4e MOrao Jia ce No3oee.

Jla Ou ce n3berna cBaka cyMiba, OBO OJIPHLAE 110/Ipa3yMeBa O/IPHLAILE O/ MMYHHTETA O/1

(1) OGuno kakse TyxOe€ WIM NPAaBHOT, CYIACKOT HAH apOMTpaXKHOr mnpoleca Koju
MPOKCTHYE M3 OBOI YTOBOPa HJIH j€ BE3aH 3a hera HiK ce O/IHOCH Ha Hhera;

(i1) M3pHLIAba 3ALITHTHUX Mepa WM CYACKOI Hajlora paid uiBpliaBamba oapehene
pajme nin nospahaja MMOBHHE MITH NPHXO/A;

(iii)  6uno Koje paawe y wWABY NOTBphHBAKLa, NpPH3HABaKbA, H3BPLICHA HIIH
crnipoBoherba OHI0 KakBe O/UTYKE, HaMHpetba, Jocyherba, H3BPIIHOT pelleba WK,
y ciyuajy crBapHe TyxkOe, OUI0 Koje paame Y unby mieHnate, oy3umarba Wiu
npoaje GUI0 KOje HeroBe HMOBHHE M NPHX0/A KOJH NPOMCTUUY U3 apOuTpake
WK OHII0 KOT MPaBHOT, CY/CKOr HIIH YIPAaBHOT MOCTYIKA.

3ajMonpuMall ce He opHue OMI0 KaKBOI MMYHHTETa Y norjeay OWI0 KOJMX cajalibHX HiH
Oyayhux (i) .npoctopuja mucuje” y ckiaaay ca aeduuHuMjoM M3 beuke KOHBEeHLMjE ©
JMIJIOMATCKUM OJIHOCHMa W3 1961, roamue, (ii) KOH3YJApHUX NpocTOpHja” y ckiaay ca
aeduHHLKjom 13 beuke KOHBEHIIMjE O KOH3YIapHHM OIHOCHMa K3 1963, roaunne, (iii) HMOBHHE
KOja HMje TpeaMeT npasHor npomerta, (iv) BojHe WMOBHHE M o0jekaTa, opyxkja M ornpeme
HaMemeHHX 0/1I0paHH W JIPKaBHO] M jaBHO] Oe30eHOCTH, (V) MOTPAXKHUBAKA YHJH J€ NPEHOC
OrpaHMyeH 3aKoHOM, (Vi) NpupoaHux Boratcrasa, 100apa y onwiToj ynorpebu, Mpeka y jaBHoj
CBOJMHH, BOIHOT 3€M/BHILITA W BOJHUX o0jeKara y jaBHO) CBOJHHHM, 3alITHREHHX MPUPOAHMX
nobapa y jaBHOj CBOJUHH, KYJITYPHHX 100apa y jaBHO) CBOJUHM, (Vil) HENOKPETHOCTH y JaBHO]
CBOJMHH KOj€, Y UEJMHH WIH JeMMHUHO, KopueTe opranu PenyGanke CpGuje, ayroHomHe
NOKpajHHE W jeJIMHULE JIOKAJIHE CamOoylpaBe 3a OCTBAPHBAILE HHXOBHX MpaBa M yKHOCTH,
(viii) yaena oaHOCHO akuwMja Koje jaBHa npeiyseha u npuBpeaHa JpylITBa YMjH je BIACHHUK
PenyGanka CpOuja, ayTOHOMHA NOKpajHHa WM je/IMHMLA JIOKAJTHE caMOynpase Mmajy ¥
MPUBPE/HUM APYLUTBHMA, OCHM YKOJIMKO NOCTOjH carnacHocT Peny6iuke CpOuje, ayToHOMHe
MOKpajHHe MM jeJIMHHULIE JIOKAIHE CaMOYNpPABe Ha YCMOCTAB/babe 3a10re Ha THM Y/eauma,
OIHOCHO aKuMjaMa; (iX) NMOKPETHHX H HEMNOKPEeTHUX CTBApPH KOJ€ KOPUCTE 3/paBCTBEHE
YCTaHOBE, OCHM Y CJIy4YajeBUMA Y KOJHMa je XHIOTeKa 3aCHOBaHa Ha OCHOBY oyke Bnane: (x)
HOBYAHMX CpeAcTaBa M (DMHAHCHJCKUX MHCTPYMEHATa Koju ¢y yTBphEeHH Kao cpeacTBo
obesbehema y cxaaay ca 3akoHoM Kojum ce ypehyje dunancujcko obe3behetrbe, ykbyuyjyhu
HOBYAHA CPE/ICTBA U (PHHAHCH]CKE HHCTPYMEHTE HA KOJUMA je YCTAHOB/LEHO 3a/105KHO MpaBo Yy
CKJIaJly ca THM 3aKOHOM; WITH (Xi) ApYrHX MpaBa U CTBAPH KOjH Cy MehyHapOHUM NPaBoM WIIH
MelhyHApOIHHM YTOBOPOM HM3Y3€TH 01 H3BPLLECHA.

210(31“333

bes 0o63upa Ha 6M10 KOjK BaxkehH 3aKOH. Y CBPXY J10CTaBE CYACKHX H BAHCYJICKHX MHUCMEHa Y
BE3M ca OWII0 KOjMM rOpe HaBeJIEHHM CIIOPOM WM MOCTYNKOM, 3ajMONPHMall OBHM HEOTMO3HBO
onpehyje cBoje ceiMIITe HA [aH 3aK/byuera OBOI Yropopa kao aipecy W3 Ynana 16.
(O6asewmera) 3a notpede nocTase, a 3ajMoaasail 3a norpebe nocrape oapehyje aapecy ..AFD
SIEGE™ w3 Ynana 16. (Obasewumersa).

TPAJAILE

Osaj Yroeop cryna Ha cHary JlaHOM cTynamba Ha CHary ¥ oCTaje Ha CHa3n W MpHMElbYje Ce Y
MOTHYHOCTH J0KJIE TOJ NOCTOjH OMI0 KOJH HEM3MHUPEHH M3HOC Y CKJIALY ¢a OBUM YTOBOPOM.
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be3 o063upa Ha Hanpen HaBeneHo, obasese w3 YUnanosa 12.4 (Hughopmucarwe - pazno) n 15.9
(HTosepwvusocm - Omrpusaibe unghopmayuja) U HAKOH UCTEKA PoKa Tpajarba 0CTajy Ha CHA3H W
MPHMELYJY C€ Y NOTIYHOCTH TOKOM MEpHO/a O/1 NeT roJMHa HaKoH nocieawer Jlana niahawa;
oapenbe YUnana 11.6.2 (Vupas.samwe scarbavma sezanum 3a exorouika u coyujaina (EC) numara)
0CTajy Ha CHa3W CBe /10K je ¥ TOKY peluaBabe WiH npahemwe 010 koje kaile yiaomkeHe y ckiajy
ca [locnoeHukom o pany MexaHu3ma 3a ynpas/baibe xkanbama pezannm 3a EC nuTama.
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Oeaj YroBop je cauumbeH y TpH (3) u3BopHa npumepka, jeaas (1) 3a 3ajmonaBua v aga (2) 3a
3ajmonpumua, v nornucan v beorpaay (PenyGauka CpOuja), na nan 15. HosemGap 2024. roaunHe.

3AJMOIIPUMALL

PEINTYBJIMKA CPBHJA

Kojy 3actyna:

Hme n npesume: Cunnma Mann
Y cBojerny: [Ipsu nornpeinceanuk Baage u munucrap punancuja

3AJMOJABAILL

OPAHIYCKA ATEHLHIHJA 3A PA3BOJ

Kojy 3actyna:

Hme u npeznme: Arnaud Dauphin
Y cBojerBy: /IlupekTop pernonaine kanueaapuje 3a 3anagun baakan

CynornucHuk, werosa exceidennuja Iljep Komap, ambacagop Penybimke ®panuycke y
Penybmmun Cponju
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IMPHJIOT 1A - 3HAYEA PEYH H U3PA3A

KopynTuBHa paama

je Guno wra oa cneaeher:

(a) paama obehapara, Hyhera WM 1aBatba, HEMOCPEAHO WIIH
nocpeaHo, JaBHoM GyHKLHOHEPY WK GHI0 KOM JHILY Koje
yrnpae/ba cy0jeKTOM W3 NPUBATHOr CEKTOpAa MM pajM 3a
wera y OMI0 KOM CBOJCTBY, HEI03BOJbEHE KOPHCTH OMI0
KOj€ BPCTE 3a CaMO NPEAMETHO JIMLIE WK 3a IPYTO JIHLE HITH
cyOjekra, 1a OW TO JiMLE YYHHHIIO pajitby HIIH Y3/1piKaso ce
O/l UMIEHA Y CYNMPOTHOCTH €A CBOJMUM  3aKOHCKHM,
YFOBOPHHM HJIH CTPY4HHM o0aBe3ama W 4Hja nocieauua je
BpLUECH-E YTHLIA]A HA Paiibe TOT JIMLA WIH JAPYror JHLA K
cybjekTa: niu

(6) pamwa JaHor QyHKuUMOHepa WAM OWIO KOP JMlA Koje
ynpas/ba cyOJEeKTOM M3 MPHBATHOI CEKTOPAa MJIW paju 3a
wera v OW/I0 KOM CBOJCTBY, KOJOM C€ TPaskKH MM NpUXBara,
HEMOCPEJIHO MM TMOCPEAHO, HEeI03BOJbeHA KOPHCT OWi10
KOj€ BPCTE 33 CaMO NPEAMETHO JIMLIE WK 3a IPYTO JIMLIE HIIH
cyOjekra, 1a OM TO JIHLIE YUHHHIO Pajiiby HIIH Y3ApKano ce
O/l YMIbEHA Y CYNPOTHOCTH Ca CBOJMM  3aKOHCKHM,
YrOBOPHHM WJIM CTPYUHHM 00aBe3ama W 4yHja nocjieauua je
BpLIEHE YTHIIA]a HA Pa/lbe TOT JIHLA WK APYTOr JIHLA WITH
cyOjexTa.

Paama repopuima

je:

(i) caka panwa 3abpamwena KonpeHunjama u [lpotokonmuma
YjeaumeHHUX HalMja Koju ce oaHoce Ha GopOy npoTus
Tepopu3Ma (koju ce mory Hahu Ha cnenehoj uHTepHer
crpannum: https://legal.un.org/ola/Default.aspx);

(il) cBaKO KpMBHYHO /€10 M3 unanosa oa 3 a0 10 JIupexkruse
(EY)2017/541 EBponckor napaamenTaon 15. mapra 2017.
rojanHe o HopOH NPOTHB TEPOPH3IMA: HIIH

(iii) cBaka Jipyra pajitba YHjH je LIHJb 13 H3a30BE CMPT HIIH TEXKY
TeJieCHy MOBpely LIMBHIA WK OMIIO KOT IPYror JiMua Koje
HE YUYECTBYj€ aKTHBHO Y HEMpHjaTe/bCTBMMA Y CHTYaLM)H
opykaHor cykoba, Kaaa je CBpXa TakBe pajitbe, 10 HeHO)
MPUPOJIH HIIM KOHTEKCTY, Jla 3acTpalld CTaHOBHMLITBO,
WK J1a IPMMOpa HEKY Biaay WIH Heky MehyHapoany
OpraHu3auMjy J1a H3BPLIKW HEKY pajitby HIIH CE Y3/IPHKH 0]1
HEHOT YHHLEHbA.

ABaHc MMa 3Hauee koje My je nato y Ynany 3.4 (Havunu ucniame).

Cnopasym AD/I-a o je obpa3ail H3jaBe O HHTEMPHTETY W UCITYHEHOCTH YC10Ba Y (JOpMH

HHTETPHTETY natoj y [punory 6 Koju je cBaku nogHocunan 3axresa, nonyhau u
KOHCY/ITAHT /Iy’KaH 71a JOCTAaBH Y CKiaay ca ycaoBuma M3 Unana
11.5 (Habasxe) oor Yropopa.

¥Yrosop je OBaj yroBop O KpPEIMTHOM apamkmaHy, Ykbyuyjyhu merose

npeamOyie, [puiore u, ako je To NpUMEHHBO, EBEHTYATHE H3MEHE
H JIONMYHE U3BPLIEHE Y MHCMEHOM OOJIHKY.

IToBpene koHKypeHuuje

cy:

(a) OMI0 KOja M3PHYMTA WM WMIUTMLIMTHA pajiiba YMjH je
npeaMeT W/Noc/eMlia OMeTame, OrpaHH4aBabe HIIH
oHemoryhapare cinobone KOHKYpeHIHje Kala Ta pajiiba
MOKe Ja: (i) orpaHM4YM MPHCTYN TPKHIUTY MW caodomry

KOHKYpeHLMje  apyrum  npeaysehuma:; (i)  cnpeuu
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yTBphHBaibe lieHa cl0DOAHNM 1€JCTBOM TPHKHIITA [yTEM
BEITAYKOr NOro0Baba rnosehamwy WK cMatbelby TAKBUX
teHa; (iii) goBeje 10 OrpaHHueHa WM KOHTpoae Gui1o
KaKBE MPOM3BO/AMLE, TP/KHILITA, yiaramba HIH TEXHHYKOr
HanpeTka; Wi (iv) aoBeae 10 pacriojiene TPKHILTA WU
H3BOPA MOHYE;

(6) Ouno koja 3n0ynorpeba JOMHHAHTHOTr M0J10%aja Ha
jAomaheM TPKHIITY MW HErOBOM 3HAYAJHOM Jeay O/
cTpaHe jeHOr WK BHLIE npeayseha; niu

() Ouno KkakBo yTBphMBae LeHa NMOHYAa MAM rpabibHBO
vrephuBame lLeHa 4YHjM je UMb M/MAM  Noc/ieauua
VKlawamwe ca Tpxkuwta oapehesor npeayseha uam
cnpeyasarba oapehenor npenyseha  wiam jeawor on
HErOBUX MPOH3B0O/1A J1a NPHCTYIH TPIKMLITY.

Baxkehn nponucu o

Cy yroeopHe oapeade y nojHTHKama 1 npoueaypama o HabaBkama

HabaBkama koje ¢unancupa Cydunancujep (u 10 Hapouuto . IlpaBuna o
HabaBkama 3a 3ajMONpUMLE Y TOCTYNUMMA (HHAHCHPaIba
MHBECTHLHOHMX npojekata (MIID)” noctynve Ha wuHTepHeT
crpanuuu CyduHaHcHjepa.

Oaamheme(a) Je cBako onawhetbe, carnacHoct, oao0petbe, pelueibe, 103804,

JIMLIEHA, H3Y3eTaK, MOJHECaK, OBepa MK YIIHC. M CBAKH H3y3eTaK
01 tbHX, KOjHU ce 100Hje 01 HeKor JIpiKaBHOT OpraHa Wik KojH u3aa
Takas /lpskaBHu oprat, 6e3 003upa Ha TO 1a JIK Ce NPYIKH Y BUIY
aKTa WM Ce CMaTpa /1a je MpYy)KeHO aKo ce He JobHje oaroBop y
JIaTOM BPEMEHCKOM POKY. Ka0 M CBaKO 0400peme M carjacHOCT
KOJY /1a)y NOBEPHOLH 3ajMOrpuMLIa.

JpxaBuu opran(n)

J€ CBAKH IPJKaBHH WK JaBHOMPAaBHH CyOjeKT, OpraH WK KOMHCH|a
KOja BplIM jaBHa osnaiiherba WK cBaKa ynpasa, cy/1, areHuH1ja niu
Jlp:kaBa WK 1p)KaBHM, YNIPABHH, MOPECKH HITH CY/ICKH OpraH.

[Mepuoa pacno.iokHBOCTH

Je nepuoa noyesiun oa Jlana notnucuBarba U pavuyHajyhu u taj nan
na cee 10 uereka Poka 3a noenauerse cpeacrasa.

PacnosioxkuBu apamkman

Jje.y OM10 KOM 1aTOM TPeHYTKY, HajBehu H3HOC raBHMUIIE U3 YlaHa
2.1 (Kpeoummu apanscman) ymareH 3a:

(i) ykynuu wzxoc [loBnauewa cpejacraBa koja je M3BPLIMO
3ajMonpumalt;

(ii) u3noc 6uno kor [loenauera cpeacraBa kKoje he ce
M3BPIUMTH Yy CKJaay ca OMII0 KOJUM  HEH3BPIUEHHM
3axTeBOM 3a MOBJaYCHE Cpe/ICTaBa; H

(11i) 010 Koju neo ApaHKMaHa KOJH je OTKa3aH y CKjany ca
Ynanosuma 8.3 (Omras 00 cmpane 3ajmonpumya) w/mnu
8.4 (Omrxaz 00 cmpane 3ajmodasya).

Paaun nan

je nan (ocum cyGoTe WK Helesbe) Ha KOjH ¢y DaHKe TOKOM Lejior
JlaHa OTBOPEHE 3a Pe/IOBHO nocioratbe y [lapusy, v koju je Jlan 3a
canaupare y cucremy TARGET y cavuajy na [losnauewe
cpeacTtaBa Mopa J1a Oy/1e H3BPLIEHO Ha Taj JaH.

OBepeno

je, y nmoraeny Ouao KakBor mpenuca, GOTOKONHMjE WAM ApYror
JIyNUIMKaTa H3BOPHOT JIOKYMEHTa, NOTBpAa o1 cTpaHe osnathenor
JMua J1a npenue, GoTOoKOINHja WK AYIUIHKAT OAroBapa H3BOPHOM
JNOKYMEHTY.

Cydunancujep

Je cnenehu cydunancnjep Ilpojexra: Mehynaponna Gamka 3a
obHoBy W pa3eoj (MBP]]).

Cydunancupame

Je Kpeaut koju je obesbeano CyduHaHCHjep Y MaKCHMaTHOM
H3HOCY o/ 1we3aeceT MuaMoHa eepa (60.000.000 EVP) 3a
AeJUMUYHO (uHaHcupatbe [Tpojexra.
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Cnopasym o
cybunancnpamy

je cnopasym koju he 3akbyuntu 3ajmonarau v CyduHancujep
Kojum he ce ypeauTH ycnou noa kojuma he, wamehy octanor,
3ajmonasau v Cydunancujep cypunancupatu [lpojekar u BuLe
akTuBHOCTH npahewa koja 3ajmonasau npenywrta CyduHancujepy
y norneay Apan:kmana v cnipoohesa [lpojexra.

Hisohau(u) panosa

Jje ceako Tpehe nuue u3sohau pajgoBa 3aay’KeHO 3a crnpoBoherbe
[IpojekTa, y UeJIMHM MW AeaMMHYHO, Y ckiaay ca [lpojekTHom
JOKYMEHTALIH|OM.

Pok 3a noB1avueme
cpeacrasa

je 15. maj 2030. roauHe, HaKOH KOT naHa BHUIEe HHMje Moryhe
H3BpILMTH Jasba [ToBnauema cpencrasa.

Poxk 3a [lpBo nosaaueme
cpeacTaBa

Je 18. centembap 2026. roamue.

Pok 3a ynorpedy cpeacraBa

je 15. maj 2030. roamne.

ITucmo o noBiavemwy
cpeacTaBa H PHHAHCH|CKHM
noaauuma wru JJIOHUJ1

je Iluemo o noenavewy cpeactaBa M (PUHAHCH)CKHM MNoJalMiMa
koje he Cydunancujep nocnatu 3ajMonpumily (HaKOH MpeTXojHe
KOHCY/ITalMje ca 3ajMo/1aBLEM) ¥ KOME Ce /1ajy YIYTCTBA Y BE3M 3a
naahamuMma (NoBAAYEHHMA CPEACTaBa) N0 OCHOBY ApaHKMaHa
Cnopazyma o 3ajmy ca CyduHaHcHjepoM 3ak/byuyeHOM Himehy
3ajmonpumua u Cydunancujepa, y ckinaay ca CropasymoMm o
cy(prHaHCHpatby, M EBEHTYAlIHE HAKHA/E M3MEHE W JIONYHE TOr
JIDdHIl-a.

ITopnaueme cpeacrana

Jje noenauewe ApaHKMaHa Y LEJOCTH WIH JeIHMHYHO Koje je
3ajMoaaBall CTAaBHO Ha pacrnojarame WM he CTaBHTH Ha
pacnonarame 3ajMONIPUMLYY Y CKIady ca ycjioBuMa w3 Ynawa 3
(lTosnauerwe cpedcmasa) WK H3HOC HEU3MHUPEHE TIABHHLIE TAKBOT
[lopnavewa KOjM AOcCneBa 3a HarlaTy vy AaToM  TPEHYTKY,
yEsbYuyjvhu 6Mn0 koju ABanc.

Ilan noBJaviema cpejicrasa

Je naH Ha koju 3ajmonarau crae/ba [losnaverse cpejcraBa Ha
acrionararbe.

Ilepnoa nosiauema
cpeacrasa

Je nepnon on npsor JlaHa noenavera cpeacTtaBa 10 MPBOT O/
caenehux nana, pauynajyhu v taj nam:

(i) naua Ha KOjH je PacnoniokuBHM apaH:KMaH jeIHaK HYJIH; H

(i) nana ucreka Poka 3a noenaverse cpejcTaBa.

3axTeB 3a nopJavueme
cpeacTaBa

Jje 3axTer jocTaB/beH y Hajeehoj MepH v ckiaay ca obpacuem w3
[punora SA (Oopazay 3axmesa 3a nogiauerva cpedcmasa).

ObaBemTeme 0 NOBJIAYCHY
cpeacraBa

je obasewtere koje Cydunancujep noctaBu 3ajMoJaBIy y KOMe
ynyhyje 3ajmogaBua na 3ajMONPUMLYY CTaBH Ha pacriojararbe
saxtepaHo [losnauewe cpeacrasa, v ckinany ca Cnopasymom o
cyHHaHCHpamy.

,[lan CTYIABA HA CHATrY

je 1aH Ha Koju cy ucnywend ycnoeu w3 Jlena Il Ipunora 4
(/Tpemxoonu ycroeu) v koju Hactyna Hajmarse 180 kaeHaapekux
JaHa HakoH JlaHa noTnucHBama.

l'lpuxnawbnsn TPOWKOBH

CY TPOLUKOBH KOjH C€ OAHOCE Ha KOMIOHEHTY (OJHOCHO
komnouente) INpojexra w3 Ipunora 3 ([laan hunancupara).

Embapro

je OMN0 Koja caHKUHja KOMEpUHUjalHe MPHPOJE YMjH je LHb
cripevasatbe OMJIO KakBOI YBO3a W/MNH W3Bo3a (cHabnesarba,
Mpojiaje WK NpeHoca) jeIHOr WK BULIe aobapa. NpoM3Bo/Ia HIIH
yenyray oapeheny 3emiby WHIH U3 be TOKOM oapeheHor nepuoa,
Yy CKaaly ca nepHoiduHuM ofjaBama VYjeauweHHX HalMja,
Esponcke yuuje wau @DpaHiuycke W HHXOBHM H3MEHama M
JI01nyHaMa.

HocioBuuk o paxy
Mexanu3ma 3a ynpas/batbe

cy yrosopHe obapeze u3 [locnoBHuka o paay Mexanusma 3a
ynpasbatbe kanbama Besanum 3a EC nurama, 10CTYNHOr Ha
MHTepHeT CTpaHULH, H HHXOBE NEPHOIMYHE U3MEHE H JIOMYHE.
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#waji0ama Bezannm 3a EC
NHTaAbA

ECIL

j€ niiaH npey3umatrba obaBe3a y norje/1y eKOJA0WKHX H COLIMjaTHHX
nutarba U3 Cnopazyma o 3ajmy ca MbPJl-om v kome ce HaBoaW
obage3a 3ajMonpumua aa w3lberde, yONaKH WIM HAJOKHAIHM
HeratuBHe nocheauue Ilpojekta Ha JbYJACKO W NPHPOJHO
OKpY/Ketbe W eBEeHTYaNHO rianupaHo npaheme, kao U GopmasiHe
KOpake Heonxo/He 1a O ce TaKBe pajitbe H3BPILHIIE.

EURIBOR

je mehybaHkapcka KaMaTHa cTorna Koja ce npuMetbyje Ha eBpo 3a
CBe /IeNo3uTe J€HOMHHOBAHE Y €BPUMA 3a MEepHO/ YIOPEaMB ca
pe/leBAHTHHM NEPHOAOM KOjH je YTBpJHO EBPONCKH HHCTHTYT 3a
TpauiuTe HoBUa (EMMI), min Ouno Koju apyru weros npapHu
ciendenuk y 11:00 yacora no Opucenckom Bpemeny, aea (2) Paana
naHa npe npeor aana Kamarthor nepuoja.

Espo (eBpu) nan EYP

je 3ajeaHMuKa BajyTa JpikaBa wiaHvua EBponcke ekoHoMcke M
MOHETapHe YHHje, YK/bYuyjyhu MDpaHilycKy, H Koja je 3aKOHCKO
cpeacTBO ruiahawa y THM IpskaBama 4iaHuuama.

Cayuaj HeH3BpIIEeHHA
obaBe3a

je cBakM cayvaj waM okonHoet 3 Ynawa 13.1 (Cayvuajesu
Heusspuierba 0oaeesa).

Apankman

J€ KpeAMTHU apaH:KMaH KOjH 3ajMojiaBall CTaBH Ha pacroiarakhe
3ajMONpHUMLY Y CKJady ca OBHM YTOBOPOM 10 MaKCHMaaHOTr
u3Hoca rinasHuie 3 Ynaua 2.1 (Kpeoumnu apanxcmar).

DHHAHCHjCKA 321VAKEHOCT

J€ CBaKO (DUHAHCH]CKO JIYTOBAHE 32 MK 110 OCHOBY:

(a) KpPaTKOPOYHO, CPEeAbOPOYHO  HIIH  JIYTOPOUYHO
M03ajM/LEHHX Cpe/ICTaBa;
(6) CBAKOI MPHJIMBA MO OCHOBY H3/JaBatba 0OBE3HMLIA,

3a/1y7KHHLIA, XapTH]a O/l BPEJHOCTH, HIH OMI0 Kor
APYTror HHCTPYMEHTA:

(1) CBAaKOI MPWJIHBA MO OCHOBY APYTHX TPaHCaKilHja
(vksbyuyjyhu yroBop o TepMHHCKO] MPOAaju HIIH
KYMOBMHH) KOJU MMa Komepuujainu edekar
no3ajMHLE; U

() CBaKe noTeHuMjasHe obaBese Koja NPOMCTHYE M3
rapaHuuje, oOBe3Huue HaM Owio Kor apyror
HHCTPYMEHTA.

Cnucak (pMHAHCHjCKHX
CAHKNHjA

je cBakW crvcak Jauua, rpyna wid cy0jekata KojH Moulexy
(huHaHCcHjcKUM caHkuMjama Yjeaumenux Hauuja, EBponcke yuuje
H/unn Mpaniycke.

Camo y vH(OpMATHBHE CBpPXE M pajn COINCTBEHE MOrOAHOCTH,
3ajmMonpumall ce MoXke OCJIOHMTH Ha ciedehe pedeperie win
HHTEPHET ajipece:

CnuckoBn Koje Boje Yjeaumwene Haunje, EBponcka yuuja u
@pannycka mory ce Hahu Ha ciaeaeho) MHTEPHET CTPaHHLM:
https://gels-avoirs.dgtresor.gouv.fr/List.

Ilnan punancupama

je nnan  ¢unancupawa [lpojekra w3 [lpunora 3 ([lraw
Qunancupara).

DHKCHA KAMATHA CTONA

je TpH KoMa HyJa jesad npoueHar (3.01%) roanuse.

IIpeBapna paama

j€ CBaKa HEMOLITEHA Pa/iiba (YHHEHE WITH HEUHLEHE) Ca HAMEPOM
Ja ce Apyro nvue aoeeie y 3abayay, Ja ce HAMEPHO OJ1 ibera
NpUKpHjy oapeleHu eleMeHTH, MM 1a Ce OHO MPEeBApH HIIK J1a ce
MOHMILUTH MPABHO €JCTBO HETOBOT MPUCTAHKA WK J1a ce 3a00uby
OMI0 KOJM 3aKOHCKH WM PeryjaTopHH 3aXTe€BH W/WIM npekplie
MHTEpHA NpaBuIia u npoue/ype 3ajmonpumua ik tpehe crpate, y
LIHJbY CTHLAbA MPOTHBIPABHE KOPHUCTH.




IIpesapna paamwa npoTus
(pnHAHCHjCKHX HHTepeca
EBponcke yHuje

J€ CBAKO HAMEPHO YMIbEHE WM HEUHIEHE YHJH je UMb 1a ce
owretn Oyyer EBponcke yHuje u koje obyxeara (i) kopuwherse
W/IH 10CTaB/batbe JNAKHUX, HETAYHHUX WM HEMOTIYHHX HW3BelITaja
MK JIOKYMEHaTa, IITO 3a MOC/eAHLly HMa MPOHEBEpPY HIIH
HENPaBHJIHO 3a/ipsKaBatbe cpe/cTaBa MM OMIO Koje HEe3aKOHHMTO
cMmamere pecypca omwter Oyuera Epponcke yHuje: (ii)
HEOTKpUBate HMH(pOpPMalLMja ca MCTHUM nociaeaduama; u o (iii)
TPOUIEHE TAKBUX CPE/ICTAaBa Y JIPYre CBPXe OCHM OHMX 3a Koje Cy
TaKBa cpeicTBa NpBoOHTHO 0100peHa.

Ilepnon noueka

je nepuoa oa Jlana noTnucHBama /10 AaHa KOJW naja cejaMaeceT
ABa (72) Mecelia HAKOH TOT JaHa, pauyHajyhu v Taj 1aH, TOKOM Kora
HHjeHa OTIJIaTa IJIaBHULIE 110 OCHOBY ApaH)KMaHa He J0CreBa 3a
nnahate.

HBP/1

je Mehynapoana GaHka 3a 0OHOBY M pa3Boj.

Cnopasym o 3ajmy ca UBP/1-
oM

Jje criopasyMm W cBa nose3saHa (pMHaHCH)CKa JJOKYMeHTaluja Koju he
ce sabyuntH u3mely MbP/l-a (Cydunancujepa) u 3ajmonpumua
H y Kojuma he ce ypeauTu yeaoeu noa kojuma he ce 3ajam UbP/I-
a CTABMTH Ha pacronaratbe 3ajMonpumLLy.

He3zakouuro MOpeKJ10

CY Cpe/ICTBA CTeYeHa:
(a) H3BpLUEHeM OMI0 KO NMpeJMKaTHOT KPUBHYHOL Jefia W3
I'nocapa npenopyka FATF 40 noa nacinoeom .,Odpehene
kamecopuje  kpusuunux  oena”  ((https://www.fatf-
gafi.org/content/dam/fatf-
gafi/recommendations/FATF%20Recommendations%202
012.pdf.coredownload.inline.pdf);

cBakoM KopynTHBHOM paamboM; WK

csakom [lpeBapHom pajmbOM  NpOTHB  (MHAHCH|CKUX
uHTepeca EBporcke 3ajeaHule, ako je WiH Kaja je TO
MPUMEHHBO.

(6)
()

Hunexkcuna crona

je nueenn uHaexkc TEC 10, necetoroauintmbha KOHCTAHTHA cTOMNA
nocneha npMkazaHa Ha JHEBHO] OCHOBM HA PEJIEBAHTHO] CTPaHH
kotaulje PedeperTHe dHUHAHCH|CKE MHCTHTYLIMjE MK OHIIO KOjM
JIPYTH MHIEKC KOJH MOze 3aMeHnTH aHesHH uuaeke TEC 10, Ha
Jlan yrBphuBama nodetHe kamathHe crone, MuaekcHa crona je Tpu
KOMa JiBaHaecT npoueHara (3,12%) roauuime.

KamaTun nepuoa(u)

je caku nepuoa oa Jlana nnahamwa (ve pauynajyhu taj nam) no
caeneher Jlana nnahawa (pauyHajyhu uv Taj nad). 3a ceako
Iloenayewe cpeactapa no OCHOBY ApaH:KMaHa, NPBH KaMaTHH
nepuoa nouuibe aa teue Ha JlaH noenadersa cpejacrapa (He
pauyHajyhu Taj nav) v 3aBpwaea ce ciaeaeher Hapeanor Jlana
nnahawa (pauyHajyhu u Taj nas).

Kamarna crona

Jj€ KamaTHa cTorna W3paskeHa y npoueHTuma v yrephena y ckiaay
ca YUnanom 4.1 (Kavamna cmonay.

Mapxa je we3snecer net (65) 6a3HUX NoOeHA rOAMLILE.

Cayuaj nopemehaja Je HacTyname jeaHor o caeaehux cayuajea:

TPRHIITA (1) Erporickn MHCTHTYT 3a Tpskuiuta HoBua (EMMI) wiu
OO0  KOJM  ApYrM  aMHHUCTPATOp HHUje  YTBPAMO

EURIBOR y 11:00 yacopa no Gpuce/ickoM BpemeHy, /1Ba
(2) Panna nana npe npeor Jana penesaHtHor KamarHor
nepuoaa win Ha Jlan yrephuBaiba kamarie crone; uiu

3ajMonpumall  je  npe  3arBapama  €BPOINCKOr
mehybankapekor TpxkuiiTa, 1Ba (2) PaaHa nana npe npsor
nana oaroeapajyvher KamartHor nepuosa wnu Ha Jlau
vrephHBatba KamaTHe cTone npuMHo obaBellTere 01

(ii)
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3ajMonaBua aa (i) OW Tpowak no 3ajmonaBua 3a
npubassbarbe oarosapajyhux cpeacrasa Ha pejieBaHTHOM
mehybankapcekom Tpakuiuty 6uo Behn oa EURIBOR-a 3a
oarosapajyhn Kamathu nepuos; wiu (ii) 1a Huje y ctamwy
uwin na Hehe Outh y crawy na npubasu oarosapajyha
CpeACTBa Ha pesieBaHTHOM Mely0aHKapcKOM TPiKHIITY Y
PeIOBHOM  TOKY  nocjioBatba 32 (PMHAHCHpatbe
penesanTHOr IloBnauerwa cpeacTapa 3a  pelieBaHTHH
BPEMEHCKH MEePHO.

3nauajua HeraTHBHA
noc/ie1nua

Jje 3HauyajHa HeraTHBHA NocaeuLa Nno:

(a) [Tpojekat, y MepH y K0joj O TO YIpO3HI0 peausaimjy v
pan [lpojekra y cknaay ca oeum Yrosopom M llpojekTHom
JOKYMEHTaLI]OM;

(6) MOC/0Bae, HMMOBHHY MM  (DHHAHCHJCKH  MOJOXKaj

3ajMONPUMLIA HIIK HErOBY CNOCOOHOCT J1a U3BPLIABA CBOjE
obaBese v ckiaay ca oBuMm Yrosopom W llpojektHom
JOKYMEHTaLIH]OM;

(1) Ba/bAHOCT HWJIM M3BPLIMBOCT OBOI yroBopa W OMII0 Koje
[1pojekTHe AOKYMEHTaLH]e: WK
(n) CBAKO NMPaBO WIW MpaBHW JieK 3ajMojaBua y ckiaay ca

OBHM YTOBOpOM.

Hapoana 6anka Cpbuje nian
HEC

je uenrpanna Ganka Penybnuke Cpbuje.

Henamencko kopnmheme
cpeacTABA HJH HMOBHHE
AD]]

Jje xopuuhemwe cpeactaBa, HMOBMHE WM aKTHBE KOja fpunana
3ajMOaBLY Y CYNPOTHOCTH Ca MPONWCHMa MK Ha Heorosapajyhu
H/WJIM HEMPHKJAJaH HA4YWH CBECHO, HAMEPHO MJIM M3 Hexara.

IIpame HOBUA

Jje:

(i) panwa omoryhaBawa, OO0 KOJUM  CpeacTBHMA,
MOrpeliHOr  ONpaBjaBatba [MOPEKIa CpeacTaBa  HIH
HMOBHHE M3BPLIMOLA KPUBMYHOI Jl€1a WM Npekpluaja
KOje MY j€ JOHEJI0 HEMOCPEIHY WITH MOCPEHY KOPHCT, HTH

(11) paamba npyxara noMOhH MNPH HHBECTHPALY, NPHKPHBALY
MM KOHBEP3H]H CpeacTaBa MOCPEAHO HIIH HENOCPeaHO
npuOaB/bEHUX  M3BPLUCHEM  KPUBHUHOT  Jefa WK
npekpiiaja.

Paama omerama capajime

Je:

(i) paarba VHHILUTaBakba, KPHBOTBOpPEH:A, H3MEHeE,
NPHKPHBaKba HJIM HEPa3syMHOI 3a/pikaBarba /0Ka3a WIIH
OMN0 KOJUX JApPYrMX HH(pOpMAalKja, JIOKYMEHTALHje WU
€BHJIEHLIM]E YM]€ CE OTKPHBAILE TPAXKH Y BE3H Ca HCTPArom,
0/ cTpaHe 3ajMojaBLa, HaBOAHHX 3a0pareHUX pajiibH Y
LIM/bY 3HAYAJHOI OMETatba Te UCTpare; WM €10 JaBatba
JAKHHX W3JaBa Y LUW/BbY 3HAYAJHOT HMCTpare HaBOIHMX
3abpatbeHUX pajitbH: HITH

(i) pamba  ynyhuBama  npeTibH,  Y3HEMHpaBarba WM
3acTpaluMBarba Oui0 Kor JIHLd KaKO Ou ce oHO CIIpPEYHIIO
Ja oTKpHje MH(OpMallHje Be3aHe 3a UCTpary Kojy BpllM
Bajmonasau HJIK HACTABaK TAKBC HCTpare: Uiu

(iii)cBaka paara M3BPIUEHA Yy UWJbY 3HAYAJHOI OMeTaka
3ajMo/1aBLIa NPH OCTBAPHBAILY HHETOBUX YTOBOPHHX MpaBa
Ha KOHTPOJIY, MHCHEKUMJY WIM OCTBapHBalbe YBHAA Y
uHpopMauMje Yy  KOHTEKCTY  WCTpare  HaBOAHHWX
3abparbeHHX paiibH.
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HEI’[3MHP€H3 IilaBHHLIA

Jje. y norneay ceakor IloBnauera cpeicraBa, HEM3MHPEHH H3HOC
Koju ce ayryje y noraneay tor [loenaderba cpeactaBa, U Koju
oarosapa usHocy lloBnauewa cpeacraa koju je 3ajmonasaul
MCIIaTHO 3ajMONpPUMLLY yMatbeH 3a 30up parta riiaBHuie Koje je
3ajmMonpumanl  otnnatMo  3ajMoaaBly  y  MOrJeAy  TakBoOr
[ToBnauema cpescrasa.

Janu niaahama

cy 15. maj u 15. HoBemOap cBake ro/iHe.

Cayuaj nopemehaja
NJIATHOr HpoMeTa

Je jenan on cnenehux ciayuajea uim cy oba ta ciyyaja:

(a) 3HauajaH NPEKH] paja IAaTHHX HIH KOMYHHKAUMOHMX
CHCTEMA WIH (DUHAHCH]CKMX TP/KHMLITA KOJa CY, Y CBAKOM
ciyuajy, norpebHa kako O ce n3BplumMio naahawe y Be3u
ca ApaHKMaHOM (MM Ha JAPYrH HAYHH PalH M3BPLICH:A
TpaHcakuuja rnpeaBuheHux  oBHM  YroBopom), 1noa
YCJIOBOM Jla Taj NpeKHa HHUje y3pokoBana Ouio koja
CrpaHa M /1a je OH BaH eHE KOHTPOJIE: WK

(0) HacTynare OMI0 KOI JPYror ciiydaja KojH 3a Moc/aeamiLy
uma nopemehaj (TexHHuUKe WIH CHCTEMCKE MPUpOJIe) pada
Tpe30pa WK miaTHor npomera jeaue CtpaHe KOjUM ce Ta
win Ouno koja apyra CtpaHa cnipeyasa aa:

(i) H3BpLIH cBOje o0aBe3e naahara y cKiaay ca OBUM
Yrosopom: uiu
(i1) KOMYHHLMpa ca japyrum CrpaHama y ckiaay ca

oapendama osor Yrosopa,
a KojH (y 6un10 KoM cayuajy) Huje u3aszpana HujeaHa CTpaHa M Koju
J€ BaH ieHe KOHTpOJIE.

O6emTeheme 3a
npeBpeMeHy OTIIATY

Je obewrehetse obpauyHato npumenom cieneher npoueHTta Ha

M3HOC ApaHKMaHa Koju je npeBpeMero otrnahen:

- ako j10 otiiate aohe npe 6. roaMuimkie (He pauyHajyhu
Taj nav) Jlana notnucuBama: asa oacto (2%);

- ako 10 ornnarte aohe usmehy 6. roauimsmnue (padyHajyhu
H Taj 1aH) W 8. roauwmbHue (He pauynajyhu Taj nan) Jlana
MOTNUCHBAA: jeaaH oacTo (1%);

- ako a0 ornaare aohe nocne 8. roaMubuue (pauyHajyhu u
Taj AaH) JlaHa noTnUcHBama: Hy1a koma net oacto (0,5%).

3abpamena paama

je lMospena koukypenumje, Kopynrusna paama, [peapha pasiba,
[IpesapHa paawa npoTHB (HHAHCHJCKMX HHTepeca EBponcke
yuuje, Pammwa omeramwa capanamwe, Henamencko kopuuiheme
cpencrasa uiaM uMoBuHe AMJ] kao M cBako Kpuuewe Bakehux
3aKOHa O Cy30Hjatby npaba HOBLA M (PHHAHCHpatba TepOpH3Ma.

Ilpojekar

Je npojekat y ckaay ca onucom w3 Ipunora 2 (Onuc Ipojexma).

Hamencku pauyn

MMa 3Hauewe Koje My je aato y Ynany 3.4.3(a) (Omeaparwe
HAMEHCKO2 PauyHa).

IMpojexTHa oBaamhema

cy Osnawhewa Heonxoaua aa Ou (i) 3ajmMonpumanl cnposeo
[Mpojekat n nornucao cvy IlpojexTHe nokymenTaumje umju je
noTnucHeare npeasuheno, Kao u 1a 6M OCTBApHO CBOja NpaBa U
M3BPLIHO cBOje oDaBese y ckiajly ca [1pojekTHOM 10KyMeHTalHjoM
UMM je NOTNHCHUK; U aa Ou (ii) [pojekTHa 10KyMenTauHja uuju je
3ajmMonpumall NOTNHCHUK OWia NpUXBaT/BMBA KAo  J0KA3HM
MaTepHjajl npea CyJl0BHMAa Y JYPHUCAMKUMjH 3ajMONpUMLA MM
Npe/1 HAUIEKHHM apOUTPaKHUM CY/10M.

IlpojekTHa NOKYMeHTANH]a

CY CBH JIOKYMEHTH, @ HApOYMTO YrOBOPH, KOj€ H3pajH MM
3aK/byud  3ajmornipumail Yy Be3n ca crnipoBohewem [lpojekTa,
O/IHOCHO:
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. [TpaBHAHKK O pajay Ha MPOjeKTy

. Vrosop ca JlMpekuMjoMm 3a 3Kele3HHLE Yy cCkiaay ca
Cnopaszymom o 3ajmy ca HbP/l-om

e Vrosop ca .Hudpacrpykrypa xkenesuuue CpOuje” y
cknany ca Cnopazymom o 3ajmy ca UBP/1-om

. Vrosop ca .,CpOuja kapro™” y cknaay ca Cnopasymom o
3ajmy ca UbP/l-om

. Yrosop ca ,.CpOuja Bo3™ y cknany ca CnopasyMoM o 3ajMy
ca UbPJl-om.

IIpaBuanuk o paxy na
NpojeKTy

MMa 3Hauetbe Koje My je aato y Crniopazymy o 3ajmy ca UBPJl-om.

JaBnu pynkunonep

je CBaKM HOCHIIALL 3aKOHOJABHE, M3BPIIHE, YNPaBHE WK CY/CKe
¢GyHKuMje, Ouno na je umeHoBaH WM W3abpaH, CTanaH WM
npuspemeH, naahed wau Hensahen, 6e3 o03upa Ha 3Barbe, WIH
OWII0 Koje ApYro JIMle Koje ce cMaTpa jaBHHUM (PYHKLMOHEPOM Y
ckiaay ca aomahMm npaBom jypucaMKuWje 3ajMonpuMua, Kao
CBAKO JIPYro JIMLE Koje BpIIM jaBHY (YHKUHM]Y, YK/byuyjyhu 3a
jaBHY areHUM)y HJIM OPraHu3aLijy, MK NpyKa jaBHe yciyre.

Kongep3nja Kamarne crone

j€ KOHBep3uja NpPOMEH/bHBE CTOME Koja ce MNpHMemyje Ha
ApaHKMaH y LeOCTH MM JTHMHYHO Y QUKCHY CTOMy y CKiaay
ca YUnauom 4.1 (Kavamna cmona).

3axTeB 3a KOHBep3Hjy
Kamarne cTtone

je 3axTeB cauumbeH y Hajsehoj mepu y crkiany ca obpacuem w3
[punora SLL(Oopazay 3axmesa 3a konsepzufy Kamamue cmone).

Jdan yrephuBama Kamartne
crome

je, 3a cako Ilonaverse cpeactaBa rno (PUKCHO] KAMaTHOJ CTOMNH
uinn Koueepsujy Kamartue crone:

(i) npea cpena (MM, ako Taj AaH Huje Pannu aaH, nped
HapeaHu Paanu 1ad) HakoH Java npujema 3axrtesa 3a
MnoBjayetbe Cpe/cTaBa o CTpaHe 3ajMojaBua, Moj
YCJIOBOM /1a je 3ajMo/iaBall NPUMHO Taj 3aXTeB HajMaibe
aBa (2) myHa PajaHa nana npe HaBeJeHe cpejie; MiH

(1) y apyrum ciyvajeBuma, JIpyra cpeja (MM, ako Taj aaH
HHje Paaumu jan, NpBU Hape/IHK pajiHy J1aH) HAKOH J1aHa
npujema 3axTeBa 3a roejayverhe cpe/cTaBa wid 3axresa
3a koHBep3Hjy Kamarue ctone oa ctpane 3ajmosaBua.

Pedepentna pnuancujcka
HHCTHTYHHja

je (uHaHcHjcKa MHCTHTYUHMja Kojy je 3ajmoaapau wzabpao 3a
oarosapajyhy pedepeHTHY (HHAHCHJCKY MHCTHTYLHM]Y M KOja
penoBHo ofjaBbyje Kotauuje (PHHAHCHJCKMX HHCTpyMEHaTa Ha
HeKoj o MehyHapoaHHX (PUHAHCH]CKHX HH(POPMALIMOHHX Mpexka,
y CKJIaJly ca MPakcoM Kojy rnpusHaje 6aHKapcKu cekTop.

Ilpuaor

j€ CBaKH npusior y3 oeaj) Yrosop.

IIporpam moaepunsannje
AKeJIe3HHYKOI CeKTOopa y
Cponju

j€ mnporpam Koju ce peanusyje vV ckiaay ca BUILeasHUM
nporpamckum rpuctynom (MIIA), u koju cydpunancupajy HbP/ u
A®DJL, ca ykynHum unibem noseharsa eukacHocTH 1 6e36e1HOCTH
nocrojehe  skenesHuuke  MHpacTpykType M yHanpehewa
YMpaB/bayKor W HHCTHTYLMOHATHOI KanauuTeTa KeJIe3HHUKOr
cekropa y CpOuju.

Jlan nornucHBamba

je AaH Ha Koju Ha Koju cBe CTpane nornuuy oeaj Yrosop.

[aun yrephuBama noverne
KamMaTHe cTone

je 6. Hoeembap 2024. roaune.
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Jau caniupama y cHCTeMy
TARGET

j€ JIaH Ha KOjH je NaHEeBPOINCKH CHCTEM 3a MHCTaHT nnahawa (Trans
European Automated Real Time Gross Settlement Express Transfer
2. TARGET2). nan Onino koju weros cneabeHUK, OTBOPEH 3a
canmparse riahatba y eBpuma.

Ilope3(n)

Jje cBakH nopes, AaKOMHA, HAKHA/A, LlAPUHA WK pYra Takca Wil
oabMTaKk ciaMyHe npupose (VKbyuyjyhu craky KaszHy WM 3aTe3Hy
kamary koja ce niaha y Be3u ca HenahaweM uiau OWIO KOjUM
KallberbeM Y riahamy cBakor TakBOI H3HOCA).

PuHAHCHPaIE TEPOPH3IMA

je obezdehHpambe MK MPUKYIUbabE, HEMOCPEHO HIIH TTOCPEIHO,
Cpe/ICTaBa WIH YNpap/batbe CPEICTBHMA €a HAMEPOM [a ce¢ OHa
KOPHCTE MM ca 3HatbeM /a hie ce KopUeTUTH 3a u3Bplucke Panmwe
TEpPOpH3Ma.

Boan4 32 BH/LHBOCT H
KOMYHHKALHje

cy cBe yroopHe obase3e koje cy obase3syjyhe 3a 3ajmonpumua y
BE3W ca KOMYHHKauujama W BuAbMBowhy npojekata Koje
¢dunancupa AD/] K Koje ce Hanase y AOKYMEHTY [0/ HacJ0BOM
~Bomnu 3a komyHuKauMje 3a npojexre koje nojapxasa ADJ] —
Hugo 17 wan ., Boany 3a KOMyHHKaLM]e 3a NPOjEKTE KOje No/p/KaBa
A®J] - Huso 27, Beh npema ciyuajy, 4dju je npUMEpaK 10CTaB/beH
3ajMoNpUMLLY Mpe NOTIHCHBAA.

Hutepuer crpannua

je untepHer crpaHuua ADJL (na appecu http://www.afd.fr) uam
OM/10 KOja ipyra MHHTEPHET CTPaHHLIA KOja je 3aMeHH.

ITope3s no oadHTKY

je cakn oa0WTaK WM 3aap:aBatbe no ocHosy [lopesa na Guno
KOjV YILIaTy H3BPLIEHY Y CKIa/y ca OBHM YTOBOPOM HIIM Y BE3H ca
HHM.

3axTeB 3a HCILIATY
cpeacraBa

MMa 3Hauetbe koje My je nato y Cnopasymy o 3ajmy ca MUBPJl-om.
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MPUJIOT 1B - TYMAYEIBE
~-HMOBHHA" N0/ipazymeBa cajalumy u 6yayhy cBojMHY, NPUXO/E W NMPaBa CBUX BPCTa;

CBAKO Mo3uBatbe Ha ,J3ajmonpumua”, ,,Crpany” win . J3ajmonaBua’ nojapasymesa mHXOBe
IpaBHE Cﬂe}]ﬁeHMKe‘ AONMYLITEHE YCTYINHOLE H 1OMYLITEHE Hije‘:\‘IHHKCZ

CBAKO NO3HBabe Ha YTOBOP WK APYTY JOKYMEHTALIH]y MPe/ICTaB/ba M03HBakbe Ha 0Baj Y roBop
WM JIPYTY [IOKYMEHTalMjy ca CBUM HW3MeHama, npedopmylaumjama v JornyHama M
nojapazymesa, ako je TO MpUMEHhHBO, CBAKH JOKYMEHT KOJU ra 3ameryje nmyTeM HoBallHje, y
cKksaay ca YroBopom;

~rapanumuja’ noapazymera nojMoBe cautionnement, aval w garantie KOju cy He3aBUCHH O]
JVTa Ha KOjH ce 0JHOCe;

JAyrosamwe” je caka oDaseza OWi0 Kor navua (OM0 Ja je HacTana Kao rJ1aBHHLA MM Kao
jemcTBo) 3a naaharbe WM OTIUIATY HOBLA, cajaliitbe, Oyayhe, CTBAPHO MIIK OTEHLIK)AHO;

JIHIe” noapasymesa cBako (hM3MYKO JiMue. npeaysehe, koprnopaimjy, napTHepeTBO, TPYCT,
BNIAJY, APKABY WM JPJKaBHY areHujy Win OMI0 Koje YApyXketbe, HIH Tpyny O/ ABOje HIH
BHILLE rope HaBeeHHX JHia (Oe3 o63upa 1a 1n umajy nocebad npaBHH cyOjeKTHBHTET HITH He):

LIponue” nojpasyMeBa CBaKM 3aKOH, MPOMMC, NpaBuio, ypealy, 3BaHHUHY JAHPEKTHBY,
YIYTCTBO, 3aXTE€B, CaBeT, MPENopyKy, OUIYKY WK cMepHuly (Oe3 003upa na M uma cHary
3aKOHA WJIH HE) CBAKOr ApKaBHOr, MehyapKaBHOr MM HaJHALMOHAJIHOI Tela, HaJ30pHOr
OpraHa, peryJaTopHOr OpraHa, He3aBMCHOI YNPAaBHOI OpraHa, areHiMje, CeKTopa W CBaKor
0/1e/bEHA CBAKOT IPYTOr OPraHa Wik opraHusauMje (Yksbydyjyhu cBaku npornue Koju je 10Heo
CEKTOPCKH WM KOMEpLHjaHH JaBHU EHTHTET) KOJM MMa YTHLA] HAa 0Ba] YroBOp WK Ha npasa
u obasese jenHe Ctpane:

MO3UBAKLE HA 3aKOHCKY ()Ilp&ile npeacrasjba MO3HBALE HA TY o,upen()y Ca €BCHTYA/IHHM
HaKHaJIHUM H3MEHamMma H JaonyHama.

OCHM YKOJIMKO HHJe MPOIKCaHO Jpyrauuje, no3uBatbe Ha oapeheHH uac 0qHOCH ce Ha NapUcKo
BpeMe;

nHacaoeu Jlenosa, Ynanosa u [Tpuiora ciyske camo pajid jeHOCTABHHUjer CHAllaMkeha W He
YTHYY Ha TyMauere OBor YroBopa;

OCHM YKOJIMKO HHJ€ IPOIMCaHo Jpyraduje, 3Hauetba 1ara pedyuma 1 u3pasuma Kopuiihenum y
OHII0 KOM JPYroM JOKYMEHTY KOJH Ce OJIHOCH Ha OBaj YroBOp WK Y OMI0 KOM o0aBeluTeby

J1aTOM Y Be3H ca YTroBOPOM HUCTO je Y OBOM YTrOBOPY H TOM JIOKYMEHTY WK o0aBeLuTetby;

Cnyuaj HeusBpluetba obaBe3a je ,.,TpajaH” ako HUje OTKIOHEH WM ako ce 3ajMoaasall Huje
0/IpeKa0 HUjeJHOT OJ1 CBOJHX MPaBa Y BE3W Ca HUM:

no3ueatse Ha Ynan wan [punor 6uhe nozuearbe Ha Ynan wiwm npunor oor Yroeopa; u

peuH ca 3HaYebeM Y MHOKHHU N0ApazyMeBajy 1 jeJIHMHY W o0paTHO.
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MPUJIOT 2 - OITUC IMTPOJEKTA

Peuu W u3paszn ynotpedbenn y oBom [lpuaory a Hanucanu ca BEJIMKHM NMOYETHHM CIIOBOM

MMajy 3Hauera Koja cy um aaray . Ilpunory”™ Yrosopa o 3ajmy ca MbP/I-om, ocum ako oBum Yrosopom
HUje MPOMUCAHO Apyravuje.

Ilnb [lpojexTa je oapxkaBarbe KBaiuTeTa MH(PpacTpyKkType M O6e30e/HOCTH pana xKele3HHLe

yHanpehemem oapkaBamba nocTojehMX OCHOBHHX CPE/ICTaBA Y KEJIE3HHYKOM CEKTOpY.

[pojekar npeacraesba jeany dasy [Iporpama MITA u cactoju ce on cneaehux nenosa:

deo 1. UudpacTpykTypHe HHBECTHLH e H YNIPAB./bAKE OCHOBHHM CPEeICTBHMA

1.1

1.5

Pazsoj uutepruux kanauurera MKC 3a oapxkasame noctojehux Kene3HMYKHX MOJACHCTEMA
vHyTap mpexe HKC kpos:

(a) nabasky HoBux mawimna, ykbyuyjyhu, uamehy ocranor: (i) petneraunua; (i) ape3una;
(ii1) parona; (iv) TEWKHX JKeJIe3HHYKUX BO3HIIA Ca KPaHOBUMA M Kopnama; (v) onpeme
3a O/pXKaBabe M 3aMeHy CKPEeTHHLA; M (Vi) KpaHOBA, IM3aJIMLIa H OKPETHHLIA; H

(0) MONPABKy M caHalMjy HEUCTIpaBHe Tellke Mexanu3auuje koja seh npunaaa HXKC, kao
wro cy: (i) aApe3nHe: M (ii) MalIMHE W ONMpeMa 3a OAPIKaBalbe HKEJEIHHUKHX npyra
(noabujaumue, mawnte 3a ynuiherbe 3acTopa, MalMHE 32 IHHAMHYKY CTaOWaH3aLIn]y
KOJIOCEKA, peleTa4yrlie U OnpeMa 3a NPOHIHCabe 3aCTOPHE NPH3ME).

MozepHu3zaumja norona 3a oapxkasare MKC (oxeupno, Jlanoso u Cajnoso, uau batajuuua v
Tonuunaep) y kojuma OM ce CKIAAMIUTHIH PE3EPBHU JIEJIOBH W ONpeEMa HEONXOAHH 3a
CBAKO/IHEBHO O/IP/KABab€ M XHTHE MHTEPBEHLIM]E HA JKEJIC3HHYKO] MPEKH, H TO YIarambem y
Mame panoBe W Mamy MH(pacTpykTypy, M3mehy octanor onpaeke KpoBopa, Ge30enHOCT M
3QIUTHTY OJ1 MOKAPa, U YIPa/ikby CONAPHUX NAHEa 3a HAllajarbe eIEKTPHUHOM EHEPIHjOM.

Vuanpeheme uHppacTpyKType, KBaiuTeTa yeayre u cranaapaa 6e30e1HOCTH HOBE U caHHpaHe
kKene3Hnuke HHppacTpykType HHaHCHpatbeM YTOBOpa O YC/Iyrama Koju ce OJIHOCH Ha pajloBe
H onpemy a uctoBpemeno omoryhaea u wirpaamwy kanauumtera MOKC y Besu ca onpkasarbem
JKenesHuuke WHppacTpyktype v norieny, usmehy ocranor: (a) komoceka M CKpeTHHLA
(6pywierbe/zamena wuHa, ypehewe reomerpuje konoceka — noalHjare, HMHJEKTHPare
3aCTOPHOI MaTepHjasia, 3aMeHa Be31LIa H Nparosa, crpeyasare/canuparse owrehema o cHera
M cMp3aBama); (0) cMcTeMa 3a CHrHAAM3ALM]y M TEJEKOMYHHKALMjy (onpeme Y Mpy»KHOM
nojacy); (1) Hanajama eJeKTPUUHOM €HEPrujoM (MoACTaHuIIE 3a TpaHC(HOPMALM]Y H NIPEHOC
€NEKTPHYHE €HEpPruje 3a BY4YY BO30BA., €IEKTPOBYYHE MOJCTAHMLE M MOCTPOjera 3a
CEKUMOHHCAbE, CUCTEM MOBPATHHUX BO/IOBA €/IEKTPHUUHE €HEPrHje 3a Byuy BO30Ba W onpema
BE3aHa 3a KOHTAKTHE BOJOBE).

[Tpyxaise Texnuuke nomohu U H3rpaamwe kanauutera kako 6u HKC yesojuna: (a) cucrem PH-
AMC 3a ynpasbatbe HOBOW3rpaheHMM JeoHHuaMa npyra; W (0) cucTeM 3a ynpaB/bare
3a/1MXama M pe3epBHHM J1IEJIOBHUMA.

ITpyxare Texuuuke nomohu kako O6u ce MKC obesdennna noapiika 3a uspaay TeEXHHUKE
JIOKYMEHTALIMje, YK/bYUYjYRH W TeXHHMUKHX NpOjeKaTa. NpoLeHa YTHLA]a Ha JKHBOTHY CPeHHY
W IPYLITBO W €KOHOMCKHX MPOLIEHA YTHLAja caHalMje u yHanpeherwa pernoHaiHuX npyra.

deo 2. Jauame HHCTHTYIH|A H YNIPAB/balbe NPOjeKTOM

2.1

(a) VcBajabe MHPOPMALMOHMX M KOMYHHKALMOHHX TEXHOJIOIMja M CHUCTEMa MNOApLIKE
MOCJIOBAY, CHCTEMA 3a YIIPAB/bathbe OCHOBHUM CPE/ICTBMMA, CUCTEMA 3a (PHHAHCH]CKO
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Jeo 3.

M3BELITABAabe M CHCTEMA 3a YIpaB/batbe JOKYMEHTalMjoM paad yHanpehewa (a)
npoleca u3aaBama kapara M nocioBHux npoueca ..CpOuja Bo3™; u (6) cucrema
JoKanu3aumje Bo3oBa W reostokanusaumje ,.Cpbuja Kapro™ u merose nnarpopme 3a
MOBE3UBaAbE Ca KIIHjEHTHMA.

(6) [Mpyxkame noapuuke 3a crnipoBohere MapkeTHHILKe cTpateruje ,.Cpouja Bo3™.

(a) VHanpehere Jby/cKor kanutana Kpo3: (a) rnpyxare TexHuuke noMohu v akTHBHOCTH
H3Irpaame Kanauurera sanocieHux y Jlupekinju 3a skenesnuue, MKC, .,.Cpbuja Bozy”
u ,.Cpbuja kapry” (ykyuyjyhu M cektope 3a Jbyacke pecypee); (0) ycpajame
crpateruja passoja sbyackux pecypea 3a HIKC, .CpGuja Boz™ u ,,Cpbuja Kapro™; v (1)
M3paay MjaHoBa M nporpama HactaBe kKako OM ce omoryhuio dopmuparbe Kaapa
CTPYUHaKa crnocoOHMX J1a Ce aHTKY]Y Y HKeJe3HHYKOM CEKTOpY.

(6) Ilosehare Opoja sxeHa 3anoceHHX Y ¥KeJle3HHYKOM CEeKTOpY 3ajMonpuMLa Kpo3: (a)
passoja [Tporpama cTpyunux npakcu 3a Jlupexunjy 3a xenesnuue, MKC, .Cpbuja Bo3”
u ..Cpouja Kapro™: (0) peanuzaumja [lporpama ctpyunux npakcu (Yrbyuyjvhu u kpos
ucnnary Haknaza 3a ctpyyHy npakcy); M (11) CTapare 0 CTajlHOM 3anoulbaBatby KeHa-
NpakTHKaHaTa y TeXHHMYKHM M pykoBoaehum obnactuma KojumMa JOMHHMpajy
MYLIKapLH.

[lpyxawe noapuwike 3a ynpasbaibe [lpojektom, yrmbyuyjyhu, wu3mel)y ocramor: (a)
(dHHaHcHpareM paja 3arnociaeH|X M TEXHHUYKE NoJplike 3a JenHuiy 3a cnpoBoljeibe npojeKkra
(v namem tekcty: L JCIT™) u Tumose 3a cnpoBohemwe npojexta (v aabem tekety: ., TCIT™); (0)
criporoherbem akTHBHOCTH O00VKe W pa3meHe 3Hamwa: (i) cnpopohereM aKTHBHOCTH
KOMYHHKaLMja ¥ yKbyuuBama rpahana; (1) cnposoheem peeusuja [lpojexra; u (e) HabaBkom
KaHLelapHjcke onpeme U puHaHcHpawem OnepaTHBHUX TPOLIKOBA.

YHHHOIH MOJepPHH3ALIH|€ JKeJe3HH e

3.1

[Tosehatbe obuma Tepetnor caoOpahaja Ha Kesle3HMUM M noAcTHUAe yuewha npuBaTHOr
cekTopa, W To, u3mely ocrasnor: (a) u3pasom cTpateruje 3a pa3poj JIOrHCTHUKHX LieHTapa pajiu
MPOMOBHCAA YCAYTa Y HKeJE3HHYKOM/IPYMCKOM M 3Kesle3HUUKOM/BoIHOM caobpahajy; n (0)
crnpoBoherbe eKOHOMCKe M (PHHAHCH]CKE MPOLICHE Yilaratba y Be3e ,.0c/ie/iber kuiomerpa’™ o1
noctojehux HHAYCTPHJCKUX NOCTPOjEHbA 10 MArHCTPAIHE JKEJIE3HHYKE MpEKe.

IToactuuawe noseharba oOuma nyTHuukor caobpahaja Ha kene3HHUM Kpo3: (a) cnpoBoherse
TpH nunoT-npojekta Murerpucanor repuropujaanor paseoja (y aasmsem texery: JHTP™); u (0)
pa3Boj MOCIOBHOI MOJeNa 3a JKeje3HHUKe cTaHuue, YKbydyjyhu, usmehy ocranor, u niax
yJarawa H 0/1pKaBatba.




IMPHJIOTI 3 - [IVIAH ®PHHAHCHPAIbA

JAEO I - IIJIAH ®PHHAHCHPAIBA

HUBP/ (Mmna. AD]] (Mu. Ykynuo (Mu.
EYP) EYP) EYP)
KomnonenTa |. HHpacTpykTypHe HHBECTHLIH]E H
YTPaB/bae OCHOBHUM CPEICTBHMA 54.9 54.9 109.8
KomnoneHnTa 2. Jauawe HHCTUTYLIM]A H YNIPaB/batbe
POjeKTOM 2,6 2.6 5,2
KomnoxeHTa 3. YuHHOUM MOAepHU3aLIHje
KeJle3HHLE 2,3 2,3 4.6 \
YKYIMHO 59.8 59.8 119.6 |
|
JAEO I1 - MTIPUXBAT/bUBH TPOIUKOBH
Kareropuja Onpene/beHH H3HOC IIpouenar IlpuxBat/bHBHX
ApankmaHa (H3pazkeH y TpoikoBa Koju he ce
EYP) (pHHAHCHPATH N0 OCHOBY
ApaH/KMaHA Y 0JIHOCY HA
ykynan n3noc [Ipojexra
[30Hp H3HOCA ApaHKkMaHa
A®/I-a u 3ajma UBP/1-a]
(1) Poba, panosu, yenyre ocHm 60.000.000 50%  (yxkmwyuyjyhu  Tlopese
KOHCYJITAHTCKHUX YCayra, ocum  [lopeza wna  nonaty
KOHCY/ITAHTCKE ycilyre, Bpe/HOCT H [lapuHckux
Haknane 3a cTpyuHy npakcy, naxOuHa Ha panose, n106pa u
OnepaTHBHH TPOLLKOBH M yClyre OCMM KOHCYJITAHTCKUX
O6yka 3a [pojekar ycayra)
YKYITHH U3HOC 60.000.000

VY cmucay ose tabene:

(a)

()

(1)

Peun ¥ M3pa3n HalMcaHu BEJIMKHUM MOYETHUM CIOBOM WMAjy 3HaYeHa Koja cy
um aara y JIlpunory”™ y3 Cnopasym o kpeauty ca HbPJI-oM, ocum ako oBum
YroBopoM HHje NPOIUCaHo aApyrayuuje;

V cmucny ose tabelne, uapuncke aaxOuHe M NOpe3 Ha J10aTy BPEAHOCT Ha
VBO3 W MCIIOPYKY pajoBa, pode W yCiyra OCHM KOHCYJITAHTCKHMX YCiyra, Ha
TepuTopujn  3ajmonpumua M 3a notpebe cnpoeohewa [lpojekta, He
¢uHaHcHpajy ce W3 cpeacrasa Aparkmana. 3ajmonpuman notephyje na he
YBO3 H HMCIIOpYKa paaosa, pobe M YCIyra OCHM KOHCYJITAHTCKHX YCIyra, Ha
TepuTOpHju  3ajmonpumua M 3a norpebe cnpoeohewa Ilpojekra, OuTH
ocnoboheHn napuHCKHX akOHHa M ope3a Ha 101aTy BPEIHOCT.

H3pa3z L YKynHH u3Hoc Ilpojekta” o3HayaBa yKyrnHe TPOIIKOBE AKTHBHOCTH
[Tpojekra koje he 3ajeanuuku puHaHcupat Apavxman u CyduHaHcujep, a
koju ce npeasuha na he usHocutn nporusepeatoct oa 120.000.000 EVP.

JAEO III - TPOIIKOBHU KOJH HUCY ITPUXBATbUBH

[TpucTynHe HakHa/le HUCY NPUXBAT/bHBE.




IMPUJIOTI 4 - [IPETXO/IHH YCJIOBH

Cnenehe onpeabe ce npumerbyjy Ha CBa JIOKYMEHTa Koja 3ajMoNpuMall J0CTaB/ba Kao MpeTxoaHe
ycloBe:

- aKO JI0CTABJ/bEHH JOKYMEHT HHje W3BOPHHM N0KymeHT Beh dorokonuja, uzsopua Osepena
(oToKoMHja ce J0CTaB/ba 3ajMOABLLY:

- KOHAUHA BEp3Hja JOKYMEHTA YMjH je HAlpPT MPETXOAHO MociaT 3ajMOJABLYY H €4 KOJUM ce
3ajmo/1aBall carjacHo He CMe ce 3Ha4ajHO pa3IMKOBATH 0/1 yCarialeHor HalpTa;

- JIOKYMEHTa KOja HMCY MNPETXOJHO MocjaTa M ycarjalleHa Mmopajy OMTH NpHXBaT/bHBa
3ajmonasbuy.

JIEO I = TIPETXO/IHH YCJIOBH KOJH MOPAJY BUTH HCNTYILbEHHW HA JIAH TOTITUCHBAIbA

(a) 3ajmonpumatl je 3ajmoaasiy jpoctasuo Osepene QoTokonuje 3akbyuka Bnane PenyOnuke
Cpbuje 0 ycBajary M3BELLITaja ca NPEroBopa 0 3aK/byUHBaby OBOr Yropopa Kojum ce o100pasa
3a/1y/KHBarbe 3ajMONpUMLIA MO OCHOBY OBOr Yrosopa u w3puuuto osnawhyje MunucTap
(dunancuja Penybnuke Cpbuje na notnuuie osaj Yrosop:

(6) 3ajmMonpuMall je 3ajMoaaBLy A0CTaBHO noTepae 3ajMonpumua (kojy nornucyje osiawhenu
MOTIHCHHUK) KojoM ce noTtephyje aa (i) 3aaykuBatbe y YKYNHOM H3HOcy oOaBe3a Mo OCHOBY
Apankmana Hehe 10BecTH /10 npekopauerba OMI0 KaKBHX OrpaHHuetba 3a 3a/1yKHBarmbe WIH
W3/1aBabe rapaHiinja Wik CJIMYHHX OrpaHHuetba Koja cy obasesyjyha 3a 3ajmonpumua, H (ii) na
j€ M3HOC jJaBHOI Jyra no ocHOBY OBOr YroBOpa y OKBHPY OrpaHuuerha YTBphHeHHX 3aKOHOM
kojum ce ypehyje Gyuer Penybauke CpOuje:

(1) Cydunacujep je 3ajMoaaBily 10CTaBHO NOTBPY Aa je 0a00puo 3ajam UBP/l-a.
JIEO I = TIPETXO/IHH YCJIOBH 3A CTYTIAILE HA CHAT'Y OBOI' YTOBOPA

(a) osaj Yrosop cy nornicany 3ajMoiasail U 3ajMonpumall Ha oarosapajyhu Haumn;
(6) 3ajmonpumall je 3ajMoaaBLy A0cTaBHoO ciieaehy 10KyMeHTauMjy:

(i) M3BOpHHM NPUMEPAK MPABHOT MHLI/bEHA MHHHUCTPa npasjae yoOHuajeH 3a OBY BPCTY
MPaBHOI M0C/1a KOJH j€ 110 CBOjO] (OPMH M CaapKMHH NPUXBAT/LMB 3ajMOaaBILy. ca
oBepeHUM (OTOKOMMjaMa (CBaKY O KOJUX 11PaTH OBEPEHH MPEBOJ Ha je3MK OBOT
YroBopa) CBHX peieBAHTHHX JIOKYMEHATa HA KOJ€ CE O/IHOCH TO MPABHO MHILbEIE,
KOJUM Ce Jl0Ka3yje Ja je oBaj YroBop npaBHO Bakeh M M3BPLIMB M, HAPOUMTO: (i)
Na je 3ajMonpuMall MCIYHHO CBe YC/I0Be Y ckaaay ca joMahuM ycTaBHMM MpaBoM
W APYrMM NpUMEHBMM oOjipeifamMa 3aKOHA 3a Ba/baHO Mnpey3uMarbe obasesa y
cknany ca oBum Yrosopowm, (ii) na 3ajMonpumiyy HHje norpedHa HHTH da My ce
caBeTvje npubaB/bame HHjEIHOr 3BAHHYHOr 000pera, CarjllacHOCTH, JHLEHLE,
perucTpalMje W/uiaM 103BOJIe HHJEAHOT JAPKABHOI OpraHa WM OpraHu3aiuje
(veoyuyjyhu Hapoany Ganky CpGuje) y BE3M €a 3aK/byHEHEM H H3BPLUCHEM OBOI
YroBopa o1 ctpaHe 3ajmonpumua (ykbydyjyhu, HapouuTo, ja Cy CBHM M3HOCH Koje
3ajMonpumall MMa Ja MCniatd 3ajMOAaBlly Y CKIaay ca OBMM YTOBOPOM, Kako
r1aBHHMIIA TAKO M Kao Kamarta, 3atesHa kamarta, OOGewrteherwe 3a npespeMeHy
OTIUIATY, MOBE3aHH TPOLIKOBH M PacxoJd MW CBH JIPYITH M3HOCH ¢1000aHO
KOHBEPTHOMIHW M npeHocHBH), (iii) 1a je u3bop npasa MpaHilycke Kao MepoaaBHOT
npasa 3a osaj Yrosop u ynyhusawe Ha apOuTpaxcy nomyctue W obapesyjyhu, kao
na he omunyke apoutpake Ha wtety 3ajMonpumua OUTH NpH3HATE W M3BPIIMBE Y




(1)

PenyGanumn Cpbuju, u (iv) 1a Hu 3ajMonpumall HHTH OMI0 KOja HEroBa WMOBHHA
YKHBAJY UMYHHTET 01 apOuTpake, Tyx0e, H3BpIIEHA HITH IPyTe NPaBHE Pajibe,

(ii) nokas na je Hapoana ckymwruna PenyGauke CpOuje ycBojuna 3akoH 0
notephusamy oBor Yroopa (3ajelHO ca JOKa3OM /la je Taj 3aKOH MOTIHCAo
npeacennuk Penybauke Cpbuje) u na je 1aj 3akon objasmen y CayxbeHom
rnacHuky Penybnuke CpoOuje;

(iii)noTBpaa Munucrapcrsa ¢unancuja Penybauke Cpbuje o Tome na je osaj Yrosop
€BHJICHTHPAH KOJ1 thera Ha oaroeapajyhu Hauun;

nornucan je Cnopasym o 3ajmy ca UbP/l-om.

JIEO I = TIPETXO/IHH YCJIOBH 3A 11PBO [MOBJAYEILE CPEJCTABA

(@)

(n)
(e)

(})

Ogaj YroBop je CTYIHO Ha CHary HaKOH HCITyHbetba yeaoBa Haseaenux y Jleay Il osor [Ipunora
4 y3 Yroeop;

[Torepheno je na je Cnopasym o 3ajmy ca UbPJ1-oM cTynno Ha cHary v 1a ¢y npeTxo/iHH YCJI0BH
3a MPBY HCILIATY CPE/ICTaBa M0 OCHOBY TOT 3ajMa HCITYHEHH,

3ajMonpumall je 3ajMoaaBly A0CTaBMO MPUMEpaKk 3ak/bydka Bnane o umeHoBamby auua
opnawmheHux aa notnucyjy 3axTeBe 3a NMOBJIAYCHE CPEACTABA W MOTBPAY €a JENOHOBAHHM
MOTIMMCOM CBAKOT OJ1 JIMLIA HABE/EHUX Y TOM 3aK/bYUKY,

Cnopasym o cypunancupary wimel)y 3ajmonaeua v Cydunancujepa je nornucan;

3ajmonpumall je 3ajMozaBlly YIJIaTHO CBE TAKCE W TPOLIKOBE KOJH jgocnepajy 3a nnahawe y
CKJa/1y ca OBHM YTOBOPOM;

V cayuajy Apanca, 3ajmoaasuy je poctaBibeHa notspaa Hapoane 6anke CpOuje o oTBapamy
Hamenckor pauyna y ume Tlpojexta koja caapku nogarke o Tom HameHckoM pauyHy.

JEO IV — TIPETXO/JHH YCJOBH 3A CBA [IOBJAYEA CPEACTABA, YK/bYYYJYVRH TPBO
ITOBJIAYEILE CPEJICTABA

3ajmonasau je oa Cyduunancujepa npumuo OOapeuiteibe 0 HCIIaTH BesaHo 3a oarosapajyhe
[Tosnauemwe cpejcrasa.




IMPUJIOTI 5A — OBPA3ALL 3AXTEBA 3A ITOBJIAYEILE CPEJICTABA

[na 3aeraewy 3ajmonpumyal

[Tpumanaiy: OPAHIIYCKA AT'EHIIMJA 3A PA3BOJ

Hatym:

[0amym]

Ha3zus 3ajmonpumua — Yrosop o kpeauTHom apatxkmany 6poj LIPC on|e]

3axres 3a nos.aveme cpeacrasa 6poj [e]

[TolrToBaHH,

rJ

H3noc:

[Tozueamo ce Ha YroBop 0 KpeaHTHOM apatkmany Opoj (@] 3akbyden u3mely 3ajmonpumua u
3ajmonasua Ha jaaH [e] (v gasbem Tekcry: ,.¥Yroeop™). Peun W u3pasu HanucaHW BETHKHM
MOYETHHM CJIOBOM KOJH C€ KOPHCTE ali HHCY JAe(MHHCAHH Y OBOM JIONUCY HMajy 3Hauetba Koja
Cy MM Jarta y Tom YroBopy.

Ogaj nonuc je 3axTee 3a NOBIauebE Cpe/cTaBa.

Heono3ueo 3axteBamMo 1a 3ajM0:1aBau CTaBH Ha pacnojarame [Tosnaueme cpeacrasa no
cnenehum VCIIOBUMA:

[®] EYP uau, ako je Mmamu o1 TOra, H3Hoc JlocTynHor apaHxkmana.

Kamarna ctona: [¢huxcua / npomenvusal

Hauun(w) ucnnare: [Haknaoa mpowrosa wuiu Henocpeono naahare wiuiu Asanc]

[Mpernoskenu nan [Monauewa cpeacrasa: [onyuono|

4.

Kamarna crona he ce yrepauTH y ckiaay ca oapeadama YUnana 4 (Kavama) v YUnana 5 (Hzmena
o6pauyna kawame). KamaTHa cTona kKoja ce npuMmemyje Ha 3axtesaHo Ilosnauerse cpescrasa
he nam GuTH JocTaB/beHa y nMUcMeHoM 0OIMKY M npuxsatamo Ty Kamaruy crony [(ako ce
MCIYHE YCI0BH W3 cieaeher crasa, y ciyyajy Ja je To NpHMEHBO)]. yKbyuyjyhu v kana ce
Kamatna cronma yrtephyje nosuBamwem Ha 3ameHcko mepwio ysehaHo 3a eBeHTyalHy
KopekTHBHY Map:Ky 0 ueMy Hac je 3ajmoaaBail o0aBecTHO HakOH HacTynawa Ciyyaja 3ameHe
npHKas3a KamaTHe cTone.

[Camo 3a ¢pukceny Kamarny crony:] Ako je KamaTHa cTona koja ce npuMerbyje Ha 3aXTeBaHO
[Nosnaueise cpecrasa Beha o [@] ([@]%), 3axTeBaMo 1a OTKaXKeTe 0Baj 3aXTEB 3a MOBJAYCH:E
cpe/crasa.

[Morephyjemo 1a je Ha aaH OBOT 3axTeBa 3a MOBJIAYEHE CPEIACTABA HCITYEH CBAKH NMPETXO/HH
ycioB w3 YUnaua 2.4 (lIpemxoonu yciosu) M 1a HUje y TOKY HHTH j€ BepoBaTHO 1a he HacTynuTH
ouno kakae Ciyyaj Hewsspluera obasesa. CarnacHu cmo 1a hemo obasectuTn 3ajmMonasua 6e3
ojlarara ako OWI0 KOjM OJ1 Hanpe HaBeJeHUX YC/I0Ba HHUje McnyrweH Ha Jlan noenauera
CpeacTaBa WilK 1pe Tor JIaHa.

HM3noc osor [Noenauera cpejcraea norpeOHO je YIIaTHTH Ha cieiehd OaHKOBHH padyH:
(a) Hazug [3ajmonpumual: [e]

(6) Anpeca [3ajmonpumual: (@]




(1) bpoj pauyHa y ¢opmary IBAN: [e]

(n) SWIFT kon: (@]

(e) Hazue u anpeca Oanke [e]
[3ajmonpumual:

(P) [ako BastyTa HHje €BpO] (@]

KopecnoHaeHTcka Ganka u 6poj
pauyHa OaHke 3ajmMonpumua:

7. Ogaj 3axTeB 3a MNOBJauebe CPE/ICTABA j€ HEONO3HB,

8. V3 osaj 3axteB 3a MoOB/IaveHe CPeACTaBa MPHIOKWIM ¢MO cBy oarosapajyhy noaathy
nokymenTauujy w3 [punora 2.4 (/Ipemxoonu ycaosu) Yrosopa:

[Cnucak goaatHe JA0KyMeHTaluje]

C nowrroBamem,

Ognawhenu noTNUCHUK 3ajMonpumia




MPUJIOT 56 - OBPA3AIL IIOTBP/IE O IMOBJIAYEY CPEACTABA H KAMATHOJ
CTOIIH

[na 3aenaemy Opanyyeke azenyuje 3a pazeoff

[Tpumana: [3ajmonpumay)
Hatym: J
Besa: 3axTeB 3a nojaverse cpejacrasa opoj [e] o [e]

Hasus 3ajmonpumua — Yrosop o KpeanTHom apanxmany Gpoj [e] ox [e]

[orepaa o [loBaauewy cpeacrasa dpoj [e]

[TomiToBaHu,

2

[To3ueamo ce Ha YroBop 0 KpeaMTHOM apaHxikmany 0poj @] 3akbyuen uimely 3ajmonpumua u
3ajmosaBla Ha naH [e] (y nasbem Tekcty: .. ¥Yropop”). Peud W M3pasH HANHCaHW BEHKHM
MOYETHHUM CIIOBOM KOJH C€ KOPHCTE A/l HUCY J1e(DMHUCAHH Y OBOM JIONMCY HMAjy 3HAuCHa Koja

Cy WM jara y Tom Yrosopy.

3ajmonpumall je JlonucoM ca 3axTeBOM 3a MOBjauere cpeiacrasa o1 [®] 3axteBao 1aa
3ajmozaBall cTaBM Ha pacrionarate [lTonavere cpeiacrasa y uinocy oa [e] EVP y cknany ca

ycioBuMa u3 Yroeopa.

[ToBnauemwe cpeacTaBa Koje je CTaB/bEHO Ha pacrojlarame y CKiaay ca BaliMM 3axTeBOM 3a

noBnayeke cpe/craea je caeaehe:
. H3noc: [® uznoc crosumal ([e])

[OHRH()HO.' 3a Ilosrauewa cpedcmaaa Ca NPOMEHbUBOM KAMAMHOM COROM.

. [TpumerHBa kamartHa ctona: [® npoyenam crosuma) ([®]%) roavume [jenHaka 36upy

wectomeceunor EURIBOR-a' (koju uztocu [@]% roaumuiise) 1 Mapike]
[Onuuono: 3a [losaauera cpedcmasa ca (PUKCHOM KAMAMHOM CHIONOM:
. [TpumersHBa KamaTHa cTona: [e npoyenam cirosumad)

Camo v undopmaTHBHe cBpXe:

. Jlan yrBphuBarba kamatHe cTone: [@]

© MdukcHa pedepeHTHa KamaTHa cTona: [ e npoyenam crosuval ([@]%) roanuimbe
. WnaekcHa crona: @ npoyenam ciosumal ([@]%)

. Munekcha crona Ha Jlan yrephusatba kamatHe ctone: [e]

' Ako wectomeceuny EURIBOR uuje noctynan Ha aad notsplhuBaiba nosnauera cpeactasa 300r HacTynara
Cnyuaja 3aMeHe MpHKasza KamaTHe cTone, 3aMeHCKO MEpHII0, TauHH YC0BH 3aMeHe Tor [Ipukasa kamarHe cTone
3aMeHCKHM MEPHIIOM H NocieInyHe YKynHe eekTHBHE Kamarhe ctone caonwruhe ce 3ajMonpumily noceGHHUM

JIOTTUCOM.




° EdekTrBHa yKynHa cTona (3a lecToMeceuHu nepHo): (@ npoyenam crosumal ([@]%)

. EdekTHBHa ykynHa ctona (roauiutse):” [@ npoyenam ciosuma) ([#]%)]

[Jlepunucano je na ce nanpea naseseHa KamartHa cTona Moxke memar y ckiaay ca osapeabama
Unanosa 4.1.1(a) (Ilpomensvusa xavamua cmona) n 5.2 (3amena Ilpukasa pedepenmne cmone)

Yrosopa.]!
C nouToBambeM,

Ognawhenu nornucHuk Mpanilycke areximje 3a paspoj

> HasecTn v ykynHy edextusny Kamatny cromny.
* Bpucartn y ciyqajy 1a ce npuMersyje ¢ukcna Kamarna crona.




IMPUJIOT 511 - OBPA3AILL 3AXTEBA 3A KOHBEP3HJY KAMATHE CTOIIE

[na zaenaewy 3ajmonpumyal
[Tpumanalr: OPAHLIYCKA ATEHLIMJA 3A PA3BOJ
Jatym: [Oamyn]
Hasus 3ajmonpumua — YroBop o KpeAHTHOM apanaxmany Opoj (o] ox [e]
3axTes 3a kouBep3njy Kamarne ctone 6poj o]
[TowroBanm,
L [To3uBamo ce Ha YroBop 0 KpeJIMTHOM apat:kmaHy Opoj [®] 3akbyuen uimehy 3ajMonpumua u
3ajmojiaBlia Ha naH (@] (v nasbem TekeTy: ..Yroop~). Peun W M3pa3u HANMCAHH BEJIMKHM

MOYETHHUM CJIOBOM KOJH C€ KOPHCTE aJIM HUCY e(DMHUCAHH Y OBOM JIONHCY HMAajy 3Ha4Yeba Koja
Cy MM 1ata y ToM YToBopy.

rJ

V cknany ca Ynanom 4.1.3 (a) (Kowsepsuja wus npomensuse Kamammue cmone v uxcuy
Kamvamuy cmony) Yropopa, OBUM 3aXTeBaMo /1a KOHBEPTYjeTe MpoMeH/bUBY KamatHy crony
cnenehux [loBnaverwa cpencrasa:

° (Hasecmu oozosapajyha Iosrauersa cpedcmasal,

y ukcny KamaTthy crony y cknany ca oapeabama Yrosopa.

3 Ogaj 3axTeB 3a koHBep3ujy KamaThe ctone he ce cmarpaTH HULITABHHM aKO NpUMEHHBa
(pukcHa Kamarua crona npenasu [ @ npoyenam croeuval [e%].

C nouToBamweM,

OgnawheHu NOTNMCHUK 3ajMonpumua




MPUJIOT 511 — OBPA3ALL IOTBPJAE O KOHBEP3HJH KAMATHE CTOIIE

[na sacnaswy @panyyeke acenyuje 3a pazeoj]

[Tpumanau: [3ajmonpumaiy)

Jarym:

[e]

[Mpeamer: 3axres 3a kousep3ujy Kamarne crone 6poj [e] on [e]

Hasus 3ajmonpumua — YroBop o KpeauTHoM apanamany Opoj [e] ox [e]

[Morepaa o kousepsuju Kamartne crone dpoj [e]

[lowrroBaum,

MPEJAMET: Kougep3suja w3 npomensbupe Kamarne ctone y ¢pukcHy KamaTtny crony

2

(5]

[To3ueamo ce Ha YroBop 0 KpeAMTHOM apatkmany Opoj [ @] 3aksbyuer uamehy 3ajmonpumua u
3ajmoziaBla Ha aaH [@] (y nabem TekcTy: ..Yroop”). Peun M M3pazH HAMMCAHW BEIHKHM
MOYETHUM CIIOBOM KOJH C€ KOPHCTE allh HUCY JIePMHUCAHH Y OBOM JIONHCY HMajy 3HaueHa Koja
Cy UM J1arta y ToM YroBopy.

[To3uBamo ce 1 Ha Bawu 3axTeB 3a koHep3ujy Kamartne crone ox [e]. [Torephyjemo na dpukcHa
KamartHna ctona koja ce npumeibyje Ha [ToBnavere (oanocHo Iopnauera) cpectaBa U3 auier
3axTeBa 3a KOHBEP3Hjy CTOMNE I0CTaB/beHOr y ckiany ca Ynanwom 4.1.3 (a) (Kousepsuja uz
npomenvuse Kavammue cmone y ¢huxcny Kavamuy cmony) Yropopa H3HOCH:

. [®]% roaunme.

Osa ¢ukcHa Kamartna ctona, obpauyHara y cknany ca Unanom 4.1.1 (Hz60p kavamne cmone),
npumersruBahe ce na Ilosnauvewe (oaHocHo [loenavewa) cpencraa u3 Bawer 3axTesa 3a
KOHBEP3H)y cTone o1 @] (1aH cTynama Ha cHary).

[Topen Tora, obaBeltaBaMo Bac j1a je Aa je yKynHa e(eKTHBHA rojMilba CTona ApaH:KkmaHa
[®@]%.

C nowroBamem,

Osnawhenu npeacTaBHUK Ppanyycke azenyuje 3a pazeoj




MPUJIOT 6 — CITOPA3YM A®JI-A O HHTEI'PHTETY

[To3ue 3a nosHowewe nonyaa/npeanora/yroop [Hasus] 6poj
[pumanauy:

M3jaB/byjeMO M rapaHTyjeMO a HH MM HWUTH OMJI0 KO Jpyru, Yk/byuyjyhu unasose Hawer
KOH30pLIMjyMa H CBe Halle 100aBibave, H3sohaue pasosa, noanseohade, KOHCYJITAHTE, IOTKOHCYJITAHTE,
y clydajy Ja OHM 10CTOje, KO noctyna y3 oaroapajyha opnawhera 3a Hal pauyyH WM ca HallluM
3HameM M carsacHowhy, WM y3 Hallly NOJAPILKY, HHje npeay3eo HUTH he npeay3eTH OMI0 KakBy paitby
3abpambeny y cknaay ca Ilonutukom I'pyne AD/] 3a cnpeuaBame 3abparmeHnx paamwu’y Besn ca
Npe/IMETHMM TOCTYIKOM jaBHe HabaBke W (y ciyuajy MOTIMCHBaba yroBopa) H3BpLIEHA Hanpe/l
HaBe/IeHOTr yroBopa (Y Ja/beM TeKCTY: ,.YTorop™), YK/byuyjYhH M 1herose eBeHTyaHe H3MEHE W JI0NYHE.

Carnacuu cmo 1a hemo uyBaTH CBe pauyHOBOJACTBEHE HUCTIPaBe, €BHICHLM|E H APYTY AOKYMEHTALH]y
(Kako y (PU3UUKOM TAKO M V €JIEKTPOHCKOM 00JIMKY) KOje ce O1HOCE Ha MOCTynaK HabaBKe W W3BpLICH:E
Yrosopa.

Mu M cBa /LA KOja NOCTYNAajy 3a Hall payyH, WIAHOBH HALLIETr KOH30PLMjyMa, HALLIK nojau3sohaun,
HALIK HEMOCPEHH MK MOCPE/IHH aKIIMOHAPH, KA0 M Hallla 3aBucHa apywTea, opnauhyjemo A®/] na
BPLUW MCTPAre, a HAPOUYHTO /1a OCTBAPYje YBHA Y JOKYMEHTAlIM]y W PauyHOBOJCTBEHE HCIIPaBe Koje ce
OJHOCE Ha NocTynak HabaBKke W H3BpLICH-e YTOBOpa, YK/bY4y]YRiH HAPOUMTO Halle HHTEPHE MpoLiece H
MpaBuja Koja ce OJHOCE Ha MoLITOBate Mel)yHapoIHHX CaHKUMja Koje M3pHuy YjeauibeHe Hauwje,
Esporncka yHuja u/uian Mpanilycka M HHXOBY BepHdHKalM]y 01 CTpaHe peBH3opa Koje umenyje AD/L.

H3jaB/byjeMo n1a CMO M1aTHIM, WK 1a heMo MIaTHTH, MPOBU3Mje, HaKHa/e, Harpaje, obaBese U Takce
KOj€ ce 0JIHOCE Ha MocTynak HabaBke U niBpiuetbe Yroropa cienehum Tpehum inumma (npumepa paau.
nocpeaHuKy/areHTy )(*):

Ha3uB KopucHHKa [Monauwm 3a kontakt | Cepxa H3Hoc (HaBecTH BaIyTY)

(*): Ako HuKakaB W3Hoc Huje ruiahed Hutn he OuTH nnahex, Hasectn Hema™.

Carnactu cMo 21a je yenos 3a yueuthe Ad/l-a y dunancupamy Yrosopa nowrosate [onutuke I'pyne
A®M]] 3a cnipeyasatbe U cy30ujame 3abpatbeHHX pajitbH.

Carnacuu cmo 1a ADJ] nehe GUTH y cTaiby 1a yuecTBYje Y (MHAHCHpakby YroBopa y ciydajy 1a cMo
MM, YK/byuyjyhu GH10 Koje JIHLe Koje NoCTyna 3a Hail padyH,” GHI0 KOT ujlaHa Haller KOH30pLHjyMa,
Oun0 kor Hawer ao6assbaya, v3sohaua pajosa, noan3eohaya, KOHCYITAHTa WM NOTKOHCY/ITaHTa, BM10
KOT Haller HenmocpeaHOT WK MOCPeHOr aKLIHOHApA, KA0 W Hallla 3aBHCHA JIPYLUTBA:

e HEMNOCPEeJHO WM NOCPEIHO 3aBHCHH OJ1, MO KOHTPOJIOM JIHLA WK cy0jekTa Koje je 3aBHCHO
O/l, MM NOCTYNaMo y MME MM 3a pauyH JMua Win cybjekra Koje je noa mepama

NepCoOHATM30BAHMX CaHKLM]a Koje cy u3pekie Yjeaumene Hauuje, Epponcka yHuja w/wim
dpanuycka.’

* MoctynHo wa aapecw https://www.afd.fr/en.

* YnaHoBM OpraHa yrnpasbata (yk/byuyjyhu cBako JiMie Koje je ulaH aIMHHHCTPaTHBHOT, YNPaB/baukor WM
HaJI30pPHOT TeJ1a, WK Koje MMa oBnaliherba 3a 3acTynarbe, JOHOUIEHE O/UTYKa HIH BPLIEHE KOHTPOJIE), 3aroc/IeHH
WIIH areHTH (Kako MpHjaB/beHH TAKO H HEMPHjaBIbeHH).

® McksbyunBo y uHdopMmaTHeHe cBpxe HaBoje ce crienehe pedepeHue HiH HHTEPHET aapece:

CnuckoBH koje Boze YjeauweHe Hauuje, EBponcka yuuja n @panuycka mory ce Hahu Ha cnenehoj uHTepHeT
cTpanuuu: https:/gels-avoirs.dgtresor.gouv.fr/List.
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e HENoCpeaHO MJIH MOCPEIHO 3aBUCHH 01, M0/ KOHTPOJIOM JIMLIa WK cy0jeKTa Koje je 3aBHCHO
O/1, MJIH NOCTYNAaMO Y HME HIIH 3a pavyH JiMla Win cy0jeKTa Koje je Noja MepaMa CeKTOPCKHUX
caHK1Mja Koje cy u3pekie Yjeautbene Haumje, EBporicka yuuja’ n/win ®paniycka.

e Yy Be3M ca M3BplIeHeM Yrosopa, Kynuu Wiav jobasbaud pobe koja je noa embdbaprom
Vieaumwenux Haumja, Esponcke yuuje w/uan ®panuycke.’

O6ase3syjemo ce na hemo Ge3 oanarawa obaBecTHTH JaBHOr Hapyuuoua, koju he obasectutn AD/L, o
CBAKO] MPOMEHH OKOJIHOCTH W3 Harpe/l HaBeeHHX 0/1e/baka HAKOH LITO NOTHHILEMO 0Ba) YTroBop.

Mme u npesume: V cBojcTBY:

OgnaheHu NOTIUCHUK ¥ HME W 3a pauyh:’

[lornuc: Hatym:

5
https://www .sanctionsmap.ew/#/main
9V cnyuajy KOH30pLUHMjyMa, OBJE Ce YHOCH Ha3MB KOH30puMjyma, a Yroeop nornucyje nuue oenauheHo na

\

|

|
UckbyuuBo y uHpopMaTHBHe cBpxe, cektopcke cankuuje EY  wmory ce nalim  na anpecu:
NOTNHLLE MPHjaBy, NOHYLY HIH MPEAIOr y HMe noaHocHoua, noHyhaua, npeaiaraya nin KOHCyITaHTa.
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MPHJIOT 7 - UHOPOPMAUMJIE KOJE JE 3AJMO/JIABALL U3PHUYUTO OBJIAIINREH HA
OBJABH HA HHTEPHET CTPAHULIH 3AJMOJIABLIA (A HAPOYUTO CBOJOJ
INJIAT®OPMH OTBOPEHHUX IMOJATAKA)

Hudopmaunje o [Npojexry

Opoj 1 Ha3uB u3 eBuaeHumnje AD/l-a;

OINHC;

CEKTOP JIE/IaTHOCTH;

MeCTO cripoBohetba;

OYEKHWBAHH J1aTyM MoveTKa cnpoBohema npojexTa;
OYEKHBAHM 1aTYM 3aBpLIETKa cnpopoherba npojekra; 1

cratyc crnposoherba wKypupaH 1Ba 1nyTa roiHilbhe.

Hudopmaunje o punancupatby Ipojexra

BpcTa (uHaHcHpatba (3ajaM, JoHauMja, cy(pHHAHCHpalbe, Ae/erupaHa cpeicTsa);
H3HOC I1aBHHLE ApaHkmaHa;

VKYINaH H3HOC CPe/ICTaBa NMOBYYEHHX HA FOHIIBEM HHBOY:

JIAHWPAHO NOBJIAYEHHE CPEACTABa HA HUBOY O/1 TPH TO/JIMHE; H

M3HOC ApaH:KMaHa KOjH je noByueH (axypupan y Toky cnposohema [lpojexra).

Ocrane undopmaumje

MH(OPMATHBHO CAOMNILUTEHE O TPAHCAKLIM]H KOje je cacTtaBHu aeo osor [lpuiora; u

pesume eBanyauuje [Npojekra, umja je caapskuna aepunucana y Unany 11.11 (Bpeonosare
IIpojexma).




NPUJIOT 8 - UHOOPMATHBHO CAONNIITEKE O IMMPOJEKTY

=x Y|
PAANGARY LA Q;/ WORLD BANK GROUP AFD

CPBUJA
Mporpam MoaepHu3aumje

XenesHU4Kor cekTopa

Qa3a 2

A®[], y napTtHepcTBy ca CBeTckom Gavkom, noapxasa Cpbujy y eeHMM HacTojarkbMma Aa MOAEPHKU3Yje CBOj
XKenNe3HNYKW CeKTop ca uunem noseharba edmrkacHocTi, 6e36eAHOCTH M €KONOWKE 0APK MBOCTH X €NEIHNYKE
mpex ey Cpbuju. @aia 2 osor nporpama ycpeacpelyje ce Ha yHanpelhere oapxX aBatba OCHOBHUX cpeacTasa
Ha X ene3Hnum ca uunem nobonduamwa ksanmTeTa uHdpacTpykType v 6e3beaHoctn xeneiHnukor caobpahaja.

KOHTEKCT
Cpbuja ce Hanasw Ha Haj3HAYAJHW]JUM EBPONCKUM TPAHCNOPTHUM

PHOA BA
KOPMAOPMMA M NEXW HA KMyYHOj aeoHwuum MaHesponckor kopuaopa X 'émj;‘
Koju nosesyje ComyH (y Mpukoj) ca Canubyprom (y Ayctpuju). lNocroju @I T
3HayajaH NOTEHUMjan 3a Xene3HWuYku Npesos (kako Tepera, Tako u SN0 AR
NyTHAKA), arm 3a HEeroBo ocTeapeiwe noTpebHo je ynanpehewe ‘l g:g;[;:m.nuoaumucr
edMKacHOCTW KeneaHnuke wMpexe (M 1o OpavHe KomepuujarHor —
caobpahaja, noyapaHoctn u 6esbeagnoctu) °| Seorpan
Bnaga Cp6uje cnposena je amBuuunoave pedopme ca ABOCTPYKUM LUUIEEM ;c'z:::.mma-@ﬁw‘
W TO Aa ce NOAPXW Pa3BOj X ene3HNYKOor CeKTopa U Aa ce ycsoje npasHe

il Mexariniam qHEHCAD arss

tekosuHe EBponcke yHwje. [oaumne 2015, goTajawwe jeauHo Cymepenn 1ajam
KEeNe3HWYKo TpaHcrnopTHOo npeays3ehe noaeneHo je Ha TpWM ApxasHa ﬂl M3HOC qUHaHCHD Bia

60.000.000 EUR
WenesHu4Ka npeayseha ynpaenava WHEPacTPYKTYPOM

KopucHmx
Wudpactpykypy xenesnuua Cpbuje”. npeaysehe 3a npeso3 nyTHuKa PenyBrmxa Cpbuja
Cp6uja Bo3" v npepysehe 3a npesoa repeta ,Cpbuja kapro”, cea 1pu noj Hocwnmw npojexTa

M
HaN30poOM MuHucTapcTsa caobpahaja rpahesuHapcTea M ,;',;:3:",‘;:;‘:“'“"’

WHAPacTPYKTYPE

uHppacTpykType (MICHW). Pawnja ayroeawa Cy pecTpykTypupaHa. a
opMUPaHO je n perynatopHo Teno. Pedqopma ) enesHuue HacTaeneHa je
nameRy 2016. w 2020. y3 noapwky Ceertcke b6aWke, ca UWEM S Uiy Gl
yHanpefewa edmKacHoCTM 0BOr cexTopa u CMarewa 00uma jaBHux P3380]8 Ha ‘W@ CO OCTBADS1ul yTWLS
cybeeHumja. Y ckmony Tux aktuBHocTu, Brmana Cpbuje ycsojuna je E

HaumoHamnn nporpam jaeHe X eneaHudke nHgpacTpykType (3anepuoa oa
2017. no 2021) 1 UHBECTUUMOHKN NNAH 3a eroso cnposofewe y naHocy
oa 3.8 murmjapav espa

PedopMCKWM NnaH je TPEeHYTHO yCMepeH Ha OCTBapuBawe neT rnasHux uwnesa: (1) jayarwa perynauwje y oBom
cekTopy, (i) yranpehewa wHdgpacTpyktype; (i) onTuMuiaumje edukacHocTM xeneianuukmx npeayaeha; (iv)
nosehawa noyspaHoctu u 6esbeanoctv; u (v) nosehawa mogarHor ysewha xeneaHuue y TpaHCnop THOj) MpEeX K

D MHEHCH|CK A NapTHepP
Caevcxa Banxa

Bpo) npojexta: CRS1028

onuc

MNporpam MoAepHW3aunje XenesHuukor cektopay Cpouju noaeneH je Ha Tpu cykuecusHe dase, n 1o o4 2021. ao
2029. NmasHu onepatMBHU UuneBW cy (i) yHanpefewe WHTEPMOAANHOCTM 33 NPEBO3 TepeTa W NyTHUKA, (i)
yHanpehewe dmHaHcu|cke no3uuuje Npeso3nuka, (i) yranpehewe edmKkacHoCTM KanutarHux uHsectuumja; (iv)
yHanpehemwe oapx asara xeneiHudke nHgpacTpyktype; (v) nosehawe Bpoja NnpuBaTHUX YHECHWUKE Ha TPX ULWTY U
ynarawa; u (vi) yHanpehemwe pogHe pasHONPasHOCTH Y X ene3Hnykum npeaysehuma

Pernonanna kaHuyenapuja A®[] sa 3anagHn bankad

3maj JosuHa 11, beorpaa, Cpbuja | ten. (+381) 11 78 588 830 | afdbalkans@afd .fr
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PAANCARS vy (:_, WORLD BANK GROUP
eTCH D/ — R dunancuparse (
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Komnouenta 1: MHpacTpykTypHe vHBeCTUUM|E U YNPaBrdatbe OCHOBHWM cpeacTBuma (110,1 mMua.

EUR): Osa xomne i e f EHCTBOH AHOCH HA HADABKY TEWKE Mexanniaul

2 A rdKe MHPPaCTDYRTYT 3 mita FUR) # kpatkopouHo IraoOBaLe T

1

Komnonenta 2: Javaree vHCTUTYUMja n ynpasasara npojextom (5,3 mua. EUR)

KomnoHenra 3: Qaktopn mosepHulaumnje meaeannue (4,6 mua. EUR).
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Ynan 3.
OBaj 3aKOH CTyNa Ha cHary ocMor jaaHa o AaHa o0jaB/buBama y ,,CaykKOeHOM riacHHKY
Penybnuke Cpouje — MehyHapoauu yrogopu™.




OBPA3JIOXKEBE

I. YCTABHH OCHOB 3A JIOHOIEKE 3AKOHA

VCeTaBHU OCHOB 3a JIOHOLLIEHE OBOI 3aKOHA cajpikaH je y oipeadu unava 99. cras 1.
tauka 4. Ycrasa Peny6auke CpOuje, kojom je nponucano jaa Hapoaua ckynmwtuna norsphyje
mehyHapo/iHe yroBope Kaj je 3akoHom npe/asuhena odasesa bHXoBOr notephusama.

I1. PA3JIO3HM 3A TIOTBPBUBAKE YITOBOPA

Pasnosu 3a norephusame Yrosopa o kpeaurHom apanxmany 6p. LIPC1028 01 I usmehy
Mpaniycke areHuMje 3a passoj, kao 3ajmonasua v PenyGinke CpOuje, kao 3ajmonpumua 3a
[lpojekar MojepHu3aumje skenesHuukor cekropa y CpOuju - apyra ¢asa, nornucaHor y
beorpaay 15. nosembpa 2024. roante (y AabeM TEKCTY: YroBop O KPEAMTHOM apaHikKMmaHy),
cajlp’KaHu Cy V uribeHMUM aa je Dpaniycka areHuuja 3a pa3oj 0a00puia 3ajam y H3HOCY 110
60.000.000 espa Penyonnun CpOuju, Kao 3a)MONPUMLLY.

[lpema oapendu unana 5. cras 2. 3akona o jaBHom ayry (,.CnyxOenu rnacuuk PC™, Op.
61/05, 107/09, 78/11, 68/15, 95/18, 91/19 u 149/20) Hapoana ckyniutuHa, usmehy ocranor,
O/Nyuyje 0 3aay:KuBamy PenyOnuke nytem ysumama JyropouyHHxX KpejiuTa.

Takohe, Hapoana ckynituHa notephyje YroBop © KpeAMTHOM apaxmaHy, Kao
mehyHapoaHu yroBop, y ckiaay ca ojapeadama unaHa 14. crap 1. 3akoHa O 3aK/by4yHMBamwy M
u3spiuasamwy Mehynapoauux yrosopa (,,Cnyxbenn rnacuuk PC™, 6poj 32/13).

[Tpojekat mMojepHM3aumje xele3nudkor cekropa y Cpouju (y namem tekcty: [Ipojexar)
ce YCMNEWHO cnpoBoad Kpo3 npey ¢a3sy koja je ycMmepeHa Ha nodobliame ePUKACHOCTH H
6e36eHoCTH KenesHuuke mpexke CpOuje n nobosblIake eKOIOLKE 0PKHBOCTH TPAHCIIOPTHOT
cucrema CpOuje.

3a peanuszauujy npee ¢ase llpojexra obeszdehena cy ¢uuancujcka cpejcrasa npema
Yrosopy o kpeauty op. LIPC 1015 02 J1 usmehy @panuycke arenuuje 3a pasoj v Penybinke
CpOuje 3a Tlpojekat moaepHuzaumuje xenesHuukor cexrtopa y CpOuju asa 1, y uzHocy J10
51.000.000 espa, koju je nornucan y beorpamy 10. maja 2021. roaune, a patudukosaH y
Hapoanoj ckynwtunu 7. jyna 2021. roanse (,,CayxGeun rnacuumk PC — Mehynapoanu
yrosopu™, 6poj 13/21) u npema Cnopasymy o 3ajmy (Ilpojekar moaepHu3almje Kene3HUIKOT
cektopa y CpOuju npumeroM BuiiedasHor nporpaMmckor npucryna) usmehy Penybaunke Cpouje
u MehyHapone 6anke 3a 00HOBY M pa3Boj, y uznocy 10 51.000.000 espa, koju je noTnucan y
beorpaay 10. maja 2021. roaune, a patudukosan y Hapoanoj ckynitunu 7. jyna 2021. roaune
(,.Cnyx0enn rnacuuk PC — Mehyunapoanu yrosopu™, 6poj 13/21).

3akoHoM o Oyuety Penybauke Cpbuje 3a 2024. roauny (..CnyxOenn rnacuuk PC”, Op.
92/23 u 79/24), y unany 3. npeasuheHo je 3aayxuBame ko1 MpaHiycke areHumje 3a passoj (y
namem tekery: L LADJL™) 10 uznoca oa 65.000.000 USD, kao w 3anyxuBame koa MehyHapoane
fanke 3a 06HOBY M pa3Boj (y nabem Tekety: JMbP/I") 10 usnoca o 65.000.000 USD 3a apyry
(aszy HaseaeHor npojexkta, A0K je 3akoHom o Oyuery PenyGauke CpOuje 3a 2025. roamny
(,.Cayx6enu rnacuuk PC”, 6poj 94/24), y unany 3. 3a uctu [Ipojekar npeasuheno 3anyxupare
koa ADJI-a u UBP/1-a no usnoca o 60.000.000 espa.

PasBojun umsb apyre dase [lpojekta je oapikaBaibe KBanutTeTa MH(pacTpyKTYpe H
Oe30e/IHOCTH pajia JKejle3Hula Kpo3 nojayaHo ojpikapatbe nocrojehe sxenesHnuke MMOBHHE Ha
JleoHHULaMa Koje cy u3rpahene, yHanpehene Han 0OHOBIbEHE.




Peanusaumja apyre dase Ilpojexra, koju he ¢unancujecku noapxarn ADJl w UBPJ],
Tpeba Ja JonpuHece ynpaBibakby kelde3HHuke WH(pacTpykType, craBmbajyhu y dokyc
OJpKaBarbe KeJIe3HHUKe UMOBHHE M J1a KOHCOJMAY]e OAPKHBOCT JKEIE3HHUKOI CEKTOpa, KaKo
KpPO3 HHBECTHIIM]€ TAKO H KPO3 HHCTHTYIIMOHAJIHU Pa3Boj.

Ko¢unancuparmwe oa crpane ADJ] u UBPJ1, Bpiun ce Ha pari-passu OCHOBH M CJI€/IH
mojanutete yrephene OKBUPHHM CriopazyMoM o KouHaHcHpatby 3Mely OBHX MHCTHTYLIM]A U3
2018. roaune u axypupanum y 2024, roaunn. Y cknany ca HaBenenum, Penybanka CpOwuja je
nornucana nocedbHe crnopasyme o puHaHCHpaky ca cBakoM 0/ MHcTHTYuMja, a ADJl u UBPJ]
sajenHnuky he ¢punancuparu [pojexar y cknajy ca 10roBopeHUM napameTpuma (puHaHcHpama,
nok he namsop naa [Npojekrom Bpuintu UBP/1 y cknany ca cBojuM npaBuanMa.

[lpojekar je cTpyKTyupaH Kpo3 crpoBolere aKTMBHOCTH TMOJE/BEHUX Y TPH OCHOBHE
KOMIIOHEHTE:

e Komnonenta 1 — HudpacTpyKTYpHe HHBECTHIHje H _YIPAB/bAE OCHOBHHM
cpeactBamMa.  OBa  KOMMOHEHTa mnojpxkasa (i) pa3Bo] MHTEPHMX  KanauuTera
Huppacrpykrypa xenesuuue Cpouje” a.a. (y namem tekery: MAKC) 3a oapxapamse
nocrojehux eie3Huykux noacucrema ynyrap mpexe MIKC kpo3 nabGaBky HOBHX
MalllMHA M MONPaBKy W CaHallMjy HeWCrpaBHe Telllke MexaHu3auuje koja eh mpunaga
HIKC: (ii) moaepHu3aiijy norota 3a oapxkasawe MKC y kojuma O ce CKIaaMIITHIH
pe3epBHH JIEJIOBM M ONpEMa HEONXOAHM 33 CBAKOJHEBHO OJIpKaBake€ M XHTHE
MHTEPBEHLIMje Ha KeNe3HHUKO] Mpexu: (iii) yHanpehewe MHppacTpyKType, KBanuTeTa
veayre M cranjapaa Ge3fesHOCTH HOBE M CaHMpaHe jKellesHWuKe WHQpacTpyKkType
(¢uHaHCHpaleM YyroBopa O yciayrama KOJM Ce€ OJHOCH Ha pajloBe W Oonpemy, a
ucroBpemeHo omoryhasajyhu u msrpaawy kanauumtera MKC y Besu ca ojpikasarbem
Kesne3Hnuke nHdpactpykrype: (iv) npykare TeXHUUKe MOMONM W M3rpajitbe Kanauurera
kako 6u MIKC ycBojuna cucteM ynpap/batba HMOBHHOM JKele3HWUKe MHppacTpyKType
(enr. Railway Infrastructure Asset Management System - RI-AMS) 3a ynpasibatbe
HoBou3rpaheHuM JleoHMIIaMa [Mpyra, Kao W CHCTEM 3a YNpaBbake 3aiuxama u
pe3epBHUM JIeJIOBMMA; (V) [pyKatbe TeXHUuKe nomMohu 3a u3rpaiby TEXHHUKE
JIOKYMeHTauuje u yHanpeherwe pernoHaiHux npyra.

e Komnonenra 2 — Jauame HHCTHTYIH|A H YNPaB/batbe NpPojekToM. (OBa KOMNOHEHTA
noapxkasa: (i) ycpajatbe MT TexHosmoruja M yCnocrapbame CHCTEMA MOJPLIKE
MOC/0BaMY CHCTEMA 3a YNpaB/barhe OCHOBHMM CPEJCTBMMA, CHCTeMa 3a (puHaHCH)CKO
M3BELLITABALE U CUCTEMA 3a YIPaB/batbe A0KYMEeHTauujoMm: (ii) HacTaBak aKTHBHOCTH 3a
HaNpeaaK JbY/ICKOr KanuTaia, YK/bydyjyhu npoueaype, u3rpaiwy Kanaiurera W pasBoj
aKaJICMCKMX HACTaBHUX [1J1aHOBAa M mnporpama ca crneuduyHAM aKTHBHOCTHMA 3a
MOJPILIKY Ja/beM YK/bYUMBakby jkeHa; M (ili) ynpaB/barbe NpPOJEKTOM M aKTMBHOCTH
YK/byuHBatba rpahaua.

e Komnonenra 3 — Unnuonn moaepuusannje xejaeznuie. Opa KOMNOHEHTa Mop/Kapa:
(i) nosehamwe oOuma TeperHor caoOpahaja Ha JKeje3HMUM M noacTHuame ydeuha
npuBaTHOr cektopa: M (ii) noactuuamwe nosehawa obuma nyrHuukor caobpahaja Ha
KEJNE3HHULIM.

MHCTUTYLIHOHAIHK MEXaHU3MM 3a cripoBoherme npojekra cy MCTH Kao y npeoj ¢asu
[MTpojexta. Jlpyrom d¢azom Bumedasznor nporpamckor npuctyna (MIIA) he ynpasmatu
Munucraperso rpahesunapersa, caoOpahaja u undpactpykrype (MI'CH) npeko Jeannunue 3a
crnipoohetse npojexra (JCIT) y3 nomoh tumoBa 3a cnposohetse npojexra (TCIT) y npeaysehuma.




Llentpana ¢uayunjapua jeauuuua (LIPJ), y okBupy Muuucrapctsa ¢uHancuja, Bpiuuhe
KOOPAMHALM]Y, aAMHHUCTPALM]Y W HAA30p Yy cerMeHTy HabaBku M duHaHcuja. Ynpasuu oabop
3a peopMy Kele3HHIe Ha BUCOKOM HHUBOY M moceOHe TeXHHUKE pajiHe Irpyrie Cy OCHOBaHe 3a
notpebe MIIA. Hhuxoe npumapHe ¢yHKUMje OJHOCE ce HA OJAKWAHO pellaBake CBHX
BHLIECEKTOPCKUX TMpenpeka TOKOM crpoBohewa npojekta M MoJApiKaBame NOCTH3aba
KOHCEH3YyCa O Mepama MnoJIMTHKeE.

Kao u y npoj daszu, A®/] he cneautn oneparusHe cmepuuue MBPJ] o dunaHcHjckom
ynpassbatby W HabaBkama, kao 1 OKBHP 3a 3alUTHTY KMBOTHE CPEMHE W COLIMjaiHa nuTawa. M3
nepcreKkTuBe nosiauerba cpejacrasa, MbPJl Ou npernenana cBakv 3axTeB 3a MMOBJIAYCHE
cpeacTaBa Koje J0CTaBM HOCHJIALL MMIIEMEHTalMje Kako OW NoTBpaMia [a je TPaeHH H3HOC
ajexkBataH 3a (MHaHcuparbe npema Yrosopy o kpeauTHom apavkmany A®]J[-a u obaBecTuna
A®]] na je 3axTeB 3a MOBJayebe CpPeACTaBa UCNPaBaH M Ja je yrBpheHo Ja TpakeHW W3HOC
MCIyH-aBa yc/loBe 3a puHaHcHpatbe y OKBUpY GuHaHcuparba AD/l-a.

[Topea Tora, npeasuheHo je W 3akbyuuBame MoceOHUX mojacnopasyma uimely
3ajmonpumua, npeko MI'CH, UIKC, ..Cpbuja Kapro™ a.a. u ..Cpbujasos” a.n. u [lupekimje 3a
KenesHuue, Koju he yK/byduBaTH Mpoleaype W BPEMEHCKE POKOBE 3a MPEHOC UMOBHUHE M
onpeme, 0JIHOCHO odaBese noapiuke umniementaumju Ipojekra.

3ak/byukom Bnane 05 bpoj: 48-4923/2024-1 on 6. jyna 2024. roaune, yrsphena je
OcHoga 3a nperoBope ca MehynapoaHom 6ankom 3a 0OHOBY M pa3Boj U PpaHILyCKOM areHinjom
3a pa3Boj y Be3M ca ogoOpasamem 3ajMa 3a [lpojekaT MojepHH3alikje KeNe3HHUKOr ceKTopa y
CpOuju - apyra ¢asa v oapehen nperoapauku TiM Penybauke Cpouje.

Ha nperosopuma., Bohenum 10. jyna 2024. roamHe W y cKiajly ca HakHaJIHUM
ycarjaluaBambeM, CTpaHe Cy J0roBOpHWIE YCIoBe M HauumH Kopuwhera 3ajMa y M3HOCY 0]
60.000.000 eBpa M ycarnacuie ojpeade YroBopa O KPEAWTHOM apaHkMaHy KojuMa cy
npeuusupade yjaore u3ppliuaaua llpojekta, ka0 M pOKOBM 3a 3aBpLIETAK NpeAMETHUX
AKTHBHOCTH, (PMHAHCH]CKH YCIIOBH M T1J1aH OTIJIATE 3ajMa U JIpYra rpojeKTHa, HHCTUTYLIHOHA/IHA
M MUMILJIEMEHTALUMOHA pellieba, Kao W NUTamba y Be3u ca npaherbeM. W3BELITABalEM H OLIEHOM
aKTHBHOCTH Yy OKBHpY Ilpojexra. '

HakoH ycnewno 3aBpiueHux nperosopa, 3akbyukom Buane 05 bpoj: 48-9969/2024 on
17. okrobpa 2024. roaune. npuxpahen je M3pewraj ca nperoBopa ca ®@paHilyCKOM areHiHjoM 3a
pa3Boj y Besn ca ojoOpaBameM 3ajMa 3a [Ipojekat mMoaepHu3alMje KeJIe3HHYKOr ceKTopa y
Cpbuju - apyra ¢asa u ycsojen Hauprt yrosopa o kpeaurHoM apavxmany Op. LIPC1028 01 I’
uimehy @panuycke areHudje 3a  paspoj, kao 3ajmoaaBua u Penybauke CpOuje, Kao
3ajMonpumua.

YroBopoM 0 KpeJAMTHOM apaHkmaHy cy aeduuucanu cieiehn GUHAHCH]CKH YCIOBH M
HAuMH Ha Koju he ce cpecTBa OBOT 3ajMa KOPUCTHTH U OTriahuBaTH:

—  JIMpPEeKTHO 3ajykeme Penybnnke Cpouje: 60.000.000 espa;

— MOJYrojMiliba oTniaTa 3ajMa, 15. maja u 15. HoBemOpa cBake roamute;

— pok nocneha: necer rojauHa, YKbyuyjyhu nepuoa noueka o wecT roauHa, y3
OTINATY IJIABHMLE Y je/IHAKMUM patama, 0] KOjuX rnpea jocnesa 15. HoBemOpa
2030. roaunue, a nocneawa 15. maja 2034. roaune:

— KkamarHa ctona: Pedepentha ctona (wectomeceunn EURIBOR) + ¢ukcHa mapika
oa 0,65% roamwme, y3 MOryhHOCT pa3slMuMTHX BpCTa KOHBEp3HWje, aKo ce
MPOLIEHK 1A je NMOBOJbHHUjE Ca CTAHOBHMILTA YNpaB/bakka jJaBHUM YroMm; Takohe,
MocTojH M onuuja ogabupa (QUKCHE KamaTHe CTOMNE HAa MOBJAYEHa y HM3HOCY
Behem o 3.000.000 espa.




— npucTynHa HakHaja: 0,25% Ha yKynHy riaBHMILy;

— HaKHajJa Ha HeroBy4veHa cpejacTsa u3HocH 0,25% Ha roanibeM HUBOY,

—  POK pacrojiokMBOCTH 3ajMa: CPeACTBA 3ajMa ce Mory noiaunTu jo |5. maja
2030. roauHe.

Y cknaay ca noautukom A®Jl, npucTynHa HakHajza He rpejicTaB/ba KBAIM(PHKOBAHM
TpolaK 3a GuHAHCHpawe, U ca TUM y Be3n Huje moryhe dunancuparbe M3 3ajma, Tako 1a je
JIOTOBOPEHO je J1a 3ajMOpUMAlL W3 CONCTBEHHX CPEe/ICTaBa 3ajMa MiaTh NpUCTYNHY HaKHALYy, Koja
ce oOpauynasa o cronu o 0,25% Ha yKynHy raasuuily v uznocu 150.000 espa.

[1l. OBJAULILELE OCHOBHUX TMTPABHUX UHCTUTYTA U TTOJEJIMHAYHHUX
PELLIEILA

Opapendom unana 1. osor 3akoHa npeasuha ce norephuBame Yroopa 0 KpeJAMTHOM
apawxkmany Op. LIPC1028 01 ' usmehy ®panuycke areHuuje 3a passoj, kao 3ajMoaaBlia M
Penybauke CpOuje, kao 3ajmonpumua 3a [lpojekar MoaepHu3alMje KENE3HHUKOr CceKTopa y
Cp6uju - apyra a3sa, koju je nornucan y beorpaay 15. nopem6pa 2024. roaune y opurdHany Ha
€HIJIECKOM JE3UKY.

Ogpenda unana 2. 0BOr 3aKOHA CajpKW TEKCT YToBOpa O KpeAWTHOM apaHikmaHny Op.
IIPC1028 01 I" usmehy ®panuycke areHuuje 3a passoj., kao 3ajmoaasua u Penybauke Cpbuje,
kao 3ajmonpumua 3a [Ipojekat MoaepHu3aumje xene3nuukor cekropa y CpOuju - apyra ¢asa, y
OPHIHHANY Ha EHIJIECKOM je3UKY M MPEBO/Y HA CPIICKM je3HK.

YV oapendu unana 3. 3akoHa ypehyje ce cTyname Ha CHary OBOr 3aKoHa.

V. DPUHAHCHUICKE OBABE3E W [1POLIEHA ®UHAHCHICKHUX CPEJICTABA
KOJA HACTAJY U3BPILUABAILEM 3AKOHA

3a cniposoherse oBor 3akoHa obe3behusahe ce cpeacrtsa y Oyuery Penybinke Cpouje.




